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PREFACE

This report is the ninety-second in a series
on statistics of indictable offences and offences
punishable on suranary conviction. It has been
prepared by the Judicial Section of thie Dominion
Rureau of Statistics,

The data contained herein were reported by
Registrars of the Assizes and General Sessions
of the Peace, Clerks of County and District Courts,
officials of Magistrate’s and Fairily Courts, and
Justices of the Peace.

WALTER E. DUFFETT,

Dominion Statistician.

PREFACE

Le présent rapport est le quatre-vingt-douziéme
sur la statistique des actes criminels et des autres
infractions punissables sur déclaration sommaire de
culpabilité. Il a été préparé par la Section de la sta-
tistique judiciaire du Bureau fédéralde la statistique.

Les données du rapport sont fournies par les
greffiers des assises ou des sessions générales, les
greffiers des cours de comté et des cours de district,
les greffiers et les magistrats des tribunuux de ma-
gistrat de police et des cours domestiques, et par les
juges de paix. : .

WALTER E. DUFFETT,

Statisticien féderal.



SYMBOLS

The following standard symbols are used in
Dominion Bureau of Statistics publications:

.. figures not available,
... figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero,
-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
rrevised figures.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications du Bureau
fédéral de la statistique.

.. nombres indisponibles.
... N'ayant pas lieu de figurer,
— néant ou zéro.
-- nombres infimes.
P nombres provisoires,
r nombres rectifiés.
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INTRODUCTION

Data relating to court cases include only
those cases which were disposed of within the
calendar year 19617, .

Comparability

In 1949 the basic unit of compiling statistics
of indictable offences was changed from convic-
tions to persons. Therefore, the data shown. in
Part I, Persons Convicted, can only be compargd
with those for the years 1949 to 1967 inclusive.
Comparison with earlier years must be based odn
convictions. These are shown in Part II, and in-
clude both convictions of indictable offences and
of offences punishable on summary conviction.

The upper age limit of children brought hefore
the juvenile courts in the Provinces varies.' It hag
been the practice of the Bureau to publish informa-
tion about juvenile delinquents under the age of
16 years in the annual report ‘‘Juvenile Delin-
quents’’ and to include data relating to those six-
teen years of age and over in this report. In 19686,
3,884 juveniles 16 and 17 years of age were found
delinquent in those provinces where the upper age
limit is under 17 or under 18 years of age..

Note: Data of the judicial district of Montreal
are incomplete and are to be adjusted in the 1968
publication.

! The Juvenile Delinquents Act defines a child
as meaning any boy or girl apparently or actually under
the age of 16 years or such other age as may be directed
in any province.

Under 16 years of age: Prince Edward Island,
Nova Scotia, New Brunswick, Ontario and Saskatchewan.
Under 17 years of age: Newfoundland. Under 18 vears of
age: Quebec, Manitoba and British Columbia. In Alberta
the official age is under 16 years for boys and under
18 years for girls.

Les données sur les causes entendues ne com-
prennent que les causes réglées durant 1’année civile
1967,

Comparabilité

En 1949, I’unité de base des calculs statistiques
touchant les actes criminels a été transposée des
condamnations aux personnes. Par conséquent, les
données de la premiére partie, Personnes condamnées,
ne peuvent étre comparées qu'avec celles des années
1949 a 1967 comprise. La comparaison aux années
antérieures doit étre établie sur les condamnations,
qui sont indiquées dans la deuxiéme partie et com-
prennent les condamnations pour actes criminels et
pour autres infractions punissables sur déclaration
sommaire de culpabilité.

L’adge limite des enfants traduits en cour des
jeunes délinquants varie suivant les provinces!, Le
Bureau publie d’habitude des statistiques au sujet
des jeunes délinquants 4gés de moins de 16 ans dans
le rapport annuel: ‘‘Jeunes délinquants’’, et dans le
présent rapport, les données touchant les personnes
dgées de seize ans et plus. En 1966, 3,884 jeunes,
dgés de 16 et 17 ans ont été jugés délinquants dans
les provinces ol la limite d’age est de moins de 17
ou de 18 ans.

Nota: La publication de 1968 signalera la rectifi-
cation des chiffres incomplets du district judiciaire
de Montréal.

1 La loi des jeunes délinquants désigne ainsi tout
enfant, gargon ou fille, ayant ou semblant avoir moins de
16 ans ou tout autre 4ge déterminé par la province.

. Moins de 16 ans: Ile-du-Prince-Edouard, Nouvelle-
Ecosse, Nouveau-Brunswick, Ontario et Saskatchewan,
Moins de 17 ans: Terre-Neuve, Moins de 18 ans: Quebec,
Manitoba et Colombie-Britannique. En Alberta 1'dge officiel
est moins de 16 ans pour les gargons et moins de 18 ans
pour les filles,






PART 1

PERSONS CONVICTED

The person is the basic unit in Part I of this
report. While individuals may be charged with more
than one offence, only one offence is tabulated for
each person represented inthe tables, This offence
is selected according to the following criteria:

(1) If the person was tried on several charges,
the offence selected is that for which
proceedings were carried to the furthest
stage —conviction and sentence,

(2) If there were several convictions, the
offence selected is that for which the
heaviest punishment was awarded.

(3) If the final result of proceedings on two
or more charges was the same, the offence
selected is thie more serious one, as mea-
sured by the maximum penalty allowed by
the law,

(4) If a person was prosecuted for one offence
and convicted of another, for example,
charged with nurder and convicted of man-
slaughter, the offence selected is the one
of which the person was convicted.

~ The number of persons in Canada charged
with indictable offences during 1967 together
with the results of proceedings, the type of of-
fence of which they were convicted and the sen-
tences imposed are shown in the following tables.

PARTIE 1

PERSONNES CONDAMNEES

La personne est 1'unité de base dans la premiére
partie du présent rapport. Alors qu’une personne peut
étre accusée de plusieurs délits, un seul délit par
personne est indiqué dans les tableaux. Ce délit est
choisi en raison des critériums suivants:

(1) Si la personne subit son procés sous plu-
sieurs chefs d’accusation, le délit signalé
est celui qui faisait 1’objet des derniéres pro-
cédures: la condamnation et la sentence.

(2) En cas de condamnations multiples, le délit
signalé est celui qui entraine la plus lourde
peine. :

(3) i les décisions de la cour sont les mémes
pour deux ou plusieurs délits, le délit signalé
est le plus grave en fonction de Ja peine ma-
ximum infligée en vertu de la loi.

(4) Si une personne a €té accusée d'un déiit et
condamnée pour un autre dé€lit, soit accusée
de meurtre et ccndamnée pour homicide invo-
lontaire, le délit signalé est celui pour lequel
la personne est condamnée.

Le nombre de nersonnes accusées d’actes crimi-
nels au Canada en 1967 de méme que le résultat des
poursuites, la nature de ’acte pour lequel ces per-
sonnes furent condamnées et les sentences imposées
sont indiquées dans les tableaux suivants,



10 CRIMINAL STATISTICS

Persons Charged and Results of Proceedings: Indictable Offences, Canada, 1967

Personnes accusées et résultat des poursuites: Actes criminels, Canada, 1967

Persons
Result of proceedings Personnes
Résultat des poursuites Number Percentage
Nombre Pourcentage
Conviction — Condamnation ..............c.c.ooo it 45, 703 88.9
Acquittal — Acquittement ..o 4,939 9.6
Detention for insanity — Détention pour cause de démence ... 52 0.1
Disagreement of jury — Désaccord du jury ..... 7 --
Stay of proceedings — Arrét des procédures ......... 638 1.3
No bill — Accusation non fondée .................cecooeviiiiieieiii e 49 0.1
Charged — ACCUSEES ..ot aees 51,388 100:0
Persons Convicted, by Offence Group: Indictable Offences, Canada, 1967
Personnes condamnées selon le groupe d’actes criminels, Canada, 1967
Persons
Offence group Personnes
Groupe d’actes Number Percentage
Nombre Pourcentage
Against the person — Contre 1a PEISORNE ......ooivviiiiiiinieiie e 6, 510 14.3
Against property with violence — Contre la propriété, avec violence........... 8, 179 17.9
Against property without violence — Contre la propriété, sans violence...... 23, 859 52.2
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohibés con-
cernant certains biens ... 1, 220 2.7
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs a la
monnaie 1, 226 2.1
Other — Autres 3,746 8.2
Criminal Code — Code criminel .....................cccccciiiiiiiii e 44, 740 97.9
Federal Statutes — Lois fédérales .................ccccooviiiiviiiiiiiein e 963 2.1
TOCAL ..o e e e 45,703 100.0

Persons Convicted, by Sentence: Indictable Offences, Canada, 1967

Personnes condamnées selon la sentence: Actes criminels, Canada, 1967

Persons
Personnes
Sentence
' Number Percentage
Nombre Pourcentage
Suspended with probation — Sursis avec surveillance ................ccccccee 8,571 18.8
Suspended without probation — Sursis sans surveillance 5,809 12.7
Fine — AMENAER ..o e 12, 636 27.6
Institution — Incarcération 18,674 40.9
Death — Peine capitale ..... i -
TOLAL oo e e e e 45,703 100.0




STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE

Persons Convicted, by Year of Offence: Indictable Offences, Canada, 1967

Personnes condamnées selon 1’année de 1’acte criminel, Canada, 1967

Persons
Year offence committed Perso;nes
Année de ’acte criminel Number Percentage
Nombre Pourcentage
38,619 84.5
6, 229 13.6
3817 0.9
128 0.3
47 0.1
20 0.1
3 -
5 -
Before 1959 — Avant 1959 ... 10 --
Not stated — Non dECIATER ... 246 0.5
TORAL oo et e e e te et et e 45,703 100.0
Persons Convicted, by Month of Offence: Indictable Offences, Canada, 1967
Personnes condamnées selon le mois de 1’acte criminel, Canada, 1967
Persons
Month offence committed Personnes
Mois de l'acte criminel Number Percentage
NorrTbre Pource_ntage
JanUAry — JANVIET ..o 3,493 7.6
=Y o At T o AR =3 & U= OO RSP RURTPN 3,343 7.3
MATCH — MAEIS oo e e aa e rveeeieerneraereaeeaenarbaaeas 3,940 8.6
ADIIL — AVILL L et e et be e 3,671 8.1
MAY = MAL oo st e et e e e e e en e 3,770 8.3
JUNE — JUIN oo e ettt 3,852 8.4
July — Juillet ... 4,060 8.9
AUZUSE — AOUL ..ot ettt e e et ee e 4,099 9.0
September — SEPLEMDBIE .....ooiiiiiiiiiiie et e e e e e e e ee s 3,793 8.3
OCtODEr — OCLODIE .ooviiiiiiii et 3,899 8.5
November — NOVEMDI® .......coooiiiiiiiii e et v r e ene e eenee 3,653 8.0
December — Décembre ............ 3,611 7.9
Not stated — Non déclaré 513 1.1
B 10 ] 7 1 L PSS PP PPRUPRTPUP 45,703 100.0

Additional information will be found in the
tables of Part I (page 24) of this report.
rapport.

Des renseignements supplémentaires sont donnés
dans les tableaux de la premiére partie (page 24) du
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PART 11

CGONVICTIONS
Inaictable Offences

In patt II, vata relating to indictable offences
are based on charges and their disposition. These
include the number of charges resulting in convic-
tions, acquittals, detention for insanity, disagree-
ment of jury, stay of proceedings and no bill.

Indictable offences with which persons were
charged are shown, but no information is given on
the number of persons involved in these offences.
The latter will be found in Part I of this report,
where only the most serious offence was tabulated
for each person convicted.

In 1967 there were 86,695 charges of indic-
table offences of which 76,681 resulted in convic-
tions.

STATISTICS

PARTIE 11

CONDAMNATIONS

Actes criminels

Dans la deuxi®me partie du rapport, les données
relatives aux actes criminels reposent sur lesaccusa-
tions et le rdglement des causes. Ces données com-
prennent le nombre d'accusations suivies de condam-
nation, d’acquittement, de détention pour cause de
démence, de désaccord du jury, d’arrét des procé-
dures et d’accusation non fondée.

Les actes criminels dont les personnes sont ac-
cusées sont indiqués mais aucun renseignement n’est
donné concernant le nombre de personnes coupables
de ces actes. Ce nombre est donné dans la premidre
partie du rapport, oll seuls les actes les plus graves
sont compris dans le tableau pour chacune des per-
sonnes condamnées.

En 1967, on comptait 86,695 accusations pour
actes criminels et 76,681 de ceux-ci ont fait 1’objet
de condamnations.

Charges and Results of Proceedings: Indictable Offences, Canada, 1967

Accusations et résultats des poursuites: Actes criminels, Canada, 1967

Result of proceedings Number Percentage

Résultat des poursuites Nombre Pourcentage
Convictions — Condamnations .........cccccevivieeiieeinneoensreeeeenenrrrrerieesrereeeeneeene 76, 681 88.4
Acquittal — Acquittement ..........c.cooeeieeiiiie e 8,318 9.6
Detention for insanity — Détention pour cause de démence .. 72 0.1
Disagreement of jury — Désaccord du jury.........ccccovvvmvneeeenne 17 -
Stay of proceedings — Arrét des procédures 1,522 1.8
No bill — Accusation non fondée..........cccveeevrieiiiiiiiiiiecee e 79 0.1
Charges — ACCUSALIONS ...........ccoieviiiiiiiiiririie e e e e e senens 86, 689 100,0

Convictions by Offence Group: Indictable Offences, Canada, 1967
Condamnations selon le groupe d’actes criminels, Canada, 1967

Offence group Number Percentage

Groupe d’actes Nombre Pourcentage
Against the person — Contre 1a PEISONNE.........ccceevevvieeeirecvirererenrceeeeseesseeneens 7,863 10.3
Against property with violence — Contre la propriété, avec violence .......... 15,821 20.6
Against property without violence — Contre la propriété, sans violence .... 40,758 53.1

Malicious offences against property — Actes volontaires et prohibés con-
cernant Certains DIBMS .......ccicvivriiviiiieiitie ettt e e et et seeseeeeeeeteneseeeerenans 2,051 2.1
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs a la

monnaie 4,007 5.2
Other — Autres ... 5,062 6.6
Criminal Code — Code criminel ................cccoeiviviciie i e 75,562 98.5
Federal Statutes — Lois fEdErales ............cccccvvvvieiiiivinecie s 1,119 1.5
TOLAL L..ooiiiiiiee ettt e e e et e e et e e e et eebe e sebesaare s sete s nneneesenreenee s 76,681 100.0
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Table 13 (page 86) shows the number of
charges for various indictable offences and the
findings. Charges ofindictable offencesreduced to
a lesser offence are shown in Table 14. )

Summary Convictions

Offences pbunishable on summary conviction
are triable by magistrates and Justices of the
Peace under Part XXIV of the Criminal Code
(1953-54, Ch. 51) or under the Provincial Summary
Conviction Acts as the case may be. Data rela-
ting to these offences are based on convictions.
No information is available on either the number
of persons involved in these offences or the
nunmiber of charges.

In 1967 there were 2,395,466 summary convic-
tions.

Le Tableau 13 (page 86) indique le nombre d’ac-
cusations selon la nature de 1’'acte criminel et les
décisions de la cour. Les accusations pouractes cri-

minels inclus dans l’acte d’accusation sont indiquées
au Tableau 14,

Condamnations syr déclaration sommaire de culpa-
bilité

Les infractions punissables sur déclaration
sommaire de culpabilité passent en cour de magistrat
de police ou sont réglées par un juge de paix, en
conformité de la Partie XXIV du Code criminel (ch.
51, 1953-54) ou conformément aux lois provinciales
sur les condamnations par la voie sommaire, suivant
le cas. Les données relatives a4 ces infractions
reposent sur les condamnations. On ne posséde
aucune donnée visant le nombre d’accusations et le
nombre de personnes poursuivies,

En 1967 les condamnations sur déclaration som-
maire de culpabilité se chiffraient par 2,395,466,

Convictions by Offences: Offences Punishable on Summary Cénviction, Canada, 1967

Condamnations selon I'infraction: Infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité,
Canada, 1967

Convictions
Condamnations
Offence — Infraction
Number Percentage
Nombre Pourcentage
Causing disturbance by being drunk — Té.page en étant ivre ...........ccceteen. 5,514 0.2
Common assault — Voies de fait simples ..., e 10, 042 0.4
Duties to provide necessaries — Devoir de fournir les choses nécessaires
A 1'exXiStence ....ccocevvvcieiive e TR URPR U PUUURRPON 2, 167 0.1
Gaming, betting, lotteries — Jeu, paris et loteries... 1,678 0.1
Vagrancy! — vagabondage® ............ccoeeiimiiiieieeenn. 7,130 0.3
Criminal Code — Code criminel..............c.ocooeiviiiiiiiininieeceeeee e 113,578 4.7
Adults who contribute to delinquency — Adultes qui contribuent au délit 1,963 0.1
Indian Act — Indiens:
Intoxication — Ivresse 3,697 0.2
Other — AULFeS .. ...ccovvveiieicieeieee e, 1,130 --
Federal Statutes — Lois fédérales ..............cooveviiivivvciiveee e 29,949 1.3
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des entants abandonnés ........cc..cioveiiiiiici e e 7,925 0.3
Game and Fisheries — Chasse et pEche .........cccoooviiiiieiviini e s 7,262 0.3
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente .............. 69, 144 2.9
Other traffic — Autre circulation............ccccooeeviiviicccien e i, 002,265 42,7
Liquor Control — Spiritueux:
INLOXICALION — IVIESSE ..oiiiiiiiiiiciiii ettt e e e eveeneseeeeeeanan 123, 884 5.2
Other — AULTES ..ot et eee s 142,674 5.9
Provincial Statutes — Lois provinciales 1,382,451 57.7
INtOXICAtIoN — IVIESSE ....cciiviiiiiciieictieece ettt 23,462 1.0
Traffic — CIrculation ...t e et e o 294, 829 12.3
Municipal By-Laws — Réglements municipauX ..............c.ccooovvveeveinernn. 376,116 15.7
Prohibited parking — Stationnement prohibé ......................ccooevieiin 493,372 20.6
TOLRL ..ottt e ettt sttt et enebee st enee oo 2,395,466 100. 0

! Includes bawdy house.

1Y compris maison de débauche.
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Convictions by Sentence: Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1967

Condamnations selon la sentence: Infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité,
Canada, 1967

Number Percentage
Sentence - -

Nombre Pourcentage
FINE — AMEIAE ...coooiiiiiiiee i creteertiae et esaeanas esees sasestesasressessasaesesameesereteteseessesaesen e 2,281, 986 95. 3
Suspended with probation — Sursis avec surveillance ...........ccoeeeeeverveeeenens 10, 359 0.4
Suspended without probation — Sursis sans surveillance ...........covinvininn 52,794 2.2
GAOL — PIISOM....oiiiiiiiiie e e teree b e ne s aete sae e e bessr e resbeesrae b tnessbess st bis sasseneanean 37,664 1.6
Other disposition — Autres réglements 12,663 0.5
b T Y SOOI PPPPPY 2,395, 466 100.0

Table 15 gives the number of convictions and
their disposition for various offences punishable
on summary conviction. In Table 16, the number of
summary convictions in each of the judicial dis-
tricts in Canada is shown for 1965, 1966 and 1967,
Table 17 shows the number of convictions of cer-
tain groups of these offences for the ten-year
period 1958- 1967,

PART 1l
COURT PROCEEDINGS

The results of proceedings in courts at
various levels and by various means together
with sentences imposed are described, statisti-
cally, in Part III.
convicted of indictabie offences by a judge and
2 jury, a judge alone or a magistrate.

In 1967, 45,703 persons were

Le Tableau 15 indique le nombre de condamna-
tions et le réglement des causes d’infractions sur
déclaration sommaire de culpabilité. Le tableau 16
comprend le nombre de condamnations de chaque
district judiciaire du Canada pour 1965, 1966 et 1967.
Le Tableau 17 donne le nombre de condamnations pour
certains groupes de ces infractions pour la décennie
1958 - 1967.

PARTIE 11l
CAUSES ENTENDUES

Le réglement des causes entendues par divers
tribunaux de méme que la peine infligée, se trouvent
dans la statistique de la troisidme partie du rapport.
En 1967, 45,703 personnes ont été condamnées
pour actes crimineis devant un juge et un jury, un
juge seul ou un magistrat.

Numerical Distribution of Persons Convicted by Sentence and Type of Trial: Indictable Offences,
Canada, 1967

Nombre de personnes condamnées d’aprés la sentence et la forme de procés: Actes criminels,
Canada, 1967

Judge Judge Magistrate, Magistrate,
and without | jurisdiction absolute
jury jury with consent | jurisdiction

Sentence Total - - - =

Juge Juge Magistrat, Ma'gl.str.at,
et sans juridiction juridiction

jury jury avec consen- absolue

tement

Suspended with probation — Sursis avec surveillance........ 8,577 47 182 3,946 4,402
Suspended without probation — Sursis sans surveillance.... 5,809 32 516 2,557 2,704
FiIne — AMENAEC .. ..ciiiiiiiiiee e ecrtree e et e s aeree e s iee e srn e saaae s s ennenes 12,636 54 388 2,620 9,574
Institution — INCATCEration ..........ccvevrveeevmrreicernrereecreesieneninns 18,674 616 1,992 11,194 4,872
Death — Peine capitale.......coovivvieieeviiniecrereenneeermnenereesnnans 7 7 - - -
TOLAL oo e s e 45,703 56 3,078 20,317 21,552




STATISTIQUE DE LA .CRIMINALITE 15

Percentage Distribution of Type of Trial by Sentence and of Sentence by Type of Trial
for Persons Convicted: Indictable Offences, Canada, 1967

Répartition procentuelle des causes, forme de proces selon la sentence et sentence selon
la forme de procés des personnes condamnées: Actes criminels, Canada, 1967

Type of trial by sentence

Forme de procés selon la sentence

Judge Judge Magistrate, Magistrate,
Sentence and without | jurisdiction absolute
jury jury with consent | jurisdiction
Total - - - -
Juge Juge Magistrat, Magistrat,
et sans juridiction juridiction
jury jury avec consen- absolue
tement
Suspended with probation — Sursis avec surveillance...... .. 18.8 6.2 5.9 19. 4 20. 4
Suspended without probation — Sursis sans surveillance ... 12.7 4.2 16.8 12.6 12.6
Fine — AMeNAe .....ocooviviuiiiie et eeae e 27.6 7.2 12.6 12.9 44.4
Institution — Incarcération.........ccoocoeeeveooeeeeeee e, 40.9 81.5 64.1 55.1 22.6
Death — Peine capitale .........ccoceoviiioiiieineeeeeee e -- 0.9 -- -- --
TOLAL ..o e 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Sentence by type of trial
Sentence selon la forme de procés
Suspended with probation — Sursis avec surveillance.......... 100.0 0.6 2.1 46.0 | 51.3
Suspended without probation — Sursis sans surveillance .... 100.0 0.6 8.8 44.0 46.6
Fine — AMENde ....ccoooiviiiiicii ettt e e 100.0 0.4 3.1 20.7 75.8
Institution — INCArcEration............coceceovereeeriereveieeeeeeeees oo 100.0 3.3 10.7 60.0 26.0
Death — Peine capitale ..........c.ivviioieeneeeeeseeeeeeeeeeeens 100.0 100.0 - - -
TOAL ... e et e e ean 100.0 1.7 6.7. 44.4 47.2

Table 18 (page 130) gives the results of pro-
ceedings against persons charged with indictable
offences, who were tried by a judge and a jury, by
a judge without a jury or by a magistrate, Table 19
shows the number of persons charged and the
number convicted by higher and lower courts. In
Table 20, type of offence, method of trial and
sentence imposed upon convicted persons have
been cross-classified.

PART 1V
APPEALS

Appeals heard during 1967 include cases
which were tried in 1966 as well as those which
were tried during the current year. Similarly, the
results of new trials ordered by appeal courts in
1966 will be included in this report or the next,
depeunding upon the date of the disposition of the
case,.

Le Tableau 18 (page 130) donne les résultats des
poursuites contre les personnes accusées d’actes
criminels qui ont subi leur procés devant un juge et
un jury, un juge sans jury ou qui ont été jugées par
un magistrat, Le Tableau 19 donne le nombre de
personnes accusées et le nombre de personnes con-
damnées par les cours supérieures et les autres
cours. Dans le Tableau 20, la nature de l’infraction,
la forme du procés et la peine infligée & la personne
condamnée ont €té recoupées,

PARTIE IV
APPELS

Les appels entendus en 1967 comprennent des
causes jugées en 1966 ainsi que celles de l'année
courante. De méme, les décisions des nouveaux
procés ordonnés par la cour d’appel en 1966 seront

. comprises dans le présent ou le prochain rapport,

d*aprés la date du réglement de la cause.
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In 1967, 4,869 appeals were heard. These in-
clude appeals of accused persons, of the Crown
and of informants relating to indictable offences
and offences punishable on summary conviction.
Disposition of the cases is summarized in the
following tables:

En 1967, on a €tabli 4,869 pourvois en appel se
rattachant & ceux des actes criminels ou & ceux des
infractions punissables sur déclaration sommaire de
culpabilité, Les tableaux ci-aprés donnent un apercu
succinct desdécisions rendues dans les appels inter-
jetés par 1’accusé, la Couronne et le dénonciateur.

Result of Appeals of Accused Persons: Indictable Offences and Offences Punishable on
Summary Conviction, Canada, 1967

Résultat des appels interjetés par I’accusé: Actes criminels et infractions punissables sur
déclaration sommaire de culpabilité, Canada, 1967

Result

Résultat

Dismissed — REJEL ..ottt
Acquitted — Acquittement ......
New trial — Nouveau procés
Substituted verdict — Verdict substitué

Dismissed — ReJEt .ooiiiiiiiiiee et
Varied — Modification ..o
Suspended sentence — Sentence suspendue

Indictable Summaty conviction
Actes Condamnations
criminels sommaires
Number Percentage Number Percentage
Nombre Pourcentage Nombre Pourcentage
From conviction — De la condamnation
650 75.5 645 61.0
130 15.1 376 35.5
62 7.2 11 1.0
19 2.2 26 2.5
861 100, 0 1,058 100.0
From sentence — De la sentence
1,422 64.3 119 40,3
687 31.0 162 54.9
104 4.7 14 4.8
2,213 | - 100.0 295 100. 0
i 1

Result of Crown Appeals and Appeals of Informants:
Indictable Offences and Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1967

Résultat des appels interjetés par la Couronne et le dénonciateur: -
Actes criminels et infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, Canada, 1967

Result
Résultat

Indictable Summary conviction
Ac—tes ' Condam_nations
criminels sommaires
Number Percentage Number Percentage
Nor;bre Pourcgntage ' Nor;bre Pourc;ntage

Dismissed — Rejet ..ooooiiviriiiiiiii
Convicted — Condamnation ...
New trial — Nouveau procés .

Dismissed — Rejet .....ocovviiiniii
Varied — Modification .......cococoviiiniici e
Suspended sentence — Sentence suspendue ...

From acquittal — De 1’acquittement

28 50.0 103 62.0

8 14.3 3 1.8
20 35.17 60 36.2
56 100, 0 166 100.0

From sentence — De la sentence

716 41.8 . 20 52.6
96 52.17 17 44.8
10 5.5 1 2.6
182 100, 0 38 100. 0

N

A
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In Tables 21 - 25 (pages 142-174) the dispo-
sition of appeals of criminal cases is shown in

Dans les Tableaux 21 & 25 (pages 142-174), le
réglement des appels des causes criminelles est

detail. . indiqué en détail.

Persons Charged and Convicted, by Province: Indictable Offences, 1967

Personnes accusées et condamnées par province: Actes criminels, 1967

Persons
convicted
Persons Persons per 100,000
charged convicted population*
Province - - -
Personnes Personnes Personnes
accusées condamnées | condamnées
pour 100,000
habitants®
Newfoundland — TerITe-NEUVE ....cocoiii it e eeee e eetitce e e e snans e san e anea e s 541 ‘ 531 184
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ...........cco.oooiviervicirmeiorcreininceen. 129 120 173
NOVA SCOtia — NOUVELLE ECOSSE oovoevvieieeeeeeeeeee e eeee e ee et e 1,697 1,516 309
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........coccoooiiiiiiiiiimiinns 1,385 1,334 345
Québec ... et e—e e — e e ete e he e et et e bbbt e e 10,082 9,125 239
OMEATLO .ottt et ettt et e bt e b e ettt e e e 18,441 16,025 335
MANIEODA oot e oottt et b e 2,935 2,689 419
BASKALCHEWEAN oottt ettt e e e e e e e e e 2,346 2,156 3417
F N o 1= 4 - RO PP UGS SUPUOPPUURUTPRRPIRPIRS 5,134 3,735 499
British Columbia — Colombie-Britanniq 8,474 7,267 548
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest........ 224 205 820
(071 V-V I- SRS OO OSSO OO ST T YU TP P PO VRUPPPPOTPROORt 51,388 45,703 341
t per 100,000 population 16 years of age and over — Pour 100,000 habitants dgés de 16 ans et plus.
Persons Convicted classified by the Number of Offences Convicted:
Indictable Offences, 1963 - 1967
Personnes condamnées selon le nombre d’infractions:
Actes criminels, 1963 -1967
Number of offences — Nombre d’infractions 1963 1964 1965 1966 1967
Persons convicted of one offence — Personnes condamnées pour
une INFraction . ..ot 30, 883 30, 501 30,632 34,105 34,424
Persons convicted of more than one offence — Personnes con-
damnées pour plus d’une infraction ... 12,031 11,596 11, 200 11,565 11,279
2 offences — Infractions ........ccccooiiiiiiiiiic 6,244 6,085 5,754 6,032 6,023
3 ¢ et 2,155 2,094 2,063 2,071 2,138
4 ‘ “ 1,164 1,052 1, 045 1,016 1,000
5 ‘ ¢ 615 587 564 651 597
6 ‘ ‘f 407 412 399 425 347
7 ¢ o 276 258 270 291 2217
8 . ¢ 217 209 213 208 182
9 ‘ “ 170 151 156 135 141
10 “ ‘ 123 121 138 116 118
11 to 20 offences — 11 4 20 infractions .........c.occoiiiiniins 491 476 440 467 396
21 offences and over — 21 infractions et plus ... ~169 151 158 153 110
Persons — Total — Personnes ... 42,914 . 42, 097 41,832 45,670 45,703
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Percentage Distribution of Persons Sentenced by Sex, Age Group and Type of Sentence:
Indictable Offences, 1967

Répartition procentuelle des personnes condamnées selon le sexe, le groupe d’dge et la sentence:
Actes criminels, 1967

Male Female
Hommes Femmes
Age Age
Sentence 16-24 | 25 years not 16-24 | 25 years not
years and over| stated years | and over| stated
ans 25 ans Age ans 25 ans Age
et plus non et plus _non
déclaré déclaré
Suspended without probation — Sursis sans surveillance 12.1 10.5 15.5 18.6 20.6 14.7
Suspended with probation — Sursis avec surveillance ..... 217.8 6.8 10.0 33.1 10.1 9.4
Fine — Amende ..., 20.0 30.0 34.8 30.0 53.0 68.0
Gaol — Prison ..., 28.3 38.9 30.2 13.6 12.6 7.4
Reformatory and training school ~Maison de correction et
école de formation 6.6 3.0 3.3 3.7 1.6 0.3
Penitentiary ~ Pénitencier 5.2 10.8 6.2 1.0 2.1 0.2
Death — Peine capitale - -- - - - -
TOtAL oot 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

Persons Convicted by Country of Birth and Length of Residence in Canada for Persons Born
Outside Canada: Indicable Offences, 1967

Personnes condamnées selon le pays de naissance et la durée de résidence au Canada des

personnes nées a 1’étranger. Actes criminels, 1967

Number of years in Canada
- Country
Persons | Persons Nombre d’années au Canada of
born born birth
Total in outside Number not
Country of birth persons | Canada Canada Less 5 and 10 and | 15 years | of years | stated
- - - - than under under or not -
Pays de naissance Total |Personnes|Personnes| 5 years | 10 years |15 years more stated | Pays de
. des nées au hees a - — - - - naise
per= Canada |1'étranger | Moins 5 et 10 et 15 ans Nombre sance
sonnes de moins moins et d*années non
5 ans de de plus non | déclaré
10 ans 15 ans déclaré
Canada.........oocoeevevviiiiin 36,291 36,291 - — - — — — —
BritishIsles —les Britan=

niques ........cccoeieenenne . 746 -— 746 101 59 122 308 156 -
Commonwealth countries — '

Pays du Commonwealth 86 R 86 41 11 8 12 14 -
Europe ...........ccceieiiienens 2,004 - 2,004 253 279 488 548 436 -
Asia — Asie ..................... 119 - 119 26 13 20 33 27 -
United States — Etats-Unis 467 - 4617 11 15 21 65 195 -
African countries — Pays

d’Afrique ... 9 — 9 5 - - - 4 -
Latin America— Amérique

latine ........cooocceiviinininn, 11 - 11 3 2 3 - 3 -
Other countries — Autres

PAYS oiivieiiiie s 36 — 36 13 4 9 4 6 -
Not stated — Non déclaré | 5,934 — - - - - - - 5,934

Total ... 45, 703 36,291 3,478 613 383 671 970 841 5,934
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Percentage Distribution of Persons Convicted by Educational Status and Offence Groups:
Indictable Offences, 1967
Répartition procentuelle des personnes condamnées selon le degré d’instruction et le groupe
d'actes criminels, 1967
Superior | Secondary
educa- or high Elemen-
tion school tary Illiterate
Offence group — Groupe d’actes .- .- .- -
Ecole Ecole Ecole Personnes
supe- secondaire | élémen- illettrées
rieure ou High taire
School
Against the person — Contre 1a DErsONNe .......0c.ccooeeeveiveeoseeeeeeen, 14.7 12.3 15.3 23.8
Against property with violence — Contre la propriété, avec violence 10.5 18.0 21.5 8.5
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
(2] ¢ U] =S U U U PPN 54.5 54.8 48.9 52.3
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohibés
concernant certains biens ..o 2.9 2.2 3.1 4.7
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs a
1a MONNALE Lottt a e 4.8 3.0 2.6 0.9
OLher — AULTES ..ottt 8.1 7.2 7.1 9.4
Criminal Code — Code criminel .......................ccccoovviiiiiicieeeie 95.5 97.5 99.1 99.6
Federal Statutes — Lois fédérales........................cc..coovviviviiiies 4.5 2.5 0.9 0.4
TOta) s 100.0 100.0 100.0 100.0
Convictions showing Percentage of Changes: Indictable Offences, 1963 -1967
Condamnations indiquant la .variation procentuelle: Actes criminels, 1963 -1967
Total Percentage of changes
convictions 1963 to 1967
Year — Année - -
Total des Variation procentuelle,
condamnations 1963 & 1967
1088 ittt et a e bt ebteanreeeraeearaa s 78,518 -
L1964 e e e eb e b et abe e s e easeens 76,310 - 2.8
1085 it — ettt e e e et et e e tanrtearae e s 75,300 - 1.3
DR LT TP SR UUPPPRRPN 79,865 + 6.1
L B U SO OO ROUUT SRR SPRTS 76, 681 - 4.0
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Convictions by Province. Indictable Offences and Offences Punishable on Summary Conviction,
Canada, 1966 and 1967

Condamanations par province: Actes criminels et infractions punissables sur déclaration sommaire
de culpabilité, Canada 1966 et 1967

1966 1967
Offences Offences .
punishable punishable Estlinazped
Indictable | on summary Indictable | on summary |PODAEcion
Province offences | conviction offences conviction e
Total — - Total - - :
Actes | Infractions Actes | Infractions POD;.I‘lat’lon
criminels | punissables criminels |punissables elsggngiae
_ sur sur
déclaration déclaration
sommaire de sommaire de
culpabilité culpabilite
Newfoundland — Terre-Neuve ., 17,572 1,347 16,225 15, 405 792 14,613 289
Prince Edward Island — Ile-du~

Prince-Edouard ........... R 8, 253 154 8,099 7,512 187 7,325 70
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 52,808 2,056 50,752 40,673 2,047 38,626 491
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 66,933 1,877 65,056 37,002 1,882 35,120 387
Québec ......... 748,866 17,775 731,0912 441, 285 14,922 426, 363 3,821
Ontario ..... 2,220,750 28,359 2,192,391 1,276,445 26,962 1,249,483 4,790
Manitoba............. 148,819 5,065 143,754 109, 866 5, 259 104, 607 642
Saskatchewan 93,078 3,888 89,190 89,837 3,856 85,981 622
Alberta .......c..c.oceoeeeeeaieee 200, 561 7,746 192,815 172,075 8,516 163,559 948
British Columbia — Colombie-

Britannique ..........coccccoennnnnn. 412,436 11,077 401, 359 278,238 11,933 266, 305 1,325
Yukon and Northwest Territo-

ries — Yukon et Territoires du '

Nord=Ouest...........ccoovvvvrvnnane. 6,361 521 5,840 3,809 325 3,484 25

Canada ................................ 3,976,437 79, 865 3,896,572 2,472,147 76, 681 2, 395, 466 13,410
!In thousands — For 16 years of age and over. — En milliers — 16 ans et plus.
?Incomplete, — Incomplet.
Convictions by Offence: Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1967
Condamnations selon ’infraction: Infractions punissables sur déclaration sommaire
de culpabilité, Canada, 1967
Offence — Infraction 1967
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots, complicité, incitation 240
Attempt to commit suicide — Tentative de SUICIAC .........ooiiiiiiiieee e 440
Bawdy house — Maison de débauche ...........cc.ocoevvevioveeeeieeere, 363
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre....... 5,514
Common assault — Voies de fait SIMPLES .........ccoovioieomii e 10,042
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies vénériennes ............ccocoeevivvevvennn.. 16
Contempt Of court — MEDIIS d@ COUT ...ttt eeee e 25
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs .. 5517
Cruelty to animals — Cruauté envers 18S aNIMAUX ... .....ccoooivieeieieeeeeeeeseecere e e e e ereseererarerereereereeeenee 87
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dommages n’excédant pas

$50. et autre intervention concernant des bIeNS ... 4,685
Disorderly conduct — INCONAUILE ............ccooiiiiiiiiiiii e 17,836
Duty to provide necessaries — Devoir de fournir les choses nécessaires 4 ’existence..... 2,167
Duty to safeguard dangerous places — Devoir de protéger les endroits dangereux ... 15
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres et de logement 1,044
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de prix de passage 179
Gaming, betting, lotteries — Jeu, paris et loteries ...........cccoooviooeciveeieeeee. . 1,678
INEIMIABEION Lottt ettt ettt et et e e s e arae s 632
Killing or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des oiseaux ou des ani-

maux autres que 1S beStIaUX ..o 51

>
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Convictions by Offence: Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1967 — Concluded

Condamnations selon I’'infraction: Infractions punissables sur déclaration sommaire

de culpabilité, Canada, 1967 — fin

Offence — Infraction 1967
Motor vehicle — Véhicule a moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence criminelle dans la mise en
service d'un VENICUIE & MOLBUT ... ottt e e e eeee e e 398
Dangerous driving — Conduite dangereuse ......c..cccooeeiiccieeieiieniennnn. 3,127
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau 288
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la capacité de conduire
est affalblle e 30,731
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction .. 7,928
Driving while intoxicated — Conduite en état d’IVIESSE ..coceviviiiiiiviee e 1,438
Failing to stop at scene of accident — Omission d'arréter sur le lieu d’un accident ................ 6,198
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni d’un appareil 4 fumée 38
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur sans consentement ........ 1,812
Offensive weapons — AIMES OffENSIVES ..o e e e e en e 1,371
Personating peace officer — Prétendre faussement étre un agent de la paix .... 131
Recognizance, breach of — Inobservation de I’engagement ..........c.ccccoeeieieevienennns 1,788
Vagrancy — Vagabondage ......cc.cooveiinivniiiiicinen e 6, 767
Other Criminal Code — Autres, Code criminel .. 5,992
Criminal Code — Code CIIMINEL ............cccceiiiiiiiiire e ceee s e reeeeasrae e s e s ee s e raas e sreeaearsssrnnaeeansasars 113,578
CUSEOMS — DOUANES ..oiiiiiiiieee et et cre e ee e e et e e e e e et etreaaeaeeeemaeea e essbmeeaeetstesnnea e sassnssrenetesaasasseseeessesirnennes 105
Excise — Accise ......... 1, 056
Fisheries — PECheries ..o 985
Food and Drugs — AlIMENtS et GrOgUES ...ooviiiiii e eeecec et et es e e e s er e ens 109
Harbour Board and Merchant Seamen’s — Conseil des ports nationaux et marine marchande 40
TIIMEETAEION ottt ir ettt e e e e et ae et aeeeaeeeeees et eees e eaasan eran en eranssasasassnssasss s bnnnsn snnnnnnnnnnnnnnnnes 291
INCOME TaAX — IMPOE SUT 18 TEVEIMU ovvvriieictiie i eeeeieeeieceereeaesecrsrieseteee e ssarseeeeassernreeesseessartsnesesssaessssssnnnnss 6, 177
Indian — Indiens: . .
INEOXICAEION — IVIBSSE oottt ioee e eiiieieereeer e terereserasbeaearansreaasarssarasasarassessanssnnneaeassssrssseesanasanesasassssnterenes 3,697
[ 17=) e Y U8 = <SP 1,130
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui contribuent au délit .......... 1,963
Incorrigibility — Incorrigibilit€ ... e 1,505
Inducing child to leave home, etc. — Induire un enfant & quitter la maison, etc. 40
Sexual immorality — Immoralit€ Sexuelle ... e 1,172
Lord's Day — Dimanche .........coeoveiviiiiinnennn. 83
National Defence — Défense nationale ... 97
Railway — Chemins de fer .......ccccooevcveevevennnn.n. 1,037
Unemployment Insurance — Assurance-chOmage .. ettt e st e aaa e 4, 402
Weights and Measures — Poids et mesures .......... 92
Other Federal Statutes — Autres lois fédérales 5, 368
Federal Statutes — Lois FEdErales ...............cccoooioiiiiiiiiiiii e e 29, 949
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mari€s .........coccooeiiiiiieiieeiieeec e eneeenns 742
Deserted Wives’ and Children's Maintenance — Soutien des épouses et des enfants abandonnés 7,925
Game and Fisheries — Chasse €F PECNE ....oooi ittt ee e ennas 7,262
Highway Traffic — Circulation sur les grandes routes:
Driving without due care and attention — Conduite imPrudente ........ccoeviiieiieeroceeeeereereeeeeeaerens 69, 144
Other traffic — AULTE CIFCULBLION .iviiiiieieie ittt s et e s ee e ee e e seesssaeneeeneenees 1,002, 265
Liquor Control — Spiritueux:
INtOXiCation — IVI@SSE ..ot 124, 265
Other — AUtIeS .vvieveiicceiciee e 142, 293
Master and Servant — Maitres et Serviteurs ........ccooovceeieiiiiiicee e 658
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterié et pharmacopée ... 108
Mental Diseases — Maladies mentales ..........ccoovioiiiiiiiiiicini e 245
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét 122
Protection of Children — Protection des enfants ...........ccceeeen..e. 4,321
Public Health — Hygiéne ........cccooioviivieiieeiecieeenns 765
School Laws — Lois scolaires .........ccccoevvevieeeicienie 271
Other Provincial Statutes — Autres lois provinciales... 22, 065
Provincial Statutes — Lois provinciales ... 1,382,451
INEOXICAEION — IVTES SO (oot eee ettt e e et et ae e e e e ea st et ee e e eaesatntaeeseecensabaeeesesa e nneaeeeannennneenees 23,462
Traffic — Circulation 294, 829
Other Municipal By-laws — Autres réglements municipaux 57, 825
Municipal By-faws — Réglements muniCiPAUX ...ttt see e 376, 116
Prohibited parking — Stationnement prohibé ..., 493,372
TOCAL .oooeeceieeeeeee ettt ettt ettt et ee e et s e et n st es s ee e s st nessen b nns et e e e e eeeeen 2,395, 466
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CRIMINAL STATISTICS

TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces

TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces

Yukon
New- | Prince New and
found- [ Edward|[ Nova Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia wick Mani- | Saskat- Columbia | Territories
- Canada - - - - Québec | Ontario tokr)]; cg:w%.n Alberta - -
Détail Terre-| fle-du-| Nou- |Nouveau- Colombie-| Yukon et
Neuve| Prince- | velle- Bruns- Britan- | Territoires
Edouard | Ecosse| wick nique u
Nord-Ouest
A, Persons charged, results of proceedings
A, Personnes accusées, résultats des procédures
Persons charged — Personnes accusées | 51,388 541 129 | 1,697 1,385 | 10,082 {18,441 | 2,935 | 2,346 | 5,134 8,474 224
Results — Résultats:
Male — Hommes:
Convictions — Condamnations . 39,887 496 117 | 1,392 1,232 | 8,070 |13,657 | 2,354 | 1,954 | 4,211 6,215 189
Acquittals — Acquittements 4,370 4 9 169 43 876 | 2,049 83 160 325 638 14
Detention for insanity — Détention
pour cause de démence ................... 47 5 - 2 2 11 11 - 4 5 7 -
Disagreement of jury — Désaccord du
...................................................... 7 - - - 1 - 5 - - 1 - -
Stay of proceedings — Arrét des procé-
UTES uunnnrnrerienreeeeei et 513 - - — 1 1 2 131 9 31 337 1
No bill — Accusation non fondée ........ 48 - - 1 - - 46 - — - 1 -
Total ..o 44,872 505 126 |.1,564 1,279 | 8,958 (15,770 | 2,568 | 2,127 | 4,573 7,198 204
Female — Femmes:
Convictions — Condamnations .. 5,816 35 3 124 102 | 1,055 | 2,368 335 202 524 1,052 16
Acquittals — Acquittements.... 569 1 — 9 4 68 300 11 15 33 125 3
Detention for insanity — Dé&
pour cause de démence .................. 5 - - — - 1 1 1 1 - 1 -
Disagreement of jury — Désaccord du .
JUTY v e - - - - - - - - - — - -
Stay of proceedings — Arrét des procé-
AUIES oo 125 - - - - - 1 20 1 4 98 1
No bill — Accusation non fondée ........ 1 — - — - - 1 - - - - -
Total ...cooviiiiiiniiicc e 6, 516 36 3 133 106 | 1,124 | 2,671 367 219 561 1,276 20
Both sexes — Les deux sexes:
Convictions — Condamnations 45, 703 531 120 | 1,516 1,334 | 9,125 {16,025 | 2,689 | 2,156 | 4,735 7,267 205
Acquittals — Acquittements 4, 939 5 9 178 47 944 | 2,349 94 175 358 763 17
Detention for insanity — Détentlon
pour cause de démence .......ccueueeee. 52 5 - 2 2 12 12 i 5 5 8 -
Disagreement of jury — Désaccord du
jury .. 7 - - - 1 - 5 - - 1 — -
Stay of p
dures 638 - - - 1 1 3 151 10 35 435 2
No bill — Accusation non fondée . 49 - - 1 - - 47 - - - 1 -
Total 51, 388 541 129 | 1,697 1,385 (10,082 |18,441 | 2,935 | 2,346 | 5,134 8,474 224
B. Sentence of convicted persons
B. Sentence des personnes condamnées
Suspended sentence without probation —
Sursis sans surveillance ... 5,809 80 8 161 170 | 1,555 | 1,096 582 363 592 1,185 17
Suspended sentence with
Sursis avec surveillance 8,577 79 11 319 272 | 1,619 | 3,911 536 268 351 1,171 40
Fine ~ Amende 12,636 158 49 448 297 | 2,695 | 4,692 589 536 | 1,581 1,547 44
Gaol — Prison;
Under 1 month — Moins de 1 mois .......... 3,832 57 6 97 114 | 1,130 | 1,189 3 230 315 601 20
1 month and under 2 months — 1 mois et
MOINS de 2 .ccceiniiiiiiieecercree e 1,377 15 4 51 83 343 388 80 93 148 157 15
951 ki 4 49 43 157 321 107 54 71 125 13
2,585 32 10 112 83 348 867 156 176 316 459 26
6 months exact — 6 mois précis . 1,982 24 9 68 84 294 394 147 129 328 491 14
Over 6 and under 9 months — Plus de 6
mois et moins de 9 ......occoviiennciinnnnnss 149 3 2 3 5 23 32 5 14 20 39 3
9 and under 12 months — 9 mois et moins
de 12 s 600 4 - 8 8 33 89 43 34 128 252 1
12 and under 15 months — 12 mois et
moins de 15 1,334 15 1 13 30 166 210 79 85 350 380 5
15 and under 18 months — 15 mois et
moins de 18 .....c.cccovivinneeicreee e, 101 - — — - 17 10 16 4 33 21 -
18 and under 21 months — 18 mois et
moins de 21 ....ccoceeiiiiiiniciieeeeree 337 3 - - 4 31 49 32 19 87 112 -
21 and under 24 months — 21 mois et
moins de 24 .....cccoerreiiiciiiiieiee e 320 2 - 3 7 43 67 13 17 69 98 1
Total ......cccocvvvvrevriiniiieeviecie e, | 13, 568 162 36 404 461 | 2,585 | 3,616 751 855 | 1,865 2,135 98




STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE 25
TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — suite
Yukon
New- | Prince New and
found-{ Edward| Nova Bruns- British Northwest
Particulars land | Island | Scotia wick Mani- | Saskat- Columbia | Territories
- Canada - . - - - Québec |Ontario | % at')” chewan | Alberta - -
Détail Terre-| Ile-du- Nou- |[Nouveau= oba Colombie-| Yukon et
Neuve | Prince- | ,velle Bruns- Britan- | Territoires
douard | Ecosse wick nique u
Nord-Ouest
B. Sentence of convicted persons — Concluded
B. Sentence des personnes condamnées — fin
Reformatory — Maison de correction:
Definite period — Période déterminée:
3 and under 6 months — 3 mois et
moins de 6 .....ccooeviiviieiiiien e 1 - - - 1 - - - - - - -
24 months and over — 24 mois et plus 1 - - - 1 - - - - - - -
Total .o e 2 - - - 2 - - — - - - -
Definite and indefinite period® — Période
déterminée et indéterminéel:
3 and under 6 months — 3 mois et
moins de 6 ... 314 - - - - - 314 - - - - -
6 months exact — .. 426 - - - - - 426 - - - - -
Over 6 and under 9 months — Pl
6 mois et moins de 9...cocvvviirevcvenrnnn 61 — — — - - 61 - - — - -
9 and under 12 months — 9 mois et
moins de 12 ....c.corivnieniinceiiercrcns 316 - - - - - 316 - - - - -
12 and under 15 months — 12 mois et
moins de 15 ....ccccoiiiiniiimrercreenene 416 — - - - - 416 - - - - -
15 and under 18 .
moins de 18 ......cccoocieviiirninerinnene 31 - - - - - 31 - - - - -
18 and under 21
moins de 21 113 - - — - - 113 — - - - -
21 and under 24
moins de 24 .....cooeiciiinnm e 117 - - - - - 117 - - - - -
Indefinite period — Période indéterminée 42 - - - - - 42 - - - - -
TOLA] ..o e s 1,836 - - - - - 1,836 - - - - -
Training school — Ecole de formation .......... 287 - - 1 3 102 11 56 - 1 113 -
Penitentiary — Pénitencier:
Under 2 years — Moins de 2 ans ............... 230 21 - 1 11 2 137 16 8 18 16 -
2 and under 5 years — 2 ans et moins de
5 2,313 30 16 171 109 469 592 140 111 273 396 6
305 - - 11 7 59 96 9 12 42 69 -
49 - - - 1 14 12 3 1 4 14 -
14 years and over — 14 ans et plus 31 - - - 1 13 12 - - - 5 -
Life — A perpétuité 40 1 - - - 7 12 6 2 6 6 -
Preventive detention — Détention préven-
BIVE e e 13 - - - - 1 1 1 - 2 8 -
TOLAl ....oovvieiiie et e i 2,981 52 16 183 129 565 862 175 134 343 514 6
Death — Peine capitale ... 7 - - - - 4 1 - - - 2 -
TOLAY ... 45,703 531 120 1,516 1,334 9,125 16,025| 2,689 2,156 4,735 7,267 205
Extra sentence — Peine additionnelle:
Lash — Fouet .. 7 - - - — 1 3 - - 1 2 -
Strap — Martinet .. 5 - - — — - 1 3 - - 1 -
Penal institution .
ment pénal et amende 1,036 53 5 23 30 356 250 11 38 97 171 2
Gaol and bound over to keep the peace —
Prison et engagement de garder la paix 251 - - 11 2 148 34 4 18 10 23 1
Probation and fine — Surveillance et
AMENAE ..oiveev e ie i et v 144 4 - 11 8 30 37 19 2 3 30 -
Order prohibiting driving — Ordonnance
interdissant de conduire ................. 188 - 2 4 3 71 31 5 5 10 57 -
Order prohibiting navigating —Crdonnance
interdisant de conduire un bateau ........ 1 - - - - - 1 - - - - -
TOotal ..o 1,632 57 ki 49 43 606 357 42 63 121 284 3

t Only definite period of sentence is indicated. — 11

n’est indiqué que la portion déterminée de la peine.
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TABLE 1. General Suminary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — suite

Yukon
New- | Prince New and
found- | Edward | Nova | Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia wick Mani Saskat Columbia |erritories
— : Canada - - - - Québec | Ontario - ~ | Alberta - -
Détail Terre- | fle-du-| Nou- [Nouveau- toba | chewan Colombie- | Yukon et
Neuve | Prince-| velle- | Bruns- Britan- [Territoires
Edouard| Ecosse | wick nique du
Nord-Ouest
C. Convicted persons with previous convictions
C. Personnes condamnées aya_nt des condamnations antérieures
One previous conviction - Une condamna-
tion antérieure .. . 5,563 54 16 192 187 | 1,009 | 2,012 350 255 633 811 44
2 previous convictions — 2 ‘condamnations .
ANLETIBUIES wvvvevverirsecsisesesise s 3,106 31 6 103 119 4971 1,268 133 139 321 470 19
3 previous convictions — 3 condamnations
ANLETIEUIES wuvvvrereeerrererens oo seererseenessesenns 1,901 15 10 42 84 260 748 91 99 243 299 10
4 and more previous convictions — 4 con-
damnations antérieures et plus ....ccouveeen. 7,688 49 21 133 150 692 3,181 270 599 905 1,668 20
No previous conviction — Aucune condam-
nation antérieure .. -] 12,112 247 56 587 516 1 1,908 [ 4,600 683 670 574 2,219 52
Not stated — Non déclarée 15,333 135 11 459 278 | 4,759 | 4.216 | 1,162 394 | 2,059 1,800 60
Total .coceevieniienicrnnen 45,703 531 120 | 1,516 1,334 | 9,125116,025| 2,689 | 2,156 | 4,735 7,267 203
D. Characteristics of convicted persons
D. Caractéristiques des per cond [
Age — Age
Male — Hommes:
16-17 ... 7,325 98 17 283 243 | 1,845 2,298 476 319 622 1,100 24
18-19 . 6,152 90 24 271 224 991 | 2,218 372 320 700 870 12
20-24 . 8,740 126 32 355 300 1,614 | 2,867 518 459 996 1,425 48
25-29 . 4,388 60 13 156 107 884 | 1,405 249 205 534 748 27
30-34 . 2,848 31 8 81 85 541 977 142 123 354 490 16
35-39 . 2,285 26 5 65 56 401 806 117 89 269 439 12
40-44 . 1,682 24 5 53 34 250 620 84 70 203 332 ki
45-49 1,184 7 5 37 24 163 424 70 34 146 273 1
50-59 . 1,277 6 6 37 34 199 456 T4 43 119 298 5
60 and over — et plus ..... 534 3 2 16 8 68 186 25 26 57 142 1
Not stated — Non déclaré ... 3,472 25 - 38 17| 1,114 | 1,340 227 266 211 98 36
Total ...... 39, 887 496 117 | 1,392 1,232 8,07013,657| 2,354 1,934 4,211 6,215 189
Female — Femmes:
16-17 ... 667 3 - 16 16 158 218 58 24 52 121 1
18-19. 539 6 - 18 16 69 227 48 17 60 ki 1
20-24 . 994 7 - 23 18 154 381 60 30 109 205 ki
25-29 . 648 7 - 13 11 100 263 34 23 61 135 1
30-34 . 510 3 1 8 3 64 231 25 16 53 103 3
35-39 .. 429 2 - 11 8 62 172 21 16 40 97 -
40-44 364 2 13 5 45 140 23 14 33 89 -
45-49 ... 244 1 2 6 4 25 99 16 9 28 54 -
50-59 . 345 - - 8 1 37 129 19 13 39 93 -
60 and over — et plus ... 154 1 - 3 3 8 16 10 11 16 56 -
Not stated — Nor. déclaré 922 3 - 5 i1 333 462 21 29 33 22 3
TOAL .ottt i 5,816 35 3 124 102| 1,055| 2,368 335 202 524 1,052 16
Both sexes — Les deux sexes:
16-17 ... 7,992 101 17 299 259 2,003} 2,516 534 343 674 1,221 25
18-19 . 6,691 96 24 289 240 1,060} 2,505 420 337 760 947 13
20-24 . 9,734 133 32 378 318 1,768} 3,248 578 489 1,105 1,630 55
25-29 . 5,036 67 13 169 118 9841 1,668 283 228 595 883 28
30-34. 3,358 34 9 89 88 605 1,208 167 139 407 . 593 19
35-39 . 2,714 28 5 76 64 463 978 138 105 309 536 12
40-44 . 2,046 26 5 66 39 295 760 107 84 236 421 7
45-49 . 1,428 8 7 43 28 188 523 86 43 174 327 1
50-59 . 1,622 6 6 45 41 2361 . 585 93 56 158 | . 391 . 5
60 and over ~ et plus.... . 688 4 2 19 11 76 232 35 37 73 198 1
Not stated — Non déclaré ... .| 4,394 28 - 43 128 1,447{ 1,802 248 295 244 120 39
Total ...... 45, 703 531 120 | 1,516 1,334 9,125 16,025] 2,689 | 2,156 4,735 1,267 205




STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE 27
TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d'actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — suite
Yukon
New- | Prince New and
found- | Edward | Nova Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia wick Mani- | Saskat- Columbia | Territories
— Canada — . = — — Québec | Ontario toba | chewan Alberta - -
Détail Terre- | Ile-du- Nou- {Nouveau- a Colombie-| Yukon et
Neuve | Prince- | velle- Bruns- Britan- | Territoires
edouard | Ecosse wick nique du
Nord-Ouest
D. Characteristics of convicted persons —Continued
D. Caractéristiques des personnes condamnées— suite
Marital status — Etat civil
Single — Célibataire .. 26, 602 355 91 990 916 5,234 | 8,829 1,658 1,279 2,925 4,312 13
Married — Marié 10, 985 145 25 421 308 2,045 3,975 585 463 1,127 1,876 15
Widowed — Veuf.. 401 1 - 10 8 43 119 22 24 50 124 -
Divorced — DIVOICE ...cooovenrenenreiiicnnnenecncnecnns 452 - - 6 8 3 140 24 16 84 171 -
Separated — Séparé ... 1,713 3 2 40 32 99 643 164 72 184 474 -
Not stated — Non déclaré . 5, 550 27 2 49 62| 1,701 | 2,319 236 302 365 310 17
Total ... 45,703 531 120 { 1,516 1, 334 9,125 | 16,025 | 2,689 2, 156 4,735 7,267 205
Education — Degré d’instruction
Illjterate — Illettrés ..., 235 4 1 ki 38 14 41 23 19 27 61 -
Elementary school — Ecole primaire:
Grades — Cours 1-6 3,719 179 14 306 278 696 824 306 238 323 554 1
- 10,703 158 39 590 410 1,798 3,872 676 552 1,065 1,540 3
High school — Ecole secondaire:
Grades — Cours 9 6,019 45 3 214 132 876 | 2,246 406 265 797 1,034 1
10 6,506 35 9 165 104 608 | 2,565 430 316 820 1,452 2
3,227 30 5 111 40 415 862 282 158 569 754 1
2,684 1 17 37 39 131 820 159 152 505 832 1
385 - - 1 1 15 288 - 3 16 61 -
Above high school — Instruction supé-
rieure .......... 982 5 2 18 15 363 219 29 21 99 210 1
Grade not stated — Cours non déclaré ...... 1,105 6 - 1 37 648 301 39 19 9 39 -
Not stated — Non déclaré ......coccuncencnce 10,138 68 40 60 240 | 3,561) 3,987 339 413 505 730 195
" Total ... 45,703 531 120 1,516 1,334 9,125 | 16,023 2,689 2,156 | 4,735 7,267 205
Residence — Domicile
Urban — Urbain 34,942 282 72| 1,026 744 6,819 (13,437 | 2,115 1,522 | 3,640 5, 200 85
Rural 7,062 228 47 469 4971 1,338 | 1,536 359 413 616 1,462 97
Indeterminate — Indéterminé 1,093 - - 8 38 47 265 23 50 385 2717 -
Not stated — Non déclaré 2,606 21 1 13 55 921 787 192 171 94 328 23
TOotal ..eooreeereererceci s 45, 703 531 120 1,516 1,334 9,125 § 16,025 2, 689 2, 156 4,735 ‘ 7,267 205
Occupation
Agriculture 1,054 - 16 18 29 73 237 111 176 263 131 -
Armed services — Forces armées ............. 261 - 3 42 13 31 72 15 - 28 57 -
Clerical — Bureau 1,517 3 6 34 21 273 711 106 53 129 180 1
Commercial — Commerce .......coervevnvnenns 1,334 15 - 32 29 244 563 69 54 106 222 -
Communication .. 113 - - 1 3 17 43 7 3 15 24 -
Construction ... 4,785 32 14 53 98 430 | 1,237 146 364 | 1,257 1,149 5
Electric light! — Eclairage électrique’. 166 - 1 5 7 39 71 5 7 15 16 -
Financial — Finance .. 51 1 - 1 - 7 19 1 - 7 15 -
Fishing? — Péche?... 1,370 60 98 94 143 147 27 16 66 702 9
L.abourer — Journalier ... 7,603 53 45 527 251 1,578 | 2,848 569 358 646 674 54
Managerial — Administra . 400 4 - 12 6 149 131 24 4 34 34 2
Manufacturing® — Manufacture®.. 3,842 39 3 71 68 666 | 1,658 272 100 276 671 18
Mining — Mines 711 7 - 56 16 99 197 25 30 141 140 -
Professional — Profession .. 507 2 1 12 8 73 191 36 23 57 104 -

! Electric light and power production and stationary enginemen. — éclairage et énergie électriques, production et mécaniciens de machines fixes.
? pishing, trapping, logging. — Péche, piégeage, abattage.
3 Manufacturing and mechanical. — Manufactures et mécanique,



28 CRIMINAL STATISTICS
TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — suite
Yukon
New- | Prince New and
found- | Edward | Nova Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia wick Mani- |Saskat- Columbia | Territories
- Canada - .- — - Québec |Ontario | Yy ho [Chewan | AlbErta - -
Détail Terre- | Ile-du- Nou- |Nouveau- Colombie- | Yukon et
Neuve | Prince- | velle- Bruns- Britan- | Territoires
douard | Ecosse wick nique u
Nord-Ouest -
D. Characteristics of convicted persons —Continuved
D. Caractéristiques des personnes condamnées— suite
Occupation— Concluded — fin
Service:
Domestic — Domestique .. 847 15 - 22 15 106 296 80 45 116 152 -
Personal — Personnel ... 1,667 9 1 36 21 256 552 96 50 224 422 -
Protective — De sécurité 83 1 - 3 1 23 29 4 2 ki 13 -
Other — Autres ......coveeennene 234 1 1 2 2 50 115 8 2 18 34 1
Transportation — Transports 2,300 23 5 68 82 378 876 138 115 215 398 2
Housewife — Ménagére ..... 1,973 13 2 74 41 249 724 98 90 209 470 3
Student — Etudiant ... 4,676 35 9 143 103 | 1,270 | 1,197 321 237 435 923 3
Retired — Retraité ... 222 3 1 12 4 19 78 13 7 19 66 -
Unemployed — Chdmeur... 3,336 173 1 134 246 910 1,180 149 151 63 328 1
Not stated — Non déclarée 6,651 42 3 60 176 | 2,042 | 2,853 369 269 389 342 106
45, 703 531 120 | 1,516 1,33¢ | 9,125 16,025 ( 2,689 [ 2,156 | 4,733 1,267 205
Religious denomination — Dénomination religieuse
Adventist — Adventiste 18 - - — 1 3 1 - 6 6 -
Baptist — Baptiste . 979 - 3 172 141 5 394 41 18 54 151 -
Christian Science — Science chrétienne..... 10 - - - - — 2 3 1 - 4 -
Church of England — Eglise d’Angleterre 3,824 105 1 231 65 23 1,356 274 188 597 980 4
Doukhobors — Doukhobor ......veevereerccenenes 8 - - - - - 1 - - - 7 ~
Eastern Orthodox — Religions orientales.. 31 - - - - 2 2 — 1 6 20 -
Greek Orthodox — Grecque orthodoxe . 558 - - 4 2 40 154 79 45 159 75 -
Jewish — Judaique.... 191 - - 1 - 34 99 13 2 21 21 -
Lutheran — Luthérien 909 3 1 7 1 2 186 92 82 305 230 -
Mennonite ..., 64 — - 1 - — 14 14 13 5 17 -
Pentecostal — Pentecostale 205 10 1 14 22 2 64 20 5 13 53 1
Presbyterian — Presbytérienne . 1,078 1 8 57 6 1 499 43 32 239 192
Protestant, n.o.s. — Protestante, n.a.s. 1,805 2 8 13 56 291 445 162 95 273 460 -
Roman Catholic — Catholique romaine . 20,062 259 44 697 751 { 7,000 | 5,410 | 1,092 693 | 1,757 2,358 1
Salvation Army — Armée du Salut ... 155 18 — 12 4 - 63 11 4 5 38 -
United Church — Eglise-Unie.. 4,895 87 6 181 56 12 { 1,852 404 376 607 1,313 1
Unitarian — Unitarienne ...... 8 — - - - - 3 1 - 2 2 —
Other religions — Autres religions . 440 12 - 6 8 5 128 34 15 105 127 -
No religion — Aucune religion 793 - - 15 25 9 183 42 40 82 396 1
Not stated — Non déclarée 9, 670 34 48 105 196 | 1,698 | 5,167 363 546 499 817 197
531 120 | 1,516 1,334 | 9,125 (16,025 | 2,689 | 2,156 | 4,735 7,267 205
Country of birth — Lieu de naissance
CaANAUA ceoverrerree e s s 36, 291 499 92 | 1,429 1,242 | 7,482 |11,510 | 2,216 | 1,639 | 4,038 5,975 169
England and Wales — Angleterre et pays
de Galles R 430 1 - - 6 8 184 22 8 38 163 -
North Ireland — Irlande du Nord 83 - - - - 48 2 - 6 25 2
Scotland - Ecosse 233 - - - 1 6 133 11 2 15 65 -
Commonwealth ... 86 1 - 1 5 57 3 - 4 15 -
United States — E 467 - - 10 11 48 175 30 7 41 141 4
Europe:
Austria — Autriche... 69 3 - - - 1 35 1 - 17 16 -
Belgium — Belgique. 35 - - - - 5 19 3 1 6 -
Czechoslovakia — Tchécoslovaquie . 35 - - - - 1 17 2 3 10 1
Denmark — Danemark..... 29 — - - — - 7 1 - 8 13 -
Finland — Finlande . 38 — - - 1 - 20 3 - 1 12 1
France ... 44 - — - - 19 12 2 1 2 8 -
Germany — Allemagne 369 - - 4 - 12 158 27 8 49 111 -
Greece — Gréce ... 107 - - 1 - 15 71 4 i 3 12 -
Hungary — Hongtie 234 - - 1 6 108 12 12 26 69 -
Iceland — Islande.., 1 - - - - — 1 -~ - - - -
Irish Free State — B 16 - - . - 1 9 - — - 6 -
Italy — Italie 349 - - 2 2 1. 32 243 8 2 11 48 1
Netherlands — Pays-Bas.. 145 - — 1 1 1 67 6 3 21 45 -
Norway — Norvége ... 23 — - - - — 2 1 - 6 14 -
Poland — Pologne ... 165 - - - 1 5 97 20 5 13 24 -
Roumania — Roumanie 21 - - - ~ - 11 1 - 2 7 -
Russia — Russie . 114 - - - 1 2 55 12 4 12 28 -
Sweden — Suéde ... 17 - - - — 1 6 - - 1 9 -
Switzerland — Suisse .. 7 - - - - - 2 - 1 3 1 -
Yugoslavia — Yougoslavie.. 136 - - - — 3 70 13 2 12 35 1
Other — Autres ..... 50 - - - — 7 26 5 - 3 9 -
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TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Concluded
TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — fin
Yukon
New Prince New and
found- [ Edward| Nova Bruns- British Northwest
Particulars land | Island | Scotia wick Mani- | Saskat- Columbia | Territories
— Canada - |, - — — | Québec| ontario| NAR" | “RSKAL| Alberta - -
Détail Terre-| Ile-du- | Nou- {Nouveau- Colombie-| Yukon et
Neuve | Prince- | velle- | Bruns- Britan- | Territoires
Edouard | Ecosse wick nique du
Nord-OQuest
D. Characteristics of convicted persons — Concluded
D. Caractéristiques des personnes condamnées — fin
Country of birth —Concluded — Lieu de naissance — fin
Asia — Asie:

China — Chine .... 62 1 — —_ - 1 12 2 1 ki 38 -

Japan — Japon . 2 - - - - - 1 - - - i -

Other — Autres .. 55 - - - - 10 19 1 - .9 16 -
African countries — Pays de 1’Afrique ...... 9 - - - - 1 5 - - 1 2 -
Latin American Countries — Pays de

I’ Amérique latine . 11 - - - 1 - 7 2 - - 1 -
Other countries — Autres pays .. 36 - - 5 2 1 15 - - 2 11 -
Not stated — Non déclaré 5,934 26 28 63 64 | 1,452 | 2,823 273 458 390 331 26

Total .o 45, 703 531 120 1,516 1,334 | 9,125 ]16,025| 2,689 2,156 4,735 7,267 2035

Origin — Origine

English and Welsh — Anglaise et gallmse 7,836 227 26 467 405 536 | 3,042 335 296 934 1,565 3
Irish — Irlandaise . 2,817 43 11 163 85 52| 1,181 176 110 396 598 2
Scottish ~ Ecossaise 2,729 - 13 243 68 11 984 210 110 447 643 -
Austrian — Autrichienne 73 3 - - - 1 21 2 6 16 24 -
Belgian — Belge .......... 57 - - ~ - 7 14 14 4 7 11 -
Bulgarian — Bulgare ... 6 - - - - ~ 5 1 - - - -
Czech and Slovak — Tchéqu 91 - - 1 - 2 34 6 8 20 20 -
Danish — Danoise 104 - - 5 3 1 17 3 3 39 33 -
Estonian — Estonienne . 6 - - - - - 3 1 - - 2 -
Finnish — Finlandaise . 79 - — - 1 1 44 3 - 6 23 1
French — Frangaise 10, 145 62 20 117 4651 5,927 | 2,058 373 96 426 599 2
German — Allemande 1,463 - - 15 2 14 340 147 215 378 352 -
Greek — Grecque ... 156 - - 3 1 34 84 6 1 10 17 -
Hungarian — Hongroise . 323 - - - 2 6 123 16 30 60 86 -
Icelandic — Islandaise . 38 - - - - - 2 8 1 8 19 -
Italian — Italienne 655 1 1 7 6 116 355 24 6 48 90 1
Jewish — Juive ..... 132 - - 1 - 30 63 13 2 13 10 -
Latvian — Lettonie 8 - - - - - 3 - - 1 4 -
Lithuanian — Lithuanienne . 21 - - - - 1 16 1 - 1 2 -
Netherlander — Néerlandaise . 41A - 2 14 6 2 144 41 16 76 115 -
Norwegian — Norvégienne 242 — - ~ 1 1 18 18 34 Kk 93 -
Polish ~ Polonaise ....... 541 — - T - 27 256 68 37 62 84 -
Roumanian — Roumaine . 59 - - -~ - - 15 — 15 13 16 -
Russian — Russe 179 - - 1 - 4 35 1 18 36 4 -
Scandinavian, n.o.s. — Scandinave, n.a. s. 12 - — - 1 - 2 - 1 - 8 -
Swedish — Suédoise ....... 201 - - -~ 1 5 23 22 22 51 1 -
Ukrainian — Ukrainienne .. 951 - - 1 1 6 157 243 97 264 182 -
Yugoslavian — Yougoslave. 158 - - - — 2 71 14 8 18 44 1
Other European — Autres origine$ euro-

DEENNES .ottt e tete e sreneveene e 103 — - - - 14 41 4 2 9 33 -
Chinese — Chinoise 106 1 - - - 4 20 6 3 21 51 -
Japanese — Japonaise .. 24 - - - - - 9 - - 1 14 -
Other Asiatic — Autres ongmes a51at1ques 80 - - 4 - 16 23 8 - 10 19 -
Eskimo — Esquimaude .. 39 2 - - - - - - - 3 1 33
Indian — Indienne .... 2,732 6 - 32 27 32 501 303 451 651 647 82
Negro — Négre ... 281 1 - 47 12 13 135 22 3 13 35 -
Other origins — Au g 53 - - 8 2 8 17 5 - 2 11 -
Not stated — Non déclarée 12,787 185 47 380 245 | 2,252 | 6,169 585 561 618 1,665 80

TOtAl .o e 45, 703 531 120 1,516 1,334 9,125 {16,025 2,689 2,156 | 4,733 71,267 205
Place of crime — Lieu du délit

Urban — Urbain 242 85 1,175 832 | 6,428 | 13,261 2,187 1,725 4,129 5,486 93

Rural ......cccieuene 188 35 334 469 | 1,218 2,223 351 422 529 997 89

Not stated — Non 101 - 7 334 1,479 541 151 9 ki 184 23

Total ....cocivmiiiiiiiiiiineecn e e 45, 703 531 120 1,516 1,334 | 9,125 (16,025 | 2,689 | 2,156 | 4,735 7,267 205




30 CRIMINAL STATISTICS
TABLE 2. Persons Charged with Indictable Offences, by Sex: Persons Convicted by Specified Age Groups
and Sex, for Judicial Districts
Persons convicted — Personnes condamnées
Persons_charged Age group — Groupe d’dge
Judicial district Personnes accusées Total
16-19 20-24
No T M F T M P M F M
1 | Bonavista-Twillingate 40 40 - 39 39 - 13 - 15 -
2 | Burin-Burgeo 58 56 2 58 56 2 17 - 11 -
3 | Gander............. 45 41 4 45 41 4 4 24 -
4 | Grand Falls-White Bay ........ 105 100 5 98 94 4 34 - 20 2
5 | Humber-St. George's 249 226 23 247 224 23 95 6 49 5
6 | St. John's ........ 44 42 2 44 42 2 25 1 7 -
T | Trinity-Conception ..., - - - - - - - - - -
8 Total, Newfoundland 541 505 36 531 496 35 188 9 126 7
9 | Kings - — — - - — - — — -
10 | Prince .... 38 38 - 36 36 - 9 - 16 -
11 | Queens .. 91 88 3 84 81 3 32 - 16 -
12 Total, Prince Edward Island ............cccoceivvniiianaes 129 126 3 120 117 3 41 - 32 -
13 | Annapolis .... 20 20 — 19 19 - 5 - 9 —
14 | Antigonish .....ccevcvvreiiicennecienrennceenes 2 - 2 — — - — -
15 | Cape Breton 416 398 8 386 368 145 3 93 3
16 | Colchester .. 45 44 1 44 43 1 25 - 10 -
17 | Cumberland ....c.cocieiieenienieiere i es s se e e 95 91 4 82 80 2 29 - 12 -
18 | Digby .... 14 14 - 14 14 - 7 - 4 -
19 | Guysborough - - - - - - - - - -
20 | Halifax 633 546 7 542 460 2 183 26 124 18
21 | Hants 57 55 2 51 49 2 25 - 10 -
22 | INVEINESS v e sssissass b snaans 1 1 - 1 1 - - - - -
23 | Kings............. 93 90 3 81 78 3 31 - 17 1
24 | Lunenburg.. 71 65 6 68 62 6 21 3 16 -
25 | Pictou .... 113 107 6 111 105 6 49 - 24 1
26 | Queens 2 - 1 1 - 1 - - -
27 | Richmond 17 16 1 17 16 1 5 1 2 -
28 | Shelburne 43 42 1 33 33 - 15 - 11 -
29 | VICLOTIA (.vveirenieseereernsnessreeeininscrenecsnecnesnenenessrassnnsans 19 18 1 17 16 1 3 1 7 -
30 [ Yarmouth .....cccciveeiinnncincnneciecncinencnes 56 53 3 47 45 2 10 — 16 -
31 Total, Nova SCOtia .......cccoveerererevrrcrnierenneerercsaenne 1,697 1,564 133 1,516 1,392 124 554 34 355 23
32 | Albert 9 9 - 9 9 - 3 - 5 -
33 | Carleton ... 67 63 4 63 59 4 19 3 14 -
34 | Charlotte 79 76 3 79 76 3 35 3 20 -
35 | Gloucester ...... 157 149 8 155 147 8 40 1 51 3
36 | Kent.. - - - - - - - - - -
37 | Kings.... 2 2 - 2 2 - 1 — - -
38 | Madawaska .. 65 61 4 62 58 4 29 - 16 1
39 | Northumberland 105 96 9 101 93 8 «33 2 26 3
40 | Queens ............ . 1 1 - 1 1 - — - = -
41 | RESEIGOUCNE ..o.veevviviieieeeieeiiceiseteessaeresesesenesssssenns 79 74 5 73 68 5 25 1 16 2
42 | SBINE JORR 1eroersernscesersneressmssessssensses s 292 259 33 282 250 32 112 9 38 §
43 | Sunbury .. . - 110 101 9 101 93 8 45 2 26 -
44 | VICEOPIR ..vveanvvvanrvesssresnssssssssesssssencssssassssssssesssssessesssacess 55 54 1 54 53 1 25 ! 12 =
45 | Westmorland 243 221 22 234 213 21 74 7 62 2
46 | YOIK oo 121 113 8 118 110 8 26 3 14 1
47 Total, New Brunswick ................ 1,385 1,279 106 1,334 1,232 102 467 32 300 18
48 | AbItibi.vvecrrecreeeneeerreenes 326 304 22 303 285 18 99 5 64 1
49 | ATLhBDASKA ...vvvveucrecerecmetmsmsscssiisiss st sessssrsssnsonssssessane 68 62 6 62 57 5 21 4 14 -
50 | Beauce 228 221 7 217 211 6 61 1 55 -
51 | Beauharnois .... 332 310 22 301 282 19 84 - 87 4
52 | Bedford 165 161 4 164 160 4 23 - 40 2
78 76 2 73 72 1 39 - 14 1
23 | Chlooutimy & 383 | 956 21| 360 338 22| 138 6 93 2
55 | DIUMMONG .eovveveeerererereserenmesessesrssasarersenes 106 102 4 102 98 4 41 - 23 1
56 | GASDE covvvrevccrsressrensisersanns 67 62 5 64 59 5 42 2 10 2
5T THAUEETIVE vvvvuereerereeirsseresesesseessssieesiessssserssssssensasassasssess 167 161 6 165 159 6 25 1 63 3

S
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TABLEAU 2. Personnes accusées d’actes criminels selon le sexe: personnes condamnées selon certains groupes
d’age, le sexe,et les districts judiciaires
Persons convicted — Personnes condamnées
Age group — Groupe d’dge
55 and over Age not stated District judiciaire
25-34 35-44 45-54 - ~ -
et plus Age non déclaré

M M F M F M P M F N°
3 - 4 - 2 - 1 - 1 — | Bonavista-Twillingate 1
13 - 10 1 3 - - - 2 1 | Burin-Burgeo 2
8 2 3 - 1 - - - 1 = |Gander....... . 3
18 - 12 1 - 2 - 7 —_ | Grand-Falls-White Bay ... q
42 7 18 1 2 1 4 1 14 2 | Humber-St-Georges .. 5
7 1 3 -~ - - - - - ~ [St. JOhN'S .cveeirnne 6
- - - - - - - - - ~ | Trinity-Conception 7
91 10 50 4 9 1 7 1 25 3| Total, Teme-NeUVe ........cooveveeveereereeesressoerreessenn 8
- - - - - - - - - — |Kings .. 9
4 - 3 - 4 - - it - — |Prince . 10
11 1 i - 5 2 4 - - = |Queens .. 11
21 1 10 - 9 2 4 - - — | Total, fle-du-Prince-Edouard.................ccoo..... 12
q — 1 - - - - - - — |Annapolis .. 13
- - - - - - 1 - 1 - |Antigonish ... 14
4 1 36 6 13 1 5 3 2 1 | Cap-Breton 15
4 - 3 - 1 - - - — | Colchester 16
4 - 3 - 2 - 1 — 29 2 |Cumberland 17
3 - - - - - - - - — |Digby 18
- — - - - - — - - — | Guysborough. 19
82 15 8 12 7 8 14 2 2 1 |Halifax .. 20
11 — 2 2 1 - - - — |Hants... 21
- - - - - - - - 1 = |INVEINESS ...iiiiiiiiiiiciiniieinenree e stsentressnerresrnesebsnne 22
13 - 12 1 3 1 1 - 1 — |Kings... 23
1 2 1 — 8 - 3 - - 1 {Lunenburg.. 24
17 1 6 3 6 1 3 - - = |Pictou .ot 25
- - - - - - — - - - |Queens ....oiceieinniinienns 26
2 - 3 - 3 - 1 - - — |Richmond .. 27
5 - - - - - 1 - 1 = IShElBUME .ottt e se s s 28
2 - 2 - 1 - 1 - - = VICLOIA .ottt e n st s e rennes 29
9 2 5 - 3 - 1 - 1 — | Yarmouth 30
237 21 118 24 58 12 32 5 38 5 Total, Nouvelle-ECOSSE ..o, 31
1 - - - - - - - — |Albert . 32
11 - 11 1 4 - - - - — |Carleton 33
13 - 3 - 3 - 1 - 1 — |Charlotte 34
22 - 7 - 6 1 - 1 21 2 [Gloucester 35
- - - - - - - - - — |Kent 36
- - — - 1 - - - — — |Kings.... 37
5 - 2 - 2 - 1 - 3 3 {Madawaska ... 38
23 1 7 - 2 - 1 2 1 — |Northumberlan 39
1 _ — - - - - - - — |Queens ... 40
15 - 5 2 4 - 1 - 2 — |Restigouche . e 41
43 7 32 4 7 3 6 2 12 1 |Saint John.. 42
13 2 4 3 4 1 1 - - = [SURDULY o s ec e sae e e ereesnaean 43
5 - 5 - 4 - 1 — 1 — |Victoria... 44
35 4 12 3 6 4 10 - 14 1 {Westmorland . . | 45
5 - 2 - 1 - - - 62 B JYOTK cooiiiirieiiisiccnnes e vecsnesesnes reesnaessenssenesesens 46
192 14 90 13 44 9 22 5 117 11 Total, Nouveau-Brunswick ..........ccccceuvrenninrenrunnrens 417
41 3 20 4 16 - 2 - 43 5 [Abitibi.. 48
8 - 4 - 2 1 1 - 7 — [Arthabaska 49
48 2 17 1 10 1 3 1 17 — |Beauce ...... 50
47 6 29 15 1 3 — 17 5 {Beauharnois . 51
88 2 8 - 1 -~ - - - — |Bedford 52
11 - 4 - 3 - 1 - - - |Bonaventure 53
69 8 19 4 14 2 5 - - — IChicoutimi 54
16 2 12 1 4 — 2 - - — {Drummond .. 55
6 - 1 1 - - - - - — |Gaspé 56
38 2 22 - 6 - 5 - - — |Hauterive 57
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TABLE 2. Persons Charged with Indictable Offences by Sex: Persons Convicted by Specified Age Groups
and Sex, for Judicial Districts — Continued
Persons convicted — Personnes condamnées
Personi charged Age group — Groupe d'dge
Judicial district Personnes accusées Total
16-19 20-24

No. T M P T M P M P M F

1 |Hull 488 442 46 437 395 42 90 1 1 -

2 [Iberville — - - - - - - - - -

3 | Joliette ...... 43 42 1 43 42 1 42 1 - -

4 | KaMOUTASKA ..ivieeeestercreenmiiriiesiesestestesassesin st seeenes 28 26 2 28 26 2 25 1 - 1

5 | LAbElle oieiirieeeeiierrcrrnenrmeseesrecnsneennans 24 24 - 24 24 - 24 - - -

6 |Mégantic 104 96 8 99 91 8 36 4 27 1

7 |Montmagny .......... 112 109 3 112 109 3 32 - 36 1

8 |Montreal®.. 5,155 4,333 822 4, 450 3,673 771 1,098 122 714 117

9 | Pontiac 121 118 3 89 87 2 23 - 22 2
10 |Québec 225 189 36 225 189 36 186 36 3 -
11 |Richelieu .. 115 108 7 101 95 6 18 1 10 -
12 | Rimouski 131 122 9 122 114 8 71 3 12 -
13 |Roberval .....cooecvnenenn 160 158 2 159 157 2 54 - 24 1
14 | Rouyn-Noranda 155 147 8 148 142 6 34 1 34 2
15 |Saguenay 1 1 - 1 1 — 1 - - -
16 |St., Frangois 464 439 25 462 437 25 162 12 140 6
17 |St. Hyacinthe ... 182 168 14 181 167 14 70 5 36 2
18 |St. Maurice ., 262 245 17 253 236 17 102 8 35 1
19 | Témiscamingue 41 41 - 40 40 - 15 - 11 -
20 | Terrebonne .........ccecoevenennne 94 92 2 94 92 2 84 1 1 1
21 | Trois-Riviéres .. 257 243 14 256 232 14 96 6 45 3
22 Total, QUEDEC ......ccoevreeiecirnriiiie et 10, 082 8, 958 1,124 9,135 8,070 1,055 2, 836 227 1,614 154
23 | Algoma 307 272 35 212 192 20 12 11 49 2
24 |Brant ... 83 78 5 8 3 5 29 - 23 1
25 | Bruce 72 71 1 72 71 1 36 - 18 -
26 |Carleton .. 1, 368 1, 056 312 1, 207 920 287 361 88 190 42
27 |Cochrane.......ccccoveerereen 334 294 40 285 252 33 96 12 54 5
28 [ DUFTELIN ....cviviirireeeeiesierieceenreaesees e seesnesanenssbasbesasnmsbanes 4 3 1 2 2 - 1 - 1 -
29 | Elgin 1 76 1 54 54 - 18 - 20 -
30 |Essex .. 721 646 75 566 499 67 179 1 100 0
31 | Frontenac ... 2517 244 13 235 222 13 59 1 61 4
32 [GreY s 130 116 14 130 116 14 52 4 30 2
33 |Haldimand........ccoceevvveennn. 43 38 5 30 27 3 7 - 8 1
34 |Halton ........ s 133 121 12 127 115 12 28 - 28 -
35 [HaSLINES .coicirceeieircnen it et 189 173 16 184 168 16 56 3 24 3
36 |Huron.... 52 51 1 49 48 1 26 - 17 -
37 {Kenora and Patricia 269 236 33 245 215 30 89 9 48 9
38 161 154 ki 160 153 ki 78 1 36 4
39 226 212 14 226 212 14 115 6 40 1
40 | Lanark........ 48 46 2 47 45 2 18 1 7 1
41 |Leeds and Grenville . 60 59 1 59 58 1 21 1 11 -
42 | Lennox and Addingto 35 34 1 35 34 1 9 - 8 -
43 | LINCOIN oot ceeteteeestssnare s esnne s sevecssbassansnesnass 369 306 63 339 277 62 101 9 62 9
44 | Manitoulin ......cevievveerinceenienniicinine s sseenaes - = - - by - - - - =
45 | Middlesex .. 112 596 116 613 508 105 195 23 108 20
46 | Muskoka ... 94 91 3 87 84 3 50 1 18 1
47 | Nipissing 111 108 3 90 88 2 47 - 16 1
48 | Norfolk ... 210 199 11 185 174 11 54 - 39 1
49 | Northumbe: 186 184 161 159 2 54 - 27 1
50 {Ontario ..., 331 295 36 306 272 34 71 4 45 6
51 { OXEOTd ooeeerroveeeeeeeeeieianes e 136 124 12 134 122 12 55 4 28 3
52 { PAITY SOUNA ...cooveeerremertniniriseriniis st ssssssssesensessesssnens 82 78 4 71 68 3 32 3 20 -
53 | Peel.. 16 13 3 12 9 3 3 2 3 1
54 | Perth .......... 84 81 3 82 79 3 41 - 11 3
55 | PeLerbOrOUEN «...ccvviierirveciinc sttt s 248 218 30 238 208 30 i 5 38 7
56 | Prescott and Russell . 148 145 3 125 122 3 14 1 17 1
57 { Prince Edward .. 50 49 1 50 49 1 30 - 9 1
58 | Rainy River 55 53 2 54 52 2 26 - 12 -
59 | Renfrew 188 174 14 126 118 8 45 1 24 3
60 | Simcoe........... 305 287 18 275 260 15 98 3 39 2
61 | Stormont, Dundas and Glengarry .. 173 155 18 146 132 14 41 5 38 2
62 | Sudbury 558 526 32 495 467 28 162 10 162 3
63 | Timiskaming...... . vvererecnn 36 36 - 36 36 - 9 - 10 -
64 | Thunder Bay................ 374 340 34 368 336 32 159 13 66 3
65 | Victoria and Haliburton 54 50 4 46 42 4 24 1 9 —
66 | Waterloo 370 314 56 320 273 47 109 10 63 11

! Incomplete.
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TABLEAU 2. Personnes accusées d’actes criminels selon le sexe: personnes condamnées selon certains groupes
d’age, le sexe et les districts judiciaires — suite
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Persons convicted — Personnes condamnées

Age group — Groupe d’ége

55 and over Age not stated District judiciaire
25-34 35-44 45- 54 - “ -
et plus Age non déclaré
M P M F M F M F M F N®
1 - 1 - - - - - 302 35| Hull 1
- - - - - - - - - — | Iberville 2
- - - - - - - - - — | Joliette ... 3
- - - - - - - - 1 — | Kamouraska 4
- - - - - - - - - — | Labelle 5
15 2 1 - 2 1 3 - 1 — | Mégantic ...... 6
26 1 10 1 2 - 3 - - — | Montmagny ........c.cooererncnee 1
691 121 365 79 165 34 84 22 556 282 | Montréal® 8
26 - 9 - 1 - — [ PORtAC . 9
- = - - - - - - - — | Québec 10
12 1 ki 2 2 - 1 - 45 2 | Richeljeu........ 11
17 2 6 1 2 2 - - 6 — | Rimouski . 12
36 - 6 - 2 - - - 35 1 | Roberval ....... 13
30 2 18 1 5 - 2 — 19 — ! Rouyn-Noranda 14
- - - —_ - - - - - — | Saguenay .. 15
1 4 26 2 12 - 6 - 20 1 | Saint-Francgois . 16
42 2 13 2 5 1 1 1 - 1 | Saint-Hyacinthe 17
22 2 24 3 10 2 3 - 40 1 | Saint-Maurice ... 18
10 - 2 - 1 - 1 - - — | Témiscamingue.... 19
2 — 2 - 2 — 1 — — — | Terrebonne 20
52 2 19 2 12 1 4 - 4 — | Trois-Riviéres 21
1,425 164 631 107 298 46 132 24 1,114 333 Total, QUEDEC..........cccovrerrrrrerrenecrierresnesae s ereeinene 22
32 3 19 9 1 7 1 4 - |Algoma........ 23
11 1 5 1 4 1 - 1 1 — {Brant .., 24
13 - 1 - 2 1 - - 1 — | Bruce .. 25
179 62 99 45 53 32 32 17 6 1 | Carleton ... 26
34 21 4 12 4 5 - 30 5 [ Cochrane . 27
_ - - - - - - - — — | Dufferin ...,
10 - 3 - 1 - - - 2 -- i Elgin
92 21 63 34 9 26 9 5 ~ JESSeX. it
55 6 26 1 12 - 5 1 4 - | Frontenac ....
15 3 7 2 6 2 5 1 1 — [ GIRY iveieirnirernierererrene
S - 2 - 3 — 1 — 1 2 [ Haldimand ..., 33
13 2 8 3 5 1 2 - 31 6 | Halton .................. 34
7 1 5 4 7 3 4 - 65 2 | Hastings 35
5 - - 1 - - - - - — [ Huron .. 36
31 8 16 1 10 1 2 1 13 1 | Kenora et Patricia 37
23 2 7 - 3 - 2 - 4 — |Kent ... 38
24 6 23 - 5 - 1 1 4 — | Lambton 39
13 - 4 - 2 - - - 1 — |Lanark ... 40
6 - 4 - - - - - 16 — | Leeds et Grenville.. 41
8 1 4 - 2 - 1 - 2 — |Lennox et Addington .... 42
47 12 36 14 16 11 13 7 2 — |Lincoln ........
- - - - - - - - - —~ |Manitoulin
92 29 47 17 27 i 15 5 24 4 |Middlesex .
5 - 2 2 1 1 - 6 — | Muskoka
13 1 6 - 3 - 2 - 1 — | Nipissing
21 1 17 4 8 1 5 - 30 4 |Norfolk ............
20 1 9 - 6 - 2 - 41 — |Northumberland et Durham .,
44 6 21 6 10 1 4 4 71 7 |Ontario ...
22 1 7 1 2 1 1 - ki 2 |Oxford..............
8 — 5 - 1 - - - 2 — |Parry-Sound
1 - 1 - - - 1 - - = | PERL ettt bbb srs 53
12 - 4 - 3 - - - 8 — |Perth e e e see s 54
28 8 25 1 9 5 2 3 29 1 | Peterborough 55
12 - 5 - - - - - T4 Prescott et Russell ... 56
6 - 2 - - - 1 - 1 — | Prince Edward 57
6 2 3 - 1 - 1 - 3 — | Rainy River.... 58
27 3 14 1 6 - - - 2 - | Renfrew .., 59
30 - 14 2 5 1 4 1 70 6 (Simcoe ...... 60
31 2 12 2 5 3 3 - 2 — |Stormont, Dundas et Glengarry. 61
83 9 35 5 14 1 10 - 1 — | Sudbury RO TUOTTTTR 62
11 - 2 - 2 - 2 - - — | Témiskaming.. 63
54 6 31 4 13 2 11 3 1 Thunder Bay .. 64
3 1 2 1 1 — - - 3 1 |Victoria et Haliburton 65
43 5 19 6 6 2 1 2 32 11 iWaterloo 66

! Incomplet.
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TABLE 2. Persons Charged with Indictable Offences by Sex: Persons Convicted by Specified Age Groups
and Sex, for Judicial Districts — Concluded
Persons convicted — Personnes condamnées
Persons charged
_ Age group — Groupe d’4ge
Judical district Personnes accusées Total
16 -19 20-24
T M F T M F M F M F
Mo,

323 306 17 269 255 14 91 2 61 4
3 el 126 121 5 124 119 5 a1 2 37 1
3 |wentworth .. 997 746 251 926 680 246 201 40 130 35
4 |York ... 7,536 6,196 1,340 6,344 5,192 1,152 1, 396 158 1,001 171
5 TOLRY, ONLALIO oo eeae 18,441 | 15,771 2,670 | 16,025 | 13,657 2,368 4,576 445 2, 866 381
6 |Central ..... 88 86 2 82 80 2 30 - 10 1
7 |Dauphin 194 176 18 185 168 17 58 29 2
8 |Eastern ., 2,294 1,968 326 2,078 1,782 296 696 100 393 56
9 |Northern 183 174 9 180 171 9 29 - 37 -
10 |Western 176 164 12 164 153 11 35 2 49 1
11 Total, Manitoba ....... 2,935 2,568 367 2, 689 2,354 335 848 106 518 60
12 |Arcola ... 44 44 - 43 43 - 15 - 12 -
13 | Assiniboi 2 2 - - - - - - - -
14 |Battleford .. 58 54 4 56 52 4 17 - 14 2
15 [Estevan ... 51 49 2 49 47 2 14 - 15 -
16 |Gravelbourg .... - - — - - - - - - -
17 |Bumboldt 9 9 - 8 8 - 2 - 1 -
18 |Kerrobert .. 31 30 1 31 30 1 11 - 8 1
19 |Melfort .. 130 122 8 118 110 8 15 - 6 -
20 [Melville . 32 29 3 32 29 3 14 - 6 -
21 |Moose Jaw 118 107 11 108 99 9 52 2 10 1
22 |Moosomin 39 39 - 36 36 - 6 - 5 -
23 {Prince Albert 301 218 23 297 275 22 62 6 63 5
24 |Regina ... 632 563 69 615 349 66 180 16 153 10
25 |Saskatoon .. 491 425 66 360 305 55 117 11 76 7
26 |Shaunavon ... - - - - - - - - - -
27 |SWIft CUITeNnt ... ..ocoiiciiie e s 101 97 4 100 96 4 25 - 12 -
28 |Weyburn 55 50 5 53 48 5 19 - 15 -
29 |Wynyard 108 101 ki 107 100 7 38 4 29 1
30 |Yorkton.. 144 128 16 143 127 16 52 2 34 3
31 Total, Saskatchewan ...............cccceceeiinenneneciiennenns 2,346 2,127 219 2,156 1, 954 202 639 41 459 30
32 |Calgary 1,858 1,634 224 1,678 1,471 207 382 35 312 41
33 {Drumheller 33 33 — 31 31 — 11 - 5 -
34 'Edmonton ..... 2,117 1,836 281 1,929 1,668 261 527 56 399 54
35 |Grande Prairie. 3 2 37 35 17 1 8 -
36 {Hamna ... 27 27 - 27 27 - 9 - 5 -
37 {Lethbridge ... 305 292 13 300 287 3 84 7 80 3
38 [MacLeod 110 104 6 103 97 6 37 1 25 2
39 |Medicine Hat 72 68 4 70 66 4 36 2 18 -
40 |Peace River, 110 106 4 107 103 4 33 2 31 -
41 [Red Deer ... 294 2717 17 290 273 17 132 5 3 i
42 |Vegreville 84 9 5 83 78 5 23 2 20 1
43 |wetaskiwin ... 86 81 5 80 75 5 31 1 21 1
44 Total, AIberta ........cc.ccoveiivniniicirnee i 5,134 4,573 561 4,735 4,211 524 1,322 112 997 109
45 [Cariboo 759 707 52 728 677 51 206 14 193 10
46 |Kootenay 259 242 17 242 226 16 91 4 54 1
47 |Nanaimo ....... 428 375 53 400 349 51 151 10 78 11
48 |Prince Rupert .... 305 278 27 291 267 24 80 4 1 6
49 {Vancouver ... 4,027 3,274 753 3,126 2,555 571 595 106 546 123
50 |Victoria ... 511 4 74 480 4 68 168 17 92 11
51 |Westminster . 1,586 1,320 266 1,433 1,193 240 482 33 284 40
52 |Yale 565 34 567 536 31 197 10 107 3
53 Total, British Columbia ..............c..ccooooeiieniinnn, 8,474 7,198 1,276 1,267 6, 215 1,052 1,970 198 1,425 205
54 YUKON o 34 30 9 32 27 5 - - 2 1
55 Northwest Territories ..........co.ccccvvvncniinvncneienens 190 175 15 173 162 11 36 2 46 6
56 Total, Canada .. 51,388 | 44,87 6,514 | 45,703 | 39, 887 5,816 | 13,477 1,206 8, 740 994

»
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TARLEAU 2. Personnes accusées d’actes criminels selon le sexe: personnes condamnées selon certains groupes
d’age, le sexe et les districts judiciaires — fin
Persons convicted — Personnes condamnées
Age group — Groupe d’4ge
District judiciaire
55 and over Age not stated
A 25 -34 35-44 45-54 - | Z
et plus Age non déclaré
M P M F M F M P M F NO
a
40 1 26 4 8 2 3 1 26 — |Welland ....... 1
'14 — 15 1 12 - - 1 - — {Wellington 2
126 71 114 46 67 31 30 15 12 8 {wentworth 3
1,001 216 635 126 300 43 164 33 695 399 |York 4
2,382 494 1, 426 312 697 167 369 107 1, 341 462 Total, Ontario ...........ccoocviceciinn e 5
1 - - — 1 - - - 38 1 (Central ....
19 3 12 1 7 1 1 42 6 |Dauphin
315 48 159 41 91 25 59 18 69 8 {Eastern.
25 3 12 - 1 -~ 2 - 65 6 [Northern
31 5 18 2 6 - 1 1 13 —~ |Western ...
391 39 201 44 106 26 63 19 227 21 Total, Manitoba ............ccccoovicinciiririeeee e 11
3 - 8 - 4 - - - 1 — |Arcola 12
- - - - - - - - - — | Assiniboia 13
15 1 3 - 2 1 1 - - — |Battleford . 14
9 1 2 1 1 - - 3 — |Estevan .. 15
- - - - - - - - - — |Gravelbourg 16
4 - — - - - 1 - - — |Humboldt .. 17
6 - 3 - 2 - - - - — {Kerrobert 18
1 - 1 - - - 1 - 86 8 |Melfort . 19
3 1 - - 1 1 - — 5 1 |Melville .. 20
9 1 3 2 2 - - - 23 3 |Moose Jaw .. 21
5 - 1 - 3 - -~ - 16 - 22
; 70 3 26 1 6 - 3 1 45 6 23
; 93 14 63 11 21 5 18 10 21 - 24
: 60 14 24 10 9 5 8 4 11 4 25
; - - - - - - - - - — {Shaunavon .. 26
9 — — - 2 - - - 48 4 |Swift Current 27
1 4 - 8 2 — 2 - 1 2 — |Weyburn .. 28
| 22 2 6 - 2 - 3 — - — |Wynyard 29
1 15 2 11 3 8 - 2 3 5 3 |Yorkton 30
328 39 159 30 63 14 40 19 266 29 Tétal, Saskatchewan ...........ccoecinivinenciccenieiiens 31
i 295 41 159 28 104 22 46 8 173 32 |Calgary..........
| 8 - 6 - - - - - 1 — {Drumheller ..
; 380 66 223 36 87 24 39 24 13 1 [Edmonton
1 - 2 1 - - 1 - i — |Grande-Prair
: 7 - 1 - 2 - 2 - 1 — |Hanna ...
; 67 - 27 1 16 2 4 - 9 — jLethbridge .....
: 17 1 8 1 2 - 1 1 7 — |MacLeod
3 7 - 2 2 1 - 1 - 1 — [Medicine Hat . 39
1 25 - 9 1 1 - 3 1 1 — |Peace River 40
I 50 3 14 2 3 - 1 - - -~ |Red Deer .... 41
1 17 2 12 - 4 - - - 2 — |Vegreville .. 42
f 9 1 9 1 1 1 3 - 1 — |Wetaskiwin .. 43
888 114 472 13 221 49 101 34 210 33 Total, AIDerta ...........cccoceimircenn e 44
i
. 127 17 88 8 39 1 12 1 12 - |Cariboo 45
e 39 1 17 6 14 3 6 1 5 — |Kootenay . 46
‘ 67 13 33 8 12 7 6 2 2 — [Nanaimo ... 417
62 7 32 2 14 - 5 2 3 3 |Prince Rupert ... 48
: 593 117 378 95 232 63 169 55 42 12 |Vancouver ... 49
. 67 12 43 16 25 2 14 10 3 ~ |Victoria ... 50
195 61 114 45 65 29 39 26 14 6 |Westminster 51
: 88 10 66 6 36 1 25 - 17 1 |Yale .. 52
3 1,238 238 771 186 437 106 276 97 98 22 Total, Colombie-Britannique ...........cccocovienneenene 53
| 2 1 2 - 1 - - - 20 3 YUKON ..ot 54
1 41 3 17 - 4 - 2 - 16 - Territoires du Nord-Quest ..............coceveecvnnncnnene, 55
|
1,236 1,158 3, 967 793 1, 947 432 | - 1,048 311 3,472 922 Total, Canada ............ceceivviinn e e 56
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TABLE 3. Sentence of Persons Convicted of Indictable Offences by Specified Age Groups,
Males and Females

TABLEAU 3. Sentences imposées aux personnes condamnées pour actes criminels selon certains groupes d’age,
hommes et femmes

Age group — Groupe d’dge

Sand | Age ol
Total 16-19 20-24 25-34 35~44 45-54 - . -
et plus | Age non
declaré
Males — Hommes .
Suspended sentence without probation — Sursis sans surveillance 4,709 1,653 1,027 770 382 184 155 538
Suspended sentence with probation — Sursis avec surveillance 7,490 5,172 1,010 537 254 113 57 347
Fine — AMENAe ..ottt e ene 9,920 2,315 2,133 1,985 1,252 656 369 1,210
Gaol - Prison
Under 1 month — Moins de 1 MOIS ........cc.occieeiiene e e 3,492 771 896 705 395 226 119 380
1 month and under 2 months — 1 mois et moins de 2.. 1,311 291 324 283 174 6 44 113
2 and under 3 months — 2 mois et moins de 3 ... 918 2117 248 177 123 51 25 7
3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 ... 2,472 505 633 542 345 190 92 165
6 months exact — 6 mois précis 1,901 433 507 415 240 116 53 137
Over 6 and under 9 months — Plus de 6 mois et moins de 9 ... 139 37 39 30 13 9 3 8
9 and under 12 months — 9 mois et moins de 12 ..o 585 177 168 130 54 19 11 26
12 and under 15 months ~ 12 mois et moins de 15 .... 1,304 333 345 278 148 9 28 93
15 and under 18 months — 15 mois et moins de 18 ... 99 26 26 22 14 5 1 5
18 and under 21 months — 18 mois et moins de 21 328 63 88 96 39 13 3 26
21 and under 24 months — 21 mois et moins de 24 ... 313 71 83 85 33 16 7 18
12, 862 2, 930 3,357 2,763 1,578 800 386 1,048
Reformatory — Maison de correction:
Definite and indefinite period® — Période déterminée et indéierminéel:
3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 ..........c.cccevevvivieienrennnne, 304 133 62 45 17 8 6 33
6 months exact — 6 MOIS DIECIS .......c.ovooiiieiie e 406 170 90 69 27 12 3 35
Over 6 and under 9 months — Plus de 6 mois et moins de 9 ... 59 21 21 8 5 1 - 3
9 and under 12 months — 9 mois et moins de 12 306 163 81 36 11 3 1 11
12 and under 15 months — 12 mois et moins de 15 407 179 110 66 25 ki 1 19
15 and under 18 months ~ 15 mois et moins de 18 ... 31 13 9 3 5 - - 1
18 and under 21 months — 18 mois et moins de 21 ... 111 40 37 15 6 - 8
21 and under 24 months — 21 mois et moins de 24 ... 112 36 31 27 8 2 2
Total..., 1,736 55 441 269 104 42 13 112
Training school — Ecole de forMation ..............cc.coooccovooovveoeee oo 261 258 - - - - - 3
Penitentiary — Pénitencier:
Under 2 years — Moins de 2 ans 226 58 89 47 17 4 - 11
2 and under 5 years — 2 ans et moins de 5 2, 245 304 580 700 318 115 56 172
5 and under 10 years — 5 ans et moins de 10.........cccocovvvveeiiiinineiiiniens 300 22 72 120 41 20 9 16
10 and under 14 years — 10 ans et moins de 14. 49 3 ki 17 10 6 - 6
14 years and over — 14 ans et plus 30 2 8 10 6 2 - 2
LAE — A DEIDELUILE ..o.ooooooocoerooeeeore oo eesesmmsenseseesseeess s seeses s 39 a 14 11 3 1 1 5
Preventive detention — Détention préventive. 13 - 1 4 2 2 2 2
2,902 393 ki § 909 397 150 68 214
Death — Peine capitale ... ki 1 1 3 - 2 - -
Grand total — Total gé€néral ..............c.ccoooeviiriiiiiiciie e 39,887 13,477 8, 140 7,236 3,967 1, 947 1,048 3,472
Extra sentence — Peine additionnelle:
Lash — Fouet .. 7 - 3 1 1 1 - 1
Strap — Martinet 5 - 2 2 1 - - -
Penal institution and fine — Etablissement pénal et amende ..................... 935 146 266 217 131 60 25 90
Gaol and bound over to keep the peace — Prison et engagement de garder
la paix 228 52 69 33 27 15 3 29
Probation and fine — Surveillance et amende. 123 ki) 18 11 8 3 - 6
Order prohibiting driving — Ordonnance interdisant de conduire 189 19 36 52 29 18 5 30
TOLRL. .. e e e e ee e 1,487 294 39 316 197 97 33 156

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau,

A
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TABLE 3. Sentence of Persons Convicted of Indictable Offences by Specified Age groups,
Males and Females — Concluded

TABLEAU 3. Sentences imposées aux personnes condamnées pour actes criminels selon certains groupes d’age,
hommes et femmes — fin

Age group — Groupe d’age
Sentence sgvzzr:d Asg%glggt
Total 16-19 20-24 25-34 35-44 45- 54 - . -
et plus [ Age non
déclaré
Females — Femmes
Suspended sentence without probation — Sursis sans surveillance ... 1,100 200 210 224 159 99 73 135
Suspended sentence with probation — Sursis avec surveillance 1,087 559 169 151 64 36 21 87
Fine — AMENAe.... ... e e e e 2,716 283 377 544 438 248 199 627
Gaol — Prison:
Under 1 month — Moins de 1 mois 340 51 87 78 46 21 11 46
1 month and under 2 months — 1 mois et moins de 2 ., 66 16 19 15 5 7 - 4
2 and under 3 months — 2 mois et moins de 3 33 6 5 14 3 1 1 3
3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 113 16 36 29 19 9 - 4
6 months exact — 6 mois précis 81 12 18 29 13 4 2 3
Over 6 and under 9 months — Plus de 6 mois et moins de 9........................ 10 3 3 - - 1
9 and under 12 months — 9 mois et moins de 12 15 7 1 - - 1
12 and under 15 months — 12 mois et moins de 15 .. 30 4 5 10 7 - 2 2
15 and under 18 months — 15 mois et moins de 18 — 2 - - - - -
18 and under 21 months — 18 et moins de 21............ . 9 - 3 2 1 - - 3
21 and under 24 months ~ 21 mois et moins de 24 ., 1 2 1 2 - -
TO AL .. et 706 113 186 182 98 42 17 68
Reformatory — Maison de correction:
Definite period — Période déterminée:
3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 .., 1 - 1 - - - - -
24 months and over — 24 mois et plus 1 1 - - - - - -
TOLAY ...t bbbt et bbb bbb b 2 1 1 - - - - -
Definite and indefinite period' — Période déterminée et indéterminée’:
3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 ... 10 - 5 3 2 — - -
6 months exact — 6 mois précis 20 1 5 5 5 1 1 2
Over 6 and under 9 months — Plus de six mois et moins de 9 ............... 2 - 1 - 1 - - -
9 and under 12 months — 9 mois et moins de 12 ..... 10 1 8 - 1 - - -
12 and under 15 months — 12 mois et moins de 15 ., 9 4 2 2 1 - - -
18 and under 21 months — 18 mois et moins de 21. 2 - 1 1 - - 1 - -
21 and under 24 months — 21 mois et moins'de 24 .. 5 - 1 : 2 2 - — -
Indefinite period — Période indéterminée 42 15 10 | 10 5 1 — 1
100 21 33 22 17 3 1 3
26 26 - - - - - -
Penitentiary — Pénitencier:
Under 2 years — Moins de 2 ans 4 - 3 1 - - - -
2 and under 5 years — 2 ans et moins de 5 . 68 3 14 31 15 4 - 1
5 and under 10 years — 5 ans et moins de 10 ..o, 5 - 1 3 1 - - -
14 years and over — 14 ans et plus .. 1 - - - - - - 1
Life — A perpétuité 1 - - - 1 - - -
TOLAL e et 9 3 18 35 17 4 - 2
Grand total — Total g€néral ... . ..........o———— 5,816 1, 206 994 1,158 793 432 311 922
Extra sentence — Peine additionnelle:
Penal institution and fine — Etablissement pénal et amende ....................... 101 13 27 18 12 6 3 22
Gaol and bound over to keep the peace — Prison et engagement de garder
la paix 23 ['2 7 1| 1 4 - 8
Probation and fine — Surveillance et amende 21 6 5 5 2 1 - 2
TORAL L. et 145 21 39 24 15 11 3 32

! Only definite period of sentence is indicated. — Il n’est indiqué que la période déterminée de la peine.
? Includes order prohibiting navigating. — Comprend ordonnance irterdisant de conduire un bateau.
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TABLE 4. Residence and Occupation.of Persons Convicted of Indictable Offences by Specified Age Groups,
Males and Females

TABLEAU 4. Domicile et occupation des personnes condamnées pour actes criminels selon certains groupes d’dge,
hommes et femmes

Age group — Groupe d'dge

Residence and occupation

) = 55 and Age not
Domicile et occupation over stated
Total 16-19 20-24 25-34 35-44 45 - 54 - -
et plus Age non
déclaré

Males — Hommes

Residence — Domicile:

Urban — Urbain ... 30,238 10, 464 6,813 5, 749 3,188 1,574 878 1,572
S T - ) OO SN 6, 536 2,453 1,528 1,132 562 253 120 488
Indeterminate — INALEIMINE ....ccccoevvviiviiiiiniiiiiniecii s e 1,011 223 2117 210 150 83 34 94
Not stated — Non déClaré ...t b 2,102 337 182 147 65 37 16 1,318

Total ... 39, 887 13,477 8,740 7,238 3, 965 1,947 1,048 3,472

Qccupation:

Agriculture ..o e SRR 1, 045 301 266 192 147 15 42 22
Armed services — Forces armées ... 260 102 107 24 15 2 - 10
Clerical — BUIBAU ....ccoviiinieiiiricii it s 1,098 339 309 223 125 62 32 8
Commercial — COMMETCE .......ccivuiniiiviiiiiiiei e eas e 1, 257 209 297 368 206 114 41 22
ComMUNICAION .oeocviiiciiiiir e s 94 21 25 25 14 7 1 1
Construction ............... [P OOTUOOOTURPRRUOOPORROINY 4,784 1,097 1, 253 1, 201 689 348 156 40
Electric light* — Eclairage électrique? ... 166 18 42 49 32 14 11 -
Financial — PINAnce ... 48 1 8 14 11 8 5 1
FiShing? — PBCHE? .ocooiiiiiiiee ittt e et e 1,370 271 434 359 181 71 29 25
Labourer — Journalier ... 7,602 2, 868 2,018 1,358 643 302 153 200
Managerial ~ Administration ... e 384 6 57 115 104 59 35 8
Manufacturing® — Manufacture® .........c.coivcvninincn e s 3,623 891 1,062 881 454 214 82 39
MiIning — MINES .o e 711 110 239 200 102 34 13 13
Professional — Profession ..., 417 31 111 131 7 45 19 3

Service:
Domestic —~ Domestique ... 510 119 99 118 103 41 28 2
Personal = PeISONNE] ..o i cieeeeieseiseeeescrraesrareraserseessnenssnens 1, 110 179 249 299 203 112 50 18
Protective — De SECUTILE .....c..ooiiiiiviiirir e ve s e raara e 83 8 17 18 20 13 4 3
OLNEE = AULIES oo oo eereeeeseeeseesreesseoeres s seesoneeeeseesseeesesreseesrn 193 40 53 60 27 8 2 3
Transportation — Transports ... 2,289 358 579 766 369 143 39 35
Student — BLUGIANE ...o...oeeeieeeereesense et esense e sssensesssessnssssnssssesens 4,241 3,824 328 48 5 1 - 35
Retired — Retraité .......oovivvnee 202 - — 4 12 21 163 2
Unemployed — CHOMEUT ....ooeieeiirereeene e ererseeere e neeretnec s eneen s seemeacens 3,002 1, 578 588 350 204 124 817 71
Not stated — Non déClare ......occevvviveiiivecine e e 5,398 1, 106 539 435 222 129 56 2,911
TOtAl i e e e 39, 887 13,477 8,740 7,238 3, 965 1, 947 1,048 3,472

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.

b 3
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TABLE 4. Residence and Occupation of Persons Convicted of Indictable Offences by Specified Age Groups,
Males and Females — Concluded

TABLEAU 4. Domicile et occupation des personnes condamnées pour actes criminels selon certains groupes d’aAge,
hommes et femmes — fin

Age group — Groupe d’fdge

Residence and occupation

Domicile et occupation ) 55 and Age not
Total 16-19 20- 24 25- 34 35-44 | 45-54 over stated

et plus Age non
déclaré

Females — Femmes

Residence — Domicile:

Urban — UrDAIN iiiiiiiiriiereii et sience e e srees s r e et seas s seme et e stme o 4, 704 1,018 854 1, 000 618 377 273 504
RUTBL Lottt s sr et et e srasbees ot st s sra e st e st sn s s s statnesensbanes 526 143 817 113 81 44 27 31
Indeterminate — INAELEIMING ..c.ocivevevrircieiiiae e 82 15 24 17 10 5 4| 7

Not stated — Non déclaré ..... 504 30 29 28 24 6 ki 380

TOL it s 5,816 1, 206 994 1,158 793 432 311 922

Occupation:

ABFICUIUTE .ouien it ireris st sa s ares e sr s ar s esnrenas 9 2 3 2 1 1 - .
Armed services — Forces armeées......

Clerical — BUFBAU....i.cccueirireenveesresetsessetesrasasessesessssseseserasssassesnsssssesssasane 419 115 144 83 43 22 9 3

commercial — COMMETICE w..verviininriie st es s st st ane ki 22 25 11 8 6 3 2

COMMUNICALION cetiiiriisterccr e e bt se b e 19 7 3 6 1 1 1 —

CONSLIUCLION 1.oviiiiiiiiirce i b e e e e 1 1 - - - - - -

Financial — Finances .

Labourer — JOUNALET .o | 1 - - 1 - - - -
Managerial — Administration.....ccccveiecniricnenre e ses 16 1 3 2 5 3 2 -
Manufacturing® — Manufactured....c.oveivcimnveserisnieennr e ssnserenne 219 66 56 42 30 13 8 4
Professional — Profession ... 90 5 34 21 15 10 5 -

Service:
Domestic — DOMESLIQUE.......coeiviiiinmsivnrninenen e stor e ersr s aranarans 337 102 66 76 45 23 21 4
Personal — Personnel ... i s 557 138 160 134 73 36 12 4
Other = AULIES L.ivviiiiiiinic s s srarar s bes 41 10 17 10 1 1 - 2

Transportation — TIaNSPOILS ...clveiereeereereenrerersrenmseensensrerenns 11 1 5 2 2 1 - -

Housewife — MENAZETE.....ccoove ettt 1,973 75 293 609 477 271 192 56
StUAENt ~ BUUAIANEE oovovovoveesveesseees e s seesssssesssensassesonsssesssemssesnssneoes 435 397 2 7 1 - . 3
Retired — RELrAItEE .ooviiiciceeecc v sreir e s srea e s eresesonesserennes 20 - - — - 3. 17 -
Unemployed — ChOmMEUS €.uiviiiviieveiecvireerireentseseircersaresarsssesrensressasmsisesiesses 334 166 72 48 25 13 8 2

Not stated — Non déclaré 1,253 98 84 102 66 28 33 842

T ) O U 0 SO SOOI PN 5,816 1, 206 994 1,158 793 432 311 922

tElectric fight and power production and stationary enginemen. — F:}clairage et énergie électriques, production et mécaniciens de machines fixes.
?Fishing, trapping, logging. — Péche, piégeage, abattage.
3 Manufacturing and mechanical. — Manufactures et mécanique.
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TABLE 5. Specified Age Groups and Sex of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence
Age group — Groupe d’'age
Indictable offence 60 and Age not
over stated
Total 16, 17 18, 19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-59 - -
et plus | Age non
No. déclaré
Males — Hommes
1 | Abandoning child .....cccooveioiincimciicieenns 6 - — - 1 1 - 1 - 2 - 1
2 | Abduction and kidnapping ... 46 1 12 14 9 3 2 1 1 - - 3
3 | Abortion and attempt 9 - - - - - 1 1 3 3 1 -
4 | Assault causing bodily harm ... 1,967 148 213 423 299 203 146 108 71 65 20 271
5 | Assault on peace officer and obstruct- 1,911 83 239 660 273 195 132 84 34 44 11 156
ing.
6 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, 25 - - 1 3 T 6 3 1 2 1 1
polygamy.
7 | Buggery or bestiality, gross indecency 405 .8 23 69 69 57 61 45 23 19 15 16
8 | Causing bodily harm and danger .............. 154 12 15 42 28 15 10 4 6 ki 3 12
9 | Common assault ..., 489 40 49 110 54 42 31 18 19 16 4 106
10 | Criminal negligence, bodily harm (motor 5 - - 2 2 - 1 - - - - -
vehicle).
11 | Other criminal negligence, bodily harm 19 2 4 6 2 - 1 1 2 1 - -
12 | Criminal negligence, death (motor man- 35 1 6 ki 5 5 - 1 1 3 - 6
slaughter),
13 | Other criminal negligence, death ............ 12 1 - 3 2 2 1 1 - - 1 1
14 | Criminalnegligence in operation of motor 22 1 2 8 4 3 - - - - - 4
vehicle.
15 | Criminal negligence, no bodily harm nor 13 - 2 4 1 - 2 - - 1 - 3
death. '
16 | Dangerous driving 100 3 15 23 15 5 5 3 2 6 1 22
17 | Dangerous operation of vessel .. 1 - - - - - - - - - 1 -
18 | Duties tending to preservation of life .... 9 - - - 2 2 2 - 1 - - 2
19 | Incest 33 1 - 1 2 2 8 7 - 8 1 3
20 | Indecent assault on female .. 483 40 52 101 70 46 35 27 22 31 21 38
21 | Indecent assault on male 98 4 7 21 7 14 10 11 8 6 4 6
22 jInfanticide ..o - - - - - - - - - - - -
23 | Interfering with transportation facilities 1 - - - - 1 - - - - - -
24 | LIDEL coriiireieeeereere e nesne s 4 - - 1 -~ - 2 - - - - 1
25 | Manslaughter 69 2 5 16 12 5 6 4 3 5 2 9
26 | Murder, attempt to commit . 19 - 2 3 5 2 - 2 - 2 - 3
27 | Murder, capital ... 7 - 1 1 2 1 - - 1 1 - -
28 | Murder, non-capital ..., 35 2 2 12 6 3 3 - - 2 - 5
29 | Neglectin childbirth and concealing dead - - - - - - - - - - - -
body.
30 [ PIOCUTING vovvieieeiecrrcnsirecnirneeceeseeessecesannens 45 1 3 11 9 4 2 2 1 3 - 9
31 | Rape 57 4 11 20 T 3 2 1 - - - 9
32 | Rape, attempt to commit 18 2 2 5 4 1 - 1 1 - - 2
33 | Seduction ......... 1 - - 1 - - - - - - — —
34 | Sexual intercourse and attempt ... 96 5 17 29 13 6 4 5 5 2 2 8
35 | Threatening letters . 6 1 - 2 - 1 1 - 1 - - -
36 | Other offences against the person ......... 17 6 1 5 1 1 2 - - 1 - -
37 Against the person ..........ceeeirnnine 6, 217 368 683 1, 601 907 630 476 331 206 230 88 697
38 | Breaking and entering a place ........oc.. 7,038 2, 269 1,430 1, 532 637 308 199 102 57 57 10 437
39 | Extortion 27 4 4 7 5 2 - 3 1 1 - -
40 | Forcible entry and detainer 16 2 1 4 2 1 2 - il 1 - 2
41 | Robbery 790 123 129 226 118 56 51 28 15 7 2 35
42 | Robbery while armed ....coviiviiniinnnencnns 141 10 21 49 18 11 7 5 2 3 - 15
43 Against property with violence ........ 8,012 2,408 1, 585 1, 818 780 378 259 138 76 69 12 489
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TABLEAU 5. Certains groupes d'dge et sexe des. personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel
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Age group — Groupe d’dge

Acte criminel

60 and Age not
over stated
r g Total |16,17 |18, 19] 20-24{ 25-29]|30-34|35-39 |40-44 |45-49 [ 50-59 - P
: et plus | Age non
déclaré ' NO
* Females — Femmes
11 - - 2 4 - 2 2 - - - 1 | Abandon d'un enfant ..., 1
- - - - - - - - - - - — |Enlévement et rapt 2
13 - - 2 2 - 2 2 1 1 1 [Avortement et tentative ... .| 3
80 2 8 9 11 16 1 7 5 1 1 13 | Voies de fait qui causent des lésions corporelles 4
117 4 9 35 23 13 8 1 4 - 6 | Voies de fait contre un agent de la paix et en- 5
traves.
3 - - - - - 2 - 1 - - — |Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie ... 6
1 - - - - - - 1 - - - — |Sodomie ou bestialité, grossiére indécence ............. 1
22 - 1 5 3 1 3 3 2 2 - 2 |Lésions corporelles et actes ou omissions qui 8
mettent en danger la personne.
23 - 2 2 3 2 - 4 - 2 - 8 | Voies de fait simples 9
- - - - - - - - - - - — |Négligence criminelle, lésions corporelles (véhi- | 10
cule & moteur).
2 - - 1 - - 1 - - - - — |Autre négligence criminelle, 1ésions corporeiles 11
- - - - - - - - - - - —~ |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) ...... 12
3 - - 1 1 1 - - - — - ~— |Autre négligence criminelle, mort ......ccovveniiiiinninne 13
— - - - - - - - - - - — |Négligence criminelle dans l’utilisation d'un véhi- | 14
cule & moteur.
P - - - - - - - - - - — |Négligence criminelle, ni lésions corporelles ni | 15
mort.
- - - - - - - - - - - — {Conduite dangereuse ... 16
- - - - - - - - - - - —~ {Conduite dangereuse d’un bateau . w17
1 - - - 1 - - - - - - — IDevoir de foumnir les choses nécessaires 4 la vie| 18
2 - - 2 — - - — - - - — |Inceste 19
1 - - - - - 1 - - - - — |Attentat a la pudeur d’une personne du sexe féminin | 20
- - - - — - - - - - - — |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe mas- | 21
culin.
2 - 1 - - 1 - - - - - — |Infanticide ... 22
- - - - - — - - - — - — |Nuire aux moyens de transport . 23
- - - — - - - - - - - — |Libelle .crvnninns 24
6 - - 3 1 - - - - - - 2 |Homicide involontaire coupable . 25
— - - - - - - - - - - — |Tentative de meurtre 26
- - - - - - - - - - - — |Meurtre qualifié 27
1 - - - - - - 1 - - - — |Meurtre non qualifié ... .. | 28
3 — - 2 - - - - — 1 - - [Négligence & la naissance d’un enfant et suppres- | 29
sion de part.
2 - - - - - 1 - - 1 - — |Entremetteurs 30
- - - - - - - - - - - - |Viol .. 31
. - - - - - - - - - - - - .Tentatxve de viol 32
' - - - - - - - - - - - — |Séduction 33
- - - - — - - - - - - - — |Rapports sexuels et tentatives . 34
- - - - - - - - - - - — |Lettres de menaces ... 35
. - - - - - - - - - - - ~ (Autres actes contre la Personne ..., 36
293 6 21 64 49 34 27 28 17 12 2 33 contre 1a Personne ..........ovoeieniiniecivinnnneninnns 37
127 41 32 26 6 3 6 4 1 1 - 7 |Introduction par effraction dans un endroit ................ 38
1 - - — - - - 1 - - - — |EXtOrsion ..o, 39
- - - - - - - - - — - — |Prise de possession et détention par la force ... 40
37 3 5 11 4 6 3 2 - - - 3 {Vol qualifié 41
2 - 1 - 1 - - - - - - — | Vol qualifié & main armée ... 42
167 44 38 37 11 9 9 7 1 1 - 10 Contre la propriété, avec violence ..............o. 43
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TABLE 5. Specified Age Groups and Sex of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence — Concluded

Age group — Groupe d’dge

Indictable offence 60 and Age not
over stated
Total 16, 17 | 18, 19 | 20-24 | 25-29 30-34 | 35-39 | 40-44 45-49 | 50-59 - " =
et plus | Age non
déclaré
No.
Males —Concluded — Hommes — fin
1 |False pretences .........ooeeveeeeivvnivivinne 1,721 47 104 377 314 207 185 146 90 58 32 161
2 |Fraud and corruption ...........ccooeeerveeveevennne 537 22 36 89 70 67 62 48 28 38 14 63
3 |Fraudulently taking cattle . 2 1 - - - - - - - - -~ 1
4 |Having in possession 2,467 416 442 582 295 173 148 90 59 73 6 183
5 |Theft 14,436 | 3,367 | 2,394 { 2,729 | 1,220 809 676 609 494 557 271 1,310
6 |Theft by conversion. 49 - 2 3 11 6 8 3 3 1 - 12
7 |Theft from mail 32 3 5 7 2 4 2 3 1 - - 5
8 Against property without violence.... | 19,244 | 3,856 | 2,983 | 3,787 1,912 1,266 1,081 899 675 727 323 1,735
9 |Arson and other fires 106 14 14 30 14 8 6 3 5 5 1 6
10 |Other interference with property . 1,061 207 185 285 115 55 43 32 24 20 7 88
11 Malicious offences against property | 1,167 221 199 315 129 63 49 35 29 25 8 94
12 |Forgery and uttering ...........ccoeovivvreenenen. 963 100 115 216 128 107 79 70 34 35 4 75
13 |Offences relating to currency.....cc..cooo....e. 96 5 6 25 13 17 11 2 1 - 1 15
14 Forgery and offences relating to | 1,059 105 121 241 141 124 90 72 35 35 5 90
currency.
15 [Attempt to commit and accessories 401 58 86 114 44 34 12 10 6 4 1 32
16 |Bawdy house, keepers .......ccccoeeveeverreninen, 26 - 2 2 7 4 2 4 1 2 - 2
17 |Conspiracy 191 6 31 48 33 20 13 7 7 5 - 21
18 |Dangerous sexual offenders 2 - - — 1 - — - - 1 — -
19 |Gaming, betting and lotteries................... 586 ° - 1 16 55 63 114 57 63 96 70 51
20 {Habitual criminals .........ccoovvveevenrerirs corenee 10 - - — 2 1 - 2 2 1 - 2
Motor vehicle:
21 Driving while ability to drive is im- 168 — 3 23 22 26 19 13 13 18 1 30
paired.

22 Driving while disqualified .. 106 5 8 18 7 10 7 6 2 3 - 40
23 Driving while intoxicated .... . 6 | — — 2 - — 2 - 1 1 — -
24 Failing to stop at scene of accident.... 50 2 5 13 4 2 3 2 1 1 - 17
25 |Offences tending to corrupt morals . 13 — — — 3 1 2 — 14 2 1 3
26 |Offensive weapons 672 74 98 158 83 71 64 28 26 24 12 34
27 |Perjury and false statements .................... 50 1 7 13 8 8 5 2 2 1 - 3
28 | Prison breach, escape and rescue.., 750 95 134 239 87 54 26 21 15 15 2 62
29 |Public mischief . 360 35 52 105 51 24 14 16 11 5 2 45
30 [RIOS .ooveeeieres vt ceet et 22 2 9 7 1 3 - - - - - -
31 |Spreading false news ... 1 - - 1 - - - - - - — -
32 [Trade marks 1 - - - - —_ — 1 - - - -
33 {various other offences 5 - - 2 - 1 - 1 1 - - -
34 OthEer ..ot 3,420 278 436 761 408 322 283 170 152 179 89 342
35 Criminal Code...........cccoounririicnnnnn 39,119 | 7,236 | 6,007 8,523 | 4,277 | 2,783 | 2,238 1,645 | 1,173 | 1,265 525 3,447
36 | Bankruptcy Act. 2 - — — - 1 — - - 1 - -
37 |Customs Act 8 ~ - - - - 3 - - 1 1 3
38 |EXCISE ACE ..cociivciniciirn e e 9 - - - 1 1 1 1 1 2 - 2
39 |Food and Drugs Act 14 2 2 2 - 1 1 1 - - 2 3
40 | Narcotic Control Act ... 130 87 143 215 109 64 39 34 9 8 6 16
41 |Official Secrets Act.. 1 - - - 1 - - - - - - -
42 |Post Office Act 4 - - - - - 1 1 1 - - 1
43 Federal Statutes.............c..cococuueenes 768 89 145 217 111 67 45 37 11 12 9 25
44 Grand total .... 39,887( 71,325 6,152, 8,740 | 4,388 2,850 | 2,283 | 1,682 | 1,184 1,277 534 3,472
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TABLEAU 5. Certains groupes d'dge et sexe des personnes condamnées selon la nature de I'acte criminel — fin
Age group — Groupe d’dge
60 and Age not Acte criminel
over stated
Total |16, 17118, 19|20-24 [25-29 | 30-34 [35-39 | 40-44 [45-49 | 50-59 — P
et plus | Age non
déclaré
NU
Females —Concluded — Femmes —fin
265 16 29 58 37 28 30 15 10 9 - 33 | Faux prétextes ... 1
100 9 6 29 12 12 9 6 2 — 2 13 | Fraude et corruption 2
- — - — - - - — — - - — | Prendre frauduleusement des bestiaux 3
129 25 11 36 11 12 7 6 4 3 1 13 | Avoir en sa possession .. 4
4,114 482 358 572 405 342 288 273 188 302 145 759 [ Vol 5
5 - - 1 1 1 1 - - — - 1 | Détournement 6
2 - - - - - - - 1 - - 1 {Vol & méme le courrier. 7
4,615 532 404 696 466 395 335 300 205 314 148 820 Contre la propriété, sans violence..... 8
9 2 1 3 2 1 - - - - - — | Mettre volontairement le feu 9
44 5 3 10 4 1 3 1 1 1 - 9 | Autres interventions concernant des biens 10
53 ki 4 13 6 8 3 1 1 1 - 9 Actes volontaires et prohibés concernant cer- | 11
tains biens.
156 13 23 48 16 12 10 10 5 1 2 16 |Faux et usage de fauX ... 12
11 1 - 3 3 - 1 - - 1 | Actes relatifs & la monnaie ..o 13
167 14 23 51 19 13 11 10 6 1 2 17 Faux et actes relatifs 4 1a monnaie.................. 14
16 3 5 5 - 1 - - - - - 2 | Tentative et complicite .......coccvvvrivericniieiiniini i 15
107 — 10 30 18 10 15 6 8 5 1 4 |Maison de débauche, tenanciers ... 16
6 1 1 2 - 1 - - - - — 1 |Conspiration 17
- — - — - - - - -~ - - — |Délinquants sexuels dangereux ... 18
43 - 2 2 3 5 10 ki 4 5 1 4 {Jeu, paris et loteries ... 19
- - - - - - — - - - - — |Repris de justiCe ......cccciiiiiiiin e 20
Véhicule & moteur:
2 - - - - - - - - - - 2 Conduite pendant que la capacité de conduire est |21
affaiblies.
- - - - — - - — - - - - Conduite pendant 1’interdiction ... 22
- - - - - - - - - - - - Conduite en état d'ivresse 23
2 1 — - — - 1 - — - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident ... 24
4 - 1 1 1 — - - - - - 1 |Actes tendant & corrompre les moeurs
36 3 4 6 6 4 4 1 — 3 - 5 | Armes offensives
10 1 - 2 3 3 - - - 1 - — | Parjure et fausses déclarations ...
61 20 4 17 8 6 - 1 - - - 5 | Bris de prison, évasion et délivrance illégale.. 28
38 5 1 9 13 3 2 - - - - 5 |M&fait PUBLIC .oovivireccec e st 29
- - — - - - - - - - - — |Emeutes 30
- — - - - - - - — — — — |Diffusion de fausses nouvelles 31
- - - - - - - - - - - — |Marques de commerce 32
1 - — - 1 - - - — - - — | Divers autres actes ..., 33
326 34 28 4 53 33 32 15 12 14 4 29 AULTES ..o ae e e s b sr e srnean 34
5,621 637 518 935 604 492 417 361 242 343 154 918 Code eriminel .........coccceoreereennciciiiinsr e 35
- - - - - - - - - - - ~ (Lol sur la faillite  .....ccoccomenmernii e 36
- - - - - - - - - - - -~ {Loi sur les douanes ... 37
- - - - - - - - — - — — |Loi sur l'accise 38
1 1 - - - - - - - - - — |Loi des aliments et drogues 39
190 29 21 58 43 17 12 3 2 2 - 3 |Loi sur les stupéfiants 40
- - - - — - — - - - - — {Loi sur les secrets officiels... 41
4 - - 1 1 1 - - - - - 1 JLoi Sur 1es POSEeS ...t 42
193 30 21 59 44 18 12 3 2 2 - 4 Lois 1EdArales ... s 43
5,816 667 539 994 648 510 429 364 244 345 154 922 Total g8néral........cocoovvviriiciiiiii e 44
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TABLE 6. Occupation of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence
Occupation
Armed | Com- Elec- . ) Manu-
Indictable offence Agri- Tees CC‘ZE" cial | com- c 122}100 ng? F;rllsgr: th';:r.er m:l tlf?iz-g’
Total | cul- - - — muni- onstruc- > _ _ — — -
ture | Forces | Bu- |Com- | cation tion Eclai- Fi- Péche? | Jour- | Admi- |Manu-
armees | reau |[merce rage | nance nalier | nistra- | fac-
élec- tion ture?
trique?
No,
1 | Abandoning child 17 - — — - - - - — 3 1 - 1
2 | Abducting and kidnapping. 46 4 — — 2 - 4 - 1 - 8 - 10
3 | Abortion and attempt 22 1 - 1 2 - — - - - — - 1
4 | Assault causing bodily harm ................ 2,047 72 14 47 50 4 253 7 1 96 414 14 213
5 | Assault on peace officer and obstructing | 2,028 48 17 48 56 9 284 13 - 114 356 28 217
6 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, 28 1 - 1 1 - - - 1 1 5 1 3
polygamy.
7 | Buggery or bestiality, gross indecency 406 4 2 55 32 5 25 1 2 - 35 16 52
8 | Causing bodily harm and danger ............ 176 8 2 2 3 - 17 — — 1 40 1 20
9 | Common assault 512 15 7 9 13 3 48 1 - 26 73 6 53
10 | Criminal negligence, bodily harm (motor 5 - - - - - - - - - - 1
vehicle).
11 | Other criminal negligence, bodily harm 21 - - 1 - - 3 - - 1 5 1 2
12 | Criminal negligence, death (motor man- 35 2 1 1 2 - 5 - - 2 5 - 3
slaughter),
13 | Other criminal negligence, death............ 15 3 - 1 1 — 1 - — 1 1 - 1
14 | Criminal negligence in operation of motor 22 1 - - 3 — 2 - - — 4 1 3
vehicle.
15 ] Criminal negligence, no bodily harm nor 13 1 - - - - 2 - - - 2 - -
death.
16 i Dangerous driving 100 5 - 2 3 3 10 - - 2 7 3 15
17 | Dangerous operation of vessel 1 - - - - - - - - - - - -
18 | Duties tending to preservation of life .... -10 - - - - - 1 - - 1 - - -
19 | Incest 35 4 - 1 - - 5 - - 3 7 - 2
20 | Indecent assault on female ... 484 15 5 10 17 4 5 2 - 30 71 5 59
21 | Indecent assault on male 98 - 1 5 4 - 10 - - 3 21 5 6
22 | Infanticide 2 - - - - - - - - - - - -
23 | Interfering with transportation facilities 1 - - - - - - - - - - - 1
24 | Libel 4 - - 1 - - - - 1 - 1 - -
25 | Manslaughter 75 4 - 3 1 - 8 — — 2 17 - 1
26 | Murder, attempt to commit .....coocceeivecrennecen 19 1 - - 1 - 3 - - - 2 - 2
27 | Murder, capital ki - - - - - 1 - - - 2 - -
28 | Murder, non-capital ... 36 4 1 2 — - 5 - - 3 4 - 4
29 | Neglect in childbirth and concealing 3 - - - - - - - 1 - - - -
dead body.
30 | Procuring 47 - 1 - 3 — 3 — - - 4 3 5
31 | Rape 57 1 2 3 1 - 4 - - 2 10 - 11
32 | Rape, attempt to commit ......cccccvcciconnaaes 18 - - 1 - - 1 - - 1 4 - 4
33 | Seduction 1 1 - - - - - - - — - - -
34 | Sexual intercourse and attempt ............ 96 2 1 - 1 - 16 - 1 3 27 2 10
35 | Threatening letters 6 - - - - - - - - 1 - - 3
36 | Other offences against the person.... 17 1 - — - - 1 - - 1 4 - -
37 Against the person .........ccciviaeeane 6,510 198 54 194 196 28 87 24 8 303 1,133 86 709
38 | Breaking and entering a place ... 7,165 166 37 116 127 9 748 20 - 237 | 1,648 19 531
39 | Extortion 28 - - 1 1 - 5 — - - 4 2 2
40 | Forcible entry and detainer .................... 16 - - - 2 - 3 - - - 3 - 1
41 | Robbery 827 23 15 19 16 1 113 3 1 22 177 2 74
42 | Robbery while armed ......cciiviironainvenaiens 143 2 2 3 6 - 13 — - 1 42 1 21
43 Against property with violence ...... 8, 179 191 54 139 152 10 882 23 1 260 | 1,874 24 629

See footnote(s) at end of table.

Ty
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TABLEAU 6. Occupation des personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel
Occupation
Service
) Pro- Trans-
N:;lré sfﬁ'anal Do- Per- Protec- pt?;tna H;\)ll;?ee dséll’llt tir:'gd l(){g;g]d Stl\;.?éd Acte criminel
= - mestic | sonal | tive Other - - .= - - -
Mines | Pro- - - - - Trans- | Ména- | Etu- Re- Chbd- Non
fes- Do- Per- De Autres | Dports gére | diant |traité | meur | décla-
slon | mes- | son- sé- ree
tique nel curité
NO
- - - - - - - 9 - - - 3 | Abandon d’un enfant 1

4 - - 2 - 1 4 - 3 - - 3 | Enlévement et rapt 2
- 5 - 2 - - 1 ki - - i 1| Avortement et tentative 3
45 15 22 60 5 10 146 35 90 11 82 341 {Voies de fait qui causent des lésions corporelles | 4
70 22 18 65 2 6 169 52 71 5 131 227 | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 5
- 1 1 2 - - 4 3 - - - 3 | Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie ............ 6
- 40 6 37 4 15 13 - 16 5 16 25 | Sodomie ou bestialité, grossiére indécence ......c...... 7

2 3 7 12 i 2 5 9 4 - 16 15 | Lésions corporelles et actes ou omissions qui met- 8

tent en danger la personne.
11 6 5 19 — 7 30 6 19 4 23 128 | Voies de fait simples 9
- - - - - - 1 - - - - - |Négligence criminelle, lésions corporelles (véhi- | 10
cule & moteur).

1 - - 3 - - 1 1 1 - - 1| Autre négligence criminelle, l1ésions corporelles ... | 11
- - 1 - - - 3 - 2 - - 8 | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) ...... 12
- 1 - - - - - 2 1 - - 2 | Autre négligence criminelle, mort . e | 13

1 - - - - 1 2 - - - 1 3| Négligence criminelle dans la mise en service d’un | 14

véhicule & moteur.
- 1 - 1 - - 2 - - - - 4iNégligence criminelle, ni lésions corporelles ni | 15
mort.

5 1 - 2 - — 10 - 8 — 1 23 | Conduite dangereuse 16
- - - - - - - - - 1 - " — | Conduite dangereuse d'un bateau ... e {17

1 - - 1 - - - 1 - - - 5| Devoir de fournir les choses nécessaires & la vie | 18

2 1 - 1 - - 2 - - 1 2 4| Inceste . |19

8 ki 3 17 3 - 32 - 30 8 24 59 | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin | 20

2 4 - 8 1 4 5 - 5 2 5 7 Atterigat 4 la pudeur d'une personne du sexe mas- | 21

culin.
- - - 1 - - - - 1 — - — |Infanticide 22
- - - - - - - - - - - — | Nuire aux moyens de transport ... 23
- - - — - - - — - - - 1| Libelle 24

1 1 1 8 - - b} 1 2 1 3 10| Homicide involontaire coupable ... 25
- 1 - 1 - - 1 - - - 2 5| Tentative de meurtre 26
- - - - - - - - - - 1 3| Meurtre qualifié 27
- 1 1 2 - - 1 - 2 - 2 4| Meurtre non qualifié 28
- 1 - - - - - 1 - - - — {Négligence & la naissance d’un enfant et suppres-| 29

sion de part.
- 1 1 2 - 1 4 1 - - 1 11| Entremetteurs 30
- - - 3 - 1 5 - 4 - 2 8| Viol 31
- - - - 1 - - 1 - - 2| Tentative de viol 32
- - - - - - - - - - - — | Séduction 33

2 1 - 3 1 - 8 - 1 - 5 12| Rapports sexuels et tentatives .............. reersaireasnene 34
- - - - - — 1 - 1 - - —~ | Lettres de menaces 35
- - - - - - - - 6 - 1 3| Autres actes contre 1a PerSONNE .....ciecreimineicraisien 36
155 113 66 252 18 48 458 128 268 38 325 921 Contre la personne 37

109 28 85 139 8 15 257 22| 1,214 2 785 843 | Introduction par effraction dans un endroit ............... 38
- 1 - - 1 — - - 4 1 4 2| Extorsion 39
- - 1 - - - - - - - 2 4| Prise de possession et détention par la force ... 40
14 4 21 30 1 3 45 13 50 - 99 81| vol qualifié 41
- - 2 5 - - 5 1 5 - 18 16] Vol qualifié & main armée 42

123 33 109 174 10 18 307 36f 1,273 3 908 946 Contre la propriété, avec violence .........covvviennns | 43

Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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TABLE 6. Occupation of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence — Concluded
Occupation

Armed Com- Elec- Manu-

. serv- | Cleri- | mer- tric Finan-| Fish- La- Mana- fac-
Indictable offence Agri- ices cal cial Com- light! cial ing? bourer | gerial |turing?®

Total | cul- - — - muni- Co?_struc- . — - - - -

ture | Forces | Bu- | Com- | cation ton Eclai- | Fi- | Péche? | Jour- | Admi- | Manu-

armees | reau |merce rage nance nalier | nistra- fac-

élec- tion ture?

trique?
No.
1 |False pretences 1,986 84 8§ | 100 | 140 3 266 12 10 39 | 215 20| 185
2 |Fraud and corruption 637 16 1 29 60 1 59 3 2 9 71 13 48
3 |Fraudulently taking cattle ... 2 - - - - — - - - - . - 1
4 |Having in possession . 51 10 78 83 5. 360 16 4 81 466 36 250
5 |Theft 356 103 647 414 40 1,701 57 17 426 {2,698 66 [1,365
6 |Theft by conversion ., 54 - - 4 12 — 2 — — 1 1 - 1
7 |Theft from mail ..., 34 - - [ - ki - - - - 5 - 1
8 Against property without violence... |23, 859 507 122 864 709 56 2,388 88 33 556 |3,456 135 |1,851
9 {Arson and other fires ... 115 5 - 2 5 - 7 1 - i1 28 2 ki
10 |Other interference with property .. 1,105 41 10 28 27 1 114 2 1 57 238 3 86
11 Malicious offences against property 1,220 46 10 30 32 1 121 3 1 68 266 5 93
12 [Forgery and uttering ........co.veiein 1,119 36 3 83 49 5 131 9 4 24 185 8 94
13 |Offences relating to currency ......cove... 107 - — 6 10 - 7 — - 5 6 1 12
14 Forgery and offences relating to 1,226 36 3 89 59 5 138 9 4 29 191 9 106
currency.
15 |Attempt to commit and accessories ........ 417 10 5 15 13 - 33 1 - 14 96 - 35
16 |Bawdy house, keepers . 133 - — 10 5 - 1 - - - 4 2 6
17 |Conspiracy 197 3 - 13 11 - 8 - - 1 39 6 20
18 |Dangerous sexual offenders ... 2 - - - - — - - - - - - 1
19 {Gaming, betting and lotteries 629 5 - 36 56 4 31 6 2 1 43 97 51
20 |Habitual criminals 10 - - - — — 4 - - - - - 1
Motor vehicle:
21 Driving while ability to drive is im- 170 4 - 3 [ 1 19 1 - 10 28 4 15
paired. '

22 | Driving while disqualified ................ 106 3 - - 2 - 4 1 — 5 13 1 13
23 Driving while intoxicated ...........a..... 6 3 - - - - - - - 1 - - -
24 Failing to stop at scene of accident 52 - - 3 3 - 1 - - 3 6 1 7

25 {Offences tending to corrupt morals ........ 17 - - 1 1 - 1 - - - - 3 -
26 |Offensive weapons 708 19 6 18 13 1 92 6 1 26 132 6 97
27 |Perjury and false statement ... 60 1 - 1 3 — 7 1 — 1 9 2 7
28 |Prison breach, escape and rescue ..., 811 15 1 25 21 - 135 2 1 40 138 5 14
29 |Public mischief ., 398 6 - 17 14 2 ‘40 1 - 11 67 2 39
30 |Riots ... 22 - - - - - 2 - - - 17 - 1
31 |Spreading false news 1 - - - - - - - - - - - -
32 {Trade marks 1 - - - - — — - - - - - —
33 |Various other offences 6 - - - — — — - — - - - -
34 Other .........cociveiiiiricnncsinsenriane 3,746 69 12 142 148 8 378 19 4 113 592 129 367
35 Criminal Code ...........cccoovirinnicecene 44,740 [ 1,047 253 (1,458 |1,296 108 4,694 166 51 | 1,329 {7,512 388 |3,755
36 |Bankruptcy act ... 2 - - - - - 1 - - - — - 1
37 [Customs Act 8 - - - 4 - - - - - — 1 —
38 |Excise Act 9 5 - - 1 - 1 - - - 1 - -
39 [Food and Drugs Act ... 15 — - 1 - - 2 - - 1 1 — 4
40 |Narcotic Control Act ... 920 2 6 56 31 5 87 - - 40 89 10 81
41 |Official Secrets Act .., 1 - - - - - - - - - - - 1
42 |Post Office Act ..., 8 - - 2 2 - - - - - - 1 -
43 Federal Statutes ..............ccccocaneue. 963 7 6 59 38 3 91 - - 41 91 12 87
44 Grand total .........cccoevvrniinnnnnnn. 43,703 (1,054 261 {1,517 (1,334 113 4,785 166 51 { 1,370 |7,603 400 (3,842

1 Electric light and power production and stationary enginemen.

2 Pishing, trapping and logging.
3 Manufacturing and mechanical.
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TABLEAU 6. Occupation des personnes condamnées selon la nature de I’acte criminel — fin
Qccupation
Service
Pro- Trans-
Min- fes- porta- | House- | Stu- Re- Unem- Not
ing |sional | Do- Per- [Protec- tion wife dent | tired | ployed | stated Acte criminel
- — |mestic [ sonal tive Other - - , = — — -
Mines | Pro- - - - - Trans- | Ména- Etu- Re- Cho- Non
fes- Do- Per- De |Autres | ports gére diant | traité | meur | décla-
sion mes- | son- sé- rée
tique nel curité
ND
39 58 47 109 5 13 162 76 39 3 97 256 [Faux prétextes ., 1
15 23 21 27 2 4 42 33 17 1 39 101 |Fraude et corruption 2
- - - — - - - - - - - 1 |Prendre frauduleusement des bestiaux 3
40 20 53 82 5 16 178 42 224 5 174 317 |Avoir en sa possession ... 4
224 172 406 657 27 62 745 { 1,491 |2,357 127 | 1,289 | 3,103 |VOl ..o, 5
1 1 — 1 1 - 14 2 - - - 13 [Détournement ........ 6
- - - 1 - - 3 2 1 - 2 6 |Vol & méme le courrier ... ki
319 274 527 877 40 95 | 1,144 | 1,646 |2,638 136 | 1,601 | 3,797 Contre la propriété, sans viclence .................... 8
- 1 2 2 - 2 4 3 8 — 14 11 |Mettre volontairement le feu .. 9
20 8 14 24 1 ki 51 10 126 3 63 170 |Autres interventions concernant des biens 10
20 9 16 26 1 9 55 13 134 3 ki 181 Actes volontaires et prohibés concernant cer- | 11
tains biens.
24 16 47 48 3 58 49 33 4 2 130 [Faux et usage de fauX ........cocmmnnienennin, 12
1 — 2 5 - 15 1 1 1 14 18 }Actes relatifs & la monnaie ..., 13
25 16 49 53 3 6 73 50 34 5 86 148 Faux et actes relatifs 4 la monnaie .................. 14
4 3 3 19 — 1 21 3 33 — 46 62 |Tentative et complicité 15
- 1 7 24 - ki 5 14 1 1 33 12 |Maison de débauche, tenanciers . 16
— - 2 8 1 — 8 — 13 - 16 48 |Conspiration 17
- - - - - - 1 - - - - - |Délinquants sexuels dangereux ... 18
1 3 19 49 4 5 34 23 - 24 56 79 |Jeu, paris et loteries ... 19
- — 1 1 - - 2 - - - - 1 [Repris de justice 20
Véhicule & moteur:
21 3 - 1 1 — 14 - - - 3 36 Conduite pendant que la capacité de conduire est | 21
affaiblie.
1 - - 2 - - 1 - 2 - — 58 Conduite pendant l'interdiction .......ccvivvieenvnneinns 22
- - - - - - 2 — - - - - Conduite en état d’ivresse 23
4 - - — - - 4 1 2 - — 17 Omission d’arréter sur le lieu d'un accident 24
- 3 - - - 4 - - - - 1 3 |Actes tendant a corrompre les moeurs 25
9 8 7 24 2 3 48 9 46 4 55 76 |Armes offensives 26
1 2 2 3 1 — 5 4 1 1 3 5 |Parjure et fausses déclarations 27
9 9 16 37 1 6 42 8 56 3 47 120 |Bris de prison, évasion et délivrance illégale .., 28
7 3 1 17 - 2 35 11 30 1 17 69 |Méfait public 29
- - - - - - — - 2 - - — |Emeutes . 30
- - 1 - - - - -~ - - - — |Diffusion de fausses nouvelles 31
- - - - - - 1 - — - - — |Marques de commerce 32
- - - 1 - - - 1 2 — i 1 |Divers autres actes 33
57 35 65 186 10 28 223 4 188 34 278 587 Autres .. 34
699 480 832 |1, 568 82 204 | 2,260 | 1,947 | 4,535 219 | 3,275 | 6,580 Code criminel ..............coccevvviviinniins 35
- - - - - — - - - - - — {Loi sur les faillites ... 36
- - - - - - - - - 1 - 2 |Loi sur 1es dOUANES ... 37
- - - - - - - - - - - 1 |Loi sur l’accise .............. 38
- - - 1 - 1 - - 2 - 1 1 {Loi des aliments et drogues ... 39
12 217 15 98 1 29 40 24 139 2 59 67 |Loi sur les stupéfiants ... 40
- - - - — — - - — - - — |Loi sur les secrets officiels .......cccvvniivivinninnnnnns 41
— - - - - - - 2 — — 1 — |Loi sur les postes ... 42
12 27 15 99 1 30 40 26 141 3 61 71 Lois fédérales ...... 43
11 507 847 |1,667 83 234 | 2,300 | 1,973 {4,676 222 | 3,336 | 6,651 Total général ....... 44

t ficlairage et énergie électrique, production et mécaniciens de machines fixes.
2 Péche, pidgeage et abattage.
* Manufactures et mécanique.



48 CRIMINAL STATISTICS
TABLE 7. Marital Status, Residence, Place of Crime and Education of Convicted Persons,
by Nature of Indictable Offence
Marital status Residence
Etat civil Domicile
Indictable offence Total Sepa- Not Indeter- Not
Single | Married |Widowed [Divorced | rated stated Urban minate | stated
CéEba— Ma;ié Ve_uf Divo_rcé Sép_aré N;n Urb-;in Rural Indé:er- N_on
No. taire . déclaré miné [déclaré
1| Abandoning child .......ccccvcrenenmrcvencnircennene 17 - 13 1 - 1 2 1 8 ~ 2
2 | Ahduction and kidnapping ......c..cceeeveernnes 46 25 14 - - 2 5 32 9 1 4
3 | Abortion and attempt ........cccceverirenrirnennen 22 3. 15 1 - 2 1 19 - 2 1
4 | Assault causing bodily harm...........eeeees 2,047 953 690 17 18 6 293 1, 460 412 50 125
5 Asiiagult on peace officer and obstruct- 2,028 1,122 662 5 9 47 183 1,493 424 28 83
6 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, 28 - 23 - - 3 2 22 2 2 2
polygamy.
7 | Buggery or bestiality, gross indecency.... 406 273 95 8 1 10 19 357 33 5 11
8 | Causing bodily harm and danger................ 176 89 60 1 2 13 11 129 35 4 8
9 | Common asSaUlt .....ccoereerrcereenrinreneeeene 512 210 169 1 1 19 112 368 99 1 44
10 | Criminal negligence, bodily harm (motor 5 3 2 - - - - 3 2 - -
vehicle).
11| Other criminal negligence, bodily harm 21 11 8 - - 1 1 14 6 1 -
12 | Criminal negligence, death (motor man- 35 15 12 - 1 1 6 24 -1 - 4
slaughter).
13 | Other criminal negligence, death .............. 15 3 10 — - - 2 11 4 - -
14 | Criminal negligence in operation of motor 22 11 8 - - - 3 15 6 - 1
vehicle.
15| Criminal negligence, no bodily harm nor 13 ki 2 - - 2 2 8 4 - 1
death.
16 | Dangerous driving..........cccccmevemrcrnininnen 100 44 27 1 3 6 19 73 18 - 9
17 | Dangerous operation of vessel ................ 1 - 1 - - - - 1 - - -
18 | Duties tending to preservation of life ...... 10 - 8 - - - 2 .5 2 1 2
19 [INCeSt vt 35 8 24 1 - - 2 19 16 - -
20 | Indecent assault on female .........ccovveerecs 484 241 180 8 4 19 32 358 93 12 21
21 | Indecent assault on male..........cccoceuvrerereens 98 64 18 3 3 1 9 84 10 1 3
22 | Infanticide ......ccovviiricini e 2 2 - - - - - 1 1 - -
23 | Interfering with transportation facilities 1 1 - - - - - 1 - - -
24 | Libel....cvcrnicsiiinnin 4 1 3. - - - - 4 — - —
25 [ Manslaughter .... 75 38 20 4 - T 6 41 24 2 8
26 | Murder, attempt to commit ........cccceevvrurennne 19 11 4 - - 1 3 14 2 1 2
27 [ Murder, capital ... 7 1 2 1 - - 3 4 - - 3
28 | Murder, non-capital ..., 36 23 8 - 1 1 3 24 9 - 3
29 | Neglect in childbirth and concealing 3 2 1 - - - - 2 - 1 -
dead body.
30 | Procuring .... 47 16 19 - - 2 10 38 1 - 8
31| RAPe i 57 31 16 - - 2 8 38 1 - 12
32| Rape, attempt to commit ......ccceiriinicienns 18 11 5 - - - 2 12 5 - 1
33 | SeAUCLION L.vvereiercererene e 1 1 - - - - - = 1 - -
34 | Sexual intercourse and attempt ............. 96 48 36 - - 2 10 59 28 2 7
35 | Threatening letters.... 6 2 3 - - - 1 5 1 - -
36 | Other offences against the pebrson ............ 17 10 3 - - - 4 14 1 - 2
37 Against the person ...........c.oeceiiiiins 6,510 3,280 2,161 52 43 218 756 4,759 1,270 114 367
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TABLEAU 7. Etat civil, domicile, lieu du crime et degré d’instruction des personnes condamnées
selon la nature de 1'acte criminel
Place of crime Education
Lieu cﬂx crime Instn?ction
Not Elemen- | High |Above High| Grade not | Not Acte criminel
Urban stated Illiterate tary School School stated stated
Url;t;.in Rural No_n Ille-t-trés Prim-;.ire Sec;n- Supé;eure Cour_s: non N_on
déclaré daire déclaré déclaré N°

7 9 1 1 13 - - - 3| Abandon d’un enfant .........ccoeoveriinncinni 1
32 13 1 - 18 18 1 2 7| Enlévement et rapt., 2
22 - - - 1 10 5 1 5| Avortement et tentative ...........cccvviiniiiinniinnin, 3

1,566 388 93 13 749 704 217 34 520 | Voies de fait qui causent des lésions corporelles 4
1,586 360 82 23 635 746 33 24 567 | Voies de faitcontre un agent de la paix et entraves 5
22 5 1 - 6 12 1 3 6 | Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie .... 6
374 29 3 1 ki 176 30 5 117 | Sodomie ou bestialité, grossitre indécence.............. 7
136 38 2 2 84 47 3 7 33 | Lésions corporelles et actes ou omissions qui met- 8
tent en danger la personne. ]
411 77 24 3 164 188 8 6 143 | Voies de fait simples ........cccovvccvevennnr s ernenns 9
4 1 - - 9 2 - - 1| Négligence criminelle, 18sions corporelles (véhicu- | 10
le & moteur),
10 10 1 1 8 11 - - 1| Autre négligence criminelle, 16sions corporelles ..., | 11
19 13 3 - 12 14 - ) 1 8 | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur)...... 12
11 [ - - 3 6 2 - 4| Autre négligence criminelle, MOTt .......occveveevieerersennns 13
17 5 - - 11 8 - - 3 | Négligence criminelle dans la mise en service d'un | 14
véhicule & moteur.

1 6 - - 2 5 2 - 4 Nérg%)ir%ence criminelle, ni 1ésions corporelles ni | 15
61 36 3 - 20 37 5 6 32 | Conduite dANGETEUSE .......c..cocriveeerreerereerevanarensersareneenns 16
- 1 - - - - - - 1| Conduite dangereuse d’un bateau ...........c..ccieveernnne 17

8 2 - - 6 1 - - 3 | Devoir de fournir les choses nécessaires &lavie.,.. | 18
20 14 1 2 15 6 1 3 8 | Inceste.... 19

352 117 15 7 188 168 10 12 99 | Attentatala pudeur d'une personne du sexe féminin | 20
81 17 - - 30 44 5 1 18 | Attentat & la pudeur d'une personne du sexe mas- | 21
culin,

1 1 - - - 2 - - ~ | Infanticide...... 22

1 - - - - 1 - - — | Nuire aux moyens de transport 23

3 1 - - - 2 1 - 1§ LIbElle .ocviiiiiiiiiiinnreieeneerencsnsessessnnes s essnesssessees 24
47 26 2 - 43 21 1 - 10 | Homicide involontaire coupable...........eeiciveirnnes 25
13 6 - - 7 3 1 1 7| Tentative de MEUTLTe ........ccoceviierrrceccreirinrecrnrerereeenens 26

2 2 3 - 2 - - - 5 | Meurtre qualifié ..........ccccooivvnienicniniecsieseecnrenensenns 27
19 14 3 2 10 12 1 - 11| Meurtre non qUalifi€ .............ccomerrvrnerriseesomnuennsnenens 28

2 1 - - 1 2 - - — | Négligence & la naissance d'un enfant et suppres- | 29

sion de part.
44 - 3 - 13 12 1 1 20 | Entremetteurs .......cccvvevinerernreninesinieneeenneevesssesnnnnnenns 30
34 20 3 - 22 17 - 2 16 | VIOL Loiiiivicrcrieeeeereee v oot e 31

8 8 2 - 5 10 1 - 2| Tentative de vIiOl .......cocoeiiimvrineieiee e 32
- 1 - - 1 - - - — [ SEAUCHION ..ottt e ne e seaaraas 33
50 41 5 1 48 16 5 2 24 | Rapports sexuels et tentatives .........ccceveveeviinvinne 34

3 2 1 - 2 3 - - 1| Lettres de Menaces .........c.ocevereerrennecnnerceresennnnenenens 35
13 4 - - 1 1 - - 9| Autres actes contre la personne ...........ooeeerernnnnn. 36

4,986 1,272 252 56 2,199 2,311 : 144 111 1, 689 Contre 1a personne ...............cco.oovevvcirenceininneeennns 37
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TABLE 7. Marital Status, Residence, Place of Crime and Education of Convicted Persons,
by Nature of Indictable Offence — Concluded
Marital status Residence
Etat civil Domicile
Indictable offence Total Sepa- Not Indeter- Not

Single | Married | Widowed| Divorced| rated stated Urban minate stated

Céliba-~ Ma-;ié Ve_uf Div_orcé Sé;aré N_on Urb_ain Rurel Indgter- I\;)n

No. taire déclaré miné déclaré
1 | Breaking and entering a place.........e...... 7,165 5,503 862 16 31 140 613 5,115 1,522 166 362
2| Extortion.... 28 16 9 - - 2 1 25 2 1 -
3| Forcible entry and detainer .......c.ccovvevenee 16 11 1 - — 2 2 14 2 - —
4 | Robbery 827 595 136 1 10 41 44 670 96 36 25
5| Robbery while armed 143 88 32 - 3 4 16 114 14 2 13
6 Against property with violence ........ 8,179 6,213 1, 040 17 44 189 676 5,938 1,636 205 400
7| False Pretences ... ..ccvcecviennencns s 1,986 744 760 16 57 192 217 1,458 295 110 123
8| Fraud and corruption 637 226 256 4 10 44 97 505 64 18 50
9| Fraudulently taking cattle 2 2 - - - - - 1 1 - -
10| Having in possession ........cccvvvveenneene 2,596 1,609 596 14 22 105 250 2,063 327 84 122
11 18,550 | 10,700 4,289 232 181 618 2,530 | 14,566 2,459 364 1,161
12| Theft by conversion 54 9 29 - 3 3 10 37 8 - 9
13 { Theft from mail 34 11 16 - - 2 5 24 4 - 6
14 Against property without violence | 23,859 | 13,301 5,946 266 273 964 3,109 ] 18,654 3,158 576 1,471
15| Arson and other fires 115 7 28 - - 5 5 70 35 8 2
16 | Other interference with property . 1,105 749 185 5 5 29 132 754 274 18 59
17 Malicious offences against propert; 1,220 826 213 5 5 A 137 824 309 26 61
18| Forgery and uttering ... 1,119 584 291 15 25 90 114 846 165 40 68
19| Offences relating to currency. 107 40 45 - 1 5 16 89 7 1 10
20 Forgery and offences retating tocur- 1, 226 624 336 15 26 95 130 935 172 41 8

rency.
21| Attempt to commit and accessories. 417 300 54 - 5 12 46 321 56 18 22
22| Bawdy house, keepers, 133 66 40 5 6 9 ki 127 3 2 1
23| Conspiracy ... 197 91 61 - 3 6 36 164 i2 2 19
24| Dangerous sexual offenders 2 1 - - 1 - - 2 - - -
25| Gaming, betting and lottering. 629 121 401 15 9 17 66 594 21 1 13
26 | Habitual crimin@ls.......cccevvivicnininnnninns 10 4 4 - 1 - 1 8 1 - 1
Motor vehicle:
27| Driving while ability to drive is im- 170 49 87 1 4 7 22 106 36 17 11
28 paired.

28| Driving while disqualified .... 106 36 i9 - - 1 50 49 28 1 28
29 Driving while intoxicated .. 6 3 1 - - 2 - 2 4 - -
30 Failing to stop at scene of acciden 52 29 9 - - 1 13 35 9 3 5
31{ Offences tending to corrupt morals.... 17 4 7 - 1 1 4 15 1 - 1
32| Offensive weapons..... 708 391 200 7 17 35 68 556 | 106 15 31
33| Perjury and false statements.... 60 31 20 2 - 4 3 45 14 - 1
34| Prison breach, escape and rescue... 811 553 124 5 11 38 80 623 114 28 46
35| Public mischief 398 204 113 2 - 15 64 288 ki 2 31
36] RIOLS .ovverecereve ettt 22 13 7 - - - 2 16 4 - 2
37! Spreading false news.. 1 1 - - - - - 1 - - -
38| Trade marks 1 — 1 - - - - 1 - - -
39| Various other offences . 6 3 2 - - 1 - 6 - - -
40 Other ... 3, 746 1,900 1,150 37 48 149 462 2,959 486 89 212
41 Criminal Code.............coecceivmiainniiinnnns 44,740 | 26,144| 10,846 392 439 1,649 5,270 34,069 7,031 1,051 2, 589
42| Bankruptcy Act, 2 - 2 - - - - 2 . - -
43| Customs Act 8 1 4 - - - 3 8 - - -
44| Excise Act 9 1 7 - - 1 - 4 5 - -
45| Food and Drugs Act... 15 9 3 - - - 3 12 2 1 -
46| Narcotic Control Act.....ccoevervviiimnininniinns 920 444 117 9 13 63 274 841 21 41 17
47| Official Secrets ACt.......cccccrivivnninivnenns 1 - 1 - - - - 1 - - -
48| Post Office Act . 8 3 5 - - - - 5 3 - -
49 Federal Statutes...........c...cccoiniinnnn 963 458 139 9 13 64 280 873 31 42 17
50 Grand total ... 45,703 | 26,602| 10,985 401 452 1,713 5,550 34,942 7,062 1,093 2,606
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TABLEAU 7. Etat civil, domicile, lieu du crime et degré d’instruction des personnes condamnées
selon la nature de 1’acte criminel — fin

Place of crime Education
Lieu du crime Instruction
Not Elemen- High Above High| Grade not Not Acte criminel
Ur-b_an Rural sta_ted Illiﬁerate tary School School stated stated
Urbain Non Nlettrés | Primaire | Secon- | Supérieure| Cours non Non
déclaré daire déclaré déclarée N°
4,838 1,539 788 17 2,703 2,981 80 202 1,182 |Introduction par effraction dans un endroit................ 1
24 3 1 -~ ki 13 2 1 5 |Extorsion 2
13 3 - - 6 ki - - 3 |Prise de possession et détention par la force 3
654 112 61 2 336 353 14 37 85 | Vol qualifié 4
110 27 6 1 53 A ki 17 31 Vol qualifié & main armée . | 5
5, 639 1, 684 856 20 3,105 3,388 103 257 1,306 Contre la propriété, avec violence.................. 6
1,705 230 51 9 455 1,080 4 25 343 |Faux prétextes . 7
544 70 23 2 155 237 42 22 179 |Fraude et cOrruption.........cccevvvvrivinneecineineniinenenenns 8
1 - 1 - 1 - - - 1 |Prendre frauduleusement des bestiaux ., 9
2,081 417 98 11 858 1,168 47 52 460 i0
14,890 2,021 1,639 101 5,571 7,791 368 463 4,256 11
47 6 1 - 12 20 3 - 19 .12
30 1 3 - 5 16 1 - 12 | Vol & m8me le courrier, . |13
19,298 2, 745 1,816 123 7,057 10,312 533 562 5,270 Contre la propriété, sans violence.................. 14
68 45 2 4 57 31 - 2 3 18 |Mettre volontairement le feu .......ccvveeieersincvireennnnes 15
729 307 69 7 387 392 27 22 270 |Autres interventions concernant des biens................ 16
97 352 71 11 144 423 29 23 288 Actes volontaires et prohibés concernant cer- | 17
tains biens,
955 123 41 1 345 523 43 15 192 |Faux et usage de fauxb.......... . |18
94 9 4 1 33 37 4 9 23 |Actes relatifs & la monnaie ., . |19
1,049 132 43 2 378 560 47 24 215 Faux et actes relatifs & la monnaie................ 20
351 50 16 3 122 139 16 28 109 |Tentative et complicité
130 2 1 1 24 50 3 - 55 |Maison de débauche, tenanciers. .| 22
181 13 3 - 36 59 18 17 67 |Conspiration..., . 23
2 - - — 1 1 - - — | Délinquants sexuels dangereux... 24
591 22 16 2 151 177 8 10 281 {Jeu, paris et loteries .
9 1 - - 6 3 - - 1 |Repris de JUSLICE...iiviiicererrcecercieeee s eenens
Véhicule & moteur:
128 40 2 1 60 52 7 15 35 Conduite pendant que la capacité de conduire est | 27
affaiblie.
3 29 4 - 15 17 1 9| 64 Conduite pendant interdiction, 28
3 3 - - 2 4 - - - Conduite en état d'ivresse.... 29
42 10 - 1 13 14 1 3 20 Omission d’arréter sur le lieu d’un accident.. 30
17 - - - 2 6 1 2 6 |Actes tendant & corrompre les moeurs.... 31
551 119 38 8 242 297 9 22 130 |Armes offensives .. 32
51 ki 2 - 25 24 3 1 7 |Parjure et fausses déclarations . . |33
505 267 39 5 294 344 10 6 152 | Bris de prison, évasion et délivrance illégale.......... 34
304 76 18 1 111 154 1 7 124 | Méfait PUbLIC ...covcieeieccc e 35
22 - - - 8 12 - - 2 | Emeutes 36
1 - - - - 1 - - — | Diffusion de fausses nouvelles 37
1 - - - - - - - 1 | Marques de COMMEICE .......ccceereruerrrereeesnersenenemmeseensenses 38
6 - - - 1 2 2 - 1 | Divers autres actes 39
2,968 639 139 22 1,113 1,356 80 120 1,055
34,737 6, 824 3,179 234 14, 296 18, 350 938 1,099 9,823 Code criminel ... 41
2 - — - 2 - - - — | Loi sur les faillittes ........cccociiiicriicnceniiineienninens
1 - 1 - - 3 1 - 4 | Loi sur les douanes .........coverceirmvennrercrcenerennennccsenans
2 ki - — 3 4 - 2 ~ | Loi sur I'accise
13 — 2 - 1 10 1 - 3 | Loi des aliments et drogues ...
877 22 21 1 120 449 41 4 305 | Loi sur les stupéfiants
- - 1 - - 1 - - — | Loi sur les secrets officiels .
5 2 1 - - 4 1 - 3 | Loi sur les postes
906 3 26 1 126 471 44 6 313 Lois fédérales..
35,643 6,833 3,205 235 14,422 18, 821 982 1,105 10,138 Total génédral...........coecemeecicvninincneereninn 50
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’ acte criminel,
Canada et provinces

Sentence
Suspended Suspended
Persons Persons
Indictable offence cha{_ged convicted s‘f,?tt;g&e sew&gce
Acte criminel Personnes | Personnes probftlon probiitlon F‘ule Ins~ti-l Defth
accusees c?]n%asm- Sentence Sentence | Amende tution Peine
e suspendue suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Canada
Abhandoning child — Abandon d'un enfant ............. . 19 17 3 5 — 9 -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt. 63 46 5 14 6 21 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative . 29 22 2 2 3 15 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui
COTPOTRIIES ottt sees crter it et b e st e st see s sbessrasseann sbnns 2, 648 2, 047 239 189 831 788 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ......criceiiciiicini e 2, 248 2,028 110 18 1, 313 527 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie ....c.cciiriminncinineieen 32 28 2 8 1 17 -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestalité, gros-
SIere INAECENCE .ttt sraseesssaessrens 445 406 26 33 264 83 -
Causmg bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne . 236 176 25 n 13 121 -
Common assault — Voies de fait simples . 580 512 109 54 238 111 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence cr1m1-
nelle, l1ésions corporelles (véhicule 4 MOtEUT) ....cccoeveeeviicreccinieverenns 5 5 - 1 4 - -
Other cnmmal negligence, bodily harm — Autre négligence criminelle,
1ESI0NS COTPOTEIIES .ottt e r e s v ars s re s eaes 26 21 - 7 1 13 -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUT) .ocvvvvveiieeecieienee et e s 55 35 - 1 5 29 -
Other crlmmal negligence, death — Autre neghgence cnmmelle
L 1110) ¢ 2O . 26 15 1 1 - 13 -
Criminal negligence in operation of motor “Vehicle -
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur 23 22 1 1 11 9 -
Criminal negligence, no bodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni lésions corporelles ni mort . 17 13 - - 3 10 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse . 127 100 4 3 61 32 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau .... 1 1 - - 1 - -
Duties tendmg to preservatlon of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires 4 la vie retrr e et e b sae s ebene 14 10 6 - - 4 -
Incest — Inceste 40 35 3 1 1 30 —
Indecent assault on female — Atftentat & la pudeur d’une personne du
sexe féminin ... 618 484 49 104 84 2417 -
Indecent assault male — Attentat a la pudeur d'une per onne du
sexe masculin ......... e eerereennes 121 98 11 27 6 54 -
Infanticide ....... 4 2 2 - - - -
Interfering with tra.nsportatlon facilities — Nuire aux moyens de trans-
port PR et aeeseensaenaneasanns 1 1 - - - 1 -
Libel — Libelle 5 4 1 - 1 2 -
Manslaughter — Homicide mvolontalre coupable . . 90 75 - 1 - 74 —
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre ......cceceeriveineeens 30 19 2 - 1 16 -
Murder, capital — Meurtre qualifié ... 14 1 - - - - T
Murder, non-capital — Meurtre non qu 63 36 - - - 36 -
Neglect in childbirth and concealmg dead body —
naissance d'un enfant et suppression de part .... 3 3 - 2 1 - -
Procuring — Entremetteurs .. » 70 47 2 5 4 36 -
Rape — Viol 127 57 2 3 - 52 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol 28 18 3 — 1 14 -
Seduction — SEAUCLION ....cccvvecriveiiverirenc e ceeteracrenns 1 1 - - - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatlves ........ 116 96 14 7 1 68 -
Threatening letters — Lettres de menaces ................ 12 6 3 1 - 2 -
Other offences against the person — Autres actes con 20 17 - 1 13 3 -
Against the person — Contre 1a PerSONNe ............cocceeveecvevvererereeneens 7,957 6,510 623 566 2,874 2,438 1
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 7,749 7, 165 826 2, 253 221 3, 865 -
Extortion — Extorsion . 37 28 1 6 3 18 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
fOrce viiimnninirriiinenns . 21 16 2 2 8 4 -~
Robbery - Vol qualifié ..... 986 827 44 101 14 668 -
Robbery while armed — Vol qualifié 4 main ar . 162 143 12 7 1 123 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
LENCE oo e ettt et st s et st are s 8, 955 8,179 885 2,369 247 4,678 -
False pretences — Faux prétextes 2, 229 1, 986 294 255 374 1,063 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption . . 749 637 83 99 117 338 -
Fraudulently taking cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux ... 2 2 - — 2 — -
Having in possession —~ AvVOIr en S& poSSesSion .........ccumeceiriemn. 3,003 2, 596 355 505 460 1,276 —

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Persons | Persons | Shenced | SReTeed
Indictablf offence char_ged convicted without with .
Acte criminel Personnes | Personnes p"’bitmn protfmon P"le Insti- Defth
accusées | condam- Sentence Sentence | Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Canada —~Concluded — fin
Theft — Vol 20, 091 18, 550 2,828 3,784 6.528 5,410 -
Theft by conversion — Détournement .. 75 54 17 9 : 5 23 -
Theft from mail — Vol & mé&me le courrier 38 34 - 1 1 32 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans

VIDREMCE ..ot e 26,187 23, 859 3,577 4, 653 7,487 8, 142 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ... 141 115 16 18 3 78 -
Other interference with property — Autres interventions concernant des

biens . 1,253 1, 105 145 230 435 295 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-

hibés concernant certains biens ... 1,394 1, 220 161 248 438 373 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 1, 204 1,119 134 204 32 749 -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie 131 107 7 9 5 86 -

Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-

UIS A1amonnaie | ............ccoooviiiiiieniee e 1,335 1,226 141 213 37 835 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité .. 480 417 69 74 69 205 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers . 155 133 9 6 89 29 -
Conspiracy — Conspiration ..................ccciiiiiiiinnn, 279 197 23 21 12 141 -
Dangerous sexual offenders — Délinquants sexuels dangereux 2 2 - - - 2 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries . 663 629 3 4 565 57 -
Habitual criminal — Repris de justice 15 10 - - - 10 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:

Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que

la capacité de conduire est affaiblie ... 210 170 - - 124 46 -
Driving while disqualified — Conduite pendant 1’interdiction . 112 106 2 2 63 39 -
Driving while intoxicated — Conduite en &tat d'ivresse ..,............. 7 6 - - - 6 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d'arréter sur le

lieu d'un accident ..o s 59 52 2 3 38 9 -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les

moeurs ... 21 17 2 2 10 3 -
Offensive wi 850 708 108 132 219 249 -
Perjury and false statements — Parjure 82 60 8 5 6 41 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et dé-

livrance illégale 878 811 22 38 87 664 -
Public mischief — Méfait public 430 398 48 50 225 15 -
Riots — Emeutes ...................cco.ooee... 22 22 - - 5 17 -
Spreading false news — Diffusion de fausses nouvelles, 1 1 — - 1 - -
Trade marks — Marques de commerce 2 1 - - 1 - -
Various other offences — Divers autres actes . 9 6 1 - 5 - -

Other — Autres .. 4,277 3, 146 297 337 1,519 1,593 -

Criminal Code — Code criminel ..................cococcovvivererioeseeerin, 50, 105 44, 740 5, 686 8, 386 12, 602 18, 059 7
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite ., 3 2 1 - - 1 -
Customs Act — Loi sur les douanes. 10 8 — - 8 — -
Excise Act — Loi sur 1’accise............ 9 9 - - 8 1 -
Food and Drugs Act ~ Loi des aliments et drogues 18 15 — 4 2 9 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 1,234 920 117 187 14 602 -
Official Secrets Act — L.oi sur les secrets officie 1 1 - - — 1 -
Post Office Act — Loi sur les postes 8 8 5 - 2 1 -

Federal Statutes — Lois fédérales ... 1,283 963 123 191 34 615 -

Grand total — Total gEn€ral ................cccooocoveveiieeeieeeieeeeeenn 51,388 45, 703 5, 809 8,577 12,636 18,674 7

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau,
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8 .Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de

Canada et provinces — suite

1'acte criminel,

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
i 3 sentence sentence
Indlctabl_e offence chaiged convicted without witk} .
Acte criminel Personnes | Personnes | Probation  probation Fine Insti- Death
accusées conédeasm- Sentence Sentence | Amende tution Peine
n suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Newfoundland — Terre-Neuve
Assault causing bodily harm - Voies de fait qui causent des 1ésions
COTPOTRLIES ...oiiiiiiiiciiiiet ettt s bebea s e es et b banene 5 4 - - 3 1 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de 1a paix et entraves ... 20 20 1 1 18 - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
sigre indécence R 7 6 1 - 3 2 -
Common assault — Voies de fait simples ., 3 3 - - 1 2 -
Criminal negligence, no bodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni 1ésions corporelles ni mort . 1 1 - - 1 — —
Incest — Inceste 1 1 - — — 1
Indecent assault on female — Attenta
Sexe TEMININ ... e s 16 15 1 3 7 4 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin 2 2 - 1 - 1 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable.. 1 - - — - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié, 1 1 - - — 1 -
Procuring — Entremetteurs ... 2 2 - - 2 - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives . 2 2 1 - - 1 -
Threatening letters — Lettres de menaces.............cccccovivvcniniin 1 1 1 - - - -
Against the person — Contre la personne .. ... 62 58 5 5 35 13 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 177 173 16 30 11 116 -
Robbery — Vol qualifié .. 1 - - - - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
TEICE ..ottt 178 173 16 30 11 116 -
False pretences — Faux prétextes 34 34 5 4 12 13 -
Fraud and corruption — Fraude et corruptio 3 3 1 - — 2 -
Having in possession — Avoir en sa possession 48 48 ki 5 16 20 -
Theft — Vol..........covviciieeceeee s 148 148 34 24 57 33 -
Theft by conversion — Détournement ... 1 1 - - — 1 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
VIOIBNCE . ......ooiiiiiiiciccie sttt st 234 234 47 33 85 69 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ... 6 6 1 - 1 4 -
Other interference with property — Autres interventions concemant des
DIEIS ..o ittt ettt ettt ettt et 23 23 4 ki 11 1 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens....................ccococoeieiiieciinnn 29 29 5 7 12 5 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux ...............ccoveevvenens 12 12 4 2 - 6 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs A lamonnaie ... ... 12 12 4 2 - 6 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité. 9 8 2 1 4 1 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries . 3 3 - - 3 - -
Offensive weapons — Armes offensives 5 5 - 1 3 1 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance 1llégale ...... . 2 2 - - - 2 —
Public mischief — Mé ki ki 1 - 5 1 -
Other — AULIES ..ot 26 25 3 2 15 5 -
Criminal Code — Code criminel ... 541 531 80 79 158 214 -
Grand total — Total général ,.......................ccc.cocovviiiie i, 541 531 80 9 158 214 -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusés et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel
Canada et provinces — suite
Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indictabli offence chaiged conv_i-cted s;{l\tt:(r;ﬁte se&ti(zg.ce
Acte criminel Personnes | Petsonnes probinon probfnon FTe In_sti-‘ Dei""h
accusées corr"g::" Sentence Sentence | Amende tution Peine
suspendue suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Prince Edward Island —lle-du-Prince-Edouard
I
Abduction and kidnapping — Enl2vement et rapt 2 2 - 1 - 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1és
COTPOTEIES |, it et s nin s 3 3 - 1 2 - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paiXx et entraves ... 13 12 - - 10 2 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi- .
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) ...........cccccovveeicrinniens 1 1 - i - - -
Indecent assault on female — Attentat 4 la pudeur d’une personne du
sexe féminin,, ... 3 3 - 1 1 1 -
Indecent assault o tentat & la pudeur d'une personne du
sexe masCulin ., .........ccii . 2 - - - - - -
Murder, non-capital — Meutre non qualifié .. 1 - - - - - -
Against the person — Contre la personne .. 25 21 - 4 13 4 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
ENATOIE ...t e e 24 22 1 4 3 14 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 24 22 1 4 3 14 -
False pretences — Faux prétextes ................ 3 3 1 - 1 1 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 1 1 — — - 1 -
Having in possession — Avoir en sa possessio 5 4 1 - 2 1 -
Theft - Vol 48 47 5 2 25 15 -
Against property without violence —~ Contre la propriété, sans vio-
IeNCE ... . 57 35 ki 2 28 18 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ... 3 3 - - - 3 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
des biens ... . 3 2 - — - 2 -
Malicious oﬂ‘ences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens ..., 6 5 - - - 5 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux ..............c.ocooiviniienienies 2 2 — - 1 1 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs & la monnaie ................c..cccccoviennieennns N 2 2 - - 1 1 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ... 6 6 - 1 1 4 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Failing to stop at scene ofaccident — Omission d’arréter sur le lieu
d'un accident . 1 1 - - 1 - -
Prison breach, escape and rescue
vrance illégale [ 6 - - 1 5 -
Public mischief — Méfait public . 1 1 - - 1 - -
Other — Autres.................. 14 14 - 1 4 9 -
Criminal Code — Code criminel ... 128 119 8 11 49 51 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ... 1 1 - - - 1 -
Federal Statutes — Lois fédérales 1 1 - - - 1 -
Grand total — Total général 129 120 8 11 49 52 -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 2 |+ 2 - 2 - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative 1 1 - - - 1 -
.Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causen
COTPOTELLES |, ittt e e e et et s 121 97 5 1 51 30 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la Paix et eNtTaves . ......ccccoieiiiininnneo et 170 1417 5 3 109 30 -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestalité, gros-
sitre indécence , 8 1 1 3 2 1 -
Causing bodily hart d ésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne 5 2 - 1 — 1 —
Common assault — Voies de fait simples 41 36 14 4 13 5 —
Criminal negligence, death (motor manslaughter) —
nelle, mort (véhicule A moteur) 1 1 - - - 1 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 6 6 - 1 2 3 -
Incest — Inceste 2 1 - - - 1 -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexXe FEMININ .. ..o e e 17 16 2 4 - 10 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin 3 3 - 2 1 - -
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 'acte criminel,
Canada et provinces — suite

Sentence
Persons Persons Suspended | Suspended
Indictable offence chérged convicted Sﬁﬁ‘fé‘fﬁ seatﬁgce
Acte criminel Personnes |Personnes |. proba-mon proba_tlon F'i_ne Insti- De_ath
accusées | condam- Sentence Sentence | Amende tution Peine
nées suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Nova Scotia— Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin
Manslaughter — Homicide involontaire coupable.... 2 2 - - - 2 —
Other criminal negligence, death — Autre négl
mort ..... 5 3 - 1 - 2 —
Procunng - Entremetteurs 1 - - - - - -
Rape — ViOl....ccoeireevverriennans 1 - - - - — -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol . . 1 1 - - - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ...... 11 9 4 1 - 4 -
Against the person — Contre la personne . 398 334 31 33 178 92 -
Breaking and entering a p]ace — Introduction par effraction dans un
endroit . - e 275 256 34 89 8 125 -
Extortion — Extorsmn 1 1 1 - - - -
Robbery — Vol quahflé . 28 22 1 4 2 15 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée .. . 3 3 - - - 3 -
Against pmperty with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence... . . 307 282 36 93 10 143 -
False pretences — Faux prétextes 55 48 — 12 6 30 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 5 3 1 1 1 - —
Having m possession — Avoir en sa possession 157 137 22 29 27 59 -
Theft — 570 527 55 126 171 175 -
Theft by convers 3 2 - - 1 -
Theft frum mail — Vol & méme Je courrie 2 2 - - - 2 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
violence . 792 719 8 169 205 267 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu 9 8 - 5 - 3 -
Other interference with propeny — Autres interventions concernant
des biens .. rtertereeresree s nrarareeas srereasrte e e bt e sraers s ntann ereereenenes 51 44 5 5 19 15 -
Mallclous offences agamst ploperty — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens... . e 60 52 5 10 19 18 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 29 27 4 5 2 16 -
Offences relating to currency — Actes relatifs a]a monnaxe . 2 1 - - —- 1 -
Forgery and offences relatmg to currency — Faux et actes rela-
tifs & 1a monnaie.. O . . 31 28 4 5 2 17 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et comphcxté 13 10 - 3 2 5 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries.. 1 1 - - 1 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur.
Driving while ability to drive is impared — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie ....... 7 7 - - 1 6 -
Driving while disqualified — Conduite pendant Tinterdiction.. 8 8 - - 4 q -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
lieu d'un accident... 4 3 1 - 1 1 -
Offensive weapons — Ammes offensives . 20 17 2 1 ki ki -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations : ki 6 - - 1 5 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et dé-
livrance 1I]égale . 36 36 4 2 8 22 —
Public mischief — M&fait pubhc 12 12 - 3 8 1 -
Spreading false news — Diffusion de fausses nouveiles 1 1 - - 1 - -
Other — Autres . SRR 109 101 7 9 34 51 -
Criminal Code ~— Code criminel .. 1,697 1, 516 161 319 448 588 -
Grand total — Total général ... 1,697 1,516 161 319 448 588 -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des Iésions
corporelles... 58 55 9 9 17 20 -
Assault on peace omcer “and obstructing - V01e> de fmt ‘contre un
agent de la paix et entraves., 142 133 10 9 89 25 -
Buggery or bestiality, gross mdecency Sodomle ou besnahté gros-
siére indécence... 2 2 - - 1 1 -
Causing bodily harm and danger Lésxons corporelles et actes ou
ommissions qui mettent en danger la personne . . T 7 1 - 1 5 -
Common assault —~ Voies de fait simples 34 27 10 3 9 S -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau,
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TABLE 8. Persons charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de I'acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Suspended Suspended
Persons Persons
Indictable offence charged convicted s;;ltt::l;:te seatﬁgce
Acte criminel Personnes | Personnes probation probation Fine Insti Death
accusees Co:g:é"' Sentence Sentence | Amende tution* Peine
suspendue suspendue capitale
sans avec
- surveil- surveil-
lance lance
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin
Criminal negligence, death (motor mansltaughter) — Negllgence cri-
minelle, mort (véhicule & moteur) . - 1 - - — - - _
Dangerous driving — Conduite dangereuse ............... 3 3 - - 1 2 -
Incest ~ Inceste .......coecerrvernrenns 2 2 - - - 2 -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur “dune personne
du sexe fEMININ .....ieneeeiniscsesssse e s 15 15 2 1 4 8 -
Indecent assault on male — Attentat a la pudeur d’une personne du
sexe masculin ............... - 2 1 - 1 - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 3 2 - - - 2 -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre negllgence crimi-
nelle, 1ésions corporelles ., 3 3 - 1 - 2 -
RADE = VIOl riiiceniiismsensen s iesssisnecmenesessssstsasssssssassesersssssasss s seasssns . 2 - - - - - -
Sexual mtercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives .... 4 4 2 - - 2 -
Against the person — Contre 1a personne ..............coeeiseeinncinerenen 278 254 34 24 122 4 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
EIATOLL ,.euieevierevrsrstereimeeriserr et st st sesrm s onabosiseebosesbsansa srssssatsnnseases 274 265 26 87 2 150 -
Forcible entry and detainer —
1a force ., 2 2 - 2 - - -
Robbery — Vi 12 12 - - - 12 -
Robbery while armed — 10 10 - - - 10 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec
VIOLENCE .....coovirvvrecirrnernreorenner 298 289 26 89 2 172 -
False pretences — Faux prétextes 37 37 8 5 4 20 -
Fraud and corruption — Fiaude et COTTUPHLON correes 4 4 1 - 1 2 -
Having in possession — Avoir en sa possession 76 73 10 23 9 31 -
Theft — Vol .......... . 466 461 71 89 117 184 -
Theft by conversion — Détournement ........... 1 1 - - - 1 -
Theft from mail — Vol & méme le courrier .., 2 1 - - - 1 -
Against property with violence — Contre la propriété, sans
VIOLENICE ....coce e e s e 586 577 90 117 131 239 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ......cccoevevenne. 13 12 - 4 - 8 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
des biens reererte e s e na e srbae 60 58 4 19 20 15 -
Malicious offences against property - Actes volontaires et
prohibés concernant certains biens ..............iicinninnn 3 70 4 23 20 23 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 20 20 1 3 1 15 -
Offences relating to currency — Actes relatifs 4 la monnaie ... 1 1 - - - 1 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes
relatifs & la monnaie ................ 21 21 1 3 1 16 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité .......... 32 31 4 6 - 21 -
Conspiracy — Conspiration 6 5 - 1 - 4 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 2 2 - 1 1 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ............ 1 1 - - - 1 -
Driving while disqualified — Conduite pendant I’interdiction ........ 12 11 - 1 8 2 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
lieu d’un accident 1 1 - - 1 - -
Offensive weapons — Armes Offensives ... 27 26 5 4 4 13 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations ...... 1 1 1 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et
délivrance i116gale ......vvvereccrncnn. rerrener st seaseraenes 29 29 2 1 2 24 -
Public mischief — Méfait public .. . 11 10 2 2 5 1 -
Various other offences — Divers au Yes actes 2 1 1 — - - -
Other — Autres ., 124 118 15 16 21 66 -
Criminal Code — Code crimlnel .................. 1,380 1,329 170 272 297 590 -
Narcotic Control Act — Loi sur les Stupéfiants ...........eevieninecs 5 5 - - - 5 -
Federal Statutes — Lois fédérales 5 5 - - - 5 -
Grand total — Total général ............. 1,385 1,334 170 272 297 595 -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’'acte criminel,

Canada et provinces — suite

Sentence
Persons Persons Susptended Susptended
Indictable offenc i sentence sentence
_ ¢ char_ged convicted without with
Acte criminel Personnes | Personnes | Probation probation Fine Insti- Death
. > -
accusces c%%%asm Sentence Sentence Amende tution Peine
suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Québec
Abandoning child — Abandon d’un enfant 1 1 1 - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 7 ki 2 - 3 2 —
Abortion and attempt — Avortement et tentative . 8 ki 1 - 2 4 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui ¢
COTPOTRLIES  Liiieiiieieesciiserieeesries e s aeseesrasssanesn e e stasse st s us sessavanbessonasssnsnsons 335 288 41 18 151 8 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix el entraves ... 376 361 14 7 289 51 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, POLYBAMIE ......ccccovvceucorurinvreie s gossecsiens 3 2 - - 1 1 -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence ................ 164 153 6 2 91 54 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
ommissions qui mettent en danger la personne 55 39 12 - 7 20 -
Common assault — Voies de fait simples . 95 88 17 12 44 15 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehlcle) - gligence cri-
minelle, lésions corporelles (vEhicule & MOLEUT) ........cccecuereerersenrenes 2 2 - - 2 - -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence crimi-
nelle, 18SI0NS COTPOTELIES ......ovvivvirrrsrserssessensressnasssisergessestsensessnensenss 6 5 - 2 1 2 -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence cri-
minelle, mort (véhicule & moteur) ..., . . . 7 7 - - - 7 -
Other criminal negligence, death — Aut égligence criminelle, mort 6 5 - - - 5 -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ... 9 8 - - 3 5 -
Criminal negligence, no bodily harm nor death — Négligence crimi-
nelle, ni 1ésions corporelles ni mort . . 3 2 — - - 2 —
Dangerous driving — Conduite dangereuse . 22 16 - - 12 4 -
Duties tendmg to preservatlon of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires 412 vie ..., . 10 7 5 - - 2 -
Incest — Inceste 10 10 2 - - 8 -
Indecent assault on female — Attentat 2 la pudeur ‘dune personne du
sexe féminin .....oecoivennne - 99 76 13 5 25 33 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une pe
SEXE MASCULIN Lovuiviisreeieie et esss e e nseasarssavessssrsessenenasenssssseren 11 10 2 2 6 -
Infanticide .......oooeereenrnnsienes 1 1 1 - - -
Interfering with transportation facilities = Nuire aux moyens de
transport ... 1 1 - - - 1 -
Libe! — Libelie’ 3 2 1 - - 1 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable . 10 10 - - - 10 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre . 14 11 1 - - 10 -
Murder, capital — Meurtre qualifié 6 4 — - - - 4
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié ,, 8 ki — - - ki -
Procuring — Entremetteurs .. 26 18 1 - 1 16 -
Rape — Viol .. 15 10 - - - 10 -
Rape, attempt ‘to commit — Tentative de viol . R 5 5 2 - 1 2 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives 9 9 4 - - 5 -
Threatening letters — Lettres de menaces ... 2 - - - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 5 2 - - 1 1 -
Against the person — Contre la per 1,334 1, 174 126 46 636 362 4
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit ... 1,683 1,568 295 455 91 21 -
Extortion — . . . 13 6 - 1 1 4 -
Forcible entry and detai — Prise de possession et déten par
la force 1 - = - - - -
Robbery — Vol qualifié , 206 184 26 38 8 112 —
Robbety while armed — Vol qualifié R 115 104 9 5 1 89 -
Againts property with violence — Contre la propnété avec vio-
lence ..........ooec. . . 2,018 1, 862 330 499 101 932 -
False pretences — FauX préteXtes ...........cvirvrreiervesererenesens 180 142 42 14 16 70 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption ..........c.seocmmn. 208 170 34 5 43 88 -
F‘raudulently takmg cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux.. 1 1 - - 1 - -
Having in possession — Avoir en sa poSSeSSion ........eimnienoiores 368 307 65 31 39 172 -
Theft — Vol ...... 4,193 3,907 726 910 1,196 1,075 -
Theft by conversion — Détournement , 24 12 8 - - 4 -
Theft from mail — Vol & méme le courr 15 14 - - 1 13 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
violence .. e s reeererens 4,989 4, 553 875 960 1, 296 1,422 -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 1a fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’'acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Persons Persons Suspended | Suspended
Indictable offence charged | convicted | Sentence sentence
— _ _ without with )
Acte criminel Personnes | Personnes | Probation | probation Fine Insti- Death
. ; - - — St -
accusees c?]ré%asm Sentence Sentence Amende tution Peine
suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Québec —Concluded — fin
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ......ccccvieiiennine 24 18 6 1 2 9 -
Othgzr interference with property — Autres interventions concernant des
BIENS Lot et e e e e s e et 312 275 39 55 124 57 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens..........ccccoviivieiiiicienicn i 336 293 45 56 126 66 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 178 159 45 10 3 101 -
Offences relating to currency — Actes relatifs a la monnaie... 62 54 4 2 4 44 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
4 la monnaie 240 213 49 12 7 145 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 167 138 47 8 6 77 —
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers. 46 46 3 - 32 11 -
Conspiracy — Conspiration ...........ccooeevcieiennnns 153 108 19 6 5 78 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et lof 313 301 1 1 291 8 -
Habitual criminal — Repris de justice 1 1 - - - 1 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie 89 7 - - 76 1 -
Driving while disqualified — Conduite pendant 1'interdiction 10 10 -~ - 7 3 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
lieu d’un accident... 28 26 1 2 22 1 -
Offences tending to cor
moeurs 8 8 1 - 7 -
Offensive weapons — Armes offensives .. 101 91 11 15 37 28 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déc 20 13 1 - 2 10 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 35 34 1 - 7 26 -
Public mischief — Méfait public 62 55 12 2 31 10 -
Ri0tS — EMEULES c.coveernerreersiesinnnes 1 1 - - 1 - -
Various other offences — Divers autres actes . 1 1 - - 1 - -
OLher — AULTES ......ccoooviiieiieeieicicin et s bbb s s r stk s rans 1,035 910 97 34 523 254 -
Criminal Code — Code criminel .................cccciiiiiiiiinnnnnn 9,952 9,005 1,522 1,607 2,691 3,181 4
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues .... 1 1 - 1 - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 129 119 33 11 4 71 -
Federal Statutes — Lois fédérales 130 120 33 12 4 1 -
Grand total — Total général ...... eeerrrt s st e esch e s 10, 082 9,125 1,555 1,619 2,695 3,252 4
Ontario
Abandoning child — Abandon d'un enfant 1 - - - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 37 28 2 11 1 14 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 12 7 - 1 1 5 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 18sions
corporelles 1,120 743 68 91 291 293 -
Assault on peace officer and o
agent de 18 paiX et eNTAVES ......ccviveciiiiieeriie e e e 694 615 26 34 327 228 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, POLYBAMIE ......ccciiverericmrinieiine i e 19 18 - 6 - 12 -
Buggery or bestlahty, gross indecency — Sodomie ou bestalité, gros-
SIBIE INABECEINCE L.overretitieitieree e e eesereeresee s b abe srser e sass e st e s snensnenabaens 222 204 ki 20 162 15 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne .... 89 64 4 12 4 44 -
Common assault — Voies de fait simples . 288 247 47 30 122 48 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 18sions corporelles (véhicule & moteur) . 2 2 - - 2 - -
Other cnmmal negligence, bodily harm — Autre néglig
16 510NS COMPOTELIBS ...voeiiveeiirerritaicet et i stier st s e e e stnareses 10 8 - 2 - 6 -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLBUD) ...ocoiirevicriiiiiires st b 15 11 - - - 11 -
Other cr1m1na1 negligence, death — Autre négligence criminelle,
ITMOTE 1oevseeeeeeeereeremts sret e eres e ebabbesestanns sssestshesEseneen sRbe absRes shea ks shssbe st an s bsbbobnoraes 3 1 - - - 1 -
Criminal negligence in operation of motor vehlcle -- Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .........cccoeuns 7 ki - 1 5 1 -

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de l'acte criminel,

Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indictable offence charged convicted s‘s?tthe;fte Sev';ita:‘ce
Acte criminel Personnes | Personnes | Probation probation Fine Insti- Death
p © - - - i -
accusees c%rglasm Sentence Sentence Amende tution Peine
suspendue suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Ontario — Continued — suite
Criminal negligence, no bodlly harm nor death — Négligence criminel-
le, ni 1ésions corporelles ni mort.............. . 4 1 - - - 1 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 45 32 1 — 18 13 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d'un bateau..... 1 1 - - 1 - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires i la vie.... 2 1 - - - 1 -
Incest — Inceste .............. 15 12 1 1 - 10 -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
SeXe fEMININ ..ot ot s er e es s een 248 183 10 57 24 92 -
Indecent assault on male — Attentat a
sexe masculin 62 50 6 19 2 23 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable .. 29 24 - - - 24 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre . 5 2 1 - - 1 -
Murder, capital — Meurtre qualifié ................ 1 1 - - - - 1
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié ., 23 10 - - - 10 -
Neglect in childbirth and concealing dead
naissance d’un enfant et suppression de part .. 3 3 — 2 1 - -
Procuring — Entremetteurs ... 31 21 1 5 - 15 -
Rape — Viol .....ccccoevnrinnn, 35 16 — 2 - 14 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol .. 8 2 — - - 2 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels ot tentatives . 48 43 2 4 4 33 -
Threatening letters — Lettres de menaces . 5 4 2 1 - 1 -
Other offences against the person — Autres 11 11 - 1 9 1 -
Against the person — Contre la personne 3,095 2,372 178 300 974 919 1
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit . 2,651 2,403 137 966 31 1,269 -
Extortion — 13 13 - 4 2 17 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force 13 11 2 - 6 3 -
Robbery — Vol qualifié ... 351 295 2 41 - 252 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée .. . 9 7 i - - 6 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
TERICE ... e e e e 3,037 2,729 142 1,011 39 1,537 -
False pretences — Faux prétextes 614 515 44 142 66 263 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 321 278 18 70 52 138 -
F‘raudulently taking cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux 1 1 - - 1 - -
Having in possession — Avoir en sa possession.. 1,118 948 75 279 142 452 -
Theft ~ Vol .. 7,362 6, 701 504 1,621 2,749 1,827 -
Theft by con 19 15 i 1 3 -
Theft from mail — Vol & méme le courrier.. 15 14 - 1 - 13 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence e 9,450 8,472 642 2,120 3,014 2,696 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu .........ccoovvvvnernnnn. 54 43 ki 6 - 30 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
eS8 DIBMS ..ottt et et e 433 361 26 99 143 93 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens .................ccccovvviniiiicinievninns 487 404 33 105 143 123 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 431 406 25 117 15 249 -
Offences relating to currency — Actes relatifs 4 la monnaie .. 55 42 2 ki - 33 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifS 4 1@ MONNAIE ...ttt e e 486 448 27 124 15 282 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité .... 97 79 - 28 17 34 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers ... 82 63 5 4 41 13 -
Conspiracy — Conspiration ..........cccccovervmiivanrcrncenneen v 69 57 - 9 3 45 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries .. 243 224 1 2 178 43 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ...... 42 31 - - 20 11 -
Driving while disqualified — Conduite p 58 53 2 - 26 25 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 1 - - - - - -
Failing to stop at scene of accident —Omission d'arréter sur le lieu
A'UN ACCIABNL .vivvvvreieeie ettt ereraes e b e s san e 13 9 - - 5 4 -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les
moeurs . 12 8 - 2 3 3 -
Offensive weapons — Armes offensives ... 340 260 34 63 87 76 -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de I’acte criminel,
Canada et provinces —~ suite
Sentence
Suspended | Suspended
. Persons Persons sentence sentence
Indictable offence charged convicted without with
Acte criminel Perso;_nes Perso_nnes nroba—uon prob'itxon Fi_ne Ins't.i-l Deil"h
accusees Cor?g:é“' Sentence Sentence | Amende tution Peine
suspendue suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Ontario —Concluded ~ fin
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations ........ 22 15 - 4 1 10 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 348 334 ki 22 21 284 -
Public mischief — Méfait public 173 163 11 28 88 36 -
Riots — Emeutes ........cccocrrrceenenne 19 19 - — 2 17 -
Various other offences ~ Divers autres actes . 5 4 - — 4 - -
Other — Autres 1,524 1,319 60 162 496 601 -
Criminal Code — Code criminel .............cccoocvivivier i 18,079 15, 144 1,082 3,822 4,681 6,138 1
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite ... 2 2 1 - - 1 -
Customs Act — Loi sur les douanes .... 7 6 - - 6 - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues . 8 5 — 1 2 2 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ...... 339 262 10 88 2 162 -
Official Secrets Act — Lois sur les secrets officiels .. 1 1 - - - 1 -
Post Office Act — Loi sur les postes .. 5 5 3 - 1 1 -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 362 281 14 89 11 167 -
Grand total — Total général ... ..c.cccccoovriinvii s 18,441 16,025 1,096 3,911 4,692 6,325 1
Manitoba
Abandoning child — Abandon d'un enfant 2 2 - — - 2 —
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 1 1 - - - 1 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 2 2 — 1 - 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 16sions
corporelles 214 192 34 21 59 78 —
Assault on peac
agent de la paix et entraves 64 59 6 -2 34 17 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, POLYBAMIE ..ccoviiiiiic e e 1 1 1 - - - -
Buggery or bestlallty gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
SIBre INAECEICE ....ooviiit it ettt e e sr e sres s sbsb e srnns 10 10 5 3 - 2 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne 11 9 2 - - 7 -
Common assault — Voies de fait simples 18 17 6 3 4 4 -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence crlmmelle
1ésions corporelies . 2 1 - - - 1 -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Néglig
nelle, mort (véhlcule A MOLEUD) .ottt et e srer s sesans s K 2 - 1 - 1 -
Crlmmal neghgence in operatlon of motor vehlcle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ............oc.... 1 1 - - - 1 -
Criminal negligence, no bodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni 1ésions corporelles ni mort 1 1 — - - 1 -
Dangerous driving ~ Conduite dangereuse .. 9 9 - - 7 2 -
indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe féminin 33 23 4 4 11 -
Indecent assault on male — Attent
sexe masculin 5 4 1 - - 3 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 6 5 - - - 5 -
Murder, capital — Meurtre qualifié ................. 2 - - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 8 5 - - - 5 -
Procuring —~ Entremetteurs ... 1 - - - - - -
Rape — Viol....c.oceevenicnne, 17 10 2 - - 8 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol .. 1 1 - — - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives 6 4 - - 1 3 -
Against the person — Contre 12 personne ...............coccovievnnnennenes 422 359 61 35 109 154 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit .......c.cooorvenes 482 451 46 156 32 207 -
Extortion — Extorsion .. 2 1 — — — 1 -
Robbery — Vol qualifié . 4 61 4 6 2 49 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée . 3 3 - 2 - 1 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 561 516 50 174 34 258 -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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TABLE 8, Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,

Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8, Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de ’acte criminel,

Canada et provinces — suite

Sentence
Persons Persons Suspended | Suspended
Indictable offence charged convicted sentence sentence
- - — without with
Acte criminel Personnes | Personnes | probation probation Fine Insti- Death
accusées condam- - - - tution® -
nées Sentence Sentence Amende Peine
suspendue suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Manitoba — Concluded — fin
False pretences — Faux prétextes 191 179 63 16 26 74 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption , 12 9 2 4 1 2 —
Having in possession — Avoir en sa possession 147 128 41 20 21 46 -
Theft — VOl ... 1,171 1,107 302 216 291 298 -
Theft by conversion — Détournement ... 4 4 1 1 - 2 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
VIOLEMCE ... 1,525 1,427 409 257 339 422 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.......................... 5 4 — 1 - 3 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
des biens.. 74 72 10 14 37 11 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens ... 79 76 10 15 37 14 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux .............ccccoeeeieenne, 73 68 12 16 1 39 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 l1a monnaie ... 3 68 12 16 1 39 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 8 ki 4 - - 3 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers, 1 1 - - - 1 -
Conspiracy — Conspiration......................... 13 6 2 3 - 1 -
Habitual criminal — Repris de justice .. 1 1 - - - 1 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired -~ Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie 18 18 - - 16 2 -
Driving while disqualified — Conduite pendant 1’interdiction. 12 12 - - 11 1 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d'arrdter
lieu d’un ACCIAGNL ... 1 1 - - 1 - -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les
moeurs 1 1 1 - — - -
Offensive weapons — Armes offensives .. 99 86 20 16 19 31 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclaration 2 1 1 - — - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évaswn et déli-
vrance 1llégale 55 52 - 7 - 45 -
Public mischief — Méfait public 28 25 5 2 14 4 -
Other — AULIES ... 239 211 33 28 61 89 -
Criminal Code — Code criminel ... 2, 899 2,657 575 525 581 976 -
Excise Act — Loi sur I’accise... 9 9 - - 8 1 -
Food and Drugs Act — Loi des 1 1 - - - 1 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ., 26 22 7 11 - q -
Federal Statutes — Lois fédérales 36 32 ki 11 8 6 -
Grand total — Total général 2,935 2,689 582 536 589 982 -
Saskatchewan
Abandoning child — Abandon d’un enfant 2 1 - 1 - — -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt ., 1 1 - - — 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
corporelles .. 145 137 16 10 37 74 -
Assault on pea
agent de la paix et entraves 200 172 10 5 132 25 -
Causmg bodily harm and danger — Liésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne ......... . 10 10 - - — 10 -
Common assault — Voies de fait simples 14 11 3 - 4 4 —
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUT) ............c.ooviiiiiiiicee e 3 2 — — - 2 -
Other criminal negligence, death — Autre négligence criminelle,
mort ... 4 3 - - - 3 -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Suspended | Suspended
) Persons Persons sentence sentence
Indictable offence charged convicted without with
Acte criminel Personnes | Personnes probitlon probfnon Flfe Ins}i-l Defth
accusees co%dam- Sentence Sentence | Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Saskatchewan —Concluded — fin
Dangerous driving — Conduite dangereuse .., 3 - - - -
Incest — Inceste 1 - - — - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d'une personne du
sexe féminin . 20 19 2 2 1 14 -
Indecent assault r d’une personne du
sexe masculin 1 1 - 1 - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 3 3 - - - 3 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre ., 4 3 - - - 3 -
Murder, capital — Meurtre qualifié.................. 2 - -~ - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non quahﬁé 4 2 - - - 2 -
Procuring — Entremetteurs .. . 3 2 - - - 2 -
Rape — Viol . 6 3 - - - 3 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol 1 — - — - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives 6 5 - - 1 4 -
Threatening letters — Lettres de menaces.. 1 - - - - - -
Against the person — Contre la personne 434 375 31 19 175 150 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 438 413 79 55 8 271 -
Robbery - Vol qualifié 43 34 - - - 34 —
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée ., ki 5 1 - — 4
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
JENMCE ..ottt e bbb s 488 452 80 55 8 309 -
False pretences — Faux prétextes 164 158 23 18 29 88 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption., 22 19 4 2 1 12 -
Having in possession — Avoir en sa possession 189 162 26 22 32 82 -
Theft — Vol 791 754 156 125 246 227 -
Theft by conversion — Dé&tournement | 7 T -
Theft from mail — Vol & m@me le courrier ... 1 - — - - - -
Againstproperty without violence ~ Contre 1a propriété, sans vio-
BERMCE i e et 1,180 1,100 212 167 308 413 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu........................... 3 3 - - - 3 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
GES DIBIIS ...ttt et s e et 37 31 117 6 9 5 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro- :
hibés concernant certains biens ... 40 40 17 6 9 8 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux ..., 76 72 6 8 1 57 -
Offences relating to currency — Actes relatifs a1 . 1 1 1 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs & lJa monnaie ... ki) 3 7 8 1 37 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité, 15 13 2 4 3 4 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers ... 1 1 - - 1 - -
Conspitacy — Conspiration 2 2 - 1 1 -
Motor vehicle — Véhicule a moteur:
Driving whileability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie............................ . 2 2 - — 2 - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 2 2 - - - 2 -
Offensive weapons — Armes offensives ............cc.ceeievenns 31 28 2 2 10 14 -
Perjuty and false statements — Parjure et fausses déclarations .. 5 4 - - - 4 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et d&
livrance 1llégale . 24 22 1 - 3 18 -
Public mischief — Méfait public .. 22 21 4 1 15 1 -
Other — Autres 104 95 9 8 35 43 -
2,323 2,135 356 263 536 980 -
Customs Act — Loi sur les douanes 1 - - - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues., 3 3 — — - 3 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 19 18 i 5 - 6 -
Federal Statutes — Lois fédérales 23 21 ki 5 - 9 -
Grand total — Total général ... . ... 2,346 2,156 363 268 536 989 -

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau.



64 CRIMINAL STATISTICS

TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,

Canada et provinces — suite

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la tin du tableau.

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indictable offence char_ged convicted sﬁ?ffgfte seatﬁgce '
Acte criminel Personnes | Personnes | Provation | probation Fine Insti- Death
accusees condam- Sentence Sentence Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Alberta
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt ... 9 3 1 — 2 - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative . 3 2 - — - 2 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 18sions
COTPOTRIIES ..ottt ereer et eaeseeeenes 312 265 22 3 122 118 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ... 248 233 10 2 156 65 -
Bigamy, feigned and unlawful m
feint et illicite, polygamie ... ..., 3 3 - 1 - 2 -
Buggery or bestlahty, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
SIBIE INAECENCE ... ..ot 8 6 - 2 2 2 -
Causing bodily harm and danger — Liésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne, 29 20 4 2 1 13 -
-Common assault — Voies de fait simples 27 25 2 1 11 11 -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence crlmmelle,
1ésions corporelles .. 2 2 - 2 - - -
Criminal negligence, death
nelle, mort (véhicule & moteur) 8 4 - — 3 1 -
Other criminal negligence, death — Autre négligence criminelle,
IOTL. oottt sttt e ettt e et e st te e teb et ss s ee e e eae s senaeareseeter s 2 1 - - - 1 -
Criminal negllgence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ................. 2 2 - - - 2 -
Criminal negligence, no bodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni lésions corporelles ni mort............... 2 2 - - - 2 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse ... 12 9 1 - 5 3 -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fourn:
nécessaires & la vie..... 1 1 - - - 1 -
Incest — Inceste 4 4 - - 1 3 -
Indecent assault on female —
Sexe TEMININ ... i e 82 61 7 7 8 39 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin 17 15 1 1 - 13 —
Infanticide ......... 1 - - - - - -
Libel — Libelle. 2 2 - - 1 1 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 18 17 — 1 — 16 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 1 1 - - - 1 -
Murder, non-capital - Meurtre non qualifié 7 6 - - - 6 -
Procuring — Entremetteurs . 5 3 - - 1 2 -
Rape — Viol..............coo.ooen. 10 - - - - - -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol ... i 5 1 - - 4 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives 6 5 - - - 5 -
Threatening letters — Lettres de menaces ...........c.ccooocevevcvviervvoneonn, 1 - - - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 4 4 - - 3 1 -
Against the person — Contre la personne ... 833 701 49 22 316 314 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit . v . 646 619 110 97 11 401 -
Extortion — Extorsion 5 4 - - - 4 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession
force .. 3 3 - - 2 1 -
Robbery 99 78 1 2 2 73 -
Robbery while armed — Vol q 2 2 1 - - 1 -
Against property with violence — Contre la propnete avec vio-
lence. e 55 706 112 99 15 480 -
394 371 35 8 131 197 -
51 39 6 4 9 20 -
Having in possession — Avoir en sa possession 429 392 60 19 102 211 -
Theft — Vol ... 2,001 1,910 260 165 799 686 -
4 3 1 - - 2 -
BEMCE et 2, 879 2,715 362 196 1,041 1,116 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ................c........... 1 6 - 1 - 5 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
88 DIENS ..ottt 114 106 18 4 35 49 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens. . ... 121 112 18 5 35 54 -
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TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,

Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended Suspended
Persons Persons
i i ; sentence sentence
’ Indxctabl_e offence chaiged con\gcted without with '
Acte criminel Personnes | Personnes | Probation probation Fine Insti- Death
- - - - ot -
aceusées co:g:sm Sentence Sentence Amende tution Peine
suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Alberta — Concluded - fin
Forgery and uttering — Faux et usage de faux.... 128 117 16 7 4 90 -
oOffences relating to currency — Actes relatifs & 3 2 - - - 2 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
218 MONNAIE ..ot riiinini e e e e et snee s 131 119 16 1 4 92 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ., 69 64 6 6 23 29 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers 7 7 1 1 4 1 -
Conspiracy — Conspiration . 6 2 - - - 2 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu pans et 1ot 81 80 - - 15 5 -
Habitual criminal — Repris de justice 2 2 - - - 2 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie ......cccvevvcrniiisesininnns 3 3 - - 3 - -
Driving while disqualified — Conduite pendant 1’interdiction 4 4 - - 2 2 -
Offensive weapons — Armes offensives ... 69 63 9 3 23 28 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations . 14 11 4 1 2 4 —
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et deli-
vrance illégale ....... 46 45 - - 14 31 -
Public mischief — Méf 43 40 7 - 23 10
OLhEr — AULIES ...covvveivieincieennnnise e seersseibssrn shesss sassbestss sebs saa e ssnsmessnass 344 321 27 11 169 114 -
Criminal Code — Code criminel ..........ciiinnnninnininnninen 5,063 4,674 584 340 1,580 2,170 -
1
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite . 1 — - - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupénants 70 61 8 11 1 41 -
Federal Statutes — Lois fedérales 1 61 8 11 1 41 -
Grand total — Total géneral ..., 3,134 4,735 592 351 1,581 2,211 -
British Columbia — Colombie-Britannique
Abandoning child — Abandon d’un enfant 13 13 2 4 - 7 -
Abduction and kidnapping — Enldvement et rapt 4 2 - - - 2 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 3 3 1 - - 2 —
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COTPOTEILES L.oiuiiiriermrcii ittt s ettt e et rnassensstsses e nsenanene 322 251 43 23 97 88 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un .
agent de la paix et entraves ... 310 261 28 15 145 9 -
Bigamy, feigned and unlawful ma
feint et illicite, polygamie 6 4 1 1 - 2 -
Buggery or bestlahty gross mdecency — Sodomie ou bestialité, gros-
sitre indécence .. . 24 18 6 3 3 6 -
Causing bodily harm “and danger - Lésxons corporelles ‘et ‘actes ou
omissions qui mettent en danger la personne . 30 25 2 2 - 21 -
Common assault — Voies de fait simples ... 59 57 10 1 30 16 -
Other criminal neghgence bodily harm — Autre négllgence crmunelle
lésions corporelles ., 3 2 - - - 2 -
Criminal negligence, or manslaughter) - Négllgence cn—
minelle, mort (véhicule & moteur) - 13 8 - - 2 6 -
Other cnmmal negligence, death — Autre néglig
INOTE 1oiiueiisiiteeriseeoreentses s sbsbsesecosentsat s s ssnsbeohes srmsbt obnd shsibeetb bt et b s sa s be et bratnabten 6 2 1 - - 1 -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur.........ccccoeeunn 4 4 1 - 3 - -
Criminal negligence, no bodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni 1ésions corporelles ni mort........ 6 6 - - -2 4 -
Dangerous driving — Conduite dangere 26 24 2 1 16 5 -
Duties tending to preservatlon of life —
nécessaires 2 la vie . o1 1 1 - - - -
Incest — Inceste ... 5 5 — - — 5 -
Indecent assault on ‘female — Attentat B la pudeur d’une personne du
SEXE FEMININ ..ot ceies v sttt et sr b e sa s b sr reesrarsssssrasssnssras 82 71 8 20 10 33 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin , .- 16 12 1 2 1 8 -
Infanticide ..... 2 1 1 — - - -

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indictable offence charged convicted Sﬁ?tfgfte ser;ltietgce
Acte criminel Personnes | Personnes prob_:itlon prob;atlon Flie Insti-‘ De_ath
accusées | condam- | gopponce Sentence Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
British Columbia —Continued — Colombie-Britannique — suite
Manslaughter — Homicide involontaire coupable ......... 16 10 — - - 10 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre .. 6 2 —_ - 1 1 -
Murder, capital — Meurtre qualifié .. 2 2 - - - - 2
Murder, non-capital — Meurtre non qua11f1e 12 5 — - - 5 -
Procuring — Entremetteurs ....... 1 1 - - - 1 -
Rape — Viol...... 40 18 — 1 - 17 -
Rape, attempt to commit — Tentative de vio 5 q - - - 4 -
Seduction — SEAUCLION ..........coervriererererirernrcenns 1 1 - - - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives 22 13 1 2 1 9 —
Threatening letters — Lettres de menaces ., FRN 2 1 — - - 1 -
Against the person — Contre 1a personne ...... e 1,042 833 109 75 311 336 2
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit ., 1,036 936 81 285 22 548 -
Extortion — orsion ... 3 3 - 1 - 2 -
Forcible entry and detai
force ...... 2 - — - - — -
Robbery — Vol quallfxé 172 141 10 10 - 121 -
Robbery while armed — Vol qualifié 3 main armée 13 9 - - - 9 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
IeNCe ..ottt e e 1, 226 1,089 91 296 22 680 -
False pretences — Faux prétextes.......... 544 488 72 35 79 300 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 120 109 16 12 9 72 -
Having in possession — Avoir en sa possession 457 389 45 76 69 199 -
Theft — vol . 3,257 2,917 709 495 851 862 -
Theft by conversion — Détournement 11 8 3 — 1 4 -
Theft from mail — Vol & méme le courrier . 3 3 - - - 3 -
Against property without violence — Contrela propriété, avec vio-
1eNCE ... e 4,392 3,912 845 618 1,009 1,440 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu 16 12 2 - - 10 -
Other interference with property — Autres intervention:
des biens ........ccoivvvenne T OO ORPOPIPONN 144 125 22 20 37 46 -
Mallcmus offences against property - Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens ., . 160 137 24 20 37 36 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 249 231 21 35 4 171
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie 7 6 - - 1 5 -
Forgery and ofrences relatmg to currency — Faux et actes rela—
tifs ala J e e 256 237 21 35 5 176 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité . 61 58 4 16 12 - 26 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers . 18 15 - 1 11 3 -
Conspiracy — Conspiration ......... 27 14 2 1 - 11 -
Dangerous sexual offenders — Délmquants ‘sexuels’ dangereux 2 2 - - - 2 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 20 18 1 -~ 16 1 -
Habitual criminal — Repris de justice ......... 11 6 - - - 6 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie 49 32 - - 6 26 -
Driving while disqualified — Conduite pendant !'interdiction . 8 8 — 1 5 2 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d*ivresse 3 3 - - - 3 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
lieu d'un accident.. 11 11 - 1 7 3 -
Offensive Weapons — ATMES OFENSIVES ...ovemerrreorsronerorr 155 129 25 26 27 51 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations ....... 11 9 1 - - 8
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance ﬂl#gale e . 296 250 1 6 31 206 -
Public mischief — Méfait public 71 64 6 12 35 11 -
Riots — Emeutes ........oeerveeeerinn "2 2 - 2 - -
Trade marks — Marques de COMMETCE ........ccceveerenrereciovenercrssesersesssssseressasens 2 1 - - 1 - -
Various other offences — Divers autres actes . 1 - - - - - -
Other — Autres 748 622 46 64 153 359 -
Criminal Code — Code crlmmel 7,824 6,830 1, 136 1, 108 1,537 3,047 2

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Concluded

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — fin

Sentence
- .
w Suspended | Suspended
| Persons Persons
; i } sentence sentence
? Indlctablf Offence cha:ged comgcted | “without with .
; Acte criminel Personnes | Personnes probitlon protfmon F‘l_ne Insti- De_ath
. accusees cox?g:';n' Sentence Sentence Amende tution' Peine
suspendue | suspendue capitale
sans avec
| ' surveil- surveil-
i lance lance
British Columbia— Concluded — Colombie-Britannique — fin
i Customs Act — Lol sur les douanes 2 2 - - 2 - -
Food and Drugs Act — Lol des aliments et drogues .. 5 5 - 2 - 3 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 641 428 48 61 7 312 -
j Post Office Act — Loi sur les postes 2 2 1 - 1], - -
Federal Statutes — Lois fédérales 650 437 49 63 10 315 -
} Grand total — Total général ....... 8,474 7,267 1,185 L1m 1,547 3,362 2
Yukon and Northwest Territoires — Yukon et Territoires du Nord-Ouest
; Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
i corporelles 13 12 1 2 1 8 -
: Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
} agent de la paix et entraves 11 9 - 4 5
| Common assault — Voies de fait simples 1 1 - 1
| Dangerous driving — Conduite dangereuse 1 1 - 1 - - -
; Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
| sexe féminin 3 2 - - - 2 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable .......cnnnvsrirenuienns 2 2 - - - 2 -
] Rape — Viol 1 - - - - —. -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ........ 2 2 - - - 2 -
‘ Against the person — Contre la personne 34 29 1 3 5 20 -
: Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un )
endroit 63 59 1 19 2 37 C-
| Against property with violence —~ Contre la propriété, avec vio-
‘ lence 63 59 1 19 2 317 -
False pretences — Faux prétextes 13 13 1 1 4|’ 7 -
: Fraud and corruption — Fraude et corruption 2 2 - 1 — 1 -
; Having in possession — Avoir en 52 POSSESSION ..cecrvnersnsinseracness 9 8 3 1 1 3 -
‘ Theft — Vol 78 1 [ 11 26 28 -
: Theft by conversion — Détourr t 1 1 - - - 1 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans :
violence 103 95 10 14 31 140 -
| Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ......uvrncernrieranens 1 - - - - - -
1 Other interference with property — Autres interventions concernant
: des biens 2 2 - 1 - 1 -
| Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
| hibés concernant certains biens 3 2 - 1 - 1 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 6 5 - 1 - 4 -
» Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
ala ie 6 5 - i - 4 -
Attempt to commit and accessoires — Tentative et complicité .............. 3 3 - 1 1 1 -
| Conspiracy — Conspiration 3 3 - - 3 - -
- Offensive weapons — Armes offensives 3 3 - 1 2 - -
‘ Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
; vrance illégale 1 1 - - - 1 -
j Other — Autres 10 10 - 2 6 2 -
‘ Criminal Code — Code criminel 219 200 12 40 44 104 -
Narcotic Control Act — Lol sur les stupéfiants ... 4 4 4 - - - -
Post Office Act — Loi sur les postes 1 1 1 - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales 5 5 5 - - - -
‘ Grand total — Total général 224 205 17 40 44 104 -

1Includes goals, reformatories, industrial farms, training schools and penitentiaries, — Comprend les prisons, les maisons de correction les fermes in~
dustrielles, les coles de formation et les penltenclers.
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TABLE 9. Persons Sentenced to Reformatory or Industrial Farms by Nature of Indictable Offence,

CRIMINAL STATISTICS

Ontario and New Brunswick

Definite and indefinite period*

‘Période déterminée et indéterminée?

Total Over
sentenced 3 and 6 and 9 and 12 and
to under 6 under under under
reform- 6 months 9 12 15
. atory months exact months months months
Indictable offence - - - - - -
Total des 3 mois 6 Plus de 9 mois 12 mois
condamnés et mois 6 mois et et
a une moins précis et moins moins
maison de de 6 moins de 12 de 15
correction de 9
No. Ontario
1 |Abduction and kidnapping 8 — 2 - - 1
2 |Abortion and attempt 3 - 1 - - -
3 | Assault causing bodily harm 57 5 6 3 6 6
4 | Assault on peace officer and obstructing ... 15 2 6 - 1 4,
5 | Bigamy, feigned and uniawful marriage, polygamy.... 3 1 2 - - -
6 | Buggery or bestiality, gross indecency .... 5 - 3 - - 1
7 (Causing bodily harm and danger 20 1 7 - 6 3
8 [Common assault 9 3 3 — 1 1
9 |Other criminal negligence, bodily harm .... 1 - 1 - - -
10 [Criminal negligence, death (motor manslaug 5 - 1 — - -
11 |Dangerous driving 4 - 2 - 2 -
12 {Incest 2 - 2 - - -
13 |Indecent assault on female 35 8 8 - 3 8
14 [Indecent assault on male 12 1 1 - - 7
15 |Manslaughter 3 - 1 - - 2
16 | Procuring 2 1 1 - - -
17 |Sexual intercourse and attempt .. 12 1 4 - 1 3
18 Against the person 196 43 51 3 20 36
19 |Breaking and entering a place .... 608 18 128 22 115 173
20 |Extortion 4 — 1 — - 3
21 |Robbery 88 8 10 2 13 21
22 |Robbery while armed 1 - - - - -
23 Against property with violence .... 701 86 139 A 128 197
24 |False pretences 61 12 11 3 10 10
25 [Fraud and corruption 39 4 10 2 9 8
26 |Having in possession 120 27 28 3 31 19
27 | Theft 446 i 114 19 85 98
28 | Theft from mail 2 - - - - -
29 Against property without violence ...........c..e..... 668 120 163 27 133 135
30 | Arson and other fires 10 1 4 - 1 -
31 | Other interference with pProperty .....ocieinninan 15 4 1 - 4 2
32 Malicious offences against property ........ccovuren. 25 5 5 - 5 2
33 | Forgery and uttering 86 17 22 2 10 22
34 | Offences relating t0 CUITENCY .cvvevecrveriirosecssarensnerens 13 3 4 - 1 1
35 Forgery and offences relating to currency ........ 99 20 26 2 11 23
36 | Attempt to commit and accessories ...iivieenans 12 3 5 - 1 -
37 | Bawdy house, keepers 2 1 - - - -
38 | Conspiracy 1 1 4 - 1 1
39 | Gaming, betting and 10tteries .........oeiiernnnenens 6 2 2 - - 2
Motor vehicle:
40 Driving while disqualified 1 - 1 - - -
41 Failing to stop at scene of accident ... 1 - - - 1 -
42 | Offensive weapons 15 4 4 1 3
43 | Perjury and false statements 3 - - 1 - -
44 | Prison breach, escape and rescue 20 8 8 - 1 3
45 | Public mischief 4 3 - - 1 -
46 Other 71 22 24 2 8 8
47 Criminal Code 1,760 296 408 58 307 401
48 | Food and Drugs Act 1 - - - - 1
49 | Narcotic Control Act i 18 18 3 9 14
50 Federal Statutes 8 18 18 3 9 15
51 Grand total 1,838 314 426 61 316 416

! Only definite period of sentence is indicated.
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une ferme industrielle selon la nature de 1’acte criminel,

Definite and indefinite period®

Période déterminée et indéterminée!

Definit

e period

Période déterminée

15 and 18 and 21 and 3 and 24
under under under Indefi- under months
18 21 24 nite 6 and
months months months period months over
- - — - - - Acte criminel
15 mois 18 mois 21 mois Période 3 mois 24
et et et mdeter— et mois
moins moins moins minée moins et
de 18 de 21 de 24 de 6 plus
New Brunswick
Ontario -
NouveauBrunswick N°
- 1 4 - - — | Enlgvement et rapt 1
- - - 2 - — |Avortement et tentative L] 2
1 3 7 - - — |Voies de fait qui causent des lésions corporelies...... 3
- - 1 - 1 — | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves | 4
- - - - - — | Bigamie, mariage feint et llllclte. polygamie. 5
- - 1 - - — |Sodomie ou bestialité, grossiere indécence .. 6
- 2 1 - - — |Lésions corporelles et actes ou omissions ‘qui met- | 7
tent en danger la personne.
- 1 - - - — | Voies de fait simples 8
- - - - - — | Autre négligence criminelle, 1ésions corporelles 9
- 4 - - - ~ | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) 10
- - - - - — [ Conduite dAaNEETEUSE ......cvvererreeerecriine 11
- - - - - — | INCEStE ......cccveeireceneirircreennieneens 12
- 6 2 - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin | 13
- - 3 - - — | Attentat &la pudeur d'une personne dusexe masculin | 14
- - - - - — | Homicide involontaire coupable 15
- - - — - — | Entremetteurs... 16
- - 3 - - — | Rapports sexuels et tentatives.. 17
1 17 22 2 1 - Contre 12 PETSONNE ..........cooivviniiniicincnennsinisenines 18
14 42 34 2 - — | Introduction par effraction dans un endroit.................. 19
- - - - - — | Extorsion 20
4 14 13 3 - — VOl QUANEIE L.eoeeeecrnerrspereniseceresenisesse s 21
- - 1 - - — Vol qualifié & main armée. 22
18 56 48 5 - - Contre 1a propriété, avec violence...........ccoocennnene 23
3 3 2 7 - — | Faux prétextes 24
1 1 4 - - — | Fraude et corruption 25
- 4 8 — - — | Avoir en sa possession 26
T 22 16 7 - 1 |Vol,, 27
1 - - 1 - — | Vol a méme le courrier 28
12 30 30 15 - 1 Contre la propriété, sans violence 29
- 1 3 - - — | Mettre volontairement le feu .. 30
- 3 1 - - — | Autres interventions concernan 31
- 4 4 - - - Actes volontaires et prohibés concernant cer- | 32
tains biens.
- 2 4 7 - — | Faux et usage de falX.......conmiviinenn, 33
- 2 - 2 - — | Actes relatifs & la monnaie 34
- 4 4 9 - - Faux et actes relatifs 4 1a monnaie.. 35
- - 3 - - — | Tentative et complicité ........... 36
- - - 1 - Maison de débauche, tenanciers, 37
- - - - Conspiration, 38
- - - - - — | Jeu, paris et loteries 39
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant 1'interdiction 40
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident 41
- 1 - - - — | Armes offensives........cccccvevcreinnn 42
- 1 - 1 - — | Parjure et fausses déclarations 43
— — - — - — | Bris de prison, évasion et délivrance illégale ... 44
- - - - - — | Méfait public 45
- 2 3 2 - - Autres 46
31 113 111 33 1 1 Code criminel 47
- - - - - — | Loi des aliments et drogues ... 48
- - 6 9 - — | Loi sur les stupéfiants.... 49
- - 6 9 - - Lois fédérales 50
3 113 117 42 1 1 Total général .... 51

11 n’est indiqué que la portion déterminée de la peine.
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces

TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de l'écte criminel,
Canada et provinces

Extra sentence — Peine additionnelle

Total Institu-| Gaol and Pro- o o
; ota, tion bound over bation rder rder
Indlctabl_e offence extra and to keep and prohibiting | prohibiting
Acte criminel sentence | Lash Strap fine the peace fine driving navigating
Total Fouet | Martinet | Institu- [ Prison et Surveil- | Ordonnance [Ordonnance
peine tion engagement lance interdisant | interdisant
addition- et de garder et de conduire |de conduire
nelle amende la paix amende un bateau
Canada
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt ... 1 - - 1 - - - -
Ahortion and attempt — Avortement et tentative.... 5 - - 4 1 - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causen
COTPOTELIES L..ueiiireciieiriri ettt s e s e er s es s se s sesssens e ssebessrebeseas 55 - - 33 13 9 - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ........cccccvvivveeiviienennne. 29 — - 21 2 6 - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, POlYygAMIE. ....cccoviiiccitiictrnr sz 1 - - - 1 - — -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siere indécence . 17 - — 13 2 2 - -
Causing bodily harm and danger — Lé
omissions qui mettent en danger la personne..........cocevviieeveveicnnnene 14 - - 10 4 - - -
Common assault — Voies de fait simples ..., 9 - - ki 1 1 - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MOteUr) .......c.covevivevsreerierenans 4 - - - - - 4 -
Other cnmmal negligence, bodily harm — Autre négligence criminelle,
18SIONS COTPOTELIES ...t s et enssess s s e g e e cbesssve s sensone 2 - - 2 - - - -
Criminal negllgence death (motor manslaughter) ~ Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) 28 - - 1 - - 27 -
Other crxmmal negligence, death — Autre négligence crimineile, mort 3 — - 3 - - - -
Criminal negligence in operation of motor, vehicle — Négligence crimi-
nelle dans l'utilisation d’un véhicule & moteur .. 11 - - 3 - - 8 -
Criminal negligence, no bodily harm nordeath — Neg g criminel-
le, ni 1ésions corporelles ni mort................ o 1 - - 1 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 46 - - 1 - 1 44 —
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau.... 1 - - - - - : 1
INCESE  INCESEE ...iiis et ste et rere e rceve st s tn s b e eseanaresensesen 2 1 - 1 - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d'une personne du
SEXE FEMININL......iviitieererieresererrrrsseesessersssersresresensaessassessasssnssstessasssstssnes 29 2 1 17 6 3 - -
Indecent assault on male — Attentat a la pudeur d'une personne du
sexe masculin 2 — - 2 - - - -
Manslaughter — ide involontaire coupable 2 — — - 2 - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre. 1 1 - - - - - -
Procuring — Entremetteurs.. .. 5 - - 4 1 - - -
Rape — Viol . 3 - 2 - 1 - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports ‘sexuels et tentatives, 1 - 1 - - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces 1 - - - — 1 - -
Against the person — Contre la personne .................e.... 273 4 4 124 34 23 83 1
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit, 194 1 - 132 39 22 - -
Extortion — Extorsion, 2 - - 2 - - - -
Robbery — Vol qualifié 23 1 1 T 11 3 - -
Robbery while armed — Vol qualifié 4 main a 3 3 - - 2 1 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
222 2 1 143 51 25 - -
False pretences — Faux prétextes 54 - - 38 13 3 - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 50 - - 42 8 - - -
Having in possession — Avoir en sa possession 159 - - 129 23 ki - -
Theft — Vol . . 482 1 - 334 76 71 - -
Theft by come etoumement 2 - - 1 - 1 - -
Against property without vmlence — Contre la propriété, sans
VIOIBIMICE ....civiici it sttt e cses e st s st e s s ana e 47 1 - 544 120 82 - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.............coeenennn. 13 - — 10 3 - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant
deS DIENS ..vvercrri et 50 - - 42 5 3 - -
Malicious offences against property — Actes volontalres et pro-
hibés concernant certains biens..............cccoceevienienrennen, 63 - - 52 8 3 - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux.. 40 - - 29 7 4 -
Offences relating to currency — Actes relatlfs H 13 - - 12 1 - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 1a monaie 53 - - 41 8 4 - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité . 23 - - 10 12 1 - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers... 2 - - 2 - - - -
Conspiracy — CONSPIration ..........ccooveeevriirereriesennnaseerens 12 - - 10 2 - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 43 - - 43 - - - -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite
Extra sentence — Peine additionnelle
Institu- [ Gaol and Pro-
R . Total tion bound over bation Order Order
Indlctable_ offence extra and to keep and prohibiting | prohibiting
Acte criminel sentence | Lash Strap fine the peace tine driving navigating
Total | Fouet | Martinet | Institu-| Prison et Surveil- | Ordonnance |Ordonnance
peine tion engagement lance interdisant | interdisant
addition- et de garder et de conduire |de conduire
nelle amende la paix amende un bateau
Canada — Concluded - fin
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ...........ccoocuveeiirennnnne 81 - - 6 - - 75 -
Driving while disqualified — Conduite pendant ’interdiction .. 14 - - 5 - - 9 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ... 3 - — — - - 3 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’ arréter sur le
lieu d’un accident ....... 21 - - 2 1 - 18 -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les
moeurs ......, 2 - - 2 - - - -
Offensive weapons Z"Armes offensives . i3 - - 5 7 1 - —
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations . " 4 - - 4 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance iliégale ....... . 4 - - 2 2 - - -
Public mischief — Méfait public . 9 - - 7 1 1 - -
Riots — Emeutes 1 - - 1 - — - -
Other — AULIES .. ....cccocoiiii i s e 232 - - 99 25 3 105 -
Criminal Code — Code criminel .............ccccooivvevnnvcniennccorerenne 1, 590 1 5] 1,003 246 140 188 1
Excise Act — Loi sur I’accise , 1 - - 1 - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupenants 41 - - 32 5 4 - -
Federal Statutes — Lois f6dérales .............c.cmvemvenvninveenerees 42 - - 33 5 4 - -
Grand total — Total général .. 1,632 ki 5| 1,036 251 144 188 1
Newfoundland — Terre-Neuve
‘Indecent assault on female — Attentat 4 la pudeur d’une personne du
seXe FEMININ .....cccooviiiiiimirie e s e b ren e re s s 1 - - 1 - - - -
Against the person — Contre 1a personne .................ccccceecrrvccnnnees 1 - - 1 - - - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit eibersbeverevreresatenaEresee rratesetebhAs e e S e EraREe e obes rasban e er e b er b 8 31 — — 28 - 3 - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
BENCE ... vttt st e s e 31 - - 28 - 3 - -
False pretences — Faux prétextes 4 - - 3 - 1 - -
Having in possession — Avoir en sa possession . 9 - - 9 - - - -
Theft — Vol ., . 10 - - 10 - - - -
Theft by conversion — Détournement 1 - - 1 - - - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence R R . 24 — — 23 - 1 - -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX .........coocevccmcnnnininnnns 1 - - 1 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
A 1A MONNAIE .........cceerceereenrireee ettt s era s 1 - - 1 - - - -
Criminal Code — Code criminel ...........coooiiinniennnnniesnnennans 57 - - 53 - 4 - -
Grand total ~ Total général 57 — - 53 - [ ! - -
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard
Criminal negligence, bodily harm (motor vehlcle) - Negllgence crimi-
nelle, lésions corporelles (véhicule & moteur) ... 1 - - - - - 1 -
Against the person — Contre la personne .................... 1 - - - - - 1 -
Theft — VOl ...ccoovvrvveeenrennns 1 - - 1 - - - -
Against property without violence — Contre 1a propnété sans vio-
lence 1 - - 1 - - - -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 10. Peine Additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite

Extra sentence — Peine additionnelle

| Institu- | Gaol and Pro-
. Tota tion bound over bation Order Order
I“dlcmbf offence extra and to keep and prohibiting | prohibiting
Acte criminel sentence | Lash Strap fine the peace fine driving navigating
Total Fouet | Martinet | Institu-| Prison et Surveil- | Ordonnance |[Ordonnance
peine tion engagement lance interdisant | interdisant
addition- et de garder et de conduire {de conduire
nelle amende la paix amende un bateau
Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-Edouard — fin
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu..........ccoccvevrvrvnnes 1 - - 1 - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens ... 2 - - 2 - - — -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens .............coeeverernrrverorionsirninennns 3 - - 3 - - - -
Motor vehicle - Véhicule 2 moteur:
Failing to stop atscene of accident —Omission d’arréter sur le lieu
A'UN BCCIARNL ..ottt st sasvrener s resar e s ares sessns sessseres 1 - - - - - 1 -
Other — AULIES ............ocovvevrieeerrererseseansesesseene 1 — - - - - 1 -
Criminal Code — Code criminel ..............cccoevnemrnerseuncnnerneseneennns 6 - - 4 - - 2 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants . 1 - - 1 - - - -
Federal statutes — Lois fédérales ............. 1 - - 1 - - - -
Grand total — Total gENEral ...............c.ocoeeerreeeeresromsessossrersssesneses ki - — 5 — - 2 -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
corporelles | 3 - - 1 - 2 - -
Buggery or bes
sire indécence 1 - - - - 1 - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Neghgence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) ... . 1 - - - - - 1 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .. 3 - - - - - 3 -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe fEminin ......ccveveervccrnnereens et bbb s e 3 - - - 1 2 - -
Against the person — Contre 1a personne ..............cocceeevevvevinrenns 11 - - 1 1 5 4 -
Breaking and entering a place - Introduction par effraction dans un
endroit 7 - - 3 4 - - -
Robbery — Vol qualifié | 2 - - - - 2 - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
EIICE ...t e et e et aee et e e e st re e en e e et enenaen 9 - - 4 2 - -
False pretences ~ Faux prétextes 2 - - 1 1 - - -
Having in possession — Avoir en sa possession 11 - - 8 2 1 - -
Theft —~ Vol 10 - - 5 2 3 - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
EIICE ..ot et st e bbb 23 - - 14 5 4 - -
Other interference with property ~ Autres interventions concernant
des biens bbb s e re R b E e SR e ek Sh b s e R R oR e s eRb oS trbe bt on 1 - - - 1 - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens .............c.coeccevvereenenecsennnns 1 - - - 1 - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie .. 2 - — 2 - — - -
Driving while disqualified — Conduite pendant I’interdiction 3 - - 3 - - - -
Other — AUES ... e s 5 - - 5 - - - -
Criminal Code — Code criminel . 49 - - 23 11 11 4 -
Grand total — Total général ...............ccooervriveveienncreierne e 49 - - 23 11 11 4 -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite
Extra sentence — Peine additionnelle
. Institu-| Gaol and Pro-
: Tota tion bound over bation Order Order
Indlctabli offence extra and to keep and prohibiting | prohibiting
Acte criminel sentence | Lash Strap fine the peace fine driving navigating
Total Fouet | Martinet | Institu-| Prison et Surveil- | Ordonnance | Ordonnance
peine tion engagement lance interdisant | interdisant
addition- et de garder et de conduire |de conduire
nelie amende la paix amende un bateau
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
COrPOTelIes ... vt e 3 - - 1 - 2 - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de 1a paix €t eNtIAVES . ....crceeeverierirevrsesesnseeses eereesaseocs 1 - - - - 1 - —
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence ........covoriiin e 1 - - 1 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse . 3 - - - - - 3 -
Indecent assault on female — Attentat 4 la pudeur d’une personne du
seXe TEMININ L.t e e e 1 - - 1 - - - -
Against the person — Contre la personne ... 9 - - 3 - 3 3 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 11 - - 10 1 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence ............. e oo bet e e e bt h et e bR e aeae R e et e b e b ear e 11 - - 10 1 - - -
False pretences — Faux prétextes ... . 1 - - - 1 - - -
Having in possession — Avoir en sa possessmn 2 - - i - 1 - -
Theft — Vol 10 - - 9 - 1 - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence ., 13 - - 10 1 2 - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ............coeovvreeecneen 2 - - 2 - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernantdes
biens 2 - - - - 2 - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens ..., 4 - - 2 - 2 - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 1 - - 1 - - — -
Offences relating to currency — Actes relatifs a4 la monnaie 1 - - i - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la monnaie ........... e eebereean bt stetse e e s ereneanae seen b 2 - - 2 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ............. 2 - - 1 - 1 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while disqualified — Conduite pendant ’interdiction ............ 1 - - 1 - - - -
Other — Autres .................. 3 - - 2 - 1 - -
Criminal Code — Code criminel .............c.c.ccmmeinnnninvinnnn 42 - - 29 2 8 3 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stup€fiants ........cvvevverencrecnminnene 1 — - 1 - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 1 - — 1 - - - -
Grand total — Total général . ... 43 - - 30 2 8 3 -
Québec
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt .. 1 - - 1 - - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 3 - - 3 - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des ésions
COTPOTEIIES .. ooeceiiiieecie e eeestenesree srese st naes s ases sh st ns e sr s bt banaas ananasas 15 - - 10 4 1 - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de 1a paix et entraves ... e 4 - - 4 - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence 14 - - 12 2 - - -
Causing bodily harm and danger —~ Lésions corpor
omissions qui mettent en danger la personne .. 11 - - 7 4 — - -
Common assault — Voies de fait simples ... 2 - - 2 - - - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehlcle) Négligence crimi-
nelle, 16sions corporelles (véhicule & MOLEUT) ......ccecveniicsiesriinsranns 2 — — — - - 2 -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence criminelle,
1ésions corporelles 1 — - 1 - - - —
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,

Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — suite

Extra sentence — Peine additionnelle

Gaol and
i Total Institu- | bound over Order Order
Indlctablioffence extra tion and to keep Probation | prohibiting |prohibiting
Acte criminel sentence | Lash Strap fine the peace and fine driving navigating
Total | Fouet | Martinet | Institu- | Prison et | Surveil- [ Ordonnance |Ordonnance
peine tion et |engagement lance interdisant | interdisant
addition- amende | de garder et amende | de conduire |de conduire
nelle Ja paix un bateau
Québec — Concluded — fin
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) . 6 - — 1 — - 5 -
Other crlmmal negligence, death — “Autre neghgence cnmlne]]e
mort.. . 2 - - 2 — - - -
Criminal glig p to g
minelle dans la mise en service d'un véhicuie & moteur. 5 - - 2 - — 3 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 10 - - - - - 10 -
Incest — Inceste ., e 1 - - 1 - - - -
Indecent assault on female — Attentat’
sexe féminin .. 5 — - 2 3 - - -
Mansjaughter — Homicide involo 2 - - - 2 — - -
Procuring — Entremetteurs .. 3 - - 2 1 - - -
Rape — Viol ........... U 1 - - - 1 - - -
Against the person — Contre la personne ..............ccccocevreeierennan. 88 - - 50 17 1 20 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit .. . v . 69 — — 40 23 6 - -
Extortion — hxtorsron 1 — - 1 — - - -
Robbery — Vol qualifié . 13 - - 6 i - - -
Robbery while amned — Vol qualifié & main armeée .......occccevveveerercens 3 - — 2 1 - - -
Against property with violence — Contre la propnété avec vio-
lence . et eeareene - . 86 - — 49 3 6 - -
False pretences — Faux prétextes 8 - 5 3 - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption... 24 - - 18 6 - - -
Having in possession — Avoir en sa possession . 61 - - 46 14 1 - -
Theft — Vol 189 1 - 118 52 18 - -
Against property without violence — Contre la proprlété sans
violence... . et naee e . 282 1 - 187 5 19 - -
Arson and other fires — Mettre volontairement Ie feu... 4 — - 3 1 - — -
Other interference with property - Autres mterventxons concemant
des biens.. O e e e 14 - — 11 3 - - -
Malicious offences against property Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens .. PO N 18 - - 14 4 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux . 17 - - 13 4 - - -
Oifences relating to currency — Actes relatifs 4 1a monnaie . 11 — — 10 1 - - -
Forgery and offences relatlng to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 1a monnaie . R et e e 28 - - 23 5 — - —
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité............ 14 - - 5 9 - - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers . 1 — — 1 - — - -
Conspiracy — Conspiration......ccccevvenivenieeiienns 7 - — 5 2 — - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et | 5 - — 5 - - - -
Motor vehicle — Véhicule 4 moteur;
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
capacité de conduire est affaiblie... 41 - - 1 — - 40 -
Driving while disqualified — Conduite pendant ‘I*interdiction... 1 - - - - - 1 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur Te
lieu d'un accident .. 11 — - - 1 - 10 -
Offensive weapons — Arm 3 - - — 2 1 - -
Perjury and false statements — Parjure ‘e . 1 — - 1 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prx:.on evasmn et deh-
vrance xl]egale . . 1 - - — 1 — — -
Public mischief — Méfait pubhc 2 - - 1 1 - — -
Other — Autres .. 87 - - 19 16 1 51 -
Criminal Code — Code criminel............oovvviericnnioninivarnoinarnnnns 589 1 - 342 148 27 1 -
Narcotic Control Act — Loi sur Ies Stupéfiants .........ccovvvieenvrennens 17 - - 14 - 3 - -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 17 - - 14 - "3 - -
Grand total — Total général............cc.cevevienrinnnenvennnncirneecinans 606 1 - 356 148 30 1 -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 10, Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite
fixtra sentence — Peine additionnelle
Gao(li and ord
. Total Institu- | bound over rder Order
Indictable offence extra tion and| to keep |Probation | prohibiting | prohibiting
Acte criminel sent_e_nce Ltlsh Stfxp [i_ne the p_eace and_fine drl\ilng navig_ar.ing
Total | Fouet | Martinet | Institu-| Prison et Surveil- | Ordonnance [Ordannance
peine tion et | engagement lance interdisant | interdisant
addition- amende | de garder |et amende | de conduire |de conduire
nelle la paix un bateau
Ontario
Abortion and attempt — Avortement et tentative............ 1 - - 1 - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui cause
corporelles ... 25 - - 17 6 2 - -
Assault on peace ‘officer and obstructmg Z Voies de “fait contre un
agent de 1@ DPAIX.cvcvirieieciiiii i s s s i1 - - 9 1 1 — -
Buggery or bestiality, gross mdecency — Sodomie ou bestialité, gros-
sitre indécence. .- 1 - - - — 1 - -
Causing badily ha anger "L &sions corpore]les et actes ou
omissions qui mettent en danger Ja personne.. 3 - - 2 - - - -
Common assault — Voies de fait simples .. 3 - - 2 1 - - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vemcle) — Négligence crimi-
nelie, lésions corporelles (véhicule & moteur) .. 1 - - - - - 1 -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre neglrgence crlmmelle
fésions corporelfes. 1 - - 1 — - - -
Criminal negligence, death (motor mans]aughter) - Néglxgencecnml-
nefle, mort (véhicule & moteur) . 6 - - - - - 6 -
Crlmma} neghgence in operation of motor vehicle — Nég
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur... 2 - - - - - 2 —
Dangerous driving — Conduite dangereuse ..o 10 - — 1 - - 9 -
Dangersus operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau .. 1 - — - - - - 1
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe féminin.., 8 1 - 5 1 1 - -
Indecent assault on ma]e —. ntat 4 la p
sexe masculin ........ 2 - - 2 - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative ‘de meurtre.. 1 1 - - - . - -
Procunng — Entremetteurs... - 2 - - 2 - - - -
Sexual intercourse and attempt - Ra.pports sexuers et tentatives. 1 - 1 - - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces 1 - - - - 1 - -
Against the person — Contre 1a personne.........c..occcveemrcnenane 79 2 1 42 9 6 18 1
Breaking and entering a place — Introductlon par effraction dans un 0
1 - 1 2 - - -
Robbery — Vol qualifié. 1 - - - 1 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence.............. reetesersetreisas s asbe st e eaan st nrsaanen 11 1 - T 3 - - -
False pretences — Faux prétextes 4 - - 2 1 1 - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption . 12 - - 11 1 - - -
Having in possesslon — Avoir en sa possessron 33 - - 21 3 3 - -
Theft — Vol . OO P PRUOPOTRIN 122 - - 85 11 26 - -
Against property without violence — Contre la propnété sans
violence .. . e - 1M - - 125 16 30 - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ........vveeveennnnns 5 - - 3 2 - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant
des biens ... 10 - - 10 - - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro—
hibés concemant certains biens . 15 - - 13 2 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 4 - - 4 - - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs ala monnaie . 1 - - 1 - - — -
Forgery and offences relatmg to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la monnaie... rererresrae s st as b e e arans 5 - - 5 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité . 1 - - - 1 - - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers.. 1 - - 1 - - - -
Conspiracy — Conspiration . 5 - - 5 - - — -
Gaming, betting and lotteries — Jeu pa 36 - - 36 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie.. 7 - - 2 - - 5 -
Driving while disqualified — Conduite pendant.l interdiction . 8 - — - - - 8 -
Failing to stop at scene of accident — Omissiond’arréter sur fe lieu
d'un accident..... S 1 - - 1 - - - -
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TABLE 10. Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — suite

Extra sentence — Peine additionnelle

Total Institu- | Gaol and Pro-
. ot tion bound over bation Order Order
Indlctable_orfence extra and to keep and prohibiting | prohibiting
Acte criminel sentence| Lash Strap fine the peace fine driving navigating
thal Fouet | Martinet | Institu- Prison et Surveil- Ordon_nance Ordorﬁlance
peine tion engagement lance interdisant |interdisant
addition- et de garder et de conduire {de conduire
nelle amende la paix amende un bateau
Ontario — Concluded — fin
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les
MOGULS ...ttt scsaneens 2 - - 2 - - - -
Offensive weapons — Armes offensives . 5 - - 3 2 - - -
Prison breach, escape and rescue - Br
vrance illégale 3 - - 2 1 - - -
Public mischief — Méfait public 2 - - 1 - 1 - -
Riots — Emeutes 1 - - 1 - - — -
Other — Autres k¥4 - - 54 q 1 13 -
Criminal Code — Code criminel ... 353 3 1 246 34 37 31 1
Narcotic Control Act — Lioi sur les stupéfiants .................ccccoccomnine 4 - - 4 — - - -
Federal Statutes — Lois fédérales . _................ 4 - - 4 - - - -
Grand total — Total général ... ... 357 3 1 250 34 37 31 1
Manitoba
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 1 - - - 1 - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COTPOTEILES | 1 iiiiiiiiiniiniinie ettt st sabes et sas 3 - - - 1 2 - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves 1 - - - - 1 - -
Common assault — Voies de fait simples ... 1 - - - - 1 - -
Criminal negligence, death (motor manslaug er) — Néglxgence crimi-
nelle, mort (véhicule 3 MOteUr) ..o 1 - - - - - 1 -
Indecent assault on female — Atténtat & ia pudeur d’une personne du
sexe féminin .. 1 - 1 - - - - -
Rape - Viol 2 - 2 - - - - -
Against the person — Contre la personne 10 - 3 - 2 4 1 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
ENATORE ...ttt et et 7 - - 3 1 3 - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence ki - - 3 1 3 - -
False pretences — Faux prétextes ... 1 - - - - 1 - -
Having 1n possessxon - Avoir en sa possession 1 - - 1 - - - -
Thelf — . 13 - - 6 - 7 - -
Thelf by conve 1 - — - - 1 — -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
LENCE i s 16 - - 7 - 9 - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux ..o, 3 - - - - 3 - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs @ la monnaie . .............o————— 3 - - - - 3 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability’ to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie ... 3 - — - - - 3 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
leu d'un accident ..o 1 - - - - - 1 -
Other — AULIES ..o e 4 - -~ - - - 4 -
Criminal Code — Code criminel ... 40 - 3 10 3 19 5 -
Excise Act — Loi sur l'accise 1 - - 1 - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ... 1 - - - 1 - - -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 2 - - 1 1 - - -
Grand total — Total général ..., 42 - 3 11 4 19 5 -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite
Extra sentence — Peine additionnelle
Institu- | Gaol and Pro-
Total tion bound over bation Order Order
Indictable offence extra and to keep and prohibiting | prohibiting
- sentence | Lash Strap fine the peace fine driving navigating
Acte criminel — — - - - - - —
Total Fouet | Martinet Institu- | Prison et Surveil- | Ordonnance |Ordonnance
peine tion engagement lance interdisant | interdisant
. addition- et de garder et de conduire |de conduire
nelle amende la paix amende un bateau
Saskatchewan
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
COTPOTELLES ..ot bbb e es 3 - - 3 - - ~ -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves . 3 - - 1 1 1 - -
Common assault -~ Voies de fait simples .. 1 — - 1 - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur). ... 2 - - - - - 2 -
Other criminal negligence, death — Autre négligence criminelle,
TNOTE | ottt it oot et et h ettt r e e s et s e s e et s st e et etete e et etnenes et er e ran 1 - - 1 - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d'une personne du
sexe fEMINnIN ... 1 — - 1 - - - -
Against the person — Contre la personne .. 11 - - 7 1 1 2 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 6 - - 3 3 - - -
Robbery — Vol qualifié ... 3 — — — 3 - —
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
BBIICE ..ottt 9 - - 3 6 - - -
False pretences — Faux prétextes 4 - - 2 2 - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 1 - - 1 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession., 10 - - 8 2 - - -
Theft - Vol .. et b et bt ettt e st et bt sre e e 17 - - 12 5 - - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
FBNCE it 32 - - 23 9 - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens . 2 - - 1 — 1 - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens.................inns 2 - - 1 - 1 - -
Forgery and uttering —~ Faux et usage de faux ... 2 - - 1 1 - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
Ufs A 1a MONNAie ... 2 - - 1 1 - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie 2 - - — - - 2 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse .. 1 - - - - — 1 -
Offensive weapons — Armes offensives ...................... 1 - - - 1 - - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations 2 - - 2 - - - -
Public mischief — Mé&fait PUBLiC ..o 1 - - 1 - - - -
Other — Autres .. v — - 3 1 - 3 -
Criminal Code — Code criminel ... .. ................. 63 - - 38 18 2 5 -
Grand total — Total général ..o, 63 - - 38 18 2 5 -
Alberta
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COTPOTRLLES . i et bt 1 - - - 1 - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie ... 1 - - - 1 - - -
Causing bodily harm and dang s co actes ou
omissions qui mettent en danger la personne. 1 - - 1 - - - -
Common assault — Voies de fait simples . 2 - — 2 - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Néghgence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUr) ..o 4 -~ - - - - 4 -
Crimina.l negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans ia mise en service d’un véhicule & moteur ... 1 - - 1 - - - -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite

Extra sentence — Peine additionnelle

Total Institu- y Gaol and Pro-
Indictable offen ota tion bound over bation Order Order
abf offence extra and to keep and prohibiting | prohibiting
Acte criminel sentence | Lash Strap fine the peace fine driving navigating
thal Fouet | Martinet | Institu-| Prison et Surveil- | Ordonnance | Ordonnance
peine tion engagement lance interdisant | interdisant
addition- et de garder et de conduire |de conduire
nelle amende la paix amende un bateau
Alberta ~ Concluded — fin
Dangerous driving — Conduite dangereuse 6 - - - - 1 5 -
Incest — Inceste 1 1 - - - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe féminin 2 - - 2 - - - _
Against the person — Contre la per 19 1 - 6 2 1 9 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 18 - - 15 3 - - -
Extortion — Extorsion 1 - - 1 - — - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 19 - - 16 3 - - -
False pretences — Faux prétextes 5 - - 5 - - — -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 4 - - 4 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession ........... et 12 - - 11 1 - - -
Theft — Vol 40 - - 36 2 2 - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
violence 61 - - 56 3 2 - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.. 1 - - 1 - - - -
Other interference with property — Autres intervent
des biens 7 - - ki - - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens 8 - - 8 - - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 2 — - 2 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs a 1a monnaie 2 - - 2 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 2 - - 2 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 1 - - 1 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie 1 - - - - - 1 -
Offensive weapons — Armes offensives 1 - - - 1 - - -
Other — Autres 5 — - 3 1 - 1 -
Criminal Code — Code criminel 114 1 - 91 9 3 10 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ... 7 - - 6 1 - - -
Federal Statutes — Lois fédérales 7 - - 6 1 - - -
Grand total — Total général 121 1 - 97 10 3 10 -
British Columbia — Colombie-Britannique
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
corporelles . 2 - - 1 1 - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves - 8 - - 6 - 2 - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) .. 8 - - - - - 8 -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & MOLEUT ....cccvvvererucernesns 3 - - - - - 3 -
Criminal negligence, no bodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni l1ésions corporelles ni mort 1 - - 1 — - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 14 - - - - - 14 -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d'une personne du
sexe féminin ki 1 - 5 1 - - -
Against the person — Contre la personne 43 1 - 13 2 2 23 -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Concluded
TABLEAU 10, Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — fin
Extra sentence — Peine additionnelle
a1 Institu- | Gaol and Pro-
A Tota. tion bound over bation Order Order
IﬂdlCtabl_e offence extra and to keep and prohibiting | prohibiting
Acte criminel sentence | Lash Strap fine the peace fine driving navigating
Total Fouet | Martinet |Institu- [ Prison et Surveil- | Ordonnance |[Ordonnance
peine tion engagement lance interdisant | interdisant
addition- et de garder et de conduire |de conduire
nelle amende la paix amende un bateau
British Columbia — Concluded — Colombie-Britannique — fin
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 35 - - 23 2 10 - -
Robbery — Vol qualifié 4 1 1 1 - 1 - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 39 1 1 24 2 11 - -
False pretences — Faux prétextes 25 - - 20 5 - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 9 - - 8 1 - - -
Having in possession — Avoir en sa possession ..., 20 - - 18 1 1 - -
Theft — Vol 68 - - 51 3 14 - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence 122 - - 97 10 15 - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens 12 - - 11 1 - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certain hiens 12 - - 11 1 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 10 - - 7 2 1 - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs A la monnaie . 10 - - 7 2 1 - -
Attempt to commit and accessoires — Tentative et complicité ... 4 - - 2 2 - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries .... 1 - - 1 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduxte pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 25 - 1 - - 24 -
Driving while disqualified — Conduite pendant I’interdiction . 1 - - 1 - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 2 - — - - - 2 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur Ie
lieu d’un accident 1 - — 1 - - 6 -
Offensive weapons — Armes offensives 3 - - 2 1 - - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations .......... 1 - - 1 - - - -
Public mischief — Méfait public 4 - - 4 - - - -
Other — Autres 48 - - 13 3 - 32 -
Criminal Code — Code criminel T 214 2 1 165 20 29 57 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .......cocremerererenns reereearaeens 10 - - 6 3 1 - -
Federal Statutes — Lois fédérales 10 - - 6 3 1 - -
Grand total — Total général 2 1 17 23 30 57 -

‘Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un

agent de la paix et entraves

Against the person — Contre la per

Theft — Vol

Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence

Criminal Code — Code criminel

Grand total — Total général

284

Yukon and Northwest Territories — Yukon

et Territoires du Nord-Ouest
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TABLE 11. Persons Convicted under the Narcotic Control Act by Type of Offence, Country of Birth,

Province and Judicial District

Province and judicial district

Convicted persons

Personnes condamnées

Nature of offence — Nature de !’infraction

In possession of — En possession de

Province et district judiciaire Mari- Metha- Not
Males | Females | Codeine | Demerol | Heroin huana done Mor- (Shecified
Total - - - - _ - . hp;e i
Hommes | Femmes | Codéine | Démérol | Héroine | Mari- | Métha- | DM Non
No. juana done déclaré
1 QUEETIS .ovviiniieiienisierisienirers e s seressssossrossasasssnssans 1 1 - - - - - - - 1
2 | Prince Edward Island .............ccccovicnnnionenernnnne 1 1 - - - - - - - 1
3 Northumberland . 1 1 - 1 - — - - — -
4 Restigouche . 1 1 - - 1 - - - - -
5| Saint John 3 3 - - - - 3 - - -
6 | New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................... 5 5 - 1 1 — 3 - - -
T Beauharnois 1 1 - - - - 1 - - -
8 Hull ......... 1 1 - - - - 1 - - -
9| Montréal 112 97 5 - - 3 4 1 - 4
10| Québec .. 6 4 2 - - - 4 - -
11 Rouyn-Noral 1 1 - - - - 1 - -
12 [QUEDEC ..ot s 121 104 17 - - 3 81 1 - 4
13 Algoma ..... 1 1 - - -_ - 1 - — .
14 Carleton 10 9 1 - - - 8 — - -
15 Cochrane 1 1 - - - - 1 - - -
16 | Elgin ...... 1 1 - - - — 1 - - -
17 Frontenac . 1 1 - - — - 1 - - -
18 Lambton 2 2 - - - - 1 - - -
19 Lincoln .. 6 6 - - - - 3 - - 1
20 Middlesex . 15 il 4 - - - 9 - 3 -
21 Ontario .. 6 5 1 - - - 3 - 1 -
22 Oxford . 4 3 1 - - - 2 - - 1
23 Peel ........ [ 3 3 - - - 5 - - -
24 Peterborough 1 1 - - - - 1 - - -
25 Renfrew ., 1 1 - - - - - - 1 -
26 Simcoe .... 2 2 - - - - 2 - - -
27 Stormont 1 1 - - 1 - - - - -
28 Sudbury ..... 3 1 2 - - - 3 - - -
29| Timiskamin 2 2 - - . - - - - -
30 Thunder Bay ... 2 2 - - - - 2 - - -
31 Victoria and Haliburton 1 - 1 - - - 1 - - -
32| Waterloo ... 2 2 - - - — - - - -
33 Welland ..... 1 1 - - - - - - - -
34 Wentworth . 13 13 - - - 1 8 1 2 -
35 York 202 157 45 - - 23 100 - 7 10
36 | OMLATIO ..o et 284 226 58 - 1 24 152 1 14 12
37 EASEEIN oviivriciiiesinsiveis st esr st s ssss st stnrns 22 14 8 - 1 2 i8 - - -
38 | ManItoba .....ccoeciccniin i b et 22 14 8 - 1 2 18 - - -
39| Moose Jaw 1 - 1 - - - 1 - - -
40 Prince Albert . 5 4 1 - - 1 4 - - -
41 Regina .......... 7 7 - - - - 1 - - -
42 Saskatoon .... 5 5 - - - 1 3 - 1 -
43 | Saskatchewan 18 16 2 - - 2 15 - 1 -
44| Calgary ........ 30 25 5 1 - 21 - - 3
45 Edmonton . 26 21 5 - - 2 19 - 1 4
46 Lethbridge 1 1 - - - - 1 - - -
47 Red Deer ... 5 3 2 - - - 5 - - -
48 | AIDETLA ...oooveieriiiicc s 62 50 12 1 - 4 46 - 1 7
49| Cariboo .. 20 15 5 - - 5 6 8 - -
50 Kootenay 1 1 - - -~ - 1 - - -
51 Nanaimo ... 9 5 4 - - - 2 - -
52 Vancouver . 357 274 83 — - 224 97 1 - 1
53 Victoria ..... 20 20 - - - - 12 - - -
54 Westminister 29 24 5 - - 17 6 - - -
55 Yale ......coenene 5 5 - - - - 4 1 - -
56 | British Columbia — Colombie-Britannique ................ 441 344 97 - - 246 128 23 - 1
S5T{YUKON ..ottt sn s 4 2 2 - - - 4 - - -
958! 762 196 2 3 281 447 25 16 23

* Includes 38 persons who were imposed a heavier sentence for other indictable offences.
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TABLEAU 11. Personnes condamnées en vertu de la loi sur les stupéfiants, selon 1'infraction
et le pays de naissance, par province et district judiciaire
Nature of offence
- Country of birth — Lieu de naissance
Nature de I'infraction
Possession British Other
Culti- Traffick- for Common- United European Asijatic coun- Not
vating ing trafficking Impor- England | Scotland wealth States countries | countries tries stated
= y - tation | Caneda = . = - - = = - = -
Cul- Trafic En posses- Angle- Ecosse | Common- Etats- Pays Pays Autres Non
ture sion pour terre wealth Unis d’'Europe d'Asie pays déclaré
trafic britannique . N°®
- - - - 1 - - - - - - - - |1
- - - - 1 - - - - - - - - 2
- - - - 1 - - - - - - - - 3
- - - - i - - - - - - - -1 4
- - - - 3 - - - - - - - - 5
- - - - 5 - - - - - - - - 6
- - - - 1 - - - - - - - -1
- - - - 1 - - - - - - - - 8
1 1 14 4 64 - 2 1 22 12 1 - 10} 9
- 2 - - 6 - — - — - - — |10
- - - - 1 - - - - - - - - {11
1 13 14 4 73 - 2 1 22 12 1 - 10 |12
- - - - - - - - - 1 - - - {13
- 1 1 - 9 - - - - 1 - - - |14
- - - - 1 - - - - - - - - |15
- - - - - - - - - 1 - - - 116
- - - - - - - - 1 - - - - {17
- 1 - - 2 - - - - - - - ~ |18
- 2 - - 5 - - - - 1 - - - |19
- 2 1 - 11 - - - - - - - 4 120
- 1 1 - 5 - - - - 1 - - - i21
- 1 - - 3 - - - - 1 ~ - - |22
- - 1 - 5 1 - - - - - - - |23
- - - - 1 - - - - - - - ~ 124
- - - - 1 - - - - - - - - |25
- - - - 2 - - - - - - - - 126
- - - - 1 - - - - - - - - |27
- - - - 3 - - - - - - - - |28
- 2 - - 2 - - - - - - - - 129
- - - - 2 - - - - - - - - 130
- - - - 1 - - - - - - - | - {31
- 1 1 - 1 - - 1 - - - -1 - 132
- - 1 - 1 - - - - - - - - 133
- - 1 - 12 1 - - - - - - — |34
- 46 14 i 2 149 6 4 2 14 R¥i 4 2 : 4 .35
' i
- 57 21 } 2 217 8 4 3 15 23 4 2 : 8 {36
- 1 | - 16 - - 2 2 - - - |37
- 1 - - 16 2 - - 2 2 - - - 138
- - - - 1 - - - - - - - ~ 139
- - - - 4 - - - - - - - 1140
- - - - 7 - - - - - - - -~ 141
- - - - 4 - - - - - - ~ 1142
- - - - 16 - - - - - - - 2 |43
- - 3 - 20 - - - 1 - - - 9 |44
- - - - 23 - - - - 1 2 - - 45
- - - - - - - - 1 - - - -~ .|46
- - - - 1] - - - 4 - - - - 147
. - 3 - a4 | -~ - - 6 1 2 - 9148
i !
- 1 - - 17 1 - - - 3 - - - - la9
- - - - 1 - - - - - - - - |50
- 1 3 - 7 - - - 1 - 1 - - |51
- 11 13 - 302 2 4 1 11 14 5 - 52
- 4 4 - 15 1 - - 4 - - - — |53
- 1 4. 1 25 - i - - 1 - - 2 | 54
- - - i - 5 - - - - - - - - |55
- 18 24 1 372 13 5 1 19 15 6 - 10 | 56
! .
- - - - - - - - 3 - - - 1,57
1 89 62 7 l 44 23 11 5 67 53 13 2 40 | 58

! Comprend 38 personnes qui ont encouru une peine plus grave pour d’autres actes criminels.
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TABLE 12, Persons Convicted of Indictable Offence by

Offence and Month of Offence, Canada

Month in which offence was committed

Indictable offence

January February March April May June
Total - - - - - —
No.| Janvier Février Mars Avril Mai Juin
1| Abandoning child .. e st s at s aam st et 17 4 3 2 - 1 1
2 | Abduction and kxdnappmg . 46 3 5 2 2 5 4
3 | Abortion and attempt ........... 22 2 1 4 2 1 -
4 | Assault causing bodily harm 2,047 177 150 175 186 167 157
5| Assault on peace officer and obstructing . 2,028 160 130 163 160 180 171
6 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy 28 2 2 4 3 2
7| Buggery or bestiality, gross indecency 406 34 32 24 18 49 39
8 | Causing bodily harm and danger 176 17 9 15 20 23 16
9 |Common assault .. 512 42 38 31 46 36 62
10 [Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) 5 1 — — 1 - 1
11| Other criminal neglxgence bodily harm . 21 1 3 1 1 1 3
12 | Criminal negligence, death (motor mansiaughter) .. 35 - 2 3 4 2 6
13 | Other criminal negligence, death . 15 - - - 2 2 2
14 | Criminal negligence in operation of motor vehicie 22 - 3 2 1 1 -
15 | Criminal negligence, no bodily harm nor death.. 13 1 1 1 2 1 2
16 | Dangerous driving . 100 1 4 3 10 10 9
17 | Dangerous operation of vessel ...... 1 — - - - - -
18 | Duties tending to preservation of life 10 1 - 2 1 1 -
19| INCESE ..o 35 1 1 3 3 2 5
20 | Indecent assault on female .. 484 27 29 41 43 36 417
21 Indecent assault on male ... 98 9 5 9 6 4 15
22 jInfanticide 2 - - - - -
23 | interfering with transportation facilities 1 - - - - - -
24 [ LibeL L erecrerirvcrerrerenesscassaaeneneenes 4 1 — — — - -
25 | Manslaughter 75 5 7 5 6 1 9
26 ! Murder, attempt to commit ...... 19 - - 5 1 1 1
27 | Murder, capital ., 7 1 - - - - 2
28 | Murder, non-Capital .......rormcrinirisesnien e 36 1 1 3 3 4 -
29 Neglect in childbirth and concealmg dead body . 3 — - 1 1 - -
30 | Procuring . 47 5 5 7 2 8 4
31| Rape . 57 3 3 6 4 1 9
32 Rape, ALEEMDE £O COMMIL ..oo....voooerssoserssiesseesssrneesseeee 18 2 — 3 2 2 -
33 | Seduction 1 1 - - - - -
34 | Sexual intercourse and attempt 96 5 5 9 5 8 13
35 | Threatening letters ... 6 1 1 1 - - -
36 | Other offences agains 17 2 1 1 - 1 -
37 Against the person ............ 6,510 510 440 524 536 557 580
38 | Breaking and entering a Place ......ciiiiniensseiesisenseninn e 7, 165 655 500 635 532 532 574
39 | EXLOTLION c.o.viviciieersrepeceressenscsine s siressss rsnssssnsesssstanisssesssarassisesessens 28 - 1 5 3 -
40| Forcible entry and detainer ., 16 1 4 - 3 1 1
41| Robbery 8217 87 72 5 52 61 72
42 | Robbery while armed ., 143 12 19 17 16 11 9
43 Against property wlth vmlence 8,179 55 596 32 606 607 656
44 | False pretences 1,986 158 152 159 155 165 153
45 | Fraud and corruption 637 47 63 56 52 47 36
46 | Fraudulently taking cattle - - — - - -
47 |Having in possession ............ 2,596 186 169 209 219 187 225
48| Theft ....ccorvvververereriinnns 18, 550 1,326 1,442 1,671 1,507 1,590 1,593
49| Theft by conversion 54 3 6 6 4 3 3
50 | Theft from mail 34 2 1 4 4 2 1
51 Against property without violence . 23, 859 1,722 1,833 2, 105 1,941 1,994 2,011
52| Arson and other fires ....... 115 5 5 5 6 |- 14 6
53 | Other interference with property . 1,105 64 70 69 110 116 89
54 Malicious offences against-property ............ccccocuiiiniinnnn 1, 220 69 ki3 KL 116 130 95
55| Forgery and uttering 1,119 83 88 97 84 83 3
56 Offences relating to currency ...... . 107 4 5 12 11 8 7
57 Forgery and offences relating to currency .. 1, 226 87 93 109 95 91 80
58 | Attempt to commit and accessories ..., 417 47 34 41 25 46 48
59 | Bawdy house, keepers ........ 133 6 9 7 9 12 10
60 | Conspiracy .. 197 20 16 30 11 14 12
61| Dangerous sexual offenders 2 - - - 1 - -
62| Gaming, betting and lotteries . 629 57 55 79 83 50 65
63 | Habitual criminal .................. 10 1 - - - 2 -
Motor vehicle:
64 Driving while ability to drive is impaired 170 8 5 6 6 20 25
65 Driving while disqualified .........cccccrvrennnen 106 8 4 8 17 12 9
66 Driving while intoxicated 6 - — 2 — - -
67 Failing to stop at scene of accident ... 52 6 3 3 6 5 3
68| Offences tending to corrupt morals 17 2 2 1 1 2 -
69| Offensive weapons ...... 708 61 46 46 57 48 57
70§ Perjury and false statements ............ 60 6 7 11 3 1 4
71| Prison breach, escape and rescue .. 811 39 43 66 15 8 101
72 | Public mischief 398 25 23 35 27 30 40
73| Riots 22 - - - - 1 -
74 | Spreading false news ... 1 - - - 1 - -
75| Trade marks 1 - - - 1 - -
76 | VATiouS Other OffENCES ...cceuverecrmesisissisenarenrisnssrsessasssstarsrassssisins 6 - - - - - 2
7 Other 3, 146 286 247 335 313 321 376
8 Criminal Code 44, 7140 3,429 3, 284 3,879 3,607 3,700 3,798
79| Bankruptcy Act .. 2 - - - - - -
80| Customs Act 8 - 1 2 - 1 -
81| Excise Act 9 - - 1 - - -
82| Food and Drugs Act ...... 15 1 1 2 2 1 1
831 Narcotic Control Act 920 62 57 56 67 68 52
84| Official Secrets Act .. 1 - - - - - -
85 Post Office Act 8 1 — - 1 - 1
86 Federal Statutes 963 64 59 61 70 70 54
87 Grand total ...........ccccoeeremnunenssisenerinniinen s 45,703 3,493 3,343 3,940 3,677 3,770 3,852
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TABLEAU 12, Personnes condamnées pour actes criminels selon I’infraction et le mois de l'infraction, Canada
Mois ol le délit a té commis
July August September October November December Not stated Acte criminel
Juillet Aoiit Septembre Octobre Novembre Décembre | Non déclaré N°
2 1 2 -~ - - 1 | Abandon d’un enfant .........ccceeeeeans 1
4 6 4 4 4 3 — | Enlévement et rapt . 2
- 3 3 2 1 3 — | Avortement et tentative ... 3
198 190 161 172 146 151 17 | Voies de fait qui causent des iésions corporelies .. 4
210 204 165 188 138 153 6 | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 5
3 3 1 3 - 2 2 i Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie ., 6
34 64 47 21 20 22 2 |Sodomie ou bestialité, grossidre indécence ... | T
14 13 10 10 15 13 1 | Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger la| 8
personne.
55 44 59 3t 29 38 1 | Voies de fait simples 9
1 1 - - - — — | Négligence criminelle, Iésions comorelles (véhicule & moteur) 10
2 2 - 4 2 1 — | Autre négligence cnmmelle 1ésfons corporelles ., 11
3 5 4 3 1 2 — | Négligence criminelle, mort "(véhicule 2 moteur) 12
2 - 1 2 3 1 — | Autre négligence cnmmelle mort .. 13
2 1 3 4 3 2 — [ Négligence criminelle dans la mise en service d'un 14
- - 2 2 - 1 — | Négligence criminelle, ni 1&sions corporelles ni mort 15
18 11 12 17 4 8 3 | Conduite dangereuse ..
- 1 - - - - — | Conduite dangereuse dun bateau ...
- - 3 - - 2 — | Devoir de fournir les choses nécessaires & la vie .
4 1 3 [] 1 1 4 iInceste ...
48 49 34 49 36 30 15 | Attentat a la pudeur d*une personne Gu SeXe fEMINIn .. 20
9 13 11 4 9 3 1 | Attentat & la pudeur d'une personne du sexe masculin 21
- - 2 - - - — |Infanticide ..........ccceecrernnnnns 22
1 - - - - - ~ | Nuire aux moyens de transport 23
- 1 1 1 - - — | Libelle . 24
6 3 6 8 4 1 2 | Homocids 25
1 1 1 4 2 2 — | Tentative de meurtre 26
1 - 1 1 — 1 — | Meurtre qualifié 27
3 3 3 2 4 7 2 |Meurtre non qualifié ....... 28
- - - 1 - - — | Négligence & la naissance d'un enfant et suppressxon de part 29
3 1 4 4 1 1 2 |Entremetteurs ,, RO 30
4 2 9 4 5 i == L VDL L eetiviesenrrereste s eae e s sasseees envesasbesante sieben sresaenrnerasstresrens 31
2 5 - - 1 1 — | Tentative de viol 32
- - — - - - = | SEAUCEION et seerrcresicrsr v rer st e eries s srereraa s 33
9 2 17 6 4 10 3 | Rapports sexuels et tentatives ... 34
1 1 - - i - — | Lettres de menaces.................. 35
- - - 6 3 3 — | Autres actes contre la personne , 36
640 631 569 549 437 475 62 Contre la personne 37
656 oY) 559 592 516 607 90 |Introduction par effraction dans un endr01t ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 38
3 1 2 2 — |Extorsion ... 38
1 2 2 — 1 - — | Prise de possession et détention par la force 40
82 6 58 57 59 72 4 | Vol qualifié . 41
8 16 12 8 9 5 1 | Vol qualifié & main armée .,...... 42
50 812 633 664 587 686 95 Contre la propriété, avec vnolence 43
150 148 181 158 184 172 51 |Faux prétextes 44
49 50 48 49 49 62 29 |Fraude et corruption 45
1 - — - - 1 — | Prendre frauduleusement des bestiaux .. 46
212 238 232 257 216 211 .35 PAvoir en sa possession 47
1,557 1,575 1,513 1,547 1,575 1,515 139 |vol.,.. 48
6 5 5 - 3 3 |Dé&tournement 49
3 - 2 4 3 4 4 | Vol & méme le courrier 50
1,978 2,018 1,981 2,020 2,027 1,968 261 Contre la propriété, sans violence 51
11 5 11 24 4 17 2 |Mettre volontairement le feu 52
89 102 90 123 84 8 21 | Autres interventions concernant des biens , 53
100 107 101 147 88 95 23 Actes volontaires et prohibés concernant certalns blens 54
108 97 83 97 99 101 26 |Faux et usage de faux .......... 55
6 5 8 16 16 9 — | Actes relatifs 3 la monnaie 56
114 102 91 113 115 110 26 Faux et actes relatifs a la 57
42 30 30 25 21 27 1 | Tentative et complicité .. 58
18 10 9 9 21 10 3 |Maison de débauche, tenanciers . 59
18 15 13 8 23 14 3 {Conspiration 60
— - 1 - - - — |Délinquants sexuels dangereux .. 61
56 40 30 44 33 23 14 | Jeu, paris et loteries 62
- - 3 1 - 1 2 |Repris de JUSHICE e . 63
Véhicule & moteur:
31 16 10 18 9 16 — Conduite pendant que la capacxté de conduire est affaiblie 64
13 15 9 6 6 7 2 Conduite pendant 1'interdiction ., cereraens R 65
— - 1 - 1 1 1 Conduite en état d'ivresse, 66
7 2 4 4 2 7 - Omission d*arréter sur le lieu d'un accident.., 67
1 2 1 1 2 1 1 1 Actes tendant & corrompre les moeurs 68
65 70 66 80 60 49 3 [ Armes offensives 69
3 3 4 7 4 [ 1 |Parjure et fausses déclarations ., 70
77 87 98 49 61 33 4 | Bris de prison, évasion et délivrance illégale 71
38 35 35 44 35 29 2 | Méfait public . T2
17 2 - - - 2 = |EMEULES ....ooueoeevvinscscnsssseeseninissss s senes 73
- - - - - - -~ |Diffusion de fausses nouvelles ., 4
- - - - - - — |Marques de commerce 75
1 - 1 2 - - — |Divers autres actes ..., 6
387 327 315 298 218 226 37 Autres ., 77
3,969 3,997 3, 690 3,791 3,532 3,560 504 Code criminel 78
- - - - - 1 1 1Loi sur la faillite .......ccoeveeveene 9
1 - - - 2 1 — | Loi sur les douanes 80
- 11 4 - - 3 — | Loi sur l'accise 81
2 1 1 - - 1 |Loi des aliments et drogues ............ 82
87 98 ! 97 107 117 46 6 |Loi sur les stupéfiants ........ O RRON 83
- - - 1 - — | Loi sur les secrets officiels 84
1 2 1 - - - 1 | L0l SUT 1€8 POSEES ...cuceiieeerrinecriinsacinsereranssssmesreses sonsossssnsnssnssasenns 85
91 102 103 108 121 51 9 Lois fedérales ...... 86
4,060 4, 099 3,793 3,899 3, 653 3,611 513 Total général 81
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86 CRIMINAL STATISTICS

TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de Y’acte criminel, Canada et provinces

Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - - -
Accu- Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des |Accusation
sations nations tements |pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Canada
Abandoning child — Abandon d'un enfant 19 17 2 - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 98 69 21 - — 8 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... . 68 54 13 - - 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des léslons
corporelles 3, 200 2,438 706 5 - 51 -
Assault on peace cer .
agent de la paix et entraves ........covenn. 2, 691 2,389 261 1 - 34 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, DOLYBAMIE ..ccciivcoevieriiieiecnre et ee et eeen 33 29 4 - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
SIEIE INUECEICE covverererereiriirretisrenitereteset et s teseeeresse e e st bess s erasastseansnens 552 490 49 3 - 10 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne .. “ 314 215 85 5 - 8 1
Common assault — Voies de fait simples 170 649 107 2 - 11 1
Criminal negligence, bodily harm (motor ve
nelle, lésions corporelles (véhicule & moteur) 9 7 2 - - - -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence criminelle,
16510nS COrporelles ... et s s s 38 27 11 - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Negllgence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUD) .oevvivvovrivinisreiniscirestc st e 3 43 20 - - 8 2
Other crlmmal negligence, death — Autre négligence criminelle,
INOTE evrcniciienes st e e natsstesaa e st e e s rab e st e e shbatae sebesbba s b s boennarrananenasossnsaen 39 24 14 - — - 1
Criminal negligence in operatlon of motor vehlcle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ... . 45 35 9 - - 1 -
Criminalnegligence, no bodily harm nor death — Négligence
le, ni 1ésions corporelles ni mort 40 32 8 - - - -
™ Dangerous driving — Conduite dangereuse 165 124 38 1 — 2 -
™ Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d'un bateau .... 1 1 - - - - -
Duties tending to preservatlon of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires d la vie ... . . 23 16 7 - - - -
Incest — Inceste . 49 41 6 1 - - 1
Indecent assault on female — Attentat 4 la pudeur d'une personne du
SeXe FEMININ cooviiiiiciiiecii et aens 836 599 204 1 1 27 4
Indecent assault on male -~ Attentat d& la pudeur d’une personne du
sexe masculin . T 165 135 26 1 — 3 -
Infanticide ....... . 4 2 2 - — - -
Interfering with transportatlon facilities — Nuire aux moyens de
transport . 2 2 -~ - - - -
Libel — Libelle .. 6 5 1 - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 91 77 13 - 1 - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre . 46 25 12 8 - - 1
Murder, capital — Meurtre qualifié ............. 14 5 6 3 - - —
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié . . 70 38 17 12 1 2 -
Neglect in childbirth and concealing dead body — Négligence & la
naissance d'un enfant et suppression de part . 8 4 4 - - - -
Procuring — Entremetteurs ........... 100 54 43 - - 1 2
Rape — Viol ....coeenee . 193 66 98 1 - 19 9’
Rape, attempt to commit — Tentatlve de viol ... 35 19 12 - - 4 -
Seduction — Séduction ... 1 1 - - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports ‘sexuels et tentatives ... 130 104 20 - - 6 -
Threatening letters — Lettres de MeNaces ...vevvviiceeeiiicrnecvnneeineecnnns 16 9 6 1 - - -
Other offences against the person - Autres actes contre la personne 27 18 9 - - - -
Against the person — Contre la personne .............cccviciiiiennnnnn. 9,971 7,863 1, 842 45 3 196 22
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit . . 15,553 14, 394 930 11 5 203 10
Extortion — sw ............. . 5 37 16 - — — -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et detentlon par la
force o . . 27 20 5 — - 2 -
Robbery — Vol qualifié ... 1,308 1,025 238 2 - 317 6
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée . 378 345 33 - - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 17,319 15, 821 1,222 13 5 242 16
False pretences — Faux prétextes .. 8, 860 8,319 428 - 1 109 3
Fraud and corruption — Fraude et cor| 1,912 1,662 236 - 1 11 2
Fraudulently taking cattle — Prendre frauduleusemen 2 2 - — - - —
Having in possession — AvOir en $a POSSeSSION ..cccceeccveevvvncrvenennnnens 5,490 4, 225 970 - 5 283 7
Theft — VOl wociviieiiiieceieeenecee e . 28, 740 26, 403 2,012 8 1 307 9
Theft by conversion - Détournement 128 88 40 - - - -
Theft from mail - Vol & méme le courrier ... . 90 59 19 - - 12 -
Against property without violence — Contre la proprlété sans vio-
1eNCe .. .. 45, 222 40, 7158 3, 705 8 8 722 21
Arson and other fires — Mettre volontairement Ie feu 200 181 32 2 - 3 2
Other interference with property — Autres interventio
des biens ...cevnivnnnnnin. e e ee s 2,120 1, 890 212 3 - 14 1
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens ...........ccoeeveeveeecninennnns 2, 320 2,051 244 5 - 17 3
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 4, 099 3,822 249 L - . 2 2
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie ... 237 185 51 - 1 - -
Forgery and offences relatmg to currency — Faux et actes rela-
tifs & la monnaie ettt s ra e e rnreane 4, 336 4, 007 300 - 1 26 2



STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE 87
TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de ’acte criminel, Canada et provinces — suite
Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals insanity of jury ings No bill
Indictabl e offence — Acte criminel - — - - - - -
Accusations| Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des [Accusation
nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Canada —Concluded — fin
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité.. 841 724 113 - - 4 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers . 169 146 22 - - 1 -
Conspiracy — Conspiration.. ... 522 346 146 - - 29 1
Dangerous sexual offenders — Delmquants ‘Sexuels dangereux 4 4 - - - - -
Gaming, betting and fotteries — Jeu, pans et loteries... 114 699 57 - - 18 -
Habitual crimina! — Repris de Justlce oo 16 10 6 - - - -
Motor vehicie - Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que Ia
capacité de conduire est affaiblie... 245 191 47 - - 1 -
Driving while disqualified — Condmte p 165 154 10 - - 1 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . 9 ki 1 - - 1 -
Failing to stop at scene of accident —Omission d’ arréter ‘surle lieu
d'un accident .. 89 73 15 - - 1 -
Offences tending ,o corrupt morals Z"Actes tendant Y con'ompre les
moeurs . 33 20 4 — - - 9
Offensive weapons ZArmes offenswes 1, 190 938 201 1 - 47 3
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations. . 99 0 29 - — — -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déh-
vrance 1llegale - 1, 320 1, 196 46 - - 8 -
Public mischiet — Méfait pubh 490 452 33 - - 5 -
Riots — Emeutes . 23 23 - — - - -
Spreading false news _ Diffusion de fausses nouvelles. 1 1 - - - - -
Trade marks — Marques de commerce . 4 1 - - - 3 -
various other offences — Divers autres actes.. 13 7 5 - - 1 -
Other — Autres .. 6, 007 5,062 35 1 - 196 13
Criminal Code - Code cnmmel 85,175 15,562 8, 048 72 17 1,399 7
Bankruptcy Act — Loi surla faillite...... 7 6 1 - - - -
Customs Act — Loi sur les douanes 17 15 2 - - - -
Excise Act — Loi sur I’accise............... 9 9 - - - - -
Financial Administration Act — Loi sur I’admini 1 1 — - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues.., 22 16 - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ..... 1,442 1,056 261 - - 123 2
Official Secrets Act — Lol sur les secrets officiels . 1 1 - — - - -
Post Office Act — Lol sur les postes......cevnnininnne 15 15 - - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 1,514 1,119 270 — - 123 2
Grand total — Total général. 86, 689 16,681 8,318 72 17 1,322 19
Newfoundland — Terre-Neuve
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
corporelles .. 5 4 - 1 - - -
Assault on peace “officer and obstructmg Z'Voies de Tait contre un
agent de la paix et entraves... 24 24 - - - - -
Buggé ry or bestiality, gross 1ndecency - Sodomxe ou best.lahte gros-
re mdécence - ki 6 - 1 - - -
Common assault — 4 4 - - — - -
Criminal neglxgence no bodily harm nor deal
fe, ni 1ésions comorelles ni mort . 1 1 - - - -
Incest. Inceste.. 1 1 - - - - -
Indecent assault on female — Attentat & 1a pudeur d'une personne du
sexe téminin.. 17 16 1 - - -
Indecent assault on “male — Attentat & la pudeur ‘dune’ personne ‘du
sexe masculin... - 2 2 - — — - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 1 - 1 - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 1 1 — - - - -
Procuring — Entremetteurs ..... 2 2 - - - - -
Sexual intercourse and attemp 2 2 - - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces.......... 1 1 — - - - -
Against the person — Contre la personne . 68 64 1 3 - - -
Breaking and entering a place — Intreduction par effraction dans un
endroit 316 312 3 1 - - -
Robbery — Vol qualifié. 1 - - 1 - - -
Against pmperty with violence — Cont.re la propriété avec vio~
lence.. e . 317 312 3 2 - - -
False pretences — Faux prét.extes ................. B 79 - - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption. 5 5 v- - - - -
Having in possession — Avoir en sa possesswn 58 57 1 - - - -
Theft — Vol.. . 195 195 - - - - -
Theft by conversnon - Détoumement 1 1 - - - - -
Against pmperty without violence — Contre la propnété avec vlo—
lence . e 338 337 1 - - - -
Arson and other fxres — Mettre vo]cntalrement le feu 8 8 - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant
des biens 26 26 — - = - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens . e . 34 34 - - - - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite

Detention Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
. Charges tions Acquittals insanity of jury ings No bill
Indictabie offence — Acte criminel - — - — - - -
Accu- Condam- Acquit- Détention Désaccord | Arreét des | .Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Newfoundland — Concluded — Terre-Neuve —fin
Forgery and uttering — Faux et usage de faux ... . 18 18 - — - - -
Forgery and offences relatmg to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la monnaie . . IS 18 18 - - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et comphclte 9 8 1 - - - —
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries .. 3 3 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule 4 moteur:
F‘ailmg to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
d'un accident . 1 1 - - - - -
Offensive weapons Z"Armes offensives .. . 5 5 - - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, Evasion et déii-
vrance illegale ... everees 3 3 - - - - -
Public mischief — Méfait pub]rc 7 ki - - - - -
Other — Autres ... 28 27 1 - - - -
Criminal Code — Code criminel... 803 792 6 5 - - -
Grand total — Total général ..........ccciiiiiiiniiineiene 803 792 6 5 - - -
Prince Edward Island — He-du-Prince-Edouard
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 2 2 — - — - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui ¢
corparelles ..........ciinineninnens 4 4 - - - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ..., 14 13 1 - - - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MoOteur) ........ccovovvvevererinenne 1 1 - - - - -
Indecent assault on female — Attentat 4 la pudeur d’une personne du
SEXE EMININ Lovovveerirreieserranirrieeerernecegenssesessensssenenssesossesssesronssssenssnsessssss 3 3 - - - - -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin .......ccvieeene 2 - 2 - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié” 1 - 1 - - - -
Against the person — Contre la personne ........... 21 23 4 - - - -
Breaking and entermg a place — Introduction par effractron dans un
endroit 47 45 2 - - - -
Against property with vrolence - Contre la propriété, avec vio-
lence 47 45 2 - - - -
False pretences — F‘aux prétextes ceereenenne 4 4 - - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruptlon 5 5 - - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession 8 7 1 - - - -
Theft — Vol ..o 68 67 1 - - - -
Against ;roperty without violence — Contre la proprlété sans vio-
lence . 85 83 2 - - - -
Arson and other hres - Mettre volontalrement le feu .....ccievcerrennnns 5 5 - - - - -
Other interference with [roperty — Autres interventions concernant
des DIeNS ......ccccciiiieriicn e . 3 2 1 - — - -
Malicious offences against property — Actes volontzures et prohi-
bés concemant certains biens . 8 ki 1 - - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de raux 4 4 - - - —- -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la BB oot ettt st en e e st es e e s 4 4 - - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ............ 7 7 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule 4 moteur:
Failing to stopat scene ofaccident — Omission d’'arréter surle lieu
A'UN BCCIARNE .ot et e e 1 1 - - - — -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 15 15 - - - - -
Public mischief — 1 1 - - - - -
Other — Autres 24 24 - - — - -
Criminal Code — Code criminel 195 186 9 - - - —
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants . 1 1 - - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales 1 1 - - - - -
Grand total — Total général 196 187 9 - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt. 2 2 - - - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative , 1 1 - - - - -
Assauit causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
comporelles... 133 107 26 - - - -
Assault on peace “officer and obstmctmg Z'Voies de fait contre un
agent de Ja paix et entraves U reeraran rerrene 195 170 25 - - - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de I'acte criminel, Canada et provinces — suite
Detention Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - - -
Accu- Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des |Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Nova Scotia ~ Concluded — Nouvelle-Ecosse ~ fin
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence 12 11 1 - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne 5 2 3 - - - -
Common assault — Voies de fait simples 47 41 6 - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) 1 1 - - . - -
Other criminal negligence, death — Autre négligence criminelle,
mort 5 3 2 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 6 6 - - - - -
Incest — Inceste 2 1 1 - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe féminin 25 23 2 - - - -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin 4 3 1 - - - -
Interfering with transportation facilities — Nuire aux moyens de
transport 1 1 - - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable .......emieiiiiinn 2| 2 - - - - -
Neglect in childbirth and concealing dead body — Négligence & la
naissance d’un enfant et suppression de part 1 1 - - - - -
Procuring — Entremetteurs 1 - 1 - - — -
Rape — Viol 1 - 1 - - - -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol 1 1 - - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives .......... 11 9 2 - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces 1 1 - - - - -
Against the person — Contre la personne 457 386 71 - - - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 432 403 28 1 - - -
Extortion — Extorsion 1 1 - - - -
Robbery — Vol qualifié 37 26 11 — - - -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée .......eveiererereinvarinnnnne 4 4 - - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 474 434 39 1 - - -
False pretences — Faux prétextes 130 119 11 - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 8 5 3 - - - -
Having in possession — Avoir en Sa POSSeSSIioN ....cvcerercnscsrcieniniconans 210 177 33 - - - -
Theft — Vol 733 670 63 - - - -
Theft by conversion — Détournement 7 6 1 - - - -
Theft from mail — Vol & méme le courrier 4 4 - - - - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence 1,092 981 111 - - - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ......erireiieeninans 12 11 1 — - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant
des biens 81 69 11 1 - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens 93 80 12 1 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 49 43 6 - - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs 4 la monnaie ......ccoevnns 3 2 1 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela- .
tifs & 1a monnaie 52 45 7 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité... 17 12 5 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 1 1 - - - — -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 7 7 - - - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant !'interdiction ............ 8 8 - - - - -
Failing tostop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
d’un accident 5 3 2 - - - -
Offensive weapons — Armes offensives 24 20 3 - - - 1
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations ............ ki 6 1 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 53 51 2 - - - -
Public mischief — Méfait public .. 13 12 1 - - - -
Spreading false news — Diffusion de fausses nouvelles ... 1 1 - - - - -
various other offences — Divers autres actes 1 - 1 - - - -
Other — Autres 137 121 15 - - - 1
Criminal Code — Code criminel 2,305 2,047 255 2 - — 1
Grand total — Total général 2, 305 2,047 255 2 - - 1
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. TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite

Detention Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
: Charges tions Acquittals insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - — — - - - -
Accu- Condam- Acquit- Détention |Désaccord | Arrét des |Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des Iésions
corporelles 68 65 3 - - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix 162 153 9 - — - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence 4 4 - - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne 7 7 - - - - -
Common assault — Voies de fait simples 40 33 7 - — - -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence criminelle,
1ésions corporelles 3 3 - — - — -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) 1 - 1 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 3 3 - - - - -
Incest — Inceste 2 2 - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d'une personne du
sexe féminin 16 16 - - - - -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin 2 1 - 1 - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable .........ccnrieerienens 3 2 1 - - - -
Rape = Viol .. 2 - 1 - - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives .......... 4 4 - - - - -
Against the person — Contre la personne 317 293 22 1 - 1 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit . 430 418 11 1 - - -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force 2 2 - - - - -
Robbery — Vol qualifié 15 13 2 - - - -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée .......coecvvevvvveverersecnnnen. 13 13 - - - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 460 446 13 1 - - -
False pretences — Faux prétextes 106 106 - - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 7 6 - - 1 - -
Having in possession — AvOir en Sa poSSesSion .....uciiceiieenaieanen 92 88 3 - 1 - -
Theft — Vol 631 625 6 - - - -
Theft by conversion — Détournement 1 1 - - - - -
Theft from mail — Vol & méme le courrier 2 1 1 - — — —
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence 839 827 10 - 2 - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ......cccriceieesiennenne 14 13 1 — - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant .
des biens 79 16 3 - - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concemant certains biens 93 89 4 - - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 58 57 1 - - - -
Offences relating to currency ~ Actes relatifs a la monnaie ........uuee..... 4 4 - - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs a la ie 62 61 1 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité .............. 46 45 1 - - - -
Conspiracy — Conspiration 6 5 1 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries .........ccccrveerervvennee 2 2 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while disqualified — Conduite pendant I’interdiction ............ 13 12 1 - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d'ivresse 1 1 - - - - -
Failing to stop at scene of accident —Omission d’arréter sur le lieu
d'un accident 1 1 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives 29 28 1 - - - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses declaratlons ............ 1 1 - - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance 1llegale 54 54 - - - - -
Public mischief — Méfait public 11 10 1 - - - -
Various other offences — Divers autres actes 3 2 1 - - - -
Other — Autres 167 161 6| - - - -
Criminal Code — Code criminel 1,938 1,877 56 2 2 1 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants 5 5 - - - - -
Federa] Statutes — Lois fédérales 5 5 - - . - -
Grand total — Total général 1,943 1,882 56 2 2 1 -
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TABLE 13, Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13, Résultat des accusations selon la nature de 1'acte criminel, Canada et provinces — suite
Detention Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - - —
Accu- Condam- Acquit- Détention Désaccord | Arrét des | Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Québec
Abandoning child — Abandon d'un enfant 1 1 - - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 20 17 3 - - - —
Abortion and attempt — Avortement et tentative . 9 8 1 - - - -
Assault causing bodily harm ~ Voies de fait qui causent des leswns
corporelles 401 340 60 1 - — -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves 431 410 21 - - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie 3 2 1 - - - -
Buggery or bestlamy. gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence 214 201 11 2 - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne ... 86 57 29 - - - -
Common assault — Voies de fait simples 136 124 11 1 - - -
Criminal neghgence bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MOLEUI) ..coccvicrerccnnisiunsisrensnns 4 4 - - - - -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence criminelle,
18sions corporelles 9 8 1 - — - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) ki ki - — - - -
Other cnmlnal negligence, death — Autre négligence criminelle,
mort 14 13 1 - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelie dans la mise en service d’un véhicule & moteur . 9 8 1 - - - -
Criminal negligence, no bodlly harm nor death — Néghgence
le, ni 1ésions corporelles ni mort 7 5 2 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 26 20 6 - - - -
Dutles tending to preservatlon of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires a la vie 12 8 4 — - — -
Incest — Inceste 13 12 1 - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe féminin 141 117 24 - - - -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d'une personne du
sexe masculin 15 13 2 - - —
Infanticide 1 1 - - - -
Interfering with transportation facilities — Nuire aux moyens de
transport 1 1 - - - - -
Libel — Libelle 4 3 1 - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 11 i1 - - — - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre . 20 15 2 3 - - -
Murder, capital — Meurtre qualifié 6 4 2 - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 8 1 - 1 - - -
Procuring — Entremetteurs 31 20 11 - - - -
Rape — Viol 17 11 6 — - - -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol 5 5 - - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ........ 10 10 - - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces 2 - 2 - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne.. 12 3 9 - - - -
Against the person - Contre la personne 1,686 1, 466 212 8 - - —
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 2,977 2,805 169 3 - - -
Extortion — Extorsion 17 8 9 — - - -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force 1 - 1 - - - -
Robbery — Vol qualifié 272 243 28 1 - - -
Robbery while armed ~ Vol qualifié & main armée . 319 297 22 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 3,586 3,353 229 4 - - -
False pretences — Faux prétextes 613 516 97 - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 780 679 101 - - - -
F‘raudulently takmg cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux .. 1 1 - - - - -
Having in possession — AVOIr €n Sa POSSESSION ..ccicveisrorerssornissiessirans 806 616 190 — - - —
Theft ~ Vol 5,972 5,576 391 4 - 1 -
Theft by conversion — Détournement 33 15 18 - - - -
Theft from mail — Vol & méme le courrier 18 17 1 - - - -
Against property without violence — Contre lapropriété, sans vio-
lence 8,223 7,420 798 4 - 1 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ...uieievenvcrnecns 35 29 5 1 - - -
Other interference with property — Autres 1nterventions concernant
des biens 111 654 56 - - 1 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens 746 683 61 1 - 1 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 562 508 54 - - - -
Offences relating to currency — Actesrelatifs & la monnaie ......oceeeee 93 83 10 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs a la monnaie 655 591 64 - - - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13. Résultats des accusations selon la nature de 1'acte criminel, Canada et provinces — suite

. Detention Disagree- Stay of
ch thnvm- A ithal . for ment proceed-
arges ions cquittals insani j i i
Indictable offence — Acte criminel _g - d - a—mty of JEIy mES No_blu
Accu- Condanr Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des | Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Québec — Concluded — fin
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ... 277 234 43 - - - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers .... 48 48 - - - — -
Conspiracy — CONSPITatION .......cocvvveviviervcenrinsivnnresennenne 330 223 107 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries . 344 331 13 - - - -
Habitual criminal — Repris de justice 1 1 - — _ _ _
~ Motor vehicle — Véhicule & moteur:
-~ Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie ........c.ccocvvveeeeervrereeresieene 99 85 14 - — -
Driving while disqualified — Conduite pendant I'interdiction .... 16 i6 - - -~ — -
—Failing to stop at scene of accident — Omission drarréter sur le
- lieu dPun acCident ... e et s 33 31 2 - - - -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les
moeurs 11 11 - — — _ -
Offensive weapons — Armes offensives 167 144 23 - - - -
Perjury and false statement — Parjure et . 28 19 9 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion e
vrance illégale 49 47 2 - - - -
Public mischief — Méfait public 76 68 8 - - - -
Riots — Emeutes 1 1 — - - - -
Various other offences — Divers autres actes 3 1 2 - - — -
Other — Autres 1,483 1, 260 223 - - - -
Criminal Code — Code criminel . 16,379 14,773 1,587 17 — 2 -
Customs Act — Loi sur les douanes 6 6 - - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments ef drogues 1 1 — — - — -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ... 154 142 12 - - - -
Federal Statutes — Lois fedérales ... 161 149 12 - - - -
Grand total — Total géneral 16, 540 14,922 1,599 17 - 2 —
ontario
Abandoning child — Abandon d’un enfant 1 - 1 - - - -
Abduction and kidnapping — Enl2vement et rapt . 44 32 10 - - 2 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 19 8 11 - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui
COTPOTELLES L..iiviiiueersiercraeecerere st sreriat st it st tss s aaesbssn s e s sana e snbasssinabanensos 1,341 885 455 1 - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ... e 840 723 117 - - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, POLYBAMIE ... ...ccovvriiimnirncsr s e 19 18 1 - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
SIBre INAECENCE ...iiiiiiricrieiicr s e s 245 217 28 - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne . 110 74 34 1 - - 1
Common assault — Voies de fait simples 355 296 58 - - - 1
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Néglig
nelle, 16sions, corporelles (véhicule & MOtEUr) ...ccviiinniiiiiinniesinns 4 2 2 - - - -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence criminelle,
16S10NS COIPOTEIIES ...ooviieiiiiricnriiiniii e s s st eae 15 9 6 - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUI) .....occviiimiiiviiiiaie e sr e 16 12 2 - - - 2
Other crinimal negligence, death — Autre négligence criminelle, .
3 1 1 - - -
Criminal neglig
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur 17 14 3 - - - -
Crimine] negligence, no bodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni 1ésions corporelles ni mort . 8 4 4 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .... . 52 37 15 - - - -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau .... 1 1 — - - - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires a la vie " 5 2 3 - - - -
Incest — Inceste ... . 19 14 4 - - 1
Indecent assault o drune personne du
sexe féminin 351 220 124 - 1 2 4
Indecent assault on male — Attentat 2 la pudeur d’une personne du
sexe masculin 79 64 15 - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable . 30 25 4 - 1 - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre . 7 2 3 1 - - 1
Murder, capital — Meurtre qualifi€ ..............c... 1 1 - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié .. . o 23 10 8 3 1 1 -
Neglect in childbirth and concealing dead body — Négligence a la
naissance d’'un enfant et suppression de Dart ..........cccoccvreneniiiiinn 3 3 - - - - -
Procuring — Entremetteurs .......... 52 24 26 - - - 2
Rape — VIOl ... 49 20 19 1 - - 9
Rape, attempt to commit — Tentative de viol 9 2 6 - - 1 -
sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives . 52 45 1 - - - -
Threatening letters — Lettres de MENACES .....cvivvieeimrencnisreniniesensecnsnenn 6 4 2 - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 11 11 - - - - -
Against the person — Contre 12 PErSONNE ..........c.vevircernsisserssensns 3,787 2,780 969 7 3 6 22
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite
. Detention | Disagree- Stay of
ch (ig)nvm- al for ment proceed-
) arges ions Acquittals insanit fj i i
Indictable offence — Acte criminel - - q_ .m Y 0 iury m_gs No_bm
. Accwr Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des | Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Ontario — Concluded - fin
Brealéing and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 5,875 5,396 459 4
Extortion — Extorsion ., 18 16 2 - —4 —2 .1.0
Forbicle entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force ., . 16 13 3 - - - -
Robbery — V 487 386 95 - - 6
Robbery while armed — f 9 7 2 - — — -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 6.405 5,818 561 4 4 2 16
False pretences — Faux prétextes ... 2,735 2, 560 171 - 1 - 3
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 774 684 88 - - — 2
Fraudulently taking cattle — Prendre frauduleusemen 1 1 — - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession 2,068 1, 592 466 - 3 - 7
Theft — VOl e 10,471 9,463 995 2 1 1 9
Theft by conversion — Détournement . 33 27 6 - - - -
Theft from mail — Vol 2 méme le courrier ... 17 15 2 — — - -
Against property without violence — Contre 1a propriété, sans vio-
FEIICE oeoeveecvieive s ereaeearsrer s erestas shob e s s sasE e e s s h s b 16,099 4,342 1,728 2 5 1 21
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ....oviiereininecrs 75 58 14 1 — — 2
Other interference with property — Autres interventions concernant :
des biens : 592 494 95 2 — - 1
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens ..., 667 552 109 3 - - 3
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 1,434 1,339 93 - - - 2
Offences relating to currency —~ Actes relatifs 2 la monnaie .. . 102 72 29 - 1 - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs & la monnaie .. 1,536 1,411 122 - 1 - 2
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 177 142 35 - - — -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers ... 88 69 19 - - - -
Conspiracy — Conspiration ..., 98 5 22 - - - 1
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries . 282 243 39 — - - -
Motor vehicle — Véhicule 3 moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ........viiiiciicniiinn 51 36 15 — - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant I'interdiction . . Cy 1 - 1 - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d*ivresse . 88 79 9 - - - -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le liew
d'un accident 22 16 6 - - - -
Offences tending to corrupt morals — mpre les
moeurs . 21 8 4 .- - - 9
Offensive weapons - Armes offensives .. 445 331 112 - - - 2
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations ., . 26 16 10 - - - —
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 500 476 24 - - - -
Public mischief — Méfait public 201 190 11 - - - -
Riots — Emeutes ... 20 20 - - - - -
Various other offences 5 4 1 - - - -
Other — Autres 2,025 1, 705 308 - - - 12
Criminal Code — Code criminel ..., 30,519 26,608 3,797 16 13 9 16
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite 6 6 - - - - -
Customs Act — Loi sur les douanes ... 8 1 1 - - - -
Financial Administration Act — Loi sur 1’administration financiere 1 1 — - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues .... 11 6 5 - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ...... 423 327 93 — - 2 1
Official Secrets Act — Loi sur les secrets officiels 1 1 — - - - -
Post Office Act — Loi sur les postes ......... 6 6 — — - - -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 456 354 99 - - 2 1
Grand total — Total général 30,975 26,962 3, 896 16 13 11 ki)
Manitoba
Abandoning child — Abandon d’un enfant 2 2 - - - - -
Abduction and kidnapping — Enl2dvement et rapt R ki 1 - - - — -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 3 2 - - - 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui sent des 1ésions
COTROTELIES L.oiveiirecieererreiaie s ies s e rsaesaessesarsarsesanssasnsannss “ 272 243 9 - - 20 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de f un
agent de 12 PaiX et ENLTAVES ... et seraas 86 15 1 - - 10 —
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, DOLYBAMIE .....ocovcvcconimimsiresininrsesmcrssestsrsnistss s sessscnens 1 1 - - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
sidre indécence ... 20 17 3 - - - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1'acte criminel, Canada et provinces — suite

Detention Disagree- Stay of
ch C?_nvic- A . for ; ment proceed-,
- arges ions cquittals insani j i i
Indictable offence — Acte criminel _g - q_ _n v Of_Jury 1nEs No_bul
Accu- Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arret des | Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Manitoba — Continued — suite
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne . . 15 10 2 - - 3 -~
Common assault — Voies de fait simples 29 23 4 — - 2 -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre néghgence criminelle,
lésions corporelles .. . 2 1 1 - — _ _
Criminal negligence, de:
nelle, mort (véhicule a moteur) 15 7 7 - _ 1 _
othert criminal negligence, death — Autre negligence criminelle, .
mor 4 - 4 - - - -
Crlmmal neghgence 1n operatlon “of ‘motor vehlcle - Néghgence eri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ................... 7 1 5 - - 1 -
Criminal negligence, no hodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni lésions corporelles ni mort , . 4 2 2 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 22 15 6 — - 1 -
Duties tending to preservation of life — Devoir
NECESSAIIES & 18 VI L.iiiciiiiviiiicisiescneercesrcsrsmrse s sen e e srasrsssasesens 4 - - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
SeXe FEMININ Liiiiiiree it s s s s b e ‘66 37 17 - - 12 -
Indecent assault on male — Attentat 2 la pudeur d'une personne du
sexe masculin T 5 - — - 2 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 6 5 1 - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre . 2 - 2 — - -
Murder, capital — Meurtre qualifié ... 2 - 1 1 - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qua. 8 5 3 - — - -
Procuring — Entremetteurs ., ... 1 - 1 - - - -
Rape — VIOl ... 42 12 28 - — 2 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol .. . 3 1 2 - -~ - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ........ 6 4 - — - 2 -
Against the person — Contre 12 personne .............omiin 636 479 99 1 - 57 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
13 1T | {3 L OO OO PSP USRI UP U ORPPIN 1,015 907 33 - - 5 -
Extortion — Extorsion 4 1 3 - - . —
Robbery — Vol qualifié ., 94 72 14 - - 8 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée 4 4 - — - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec

violence 1, 117 984 50 — - 83 -
False pretences — Faux prétextes ., 90T 882 9 - — 16 -
Fraud and corruptlon — Fraude et corruptlon 33 29 2 - - 2 —
Having in possession — Avoir en sa possessio 245 210 13 - - 22 -
Theft — VOl 1,948 1,838 34 - - 6 -
Theft by conversion — Détournement 6 6 - - - - -
Theft from mail — Vol 2 méme le courrier 2 2 - - — — -

Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-

LEIMICE ..ot s b s bbb e s e 3, 141 2,967 58 - - 116 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ... 11 10 1 - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des

biens . 123 120 - - - 3 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-

hés concernant certains biens ..., 134 130 1 - - 3 -

Forgery and uttering — Faux et usages de fauX ........cuvrinieneinienen 430 394 25 — - 11 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-

LIfS 2 12 MONNALE ... ..ocieee i e e e e 430 394 25 - - 11 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et comp11c1té 14 12 1 - - 1 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers .. 1 1 - - - - -
Conspiracy — Conspiration ..o 17 8 3 - - 6 -
Habitual criminal — Repris de justice . 1 1 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:

Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la -
capacité de conduire est affaible ..., - 21 19 2 — - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant l'interdiction . 18 18 - - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 1 — - — - 1 -
Failingto stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le iieu
drun accident ... . -1 1 - - - - -
Otfences tending to corrupt morals — Actes tendant a corrompr
moeurs 1 1 — - - - -
Offensive weapons — Armes offensives . 138 108 13 — - 17 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations . . 2 1 1 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déii-
vrance 1lléga1e 81 7 1 - - 3 -
Public mischief — Méfait public . 29 26 |- — - - 3 -
Other — AUtres .......c.ccoccnveevniesneninns veeeereeneseaestses e e et o s b e s nasravataunannas 325 273 21 - - 31 -
criminal Code — Code criminel ..............iniinien. - 5,783 5, 227 254 1 - 301 -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1'acte criminel, Canada et provinces — suite
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Detention Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - —_ - - - -
Accu- Condam- Acaquit- Détention | Désaccord | Arrét des | Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Manitoba — Concluded — fin
Excise Act — Loi sur 1'accise 9 9 — - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues . 1 1 - — - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ...... 27 22 2 - - 3 -
Federal Statutes — Lois fédérales | 37 32 2 - - 3 -
Grand Total — Total général .. 5,820 5,259 256 1 - 304 -
Saskatchewan
Abandoning child — Abandon d’un enfant ..... 2 1 1 - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et r 1 1 - - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui ns

COTPOTEIIES ..ot e s . 171 157 12 - - 2 -
Assault on peace “officer and obstructmg Voies de fait contre un

agent de 1a paix et entraves ... ..o e 243 210 33 - - — -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou

omissions qui mettent en danger la personne 12 11 1 - — - -
Common assault — Voies de fait simples 24 16 7 - - 1 -
Othercriminal negligence, bodily harm — Autre néghgence cr1m1nelle

1ésions corporelles ... 2 1 1 - - — -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) -

nelle, mort (véhicule & MOLEUI) ...cvecvrcrivvisionrsiiene s cressessaeiareane 3 2 1 - - - -
Other cnmmal negligence, death — Autre négligence cnmmelle

MOTE o oiiiiesiree e cvernrseesenesrmnennssnsuns . 4 3 1 - - - -
Criminal neglxgence no bodlly harm nor death — Néghgence ¢riminei-

le, ni 1ésions corporelles ni mort S 8 8 - — - - -
Dang erous driving — Conduite dangereuse ., 3 - 3 - - - -
Incest — Inceste ... 1 - - 1 - - -
Indecent assault o e — Attental pudeur d’une personne du

sexe féminin ..., 24 20 3 - - 1 -
Indecent assault on maie — Attentat &

SEXE MASCULIN L1t 1i e ieees frvvesseisernercer sernneasessassnenases sbese soressssasssssnesunss 1 1 - — - - -
Manslaughter — Homicide mvolontaue coupable 3 3 - — - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre. . 5 4 1 - - - -
Murder, capital — Meurtre qualifié 2 - - 2 - - -
Murder, non-capital — Meurtre non quahl’lé ..... 4 2 1 i - — -
Procuring ~ Entremetteurs , [, 4 3 1 - - - -
Rape — Viol .. 9 3 5 - - 1 —
Rape, attempt t 1 - 1 — - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexue 6 5 - - - 1 -
Threatening letters — Lettres de menaces 1 — 1 - - - -

Against the person — Contre la personne , 534 451 73 L - 6 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un

endroit . 826 118 37 1 - 10 -
Extortion — EXtorsion 1 1 - - - - -
Robbery — Vol qualifié 63 38 22 - - 3 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée ., . 9 7 2 - - - -

Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
IENCE .t e e b 899 824 61 1 - 13 -
False pretences — Faux prétextes 661 638 22 - - 1 -
Fraud and corruption - Fraude et corruption 36 33 3 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession 282 232 50 - - - -
Theft — VOl ..o 1,281 1,207 70 - - 4 -
Theft by conversion — Détournement .. 13 10 3 - - - -
Theft from mail — Vol & méme le courrier ... 2 - 2 - — - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
VIOLEIICE ....ooverieeiccecrer e e e ssrenissse e sasstess s sensre sestssennanesas ooren 2,275 2,120 150 - - 5 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu , . 3 3 - - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant
des biens 50 49 - - — 1 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certain biens ...........c.coiiivvicniiininnnn, 53 52 - - - 1 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux - 260 254 6 - - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs & 2 2 - - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 1a monnaie ., 262 256 6 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 43 32 11 - - - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers ., 1 1 - - - - -
Conspiracy — Conspiration .. 7 ki — - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie 2 2 - - — - -
Driving while disqualified — Conduite pendant 1’interdiction 1 1 - - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ......... 2 2 - — - - —
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon 12 nature de 1’'acte criminel, Canada et provinces — suite

Detention Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - - -
Accu- Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des |Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Saskatchewan — Concluded — fin
Offensive weapons — Armes offensives ...........cccoeeveneeenne 38 33 5 - - - -
Perjury and false statement — Parjure et fausses déclarations ., 7 4 3 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance 1llégale 31 29 2 - - - -
Public mischief — 23 21 2 - - - -
Other — Autres © 155 132 23 - - - -
Criminal Code — Code criminel ...............ccccovvrvirninnninrinieieenece e 4,178 3,835 313 5 - 25 -
Customs Act — Loi sur les douanes 1 - 1 - - — -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues 3 3 - - - - -
Narcotic Control Act - Loi sur les stupéfiants .......... 19 18 1 - — - -
Federal Statutes — Lois [édérales .............ccccoevevimeceecenenenne 23 21 2 - - - -
Grand total — Total général . ...........ccovmmccnciecmrenevasesssneseens 4,201 3,856 315 5 -~ 25 -
Alberta
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt ., 17 5 8 - - 4 —
Abortion and attempt — Avortement et tentative . 28 27 1 - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qux ‘causent des iésions
COPPOTEIIES Lottt reene e s st s rones eases eesensame e sese seses neen 371 310 60 - - 1 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et eNtrAVES ...t st 290 271 18 1 - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie .... 4 4 - - - - -
Buggery or bestiality, gross ind
SIBTE INAECENCE ....iiiiie ettt st ettt cte b re et e s e bnes e se sensneeaes 11 ki 4 - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou )
omissions qui mettent en danger la personne s 37 25 9 2 - 1 -
Common assault — Voies de fait simples 31 29 2 - - — -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence criminelle,
16SI0NS COTPOTELLES .....ciiiiiercrer i ccersrmercnseser e seensseocs isgon seneercvncusesneeso 3 3 - - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) 13 5 5 - — 3 -
Other crlmlnal neghgence death — Autre négligence cr ort 3 2 1 - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Néghgence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ................... 6 6 - - - - -
Criminal negligence, no bodily harm nor death — Négligence criminel-
le, ni lésions corporelles ni mort . 2 2 - - - - —
Dangerous driving — Conduite dangereuse ., 16 10 5 1 - - -
Duties tending to preservatlon of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires a la vie . 1 1 - - - - -
Incest — Inceste ... 5 5 - - - - -
Indecent assault on femaie — Attentat a la pudeur d’une personne du
sexe féminin 92 67 24 - - 1 -
Indecent assault on male — Attentat 4 la p
sexe masculin ... 24 22 2 — - - -
Infanticide ...... 1 — 1 - — - -
Libel — Libelle | 2 2 — - - - -
Manslaughter — Homicide invoiontaire coupable 18 17 1 - — - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 1 1 - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié . 7 6 1 - - - -
Neglect in childbirth and conceahng dead body — Négligence & la
naissance d’un enfant et suppression de part ............cceeveceeenrnnreeen. .4 - 4 - - — -
Procuring — Entremetteurs ..., 7 4 3 - - - -
Rape — VIOl ..o seeicnecsisians 10 - 9 - - -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol .. T 5 1 - — 1 —
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives . 6 5 1 - - -
Threatening letters — Lettres de MeRaces .......ccveevieeciineevervesrsnnnes 3 2 1 - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 4 4 - - — - —
Against the person — Contre 1a personne .................eevieieinnns 1,024 847 160 5 - 12 -
Breaking and entenng a place — Introduction par effraction dans un
endroit . 1,552 1,503 42 - - 7 -
Extortion — Extorsion .. 7 6 1 - - - -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par ity
force .......cconene . 5 5 - - - - -
Robbery — Vol qua 120 89 28 - - 3 -
Robbery while armed — Vol qua ifi 2 2 - - - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
BBNCE ... s s b e 1, 686 1,605 1 - - 10 -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13. Résultat des accusations selon le nature de 1'acte criminel, Canada et Provinces — suite
. Detention | Disagree- Stay of
ch C?.nvrc- al ; for ment proceed-
. arges ions Acqui nsani j i
Indictable offence ~ Acte criminel s — qux_t s - y of fuy mEs No-bill
Accu- Condam- Acquit- Détention [Désaccord Arrét des | Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Alberta-—-Concluded ~ fin
False pretences — Faux prétextes .. 1,413 1,381 2 - -
Fraud and corruption — Fraude et cor 87 " 60 23 _ - g -
Having in possession — Avoir en sa possessmn 675 607 61 - 1 6 -
Theft — Vol ....... et 2,975 2, 844 120 1 - 10 -
Theft by conversion — Détournement ... 9 8 - - - -
Theft from mail = Vol & méme le courrier . 1 1 - - - - -
Against property without violence — Contre la proprlété sans vio-
lence . FOO RPN RPN 5,160 4,901 233 1 1 24 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ...... 8 7 1 - - - -
Other interference with property — Autres interventions concemant
des biens,. e JO OO o 274 244 29 - - 1 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohl-
bés concernant certains biens .................... RS 282 251 30 - - 1 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux...... 418 392 26 - - - -
Offences relating to currency -— Actes relatifs 4 1 T 5 2 - - - -
Forgery and offences relatmg to currency ~ Faux et actes rela-
tifs 4 la moNNAie ....cococeviervicrecrneinr s e T 425 397 28 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité . 138 127 10 - - 1 -
Bawdy house, keepers — Maison de debauche, tenanciers .. 8 8 - - - - -
Conspiracy — Conspiration ... 8 3 1 - - 4 -
Gaming, betting and lotteries 91 90 1 - - - -
Habitual criminal — Repris de Justlce 2 2 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie .. R . 4 4 - - - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant l'mterdlctlon . 5 5 - - - - -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’ arréter sur le
lieu d'un accident .... . 5 4 i - - - -
Offensive weapons — Arm i 93 81 11 - - 1 -
Perjury and false statement — Parjure et faus 14 11 3 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison évasion et
vrance 1llégale . 69 68 1 - - - -
Pubhc mischief — Méfait’ pubhc 52 48 4 - - - -
OLhEr — AULIES ... .cocvviiiieceririisrareressrsrsrensssron e sreststissassbesnansn s sens 489 451 32 - - 6 -
Criminal Code — Code criminel ..., 9,066 8,452 554 6 1 53 -
Bankruptcy Act — Lol sur la faillite ....... 1 - 1 - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéf T4 64 8 - - 2 -
Federal Statutes — Lois 18d8rales ..........cccveevmamrsiciesennesns 3 64 9 - - 2 -
Grand total — Total gEN6ral ............vviiieiiimrniinse. 9,141 8,516 563 6 1 55 -
British Columbia — Colombie-Britannigue
Abandoning child — Abandon d’un enfant . . 13 13 - - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 5 3 - - - 2 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 8 8 it - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
corporelles .. R i 416 307 79 2 - 28 -
Assault on peace “officer an ‘obstruc mg
agent de la paix et entraves ........ . 392 328 40 - - 24 -
Bigamy, feigned and unlawful marrlage poLygamy - Brgamle manage
feint et illicite, polygamie ... 6 4 2 - - - -
Buggery or bestlalrty gross mdecency - SOdomle ou besnahté gros-
sidre indécence .. 39 27 2 - - 10 -
Causing bodily harm and danzer - Lésmns corporelles et actes ou
ommissions qui mettent en danger la personne .. 41 28 7 2 - 4 -
Common assault — Voies de fait simples ... oo 102 81 12 1 - 8 -
Other criminalnegligence, bodily harm — Autre néghgence crlmmelle,
1ésions corporelles .. . 4 2 2 - - - -
Criminal negligence, death’ (motor manslaughter) - Négllg 4
nelle, mort (véhicule 4 moteur)... 17 9 4 - - -
Other cnmmal neghgence death - Autre néglrgence cnmmelle _
mort .. 6 2 4 - - -
Cnmlnal negllgence in operatron ‘of motor vehxcle - Néglrgence Cl’l- a
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ............c..e 6 6 - - - -
Criminal negligence, nobodily harm nor death — Négllgence crlmmel 10 10 _ _ _ _

le, ni 16sions corporelles ni mort ..
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite

. Detention Disagree- Stay of
Char Ct(_mvm- )  for, ment proceed-
Indictable offence — Acte criminel _ges 1o_ns Acqu_lttals ms:ﬂuty of Jfry 1n_g_s No bill
Accu- Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arré i
sations nations tements pour cause du jury ;;gzg-es %ggufsoa;tégg
de démence dures
British Columbia~ Continued ~ Colombie-Britannique — suite
Dangerous driving — Conduite dangereuse ........cevvvreneenveriisivessresenees 36 32 3 - - 1
Duties tending to preservatlon of life — Devoir de fournir les choses -
nécessaires 4 la vie , 1 1 - -
Incest — Inceste ... 6 6 — - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du - -
sexe féminin ........ . 98 78 9 - - 11
Indecent assault on male - Attentat 3 la pudeur d -
sexe masculin . 29 24 4 — — 1
Infanticide 2 1 1 - _ _ -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 16 10 6 - - - :
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 11 3 4 - - -
Murder, capital — Meurtre qualifié . v 2 2 - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualmé 18 5 5 7 - 1 -
Procuring — Entremetteurs . 2 1 - - - 1 -
Rape —~ Viol . 59 20 25 - - 14 -
Rape, attempt to commit — Tentatxve de viol . 9 5 2 - - 2 -
Seduction — Séduction .......... 1 1 - - - - -
Sexual intercourse and attempt appor 31 18 10 - - 3 -
Threatening letters — Lettres de menaces ........ 2 1 1 - - - -
Against the person — Contre la personne 1,388 1,036 222 16 - 114 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit .. . 1,997 1,747 140 - 1 109 -
Extortion — Extorsxon 5 4 1 - - - -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force ... . 3 - 1 - - 2 -
Robbery - Vol quahflé 219 158 38 - - 23 -
Robbery while armed — 18 11 7 - — - -
Against property with violence — Contre la propnéte avec vio-
lence ... JE RO OR R RTOPPON R 2,242 1,920 187 - 1 134 -
False pretences — Faux prétextes ......cocccvnnes 2,176 2,001 86 - - 89 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption . 173 152 17 = - 4 -
Having in possession — Avoir en sa possession . 1,027 621 151 — - 255 -
Theft — Vol . 4,365 3,827 324 1 - 213 -
Theft by conversion — Détournement 24 13 11 - - - -
Theft from mail -~ Vol & méme le courrier . 44 19 13 - - 12 -
Against property without violence — Contre la proprlété sans
violence .. . v rer oot nres . 7,809 6,633 602 1 - 573 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ... 28 17 8 - - 3 -
Other interference with property — Autres 1ntervent10ns concemant
des biens ..... 178 153 17 - - 8 -
Malicious offences against pmperty — Actes volontaires et prohl-
bés concernant certains biens .. 206 170 25 - - 11 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux . 831 780 36 - - 15 -
Offences relating to currency — Actes relatifs A1 26 17 9 - - - -
Forgery and offences relatmg to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la monnaie . [T O PP 857 97 45 - - 15 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 110 102 6 - - 2 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers 23 19 3 - - 1 -
Conspiracy — Conspiration ... 50 19 12 - - 19 -
Dangerous sexual offender — Délmquants sexuels dangereux . 4 4 - - - - —_
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries ... 51 29 4 - - 18 -
Habitual criminal — Repris de justice 12 6 6 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ....... reeenerons 61 38 16 - - 17 -
Driving while disqualified — Conduite pendant l'mterdxctwn 16 15 - - - 1 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ... 4 4 - - - - -
Failing to stop atscene of accident — Omission d’arréter s lieu
d*un accident 20 15 4 - 1
Offensive weapons — Armes offensives . 248 185 33 1 29
Perjury and false statement — Parjure et fausses déclarations ., 14 12 2 - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion ot ali-
vrance 111égale " 464 375 14 - - 5 -
Public mischief — ‘Métait pubhc Vi 69 6 - - 2 -
Riots — Emeutes ..o 2 2 - - - T -
Trade marks — Marques de ¢ 4 1 — - - 3 -
Various other offences -- Divers autre 1 - - - - -
OLRET = AULIES ..oooveieaiieieerieriaressvessesestbessinnsasassssastsssbastbtassrsnbeasasatorsesss 1,161 895 106 1 - 159 -
Criminal Code — Code criminel ... 13,663 11,451 1,187 18 1 1, 006 -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Concluded

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — fin

99

Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
. Charges tions Acquittals insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - — - - - - -
Accu- Condam- Acquit- Détention |Désaccord | Arrét des |Accusation
sations nations tements pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
British Columbia -~ Concluded — Colombie-Britannique ~fin
Customs Act — Lol sur 1es douanes ............c.ccevevvie v ssseeseeeeeneresennn 2 2 - - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues... 6 5 1 - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 735 473 145 - - 116 1
Post Office Act — Loi sur les postes 2 2 — - - - -
Federal Statutes — Lois [édérales ...............occcooeeeieniervrenenenienns 145 . 482 146 - - 116 1
Grand total — Total général .................c.cccvcoevnvnvecnenreceenene, 14, 408 11,933 1,333 18 1 1,122 1

Assault causing bodily harm - Voies de fait qui causent des 18sions
COTPOTELLES ..ot ere e e

Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves.........cccceceicieniiinnicce e

Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui nettent en danger la personne

Common assault — Voies de fait simples

Dangerous driving — Conduite dangereuse ...,

Indecent assault on female — Attentat & la p
sexe fEMININ ....vveiveiieececree s er e

Manslaughter — Homicide involontaire coupable

Rape = VIOl ...

Sexual intercourse and attempt Rapports sexuels et tentatives

Against the person — Contre la personne.............c.cccoeviveericervieeiens

Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
EIATOIE L..veiieeieeietecrree et e etesnasebese e b ssess e e e snesagebessanranas

Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence ... . .

False pretences — Faux prétextes ...
Fraud and corruption — Fraude et corruption........
Having in possession — Avoir en sa possession

Theft — Vol....
Theft by conversion — Détournement .............

Against property without violence — Contre la propriéte, sans vio-
lence ...

Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.........ccocvveerennenen.
Other interference with property — Autres interventions concernant
des biens.........

Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens

F‘orgery. and uttering — Faux et usage de faux

Forgeri and offences relating to currency — Faux et actesrela-
ie

Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité
Conspiracy — Conspiration
Offensive weapons — Armes offensives
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-

vrance 1llegale

Other - Autres ..........

Criminal Code — Code Criminel.

Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ..
Poste Office Act — Loi sur les postes....

Federal Statutes — Lois f8dérales ..............cccoveecevrerernrernscneenns
Grand total — Total général .............c.ccocvivvueenveiirensncnrcrcrerceesser evennne

Yukon and Northwest Territories — Yukon

et Territoire

s du Nord-Ouest

18
14

b

NI DO W

35

35

WM w

—_

13
346

16
12

VRN N

no

38

80

33

33

- oW

13
314

am

11
325

o

12

30
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TABLE 14. Charges of Indictable Offences Reduced to Lesser Offences Resulting in Convictions,
Canada and Provinces

Convictions

Against the person — Contre la personne

Causing
bodily Causing
Acts harm by bodily Indecent Indecent
of assault harm assault assault
Indictable offence gross or other- with Common on on Man-
indecency wise intent assault female male slaughter
Total - - - - - - -
Actes Causer Fait de Voies de Attentat Attentat Homicide
de des causer fait ala ala involon-
grossitre 1ésions intention- simples pudeur pudeur taire
indécence | corporel- | nellement d’une d’une coupable
les par des personne personne
voies de lésions du sexe du sexe
fait ou corpo- féminin masculin
autre- relles
No. ment
Canada
1 | Assault on peace OffiCer ........ccrvinniernrccruniennenes 4 — - - 4 - - -
2 | Buggery or bestiality 1 - - - — - 1 -
3 | Causing bodily harm by assault or otherwise ..., 134 - - - 134 - — -
4 | Causing bodily harm with intent ..........ccccoeeciincricninee 26 - 18 - 8 - - -
5 | Criminal negligence, bodily harm ¢(motor vehicle) ...... 5 — - — - - — -
6 | Criminal negligence, death (motor manslaughter) ........ 27 - - - - - - -
7 | Criminal negligence in operation of motor vehicle ...... 1 - - - - - - -
8 | Indecent assault on female ..........cocneiineccrniinnnn 31 - 1 - 30 - - -
9 | Indecent assault on male ., 5 1 - - 4 - - -
10 | Manslaughter ... 5 - 3 - 2 - - -
11 | Murder, attempt to commit ... ki - - 7 - - - -
12 | Murder, capital ........... 30 - - - - - - 13
13 | Murder, non-capital ... 26 - 1 - — - - 25
14 | RADE coiiiiviirsnccsnt vttt it s sn e srsen s sanansen s sna s 38 - 1 - 6 24 - -
15 | Rape, attempt to commit ..., 4 - - - 1 .3 - -
16 Against the person ... 344 1 24 T 189 27 1 38
17 | Breaking and entering a place 24 - - - 1 - - -
18 | Robbery 61 - ki - 30 - - -
19 Against property with violence ..o 85 - 1 — 31 - - -
20 Criminal Code ... 429 1 31 ki 220 27 1 38
21| Possession for trafficking in narcotics ....cccoviiicininen .17 - - - - - - -
22 Federal Statutes ..., ki — - - - - - -
23 Grand total ..o s 436 1 31 7 220 27 1 38
Nova Scotia
24 | Assault on peace officer ..., 1 - - - 1 - - -
25 | Causing bodily harm by assault or otherwise ... 8 — - - 8 — - -
26 | Causing bodily harm with intent ... 2 - 1 - 1 - - -
27| Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) ... 1 — — - — - — -
98! Criminal negligence, death (motor manslaughter) ........ 3 — - - - - - -
29 Indecent assault on female ... 2 - - - 2 - - -
30| Murder, non-capital ., 2 - - - - - - 2
31| Rape 1 - - — 1 - - -
32 20 - 1 - 13 - - 2
33 20 - 1 - 13 - - 2
34 20 - 1 - 13 - - 2
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TABLEAU 14. Accusations d’actes criminels réduites a celles d’infractions moins graves et ayant pour résultat la condamnation
pour I’infraction moins grave, Canada et provinces

Condamnations
Against the person Against property Other
. Contre la personne Contre la propriété Au?res
Criminal
negli-
Rape, gence in
Non- attempt Having operation Dan- Posses- .
capital to in pos- of motor gerous sion of Acte criminel
murder commit session Theft vehicle driving narcotic
Mel;tre Tenta- Avo; en Vol Né—gli- Co_n- Posses-
non tive sa pos- gence duite sion de
qualifié de viol session criminelle dan- stupé-
dans la gereuse fiants
mise en
service
drun véhi-
cule a o
moteur N
Canada
- - - - - - — | Voies de fait contre un agent de la paix . 1
- - - - - - — | Sodomie ou bestialité .. 2
- - - - - - — | Fait de causer des lésions corporelles par voies de fait 3
ou autrement.
- - - — - - — | Fait de causer intentionnellement des 1ésions corporelles | 4
- - - - - 5 ~ | Négligence criminelle, lésions corporelles (véhicule a{ 5
moteur).
- — - - 2 25 — | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) ................ 6
- - - - - 1 ~ | Négligence criminelle dans la mise en service d'un véhi- | 7
cule a moteur.
- - - - - - — | Attentat & la pudeur d’'une personne du sexe féminin ........ 8
- - — - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe masculin...... 9
— - - - - - — | Homicide involontaire coupable ., 10
- - - - - - — | Tentative de meurtre 11
17 - - - - - — | Meurtre qualifié 12
- - - - - - ~ | Meurtre non qualifié ... 13
- - - - - — | viol ., 14
- - - - - - — | Tentative de viol 15
17 - - 2 31 - Contre 1a personne 16
- - 1 22 — - ~ | Introduction par effraction dans un endroit ...........ccvveervieens 17
- - - 24 - - — | Vol qualifié 18
- - 1 46 - - - Contre la propriété, avec violence 19
17 1 46 2 31 - COde CHMINEL ...........coovereeveeeenesesseee s sesssseens s 20
- — - - - - 7 | En possession pour trafic de stupéfiants ... 21
_ _ _ - - - 7 Lois fédérales ... 22
17 1 46 2 31 1 Total BENEIAL . ........ccvriiriernrnemrer oo rennna e erererasieseon 23
Nouvelle-Ecosse
— - - - - - — | Voies de fait contre un agent de la paix ........ccccveieirnnee 24
- — - - - - — | Fait de causer des lésions corporelles par voies de fait|{ 25
ou autrement.
- - — - — — — | Fait de causer intentionnellement des lésions corporelles | 26
- - - - - 1 ~ | Négligence criminelle, lésions corporelles (véhicule &| 27
moteur) .
- — - - - 3 - | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) | 28
- - - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin ........ | 29
- - - - - - — | Meurtre non qualifi€ ..........cceviiiiminen 30
- - - — - - S 12 () OOV 31
- - - - - 4 - Contre la personne ... 32
- - - - - 4 - Code criminel 33
- - - - - q - Total général 34
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TABLE 14. Charges of Indictable Offences Reduced to Lesser Offences Resulting in Convictions,
Canada and Provinces — Continued
Convictions
Against the person - Contre la personne
Causing
bodily Causing
Acts harm by bodily Indecent Indecent
of assault harm assault assault
Indictable offence gross or other- with Common on on Man-
indecency wise intent assault female male slaughter
Total - - - - - - -
Actes Causer Fait de Voies de Attentat Attentat Homicide
de des causer fait ala ala involon-
grossiére lésions intention- simples pudeur pudeur taire
indécence | corporel- | nellement d’une d'une coupable
les par des personne personne
voies de 1ésions du sexe du sexe
fait ou corpo- - féminin masculin
autre- relles
No. ment
New Brunswick
1 {Murder, capital. 2 - - - - - - 2
2 (Rape . 1 - - - 1 - — —
3 Against the person ..., 3 - - - 1 - - 2
4 [RODDEIY ..o 1 - - - 1 - - —
5 Against property with violence ... 1 - - - 1 - - -
6 Criminal Code .............cooiiiviiiiniiiinns 4 - - - 2 - - 2
7 Grand total .. ... 4 - - - 2 - - 2
Quebec
8 |Causing bodily harm by assault or otherwise ... 2 - - - 2 - - -
9 |Criminal negligence, death (motor manslaughter),, 3 - - - — — — —
10 |Indecent assault on female .. 1 - - - - - -
11 |{Manslaughter ... 1 - - - 1 - - -
12 |Murder, attempt 2 — - 2 - - - -
13 {Murder, capital ... 6 - - — - - — 2
14 jMurder, non-capital 4 — - - - - - q
15 |Rape ..o, 2 - 1 - - 1 _ —
16 |Rape, attempt to commit 1 - - - - 1 - -
17 Against the person ..., 22 - 1 2 [ 2 - 6
18 {Breaking and entering a place. 1 - - — - - — -
19 [Robbery 3 - 1 — 2 - - -
20 Against property with violence ... 4 - 1 - 2 - — -
21 Criminal Code .. 26 - 2 2 6 2 - 6
22 Grand total . ... 26 - 2 2 6 2 - 6
Ontario
23 |Assault on peace officer .. 2 - - - 2 - - -
24 [Bugegery or bestiality ... 1 - - -~ — - 1 -
25 [Causing bodily harm by assault or otherwise . 116 - - - 116 - -
26 |Causing bodily harm with intent .. 17 - 14 - 3 - -
27 |Criminal negligence, death (motor 5 - - — — - -
28 |Criminal negligence in operation of motor vehicle .. 1 - - — — - —
29 |Indecent assault on female .., 23 - 1 - 22 - - -
30 |Indecent assault on male 5 1 - - 4 - - -
31 [Manslaughter ................... 1 - 1 - - - - -
32 {Murder, attempt to commit 2 - - 2 - - - -
33 |Murder, capital........... 13 - - - - - - 6
34 |Murder, non-capital . 8 - 1 — - - - ki
35 |Rape .. 13 - - — - 10 - -
36 Against the person ... 207 1 17 2 147 10 1 13
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TABLEAU 14. Accusations d’actes criminels réduites a celles d’infractions moins graves et ayant pour résultat la condamnation
pour ’infraction moins grave, Canada et provinces — suite

Condamnations
Against the person Against property Other
Contre la personne Contre la propriété Autres
Criminal
negli-
Rape, gence in
Non attempt Having operation Dan- Posses- .
capital to in pos- of motor gerous sion of Acte criminel
murder commit session Theft vehicle driving narcotic
Meurtre Tenta- Avoi_r en Vol Négli- Con- Posses-
non tive sa pos- gence duite sion de
qualifié de viol session criminelle dan- stupé-
dans la gereuse fiants
mise en
service
d’un véhi-
cule a
moteur N
Nouveau-Brunswick
- - — - — - — | Meurtre qualifié. . 1
- - - - - — — {Viol 2
- - - - - - - Contre la personne . 3
— - - - - - = | VOl qUalifid ..o 4
- — - - - - - Contre la propriété, avec violence ,....................... 5
- - - - - - - Code criminel ... 6
- - - — - - - Total général ... 7
Québec
- - - - - — — |Fait de causer des lé&sions corporelles par voies de fait 8
ou autrement.
- — - — 2 1 — | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) g9
. - - - - — — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin 10
- - - - — - — | Homicide involontaire coupable ... 11
_ _ _ — - - — | Tentative de meurtre ... 12
4 _ _ - — - — | Meurtre qualifié ., 13
— — - - - - — | Meurtre non quali 14
- - - — - - — [ Viol....ovnn. 15
— - - — - - — | Tentative de viol . 16
4 - - - 2 1 - Contre 12 Personne .............c.cccooerioriceneneiiniiennieons 17
- - 1 - - — | Introduction par effraction dans un endroit. 18
- — - - - — — | Vol qualifié 19
- - 1 - - - - Contre la propriété, avec violence. .. ... 20
4 - 1 - 2 1 - Code criminel .. ..., 21
4 - 1 - 2 1 - Total general . . ... 22
Ontario
— - — — - — — | Voies de fait contre un agent de la paix 23
- - - - - - — | Sodomie ou bestialité .| 24
- - - - - - — {Fait de causer des lésions corporelles par voies de fait | 25
ou autrement.
- - - - - - — {Faitde causer intentionnellement des lésions corporelles | 26
- - — 5 - | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) ............... 27
- - - - 1 -~ | Négligence criminelle dans la mise en service d'un véhi- | 28
cule & moteur.
- - - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe-féminin ........ 29
- — — - . - — | Attentat & la pudeur d'une personne du sexe masculin, 30
- - - — - - — {Homicide involontaire coupable .., 31
— - - — - - — | Tentative de meurtre ... 32
7 _ _ — — — — | Meurtre qualifié .. 33
- - - - - - - [Meurtre non qualifié 34
- 3 - - - — | Viol 35
7 3 — - - 6 - Contre la personne .. 36
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TABLE 14, Charges of Indictable Offences Reduced to Lesser Offences Resulting in Convictions,

Canada and Provinces — Continued

Convictions

Against the person — Contre la personne

Causing
bodily Causing
harm by bodily Indecent Indecent
. Acts of assault harm assault assault
Indictable offence gross or other- with Common on on Man-
al indecency wise intent assault female male slaughter
Tot. - — — - - - -
Actes de Causer Fait de Voies de Attentat Attentat Homicide
grossiére des causer fait ala ala involon-
indécence iésions intention- simples pudeur pudeur taire
corporel- nellement d'une d’une coupable
les par des personne | personne
voies de Iésions du sexe du sexe
fait ou |corporelles féminin masculin
autrement
No.
Ontario —Concluded
1 {Breaking and entering a place ..., 17 — - - — - - -
2 [RODDEIY ...t cccireire e 37 - 4 - 11 - - -
3 Against property with violence..........c.oocvcincininanne 54 - 4 - 11 - - -
4 Criminal Code ........oovvvvriniiiiiiiiiiis s 261 1 21 2 158 10 1 13
5 |Possession for trafficking in narcotics........ovvrinnins 3 - - - - - - -
6 Federal Statutes .........cocccvimnennrenniienniinonnonn 3 — - - - - - -
7 Grand total.......oconiiiiini e 264 1 21 2 158 10 1 13
Manitoba
8 |Causing bodily harm with intent.. 1 — 1 — - - - -
9 {Murder, capital......... 4 - - - - - — 1
10 {Murder, non-capital.. 2 - - - - - - 2
11 Against the person.... 7 - 1 - - - - 3
12 | Breaking and entering & place ........ccoceeccieniennnierenns 1 - - - - — - —
13 Against property with violence.............covrceerereerens 1 - - - - - - -
14 Criminal Code ..o ornnes 8 - 1 - - - - 3
15 Grand total.......ceriiini 8 - 1 - - - - 3
Saskatchewan
16 | Causing bodily harm by assault or otherwise................ 2 — - - 2 - — -
17 { Indecent assault on female 1 - - - 1 — - -
18 Murder, capital ........ 2 - - - - - - -
19 | Murder, non-capital., 2 - - — - - - 2
20 Against the person... ki - - - 3 - - 2
21 Criminal Code ..........cccveimveiinen i ki - - - 3 - - 2
22 Grand total... ki - - - 3 - - 2
Alberta
23| Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) ........ 3 - - - - - - -
24| Criminal negligence, death (motor manslaughter) . 1 - - - - - - -
25| Manslaughter ..o 1 - 1 — - - - -
26 Murder, attempt to commit .. 2 - — 2 - - - -
271 RAPE (it 10 - - - 4 6 - -
28| Rape, attempt to commit .... 2 - - - 1 1 - -
29 Against the person... 19 — 1 2 5 ki - -




STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE 105

TABLEAU 14. Accusations d’actes criminels réduites 4 celles d’infractions moins graves et ayant pour résultat la condamnation
pour l'infraction moins grave, Canada et provinces — suite

Condamnations
Against the person Against property Other
Contre la personne Contre Ia propriété Autres
Criminal
negli-
Rape, gence in
Non- attempt Having operation Dan- Posses-
capital to in pos- of motor gerous sion of Acte criminel
murder commit session Theft vehicle driving narcotic
Meurtre Tenta- Avoir en Vol Négli- Con- Posses-
non tive sa pos- gence duite sion de
qualifié de viol session criminelle dan- stupé-
dans la gereuse fiants
mise en
service
d’un véhi-
cule &
moteur N°
Ontario —fin
- - - 17 - - — l|Introduction par effraction dans un endroit 1
- - - 22 - - — {Vol qualifié ............ reerenserenne 2
- - - 39 - - - Contre la propriété, avec violence ........ccovviiininaninn 3
ki 3 - 39 - 6 - Code criminel........ccoiiiiiniien e 4
- - - - - - 3|En possession pour trafic de stupéfiants .........eoevnieiiin 5
- - — - - - 3 Lois fEArales .........cocovvevvcinvnnnninncn e 6
7 3 - 39 - 6 3 Total g8NErAl ....coeiviceiee vt ki
Manitoba
— - - - - - — |Fait de causer intentionellement des Iésions corporelles. 8
3 - - - - - — | Meurtre qualifié ... v . 9
— — - - - - — | Meurtre non qualmé 10
3 - - - - - - contre 12 PErSONNE ........ccccenvviveenrenvniesmmenaarmnmenes | 11
- - - 1 - - — |Introduction par effraction dans un endroit .......c.coeeroennees 12
- - - 1 - - - Contre la propriété, avec violence ... 13
3 - - 1 - - - Code criminel.........c..oiimiiieviiniinninnnnnn | 14
3 - - 1 - - - Total général 15
Saskatchewan
— - - - - - — | Pait de causer des 1€ésions corporelles par voies de fait | 16
. ou autrement.
- - - - - - — | Attentat A la pudeur d’'une personne du sexe féminin ........ 17
2 - - — - - — | Meurtre qualifié .. 18
- — — — - - — | Meurtre non quali 19
2 - - - - - - Contre 1a PErSONNE .......c.covvvvcrecrmrnenccrsmvessrnninans | 20
2 — - - - - - Code criminel.........cooccivviiinniiiiinanne e 21
2 - - - - - - Total gENAral ......coccoovirrrveircncrrne s | 22
Alberta
- - — - - 3 — | Négligence criminelle, lésions corporelies (véhicule & | 23
moteur).
— — - - - 1 — | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) 24
- - - — - - — | Homicide involontaire coupable .. e 25
- — - - - - — | Tentative de meurtre...... 26
_ - - - - - = | Vil ceirrcmecnnincinne 27
- - - - - - — | Tentative de viol............ 28
- - - - — 4 - Contre 1a Personne ........coeovvverncienssimsnssnmnnnnen | 28
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TABLE 14. Charges of Indictable Offences Reduced to Lesser Offences Resulting in Convictions,
Canada and Provinces — Concluded
Convictions
Against the person — Contre la personne
Causing
bodily Causing
Acts harm by bodily Indecent Indecent
of assault harm assault assault
Indictable offence gross or other- with Common on on Man-
| indecency wise intent assault female male slaughter
Tota - - - - - -
Actes Causer Fait de Vmes de Attentat Attentat Homicide
de des causer fait 4dla ala involon-
grossiére iésions intention- simples pudeur pudeur taire
indécence | corporel- | nellement d’une d’une coupable
les par des personne | personne
voies de lésions du sexe du sexe
fait ou corporelles féminin masculin
autre-
No. ment
Alberta —Concluded
1 {Breaking and entering a place 2 - - - 1 - - -
2 |Robbery 6 - - 5 - - -
3 Against property with violence ...........c.oocvvvvrnnenn. 8 - - 6 - - -
4 Criminal Code..........cccoeiiieneeciinnie et 27 - 2 2 11 ki - -
5 [Possession for trafficking in narcotics ... 3 - - - - - - -
6 Federal Statutes............ccooeviivnieinccnninscncioneninn, 3 - - - - — - -
ki Grand total ........cccoviemcrinrncrcirernc e s 30 - 2 2 11 1 - -
British Columbia
8 |Assault on peace officer...uuviinnnvenncannns 1 — - — 1 P - -
9 [Causing bodily harm by assault or otherwise ... 6 - - - 6 - - -
10 |Causing bodily harm with intent . 4 - - 3 - - -
11 {Criminal negligence, bodily harm (motor vemcle)........ 1 - - - - - - —
12 |Criminal negligence, death (motor manslaughter) ........ 14 - - - - - — -
13 [Indecent assault on female .. 4 - - — 4 — - -
14 |Manslaughter... 2 - 1 - 1 - — —
15 |Murder, attempt to commit.. 1 - - 1 - - - -
16 [Murder, capital .. 3 - — - - — - 2
17 |Murder, non-capltal 7 - - - - - - ki
18 |Rape... s 10 - - - - 6 - -
19 Against the Person.........ueeiiececeivievievee e viinenes 53 - 2 1 15 6 - 9
20 Breakmg and entermg a pla.ce 3 - - - - - — —
21 [Robbery .. 14 - 1 - 11 - - —-
22 Against property with violence ........ccccevvevnrerennes 17 - 1 - 11 - - -
23 Criminal Code... 70 - 3 1 26 6 - 9
24 |Possession for tratficking in narcotics .......eevviveenes 1 - - - - - -~ -
25 Federal Statutes.........c.cocveveevivienesrnrmneeseneninenns 1 - - - - - - -
26 Grand total ..........ccoceininininn . n - 3 1 26 6 - 9
Yukon and Northwest Territories
27 {Causing bodily harm with intent ... 2 - 1 - 1 - - -
28 [ Criminal negligence, death (motor 1 - — — - - - -
29 [Murder, non-capital 1 - - - - - _ 1
30 [Rape.. 1 - - - — 1 - -
31 [Rape, attempt to commxt. 1 - — - - 1 - -
32 Apainst the Persof........ccoocceeeviececieieenrieceenveie v 6 - 1 - 1 2 - 1
33 Criminal Code..........ccovvinviiiniicrninninnneninninen 6 - 1 - 2 - 1
34 Grand total ......ociovererernnerinnecennein e e 6 - 1 - 1 2 - 1
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TABLEAU 14, Accusations d’actes criminels réduites 4 celles d’infractions moins graves et ayant pour résultat 1a condamnation
pour l’infraction moins grave, Canada et provinces — fin

Condamnations
Against the person Against property Other
Contre la personne Contre la propriété Autres
Criminal
negli-
Rape, gence in
Non- attempt Having operation Dan- Posses- -
capital to in pos- of motor gerous sion of Acte criminel
murder commit session Theft vehicle driving narcotic
Meurtre Tenta- Avoir en Vol Négli- Con- Posses-
non tive sa pos- gence duite sion de
qualifié de session criminelle dan- stupé-
viol dans la gereuse fiants
mise en
service
d’'un véhi-
cule &
moteur N°
Alberta —fin
- — — 1 - - — {Introduction par effraction dans un endroit .. 1
—- — —_ — — - — Vol qualifié 2
- - - 1 - - - Contre la propriété, avec violence............ccoeveveenrnennnnns 3
- - - 1 - 4 - Code criminel 4
- - - - - - 3 |[En possession pour trafic de stup&fiants ......ccervercviervennn | 9
- - - - - - 3 Lois fédérales ........cccococenencenennrensscsrennssscssiennene | 6
- - - 1 - 4 3 Total BENATAL .......cocoiieiiiiiierr e sve e vees 1
British Columbia
- — - - —_ - — |Voies de fait contre un agent de la paiX ......ccoccevcvverernenen. | 8
- - - — - - — |Fait de causer des lésions corporzlies par voies de fait | 9
ou autrement.
- - - - - - — |Fait de causer intentionnellement des lésions corporelles | 10
- - - 1 — |Négligence criminelle, lésions corporelles (véhicule & | 11
moteur).
- - - - - 14 — |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) ..... 12
— — - - - - — |Attentat & la pldeur d’une personne du sexe fémini 13
- - - - - - — |Homicide involontaire coupable . 14
- - - - - - — |Tentative de meurtre..... 15
1 - - - - — — |Meurtre qualifié ....... 16
- . - - - - — |Meurtre non qualifié 17
- 4 - - - - — |Viel 18
1 q - - - 15 - Conire la Personne ...............cecccoivveernneeerrreerrcereessnvecsssenss | 19
- - - 3 - - - |Introduction par effraction dans un endroit 20
- - - 2 - - — | Vol qualifié ... 21
- - - 5 - - - Contre la propriété, avec violence ........ccoeovvvveivvirnvenns 22
1 4 - 5 - 15 - Code criminel ..........cccocvvvivevierri e e 23
- - - - - - 1 |En possession pour trafic de stup&fiants ........ccivvvireennes 24
- - - - - - 1 Lois fEderales .......c.ccocvevvinermcerencrcrrccrennnenas 25
1 q - 5 - 15 1 Total général ............ccoiimnrvnrenenninsenernnvenrennenes | 26
Yukon et Territoires du Nord-Ouest
- - - - - - — {Fait de causer intentionnellement des lésions corporelies | 27
- - - - — 1 — [Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) .. 28
- - — - — - — [Meurtre non qualifié 29
- - - - - — — |Viol .... 30
- - — - - - — |Tentati 31
- - - - - 1 - Contre 1a Personne .............occccorirevueerinisrensminnsinesreenens | 32
- - - — - 1 - Code criminel .............cccoommevrrennecennecrsenesecvesenrenven. | 33
- - - - - 1 - Total g8néral ..........ocvvevevenrrvsvennmvsssnesseesccrensenes | 34
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,

Canada and Provinces

TABLEAU 15. Condamnations pourles infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité

selon la nature de l’infraction, Canada et provinces

1967
Sentence
Total
ota Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction conv1_ct10ns P - Other
- Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité cor%?;;gteigns Fine Gaol sition
- With Without = -
Amende probation probation Prison %utlre
- - ragle-
Avecsur- | Sans sur- ment
M~H F veillance.| veillance
Canada
Attempts, conspiracies, accessories, counselhng -- Tentative, complots,

complicité, InCitation ......c.ccoveeiveevevioniesieeenene 233 7 103 39 24 3 1
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide . 299 141 59 281 59 40 1
Bawdy house — Maison de débauche ............ccccoeuenns 240 123 342 3 14 4 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en &tant ivre , 4,983 531 4,087 36 591 795 5
Common assault — Voies de fait simples ... 9,451 591 6,158 1,108 1,673 1,048 55
Communicating venereal disease — Comm

riennes 14 2 9 2 3 2 -
Contempt of court — Mépris de cour . 23 17 - 2 6 -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs.. 453 104 484 22 11 40 -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 85 76 3 5 3 -
Damage not exceedmg $50. and other interference with property — Dom-

mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 4,470 215 3,041 466 352 8117 9
Disorderly conduct — InConduite..............cooeveireeiiiieeciee e e 16, 344 1,492 14,724 523 946 1,627 16
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses

nécessaires & 1'existence 2,166 1 255 1,241 94 572 5
Duty to safeguard dangerous plac

BEIBUX 1iitiiiiiiiiiiti it en e et e s e eassr e e sa e et s bt e sa e nt et es st et eaen 15 — 6 1 3 5 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres

€ de LOBEMENL L....c.iiiiviiiiinrcereerterceerieresetenis s sessesessseasassbessensssnssesaesabenssaran 1,019 25 508 65 59 401 11
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matidre de prix de pas-

SABE .uiuiiiiienisre e e et e sese sae e nas - 162 17 130 5 10 34 -
Gaming, betting and lotteries ~ Jeu, paris et loteries .. 1,618 60 1,643 2 29 4 -
Intimidation ... 24 8 296 206 108 21 1
Killing or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser

oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux ........cccoeevievvvinniinns 50 1 40 5 5 1 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:

Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-

nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur..... 393 5 345 T 5 39 2

Dangerous driving — Conduite dangereuse ..........c..ccevee..e. 3,080 417 2,746 34 28 310 9

Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau . 282 6 240 - 34 14 -

Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la ca-

pacité de conduire est affaiblie ..........c.cocceomveniereireriuernnnns . 30, 085 646 28,858 25 44 1,780 24

Driving while disqualified - Conduite pendant 1'interdiction 7,807 121 6,255 53 60 1,558 2

Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ..... 1,417 21 216 7 5 1,210 -

Failing to stop at scene of accident — Omission d’arrét

A'UN BCCIAENY ..oviieii e ae e b et ebe et enesenas 5,982 216 5,716 41 59 321 1

Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni d’un

appareil 8 fUMEE ........ccoviiiriierii e e seas bbb raasesessbannas 38 - 33 2 - 3 -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule 4 moteur

sans consentement 1,786 26 826 483 148 350 5

Offensive weapons — Armes offensives.. 1,341 30 1,024 75 128 140 4
Personating peace officer — Prétendre faussement étre un agent de la

DRIX ceoinivceeericeceeieteerceonieencaes s tecaseset st ecsesseessans et sassaene bt st et een 129 2 103 4 5 19 =
Recognizance, breach of — Inobservation de 1'engagement 1,679 109 322 553 380 499 34
Vagrancy — Vagabondage 5,050 1,717 2,113 435 1,526 2,682 11
Other — Autres................. 5,587 405 3,044 9417 523 1,429 49

Criminal Code — Code criminel.. 106, 905 6,673 83,879 6,674 6,933 13,847 243
Customs — Douanes 99 6 103 - - 1 1
Excise — Accise ........ 1,018 38 1,051 - 2 3 -
Fisheries — Pécheries . 973 12 968 3 12 2 -
Food and Drugs — Aliments et drogues .. 105 4 71 10 3 17 2
Harbour Board and Merchant Seamen’s —~ Conseil des ports nationaux et

marine marchande .. 40 = 39 - 1 - -
Immigration 279 12 258 - 2 21 10
Income Tax — Imp6t sur le revenu . 6,582 195 6,751 8 9 7 2
Indian — Indiens:

Intoxication — Ivresse ... 3,097 600 3,271 12 4 408 2

Other — Autres................ 1,017 113 1,047 2 3 o 1
Juvenile Delinquents — Je (‘ loabil

Ad;iﬁ;lkzoa%ogtérlllbute to delmquency u pabilité des adultes qui con 1, 842 121 588 208 441 287 439

Incorrigibility — Incorrigibilité ... i 1,328 177 269 548 83 30 575

i i tc, — a qui

In%x:gogn.cgtléfi to leave home, e Induire un enfant quitter a 29 11 3 3 1 2 %1

Sexual immorality — Immoralité sexuelle 936 236 140 82 134 9 807
Lord’s Day — Dimanche; ..................... i g% 1 g% - -

National Defence — Défence nationale. - - - - -
Railway — Chemins de fer...........ooc... 1,024 13 735 2 192 23{ 2
Unemployment Insurance — Assurance- 4, Zéé 191 4, 22‘; 1 1 1 o
BENEHS g aeasures — Polde o mesures safi| | esw| | am|  ef o

Federal Statutes — Lois f8A8RIeS .............oooovvveevvverereeeieoerereresenereerennas 28,022 1,927 24,711 1,153 1,012 1,177 1,896
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
.selon 1a nature de I’infraction, Canada et provinces — suite

1967
Sentence
Total
Offence punishable on summary conviction convictions Suspended_ sentence Other
. . PR . crep s Total des . Sentence suspendue disposi-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Fine - - Gaol tion
- With Without - -
Amende | probation [ probation Prison Autre
Avez sur- | Sa . régle-
_ - ns sur- ment
M-H F veillance | veillance
Canada -~ Concluded — fin
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés .............. 669 3 93 5 192 8 444
Deserted wives’ and Children's Maintenance — Soutien des épouses et des
enfants abandonnés ... 6,944 981 593 122 2,752 123 4,335
Game and Fisheries — C pé 7,160 102 6,898 14 46 105 199
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente ... 64,614 4,530 67,192 161 1,229 519 43
Other traffic — Circulation 934,276 67, 989 992,874 241 7,893 623 634
Liquor Control — Régie des Alcools:
Intoxication — Ivresse ... 112,762 11,122 89,272 368 22,029 12,163 52
Other — Autres 136,892 5,782 137,358 739 2,091 2,359 127
Master and Servant ~ Maitres et serviteurs .. 642 16 353 281 10 1 13
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopée 104 4 89 14 5 - -
Mental Diseases — Maladies mentales .......cccovvmminniniiiicnnnnnnee 186 59 35 - - - 210
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét . 110 12 103 1 2 1 9
Protection of Children — Protection des enfants .. 2,368 1,953 139 13 382 8 3,779
Public Health — Hygiéne 745 20 47 1 2 1 14
School Laws — Lois scolaires 206 65 152 39 36 2 42
OLNET = AULTES wooveneeeeereeneerrseeeseesesesatessessecsensssassassissarten s s ssasess sna bt asereeceamestsissnss 21,299 766 21,249 84 191 110 431
Provincial Statutes — Lois provinciales ..... . |1,288,977 93,474 1,317,147 2,083 36,860 16, 029 10,332
Intoxication — Ivresse ... 21,444 2,018 16, 980 57 2,297 4,127 1
Traffic ~ Circulation .. 281,535 13,294 292, 066 303 2,171 283 6
Other — Autres .......... 52,955 4,870 55,998 54 1,410 186 17
Municipal By-laws — Réglements municipaux ... 355,934 20,182 365, 044 414 5,878 4,596 184
Prohibited parking — Stationnement prohibé ....... 457,304 36, 068 491,205 35 2,111 15 6
Grand total — Total ZENETAL ..ooooviireiireinsieicet et 2,237,142 | 158,324 |2,281,986 10,359 52,794 37,664 12,663
Newfoundland — Terre-Neuve
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots
complicité, incitation . 8 - 8 - - - -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 1 - - - 1 - -
Bawdy house — Maison de débauche .......cceeiinnn 1 - 1 - - - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre . 55 2 54 3 - - -
Common assault — Voies de fait simples ... 244 5 170 46 31 2 -
Corrupting morals — Infractions tendant a corrompre les moeuts . 2 - 2 - . - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 70 6 72 2 2. - -
Disorderly conduct — Inconduite 168 - 152 9 4 3 -
Duty of persons to provide necess
nécessaires & 'existence 2 - 2 - - - -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleu
et de logement 16 - 16 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 1 - 1 - - - -
Intimidation 2 - - - 2 - -
Killlng or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiauX ..., 1 - 1 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negllgence in operatlon of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans lamise en service d’un véhicule & moteur 4 - 4 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse ......... 16 - 15 - - 1 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dang . 2 - 2 - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la ca
pacité de conduire est affaiblie 294 - 291 - - 3 -
Driving while disqualified — Conduite pendant 1'interdiction 34 - 32 2 - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . 10 - 1 - - 3 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
APUN ACCTABNE veereietietiiteieeieeeteeeeer et e e seerrenr e res s e sarnr s eaesabesn s s n e ssn e e e st e snne s 87 - 81 3 2 1 -
Motor vehicle equ1pped with smoke screen — Véhicule & moteur muni
d’un appareil & fumée ... 1 = 1 - - - -
Taking motor vehicle with se d’un véhicule & moteur
sans consentement .........coeieeiniiiinnn . 8 - 65 - - 13
Offensive weapons — Armes offensives ... 8 - 7 - - 1 -
Personating peace officer — Prétendre faussemen
paix 5 - 5 - - - -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1’engagement. 77 2 19 53 4 3 -
vagrancy — Vagabondage .. 15 1 10 1 2 3 -
Other — Autres . 236 6 241 - 1 - -
Criminal Code — Code Criminel ...........cooviviiin 1,438 22 1,259 119 49 33 -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de 1’infraction, Canada et provinces — suite

1967
Sentence
Total
e Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions - Other
— TotaTdes Sentence suspendue disposi-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Fine Gaol tion
. With Without — -
Amende probation | probation Prison Autre
A - Sa — régle-
vec sur- ns sur- ment
M-H F veillance | veillance
Newfoundland — Concluded — Terre-Neuve —fin
Customs ~ Douanes.. 1 - 1 - - - -
Excise — Accise ... 2 - 2 - - - -
Fisheries — P&cheries ... 95 - 94 - 1 - -
Food and Drugs - Aliments et drogues . 2 - 2 - - - -
Income Tax — Imp6t sur le revenu 61 - 61 - - — -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse. ... 4 - 4 - - - -
Other — Autres 10 - 10 — - - -
Juvenile Delinquents -~ Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpablhté des adultes qui con- .
tribuent au délit 1 - 1 - — - -
Unemployment Insurance — Assurance—chomage 109 10 118 - 1 - -
OhEr — AULIES ..o et 245 - 245 - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 530 10 538 - 2 - -
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés............... 57 - 30 - - - 27
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des enfants abandonnés 129 2 35 - 3 - 93
Game and Fisheries — Chasse et DBChe...............cccooooiviviiiiie e 313 - 305 5 3 - -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente .. 150 - 146 3 1 - -
Other traffic — Circulation 8, 106 127 8, 141 31 52 8 1
Liquor Control — Régie des Alcools
Intoxication — Ivresse. ., 607 2 609 - - - -
Other — Autres ............. 532 10 467 73 - 2 -
Mental Diseases — Maladie 7 4 3 - - - 8
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie e 4 — 4 - — - -
Protection of Children — Protection des enfants . 80 82 47 — - - 115
Public Health — Hygi2ne 8 - 7 - - - 1
School Laws — Lois scolaires. 103 27 81 25 22 - 2
Other — Autres 988 33 885 39 12 - 85
Provincial Statutes — Lois provmclales .................................................. 11, 084 287 10, 760 176 93 10 332
Intoxication — Ivresse 27 — 2 25 - - -
Traffic — Circulation 4179 12 490 - 1 -
Other — Autres 409 12 421 — - — -
Municipal By-laws — Réglements MUNICIPAUX ..., 915 24 913 25 1 - -
Prohibited parking — Stationnement prohibé . 294 9 302 - 1 - -
Grand total — Total général 14, 261 352 13,772 320 146 43 332
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard
Common assault — Voies de fait simples................ 51 — 50 1 - - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 1 - 1 — - — -
Damage not exceeding $50. and other interference
mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 35 - 35 - - - -
Disorderly conduct — InCOnduite .............cococvverirririininriieeece e 51 - 50 - - 1 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Dangerous driving — Conduite dangereuse.....................cccccocoiieieiciecenes 8 — 8 - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 210 1 211 - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ... 2 - - - - 2 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arrdter sur le lieu
d'un accident . 38 - 38 - - - -
Taking motor veh
sans consentement 10 - 6 - - 4 -
Offensive weapons — Armes offensives ....... 4 - 4 - - - -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1’engagement 1 - - - 1 - -
Vagrancy — Vagabondage ., 14 - 12 - 2 -
Other — Autres 2 - 2 - - _ -
Criminal Code — Code criminel 427 1 417 1 1 9 -
Excise — Accise 2 1 3 - - - -
Fisheries — Pé&cheries . 106 - 106 - - - -
Food and Drugs — Aliments et drogues . 1 1 - - - -
Immigration ..o, i - 1 - - - -
Income Tax — Impdt sur le revenu, 18 1 19 - - - -
Juvenile Delinquents — Jeunes délin
Incorrigibility — Incorrigibilité ... 12 3 - 13 - 2 -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de I’infraction, Canada et provinces — suite
1967
Sentence
Total
AN Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions - Other
X ) - . 3 Total d ) Sentence suspendue disposi-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité otal des Fine Gaol tion
condamnations _ With Without - —
Amende probation | probation Prison Autre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance | veillance
Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-Edouard — fin
Unemployment Insurance — Assurance-chSmage ........ccoceorerinserenns 12 ki 19 - - - -
Other — Autres, 13 — 13 - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales 165 12 162 13 - 2 -
Game and Fisheries — Chasse et p&che ........oceiiiriiennins 10 - 10 - - - -
Highway Traffic — Véhicules automobiles: .
Driving without due care and attention — Conduite 1mprudente 1,076 69 1,145 - - -
Other traffic — Circulation .. 1,457 66 1,523 - - - -
Liquor Control — Régie des Alc
Intoxication — Ivresse ... 217 12 229 - - - -
OLher — AULIES .ovvcisicrivcriiriesteeesse s ssesesressreesssrsnsseasmessnsorases 1,160 12 1,171 - - 1 -
School Laws — Lois SColaires .. 1 - 1 - - - -
OLRET — AULTES ...iiiviiiiierereeerenertrreseesorsraravssnrersesssesasasesstessarsnessassessaenss 12 - 12 — - - -
Provincial Statutes — Lois provinciales 3,933 159 4, 091 - - 1 -
Intoxication — Ivresse . 1,116 17 " 989 - - 144 -
Traffic — Circulation 747 28 115 - - - -
Other — Autres ........ 171 - 171 - - - -
Municipal By-laws — Réglements municipaux 2,034 45 1,935 - - 144 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé 543 6 549 - - - -
Grand total — Total général 7,102 223 7,154 14 1 156 -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,
complicité, incitation 3 - 2 - - 1 -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 3 - s 2 — - 1 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en &tant ivie .....ocevercverennne 105 2 93 4 - 10 -
Common assault — Voies de fait simples 368 18 272 39 36 34 5
Contempt of court — MEDPIS Q8 COUTD ...uvuiiiiiiicceerecte e e s e senr et erereenes 2 - 2 - - - -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs . 5 - 3 1 1 - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux ..........oveeeenes 3 1 1 — 3 - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 180 2 166 4 2 10 -
Disorderly conduct — Inconduite ...........oeerevenn. 568 8 519 8 25 23 1
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses
nécessaires 3 I’existence 7 - 3 1 - 3 -
Duty to safeguard dangerous places — Devoir de protéger les endroif n-
gereux . 4 - — - - 4 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de 1OZEMENL ......ccivreercienecstreriraerrres st reeressems et eses e s sr s sbessesc st ss e sereossbren 39 - 29 5 - 5 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matidre de prix de
passage . 7 - 7 - - - -
Intimidation ......ceeenn 9 - 1 8 - - -
Killing or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres Que 1es DeStIAUX ..uvvvcvevenscreereeressesesnans 3 - 3 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & MOteUr .....c.uccvvervrernernens 4 - 4 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 90 - 83 3 - 3 1
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d'un bateau ........ 3 - 3 - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 1,022 10 1,020 - - 4 8
Driving while disqualified — Conduite pendant l'interdiction ................. 319 - 299 1 - 19 -
F‘ailing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur lelieu
d'un accident 66 1 65 1 - 1 -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
sans consentement . 48 - 27 9 2 9 1
Offensive weapons — Armes offensives 38 - 26 2 1 7 2
Personating peace officer — Prétendre faussement &tre un agent dela
paix 1 - 1 - - - -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1’engagement .......c.ccocvervivuvnas 35 3 16 5 6 11 -
Vagrancy — vVagabondage ........evveeriernrennnns 59 5 36 - 1 27 —_
Other — AULIES ..ot Lot e se e esensseereens 58 - 55 1 - 2 -
Criminal Code — Code criminel 3,049 50 2,738 92 ki) 174 18
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‘ TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
| Canada and Provinces — Continued

: TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de 1’infraction, Canada et provinces — suite

| 1967
Sentence
Total
Offence punishable on summary conviction convictions Suspendeg sentence Other
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Total des Fi Sentence suspendue dispo-
1 condamnations ine : : Gaol sition
; - With Without - -
Amende | probation | probation Prison Autre
-~ - régle-
M—H F Avec sur- | Sans sur- ment
veillance veillance
; Nova Scotia— Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin
|
Customs — Douanes ... 7 — 7 - - - -
Excise — Accise . 9 - 9 - - - -
Fisheries — Pé&cheri 70 - 70 - - - -
Food and Drugs — Alime g . 2 - 2 - - - -
Harbour Board and Merchant Seamen’s —
marine marchande ... 3 - 3 - - - -
Immigration ... 4 - 4 — - - -
‘ Income Tax — Impdt sur le revenu .. 152 - 152. — - - -
| Indian — Indiens:
| Intoxication — Ivresse .. 44 9 53 - - - -
1 Other — Autres ... 35 - 35 - — - -
j Juvenile Delinquents délinquants:
‘ Incorrigibility — Incorrigibilité .. 1 — - 1 - - -
| Railway — Chemins de fer .............. 11 - 4 - —_ 7 -
T Unemployment Insurance — Assurance-chomage 210 3 213 - - - -
Other — Autres 66 - 64 — - 1 1
Federal Statutes — Lois fédérales ..............coviiiiinniiicinicninn 614 12 616 1 - 8 1
; Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés ............. 130 6 10 - — 4 122
i Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
| des enfants abandonnés 392 24 22 - - 16 378
i Game and Fisheries — Chasse et péche . 175 6 168 — - - 13
3 Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente 248 2 239 — - 3 8
Other traffic — Circulation 16, 543 938 17,070 2 - 9 400
Liquor Control — Régie des Alcools:
Intoxication — Ivresse 6,741 220 6,810 - - 151 -
Other — Autres .............. 3,928 89 3,983 - - 33 1
: Mental Diseases — Maladies mentales - 1 - - - - 1
| Public Health — Hygiéne ........ 3 - 2 - - - 1
i School Laws — Lois scolaires . 1 1 - — — - 2
j Other — Autres ..... 206 4 206 - — — 4
| Provincial Statutes — Lois provinciales * 28,367 1,291 28,510 2 - 216 930
3 Intoxication — Ivresse ... 18 - 17 — 1 -
‘ Traffic — Circulation . 516 42 558 - - - -
j Other — Autres ........... 329 20 348 - - 1 -
| Municipal By-laws — Réglements municipaux ... 863 62 923 - - 2 -
\
‘ Prohibited parking — Stationnement prohibé ... 4,175 143 4,318 - - T - -
| : .
: Grand total — Total général ... i e s s 37,068 1,558 37,105 95 ki 400 949
? ' New Brunswick — Nouveau-Brunswick
1 Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,
| complicité, Incitation ... . 6 - 5 - - -
; Attempt to commit suicide — Tentative de suicide ... 1 - - - 1 - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre .. 79 1 59 1 - ) 20 -
} Common assault — Voies de fait simples ... 329 12 253 9 69 10 -
‘ Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs . 2 .- 2 - - - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux . 3 - 1 - 1 1 -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 177 1 154 T 14 3 -
Disorderly conduct — Inconduite 502 9 458 6 38 9 -
| Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fo
| NECeSSAIres A I"eXIiSEENCE .......iicieiiiiiiit e s i s s 6 - | — 1 [:3 1 -
‘ Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
| et de 10BEMENt oo 23 7 1? 2 2 g -
1 i ing and lotteries — Jeu, paris et loteries - - -
| Gaming, betting otter D 15 1 14 . 1 - 1 _
|
| 5 - 4 1 - - -
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1967
Sentence
Total
St Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions P - Other
. . - . . Totzﬁ des . Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité d t Fine Gaol sition
condamnations - With Without - -
Amende probation probation Prison Autre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance | veillance
New Brunswick —Concluded — Nouveau-Brunswick — fin
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ., . 1 5 - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .......ccccvveeneee.. 106 - 95 - 1 10 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau ........ - 8 - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 1,071 12 1,061 - - 22 -
Driving while disqualified — Conduite pendant 1'interdiction 251 - 220 - 3 28 -
Driving while intoxicated — Conduite en é&tat d'ivresse 12 — 3 — - 9 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le iieu
d'Un ACCIdENt ... .o s 144 4 145 - - 3 -
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule a moteur muni
d’un appareil & fumée ... sreeseeniseenrsrn e 5 - -5 - - - -
Taking motor vehicule without consent — Prise d'un véhicule & moteur
sans consentement ........cccoeevvecrnrennnnene 50 1 31 5 1 14 -
Offensive weapons — Armes offensives ., 32 1 30 - - 3 -
Personating peace officer — Prétendre fa
PAIX o 2 - 2 - - .- -
Recognizance, breach of — Inobservation de 'engagement. 61 - 32 2 11 16 -
Vagrancy — Vagabondage ........cccnininnnnnn, 62 3 41 - 17 1 -
Other — AULTES ... 89 - 88 - 1 - -
Criminal Code — Code criminel ...........c.ocvcimemnncnininninienniennen 3,048 47 2,732 35 164 164 -
Customs — Douanes, 8 2 10 - - - -
Excise — Accise ... 6 - 6 - - - -
Fisheries ~ Pécheries ... 165 1 160 - 6 - -
Food and Drugs — Aliments et drogues 4 - - 2 - 2 -
Immigration ..... 2 . 2 - - - -
Income Tax — 349 8 353 - 4 - -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse.. 72 2 14 - - - -
Other — Autres 13 — 13 - - - -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabxllté des adultes qui .
contribuent au délit 4 1 2 2 1 - -
Sexual immorality — Immoralité sexuelle 48 - 48 - - - -
National Defence — Défense nationale.... 85 - 85 - - - -
Railway — Chemins de fer ............... 14 - 13 - 1 - -
Unemployment Insurance - Assurance-chdmage . 180 3 183 - - - -
Weights and Measures — Poids et mesures .. 23 - 23 - - - -
Other — AUtIeS .........coovivmirecircrreis 8 - 75 2 1 - -
1,051 17 1,047 6 13 2 -
Children of Unmarried Parents ~ Enfants de parents non mariés................ 31 - 18 - 3 - 10
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des enfants abandonnés 182 - 81 - 15 1 85
Game and Fisheries — Chasse et péche 524 1 497 - 22 6
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente . 365 3 368 - - - -
Other traffic — Circulation 5, 660 104 5,763 - - 1 -
Liquor Control — Régie des Alcools:
Intoxication — Ivresse., 6,033 147 6,180 - - - -
Other —~ Autres ..., 5, 280 68 5,345 - 1 2 -
Mental Diseases — M 23 — 1 - - - 22
Prairie and Forest Fire Prevention — F! 1 - 1 - - - -
Protection of Children — Protection des enfants ., 27 55 1 - - 1 80
Public Health — Hygi&ne ,........ 4 - 4 - - - -
School Laws — Lois scolaires. 2 - 2 - - - -
Other — Autres 372 9 373 - - - 8
Provincial Statutes — Lois provinciales ... 18,504 387 18, 634 - 19 27 211
Traffic — Circulation. 4,979 46 5,025 - - - -
Other — Autres 293 4 297 - - - -
Municipal By-laws — Réglements municipaux ... 5,272 50 5,322 - - - -
Prohibited parking — Stationnement prohibé 6, 632 112 6, 734 - - - -
Grand total — Total général | .. ... 34,507 613 34,479 41 196 193 211
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de Vinfraction, Canada et provinces — suite

1967
Sentence
Total
Offence punishable on summary conviction convictions Suspendet_:l sentence Other
Infractio i i i - Total des . Sentence suspendue dispo-
n punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Fine Gaol sition
- With Without - -
Amende probation | probation Prison Autre
- - régle-
_ Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance | veillance
Québec
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots

complicité, incitation : 27 1 16 6 3 3
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 58 10 39 10 8 11 -
Bawdy house — Maison de débauche .................. 130 59 187 - 1 1 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre 2,173 257 1,632 361 425 3
Common assault — Voies de fait simples . 1,722 120 1'182 269 247 140 4
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies vénérien- )

4 1 5 - - - -

. 11 - - -

Corrupting morals — Infractions tend p 123 96 20; 2 % lg -

Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux . 3 - 3 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property ~ Dom-

‘mages n'excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 904 18 557 167 149 47 2
Disorderly conduct — Inconduite .........ccocorvcivimiiniiniicn e 4,374 498 3,981 50 301 535 5
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses

nécessaires 3 1’existence 1,822 - 185 1, 080 42 512
Duty to safeguard dangerous p

QANGETEUX ... cvieeeriurivesasiers ereeteseeesereesuaens seaserir b shesssabaseeshesaebes sebas bebtes e resens bennen 2 - 2 - - - -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres

et de 10BEMENY . ..o e st et enies s an e 62 - 46 - 4 12 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de prix de pas-

sage . 17 1 15 1 1 1 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 956 47 990 1 12 - -
Intimidation ....... 464 2 200 175 88 3 -
Killing or injuring

oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 11 — 5 3 3 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:

Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-

nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur 96 1 95 - - 2 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse ................ .. 579 1 541 2 5 32 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau .......... 94 3 64 - 32 1 -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la ca-

pacité de conduire est affaiblie ... 6,166 104 5,930 1 8 331 -
Driving while disqualified — Conduit 457 13 382 2 10 76 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d'ivresse ... 170 6 79 - 1 96 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arr

A UN BCCIAIIL L.vecviveerieee et eetrie et st s oot e sre s sssa s e st ar bbbt anes 1,910 67 1,859 i 13 98 -
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni

d’un appareil & FUMBE .........cccovvoriinine et s s ki - ki - - - -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur

sans consentement 363 2 216 83 32 34 -
Offensive weapons — Armes offensives .. . 273 5 208 2 55 13 -

Personating peace officer — Prétendre faussement &tre un agent de la paix 80 - 66 - - 14 -
Recognizance, breach of — Inobservation de 'engagement . 154 20 41 122 7 4 -
Vagrancy — Vagabondage ... ) 823 666 619 251 172 447 -
Other — AULTES ...cccovrevenininnne 432 49 227 17 133 103 1

Criminal Code — Code criminel ... 24,467 2,047 19,589 2,260 1,691 2,956 18
Customs — Douanes .. 11 - 11 - - - -
Excise — Accise .. 126 3 127 - - 2 -
Fisheries — Péche . 25 - 25 - - - -
Food and Drugs — Alime; . 32 1 32 - - 1 -
Harbour Board and Merchant Seamen’s orts nationaux et

marine marchande 12 - 12 — - — -
Immigration........coeenee 6 - 6 - - - -
Income tax — Impdt sur le revenu .. 1,341 34 1,374 - - 1 -
Indian — Indiens:

Intoxication — Ivresse ... 199 42 238 - - 3 -

Other — Autres 31 2 31 - 2 - -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:

Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui con-

tribuent au délit ...t 690 63 206 6 390 116 35
Incorrigibility — Incorrigibilité .. 62 29 - 26 16 2 47
Inducing child to leave home, etc.

SOM, ELC. woveierirerererereerereseeiiae st acnreseness corenens 25 6 1 3 1 - 26
Sexual immorality — Immoralité sexuelle 716 152 65 19 130 1 647
Lord's Day — Dimanche .... 14 1 15 - - - -

Railway — Chemins de fer ... 4 1 4 — 1 - -
Unemployment Insurance — Assurance-chGmage . 943 10 952 - 1 - -
Weights and Measures — Poids et mesures .. 9 - 9 - - - -
Other — Autres 541 12 505 10 22 8 8

Federal Statutes — Lois fédérales ...................... e verrer e e etrtre sreae e eeeabes 4,187 356 3,613 64 563 140 763
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TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de 1'infraction, Canada et provinces — suite
1967
Sentence
. Total
fors Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions - Other
. - “Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité A Fine Gaol sition
condamnations = With Without — -
Amende probation | probation Prison Autre
A - s - régle-
vec sur- ans sur- ment
M-H F veillance | veillance
Québec — Concluded — fin
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et .

des enfants abandonnés 200 64 34 37 5 17 191
Game and Fisheries — Chasse et péche .. 1, 104 1 1,098 - 1 6 -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:

Driving without due care and attention — Conduite imprudente . 6,228 375 6,594 1 6 2 -

Other traffic — Circulation 30,714 1,089 31,151 59 554 35 q
Liquor Board — Régie des Alcools:

Other — Autres 33,610 169 33,585 29 126 39 -
Master and Servant — Maitres et serviteurs ... 2 2 4 - - - -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopée 24 1 25 - - - -
Mental Diseases — Maladies mentales . 2 — 2 — — - -
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét . 1 - 1 — - — -
Protection of Children — Protection des enfants 608 414 1 1 - - 1,020
Public Health — Hygiéne .... 621 3 622 - - - 2
School Laws — Lois scolaire 10 3 7 2 3 — 1
Other — Autres . 6,347 252 6,441 5 59 16 78

Provincial Statutes — Lois provinciales .. 79,561 2,373 79, 565 134 824 115 1, 296
Intoxication — Ivresse 16,515 1,067 11,537 30 2,261 3,754 -
Traffic — Circulation 173,720 5,104 1717, 204 259 1,352 6 3
Other — Autres ...... 27,932 731 27,873 15 551 128 96

Municipal By-laws — Réglements municipaux . 218, 167 6,902 216, 614 304 4, 164 3,888 99

Prohibited parking — Stationnement prohibé 84, 841 2,862 87,397 32 274 - —

Grand total — Total genéral ... 411, 823 14, 540 406, 718 2,194 1,516 7,099 2, 176
Ontario
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,

complicité, incitation ... 52 3 21 13 7 14 -
Attempt to commit suicide 163 82 6 201 24 14 -
Bawdy house — Maison de débauche 86 55 126 3 9 3 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en € 975 70 771 9 200 65 -
Common assault — Voies de fait simples 3,339 249 1,966 535 37 339 11
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies vénériennes 5 - 2 2 — 1 -
Contempt of court — MEDIiS de COUT ....ovveniiicinniccnesisnnsii s 2 1 1 — - 2 —
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs 259 3 245 8 2 -7 -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux . 58 1 53 3 1 2 -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-

mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens.. 1,273 82 926 156 110 163 -
Disorderly conduct — Inconduite . 5,244 342 4,538 311 316 417 4
Duty of persons to provide neces

nécessaires & I'eXISteNCe .. .ienre ettt et 310 - 61 158 43 48 -
Duty to safeguard dangerous places — Devoir de protéger les endroits dan-

BEICUX  ..iiivvieiseeeresraneressisetissrenassnseerinses svansenssssssnsaantansee 4 - - 1 3 - -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivies

et de LOBEIMENL ..oviviieeieirieticiiitiseceearaeressesesecseasissebebsra s s s s im b e nsba s s obe s aunssaes 258 10 104 27 9 128 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de pr1x de pas-

sage ... 36 3 28 3 3 5 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries. 301 6 289 - 17 1 -
INEIMIdAtion ......ccoiivesiersercenscnstsiise s 108 5 68 17 16 12 -
Kllhng or injuring bird or animal other than cattl

oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 18 1 15 1 2 1 -
Motor vehicle — Véhicule 3 moteur:

Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-

nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ... . 102 1 81 4 1 17 -

Dangerous driving — Conduite dangereuse .........occoveiveciene. 1,119 9 958 20 1 143 -

Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau . 125 2 114 - 1 12 -

Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la ca-

pacité de conduire est affaiblie ., 11,373 271 10,930 15 24 675 -

Driving while disqualified — Condu pendant 1'interdiction 3,124 45 2,293 27 217 822 -

Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ... 644 4 46 4 1 597 -

Failing to stop at scene of accident — Omission d’arrét

d’un accident .....ciiciivemrcnnonieisn s 2,056 80 1,982 16 23 115 -

Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule 3 moteur muni

d’un appareil & fUMEE .........covvveeeneresecreeniecnetisisssaimsesns srororassasassssesesssones 6 - 5 - - 1 -

Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur

sans consentement 775 15 223 310 68 188 1

Offensive weapons — Armes offensives .. 531 9 420 50 25 45 -

Personatmg peace officer — Prétendre faussement €tre un agent de la

paix ......... 16 - 8 2 1 5 -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,

Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15, Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de 1’infraction, Canada et provinces — suite

1967
Sentence
Total
S Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convlitxons - Other
tract ol d 1— § Total des Sentence suspendue Gaol ditspo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité : Fine a0. sition
b condamnations - With Without — .
Amende probation probation Prison Autre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-—-H F veillance | veillance
Ontario —Concluded — fin
Recognizance, breach of — Inobservation de 1'engagement .. 713 21 89 202 153 284 6
Vagrancy — Vagabondage 2,389 458 936 126 861 924 -
Other — Autres ., . . 2,526 228 1,202 573 224 754 1
Criminel Code - Code criminel ...........occooiiriiinecene e 37,990 2,056 28,507 2,197 2,915 5,804 23
Customs — Douanes ... 46 2 47 - - 1 -
Excise -~ Accise ...... 738 30 767 - 1 - -
Fisheries — Pécheries 119 1 115 3 1 1 -
Food and Drugs — Aliments et drogues ..., 32 2 27 1 3 -
Immigration 92 1 7 - - 6 10
Income Tax p 2,923 120 3, 031 8 4 - -
Indian — Indiens:
Intoxication — IVIESSEe ....ccccvenveeeireeens 404 56 400 7 2 51 —
Other — AULIES ..o 163 12 148 1 1 25 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui con-
tribuent au délit 352 27 3 122 29 55 100
Incorrigibility — Incorrigibilit€ .... . 931 63 31 426 63 17 457
Inducing child to leave home, etc, — Induire un enfant & quitter la mai-
son, etc. ... . 1 - — - - 1 -
Sexual immorality -- Immoralité sexuelle .......ccvneininninriinrennns 14 7 10 5 2 2 2
Lord’s Day ~ Dimanche ............ 18 - 18 - . - - -
National Defence — Défence nationale 3 - 3 - - - -
Railway — Chemins de fer 175 118 — 54 7 -
Unemployment Insurance — Assurance-chOmage 1,755 126 1,790 - 82 9 -
Weights and Measures - Poids et mesures ........... 14 12 - - - 2
Other = AULTES ...ccccvvriirici e e . 1,462 54 1,197 240 57 20 2
Federal Statutes — Lois fédérales ............cccocevminiiincernninciniienn e 9,242 503 1,864 815 297 198 573
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés ................ 288 65 11 5 153 3 181
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et des
enfants abandonnés 3,487 78 231 54 2,003 80 1,191
Game and Fisheries — Chasse et péche 2,750 34 2,538 7 13 63 163
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente . 21,114 1,551 21,941 132 164 428 -
Other traffic — Circulation ., . 609, 947 45, 902 €51, 720 23 3,990 116 -
Liquor Control — Régie des Alcools
Intoxication — IVIESSE ..ovveervcimmeverevevornnes 50,708 4,769 42,412 284 9,339 3,440 2
Other ~ Autres 44,970 2,422 44,271 495 1,477 1,143 6
Master and Servant — Maitres et serviteurs . 576 14 290 277 10 1 12
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopée 25 3 9 14 5 - -
Mental Diseases — Maladies mentales 88 26 10 - - - 104
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét ., 20 24 - - - 2
Protection of Children -~ Protection des enfants 518 381 9 7 279 2 602
Public Health ~ Hygiéne ..., et as e as s e nions 56 11 61 1 2 - 3
School Laws — Lois scolaires ., 48 29 20 11 11 2 33
Other — AULIES .....ocovvnriieeceniiens 6,360 210 6,293 26 96 45 110
Provincial Statutes — Lois provinciales 740, 955 55, 501 769, 846 1,336 17,542 5,323 2,409
Intoxication — IVIESSE ....ccvceierrcenieeccnnnsnnnecesmninnns 1,456 120 1,385 2 15 174 -
Traffic — Circulation . 51,327 5,391 55, 808 44 613 252 1
Other — Autres . 14,211 2, 582 16,151 34 570 36 2
Municipal By-laws — Réglements municipaux .. 66, 994 8, 093 73, 344 80 1,198 462 3
Prohibited parking — Stationnement prohibé .... 300, 816 27,331 326, 540 3 1,592 9 3
Grand total — Total gEnéral ............c.ccovreviieevevrcennrien e e annesrnes 1,155,997 93,486 |1, 206, 101 5,031 23, 544 11, 796 3,011
Manitoba
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots ’
complicité, incitation ... . 5 - 1 1 1 2 -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide ................ 32 26 2 42 14 - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre 282 56 293 2 39 -
Common assault — Voies de fait simples . 393 34 235 36 137 19 -
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies véné-
riennes 1 - — - 1 - -
Contempt of court — Mépris de cour 1 - 1 - - — -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre 1es moeurs 16 - 7 8 1 - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 2 - 2 - - - -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de 1'infraction; Canada et provinces — suite

1967
Sentence
Total
el Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions P - Other
- Sentence suspendue ispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Total des Fine L Gaol (:itiip:n
condamnations - With Without - -
Amende probation | probation | Prison Autre
Av ec_sur Sa s_s régle-
— d - ns sur- men
M-H F veillance | veillance t
Manitoba —Continued - suite
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom -
mages n'excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens... 291 28 275 28 9 7 -
Disorderly conduct — InCONAUILE......cceuieiiicorieninisinittin e 392 40 333 33 39 7 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de logement, . . 71 - 47 1 1 22 -
Fraudulently obtaining
SABC rvveeereireisresiresrarsseestnesiassrsnresnis tabeiee b ee e S er st bs e a b e e e e e e St st sk a s e e 30 - 28 - - 2 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries ........vviviinicnninne - 2 2 - - - -
INtAMIdation. . ccveveereierecinre e 6 - 1 4 1 - -
Killing or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiauX. .....ccmvmiineninnnnienn 1 - 1 - - - -
Motor vehicle — Véhicule a moteur:
Criminal negligence in operatlon of motor vehlcle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d'un véhicule @ moteur, 35 - 30 - - 5 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .. 190 12 180 1 1 20 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d'un bateau......... 9 - 9 - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblje ....... 1,303 61 1,336 2 2 24 -
Driving while disqualified — Conduite pendant ’interdiction.. 659 33 647 1 4 40 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 233 2 4 - - 231 —
Failing to stop at scene of accident — Omission d'arréter sur le lieu
A'UN ACCIA BN vruiurerererenrererreeisreinsees e sere saesssassearsse s sa s brreg s bsbanasarssghesasntssseses 98 6 96 1 2 5 -
Taking motor vehi nt — Prise d'un véhicule & moteur
sans consentement......... . 49 3 32 10 7 3 -
Offensive weapons ~ Armes offensives 78 3 64 4 5 8 -
Personating peace officer — Prétendre faussement étre un ag
PAIX . rereeeeecrirre et 7 2 6 1 2 - -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1’engagement.... 165 26 14 55 59 63 -
Vagrancy — Vagabondage .. . 446 152 31 1 59 507 -
OLhEr — AULTES ..oeierierieeecrerieseesinsestesaesresnsssansrassssienessns 546 19 462 13 35 55 -
Criminal Code — Code criminel ...........cccounurvienn 5,341 505 4,159 244 384 1,059 -
Customs — Douanes 1 - 1 - - - -
Excise — Accise..... 25 1 26 - - - -
Fisheries — Pécheries... 21 1 22 - - - -
Food and Drugs — Alime 1 - - - - 1 -
IMMIBIation .....cceoseerererecvsneminenneinsnnene 8 1 8 - - 1 -
Income Tax — Imp6t sur le revenu... 231 4 235 - - - -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse 381 34 401 - - 14 -
Other — Autres ., 92 37 127 - - 2 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui con-
tribuent au délit .. - . . 344 8 39 26 - 11 276
Incorrigibility — Incor 1g1b1hte 16 4 - 10 - - 10
Sexual immorality — Immoralité se. . 115 14 3 - - - 126
Railway — Chemins de fer............... 203 6 209 - - - -
Unemployment Insurance — Assurance-chdmage . 173 5 178 - - - -
Weights and Measures — Poids et mesures..... 2 - 2 - - - -
Other — Autres 273 9 275 1 5 1 -
Federal Statutes — Lois fédérales 1, 886 124 1,526 37 5 30 412
Children of Unmamed Parents — Enfants de parents non mariés................ 20 - - - - - 20
Deserted Wives’ and Children’'s Maintenance — Soutien des épouses et des
enfants abandonnés ..... 193 803 6 - - - 990
Game and Fisheries — Chasse et péche 573 34 598 - 4 - 5
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduxte imprudente. 23,405 1,851 24,274 1 961 10 10
Other traffic — CirCulation ...........c..coueemrerneesiverceiens 33,761 3,011 35,371 19 1,332 2 48
Liquor Control — Régie des Alcools: .
Intoxication — Ivresse.... . et ansae e ssrensen i ntes 3,380 946 4,182 6 15 123 -
Other — Autres ... 7,880 1, 146 8,744 44 197 12 29
Master and Servant — 37 - 37 - - - —
Mental Diseases — Maladies mentales ................ 45 24 7 - - - 62
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét 9 - 2 1 - 6 -
Protection of Children — Protection des enfants. . 570 645 2 .- 2 - 1,211
Public Health — Hygiéne.............. . e 18 i 19 - - - -
School Laws — Lois scolaires... 3 - - - - - 3
Other — Autres ............. e 795 73 840 2 3 3 20
Provincial Statutes — LoiS ProvinCiales. .......ciinsinrsnseceness 70,689 8,534| - 74,082 3 2,514 156 2,398
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de I’infraction, Canada et provinces — suite

1967
Sentence
Total =
ota. Suspended senten
Cffence punishable on summary conviction convictions P Senence Other
- Sentence suspendu ispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Total de_s Fine P £ Gaol (sj;?i%?l
condamnations . . :
- With - Without - -
Amende probation probation Prison Autre
A - S - régle-
_ vec sur- ans sur- ment
M-H F veillance | veillance
Manitoba — Concluded — fin
Intoxication — Ivresse 1,838 691 2,517 — - 12 -
Traffic -~ Circulation .. 1,133 133 1,246 — 20 — -
Other — Autres 3,018 472 3,395 4 88 3 -
Municipal By-laws — Réglements municipaux .... 5,989 1,296 7,158 4 108 15 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé ..............cccoeieiiiin 9,283 960 10,081 — 162 — -
Grand total — Total général ... ... i e 93, 188 11,419 97, 006 358 3,173 1,260 2,810
Saskatchewan
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots, 21 - 5 3 4 9 -
complicité, incitation
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide . 3 - 1 - 2 - -
Bawdy house — Maison de débauche ........cccceee 3 - 1 - - - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre 137 17 131 2 3 18 -
Common assault — Voies de fait simples 547 29 403 30 43 100 -
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies vénd- - 1 1 - — - -
riennes . .
Contempt of court — Mepns ‘de ¢ - 1 1 - - - -
Corrupting morals — Infractions tendan 4 corrompre les 3 - 2 - 1 - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux .. . 2 - 2 - - - -
Damage not exceeding $50, and other interference w1th property - Dom- 203 21 163 11 9 40 1
mages n’excédant pas $50, et autre intervention concernant des biens
Disorderly conduct — Inconduite ... 943 165 1,008 19 17 64 -
Duty of persons to provide necess 1 1 - - 1 1 -
nEcessaires 4 I"eXiSteNCE ..o i e s
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de 10BEMENE ... .oiiioi ettt e b i e e e 50 1 23 4 8 16 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de prix de
passage . 9 - 7 - 1 1 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries . 10 1 11 - - - -
Intimidation 3 - 2 - - 1 -
Motor vehicle — Véhicule a moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule 4 moteur 40 - 40 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse ..............cves . 192 3 181 - 1 13 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau ... 11 - 11 - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie . 1,194 ki 1,150 - - 51 -
Driving while disqualified — Conduite pe 148 1 117 3 - 29 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . 1 2 13 — — 66 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
GPUN BCCIARNE oot e e e e 365 11 367 1 2 6 —
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni
d'un appareil & fUMEE ...ooicvieiiiievire et sserens o eeesteenrre s i0 - 8 2 - - -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
Sans consentement ..........ei. . . 97 - 52 28 7 10 -
Offensive weapons — Armes offensives ... 62 1 43 6 4 10 -
Fersonating peace officer — Prétendre faussement étre un agen la 5 5
paix - - - - -
Recognizance, breach of — 72 1 46 4 7 16 -
Vagrancy - Vagabondage 72 24 61 2 2 31 -
Other — Autres ... v 165 5 113 23 10 24 -
Criminal Code — Code criminel ..o e 4,443 292 3,968 138 122 506 1
Customs — Douanes 10 - 10 - - - -
Excise — Accise 49 1 50 - - - -
Fisheries — Pécher 17 - 17 - - - —
Food and Drugs — Aliments et drogu 8 - 6 1 - 1 -
Harbour Board and Merchant Seamen’s —
marine marchande 1 - 1 - - - -
Immigration 4 - 4 - - - -
Income tax — Impdt sur le revenu 261 3 263 - 1 - -
Indian — Indiens:
Intoxicativn - Ivresse . 308 107 394 - - 19 2
Other — Autres 254 41 278 - - 17 -
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1967
Sentence
Total Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions - Other
- - Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Total des Fine Gaol sition
condamnations _ With without _ -
Amende probation | probation | Prison Aéutlre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance | veillance
Saskatchewan — Concluded — fin
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui con-
tribuent au d8lit ..c.cooeeviirvvivicnnere e . 22 3 18 2 - 5 -
Incorrigibility ~ Incorrigibilité .....ccocovicererennen. 152 - 123 5 - - 24
Inducing child to leave home, etc. — Induire un enfant & quxtter la ma1-
son, etc. 1 - 1 - - - -
Sexual immorality — Immoralité sexuelle . 18 6 1 12 - - 5
Railway — Chemins de fer ... 85 - 80 - - 5 -
Unemployment Insurance — As 170 3 173 — — - -
Other — AULIES v s 144 3 130 3 - 14 -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 1,504 167 1,555 23 1 61 31
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés .........a.... 25 1 10 - - - 16
Deserted Wives’' and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des enfants abandonnés .... 242 - 88 - 55 4 95
Game and Fisheries — Chasse et peche ................. 432 5 434 - 3 - -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite 1mprudente ................ 3,321 135 3,433 - 2 1 -
Other traffic — Circulation ..., 37,737 1,802 39,508 1 13 15 2
Liquor Control — Régie des Alcools:
Intoxication — Ivresse .... 3,996 834 4,705 - 7 118 -
Other — Autres ............ 10, 482 421 10, 837 1 18 33 14
Master and Servant — Maitres et serviteurs . . 12 - 12 - - - -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopée 52 - 52 - - - -
Mental Diseases -~ Maladies mentales ... . 8 - 7 - - - 1
Prairie and Forest Fire Prevention — Fe! 9 - 9 - - - -
Protection of Children — Protection des enfants ... 51 8 18 - - - 41
Public Health — Hygiéne ........... 22 3 24 - - - 1
School Laws — Lois scolaires . 9 1 10 - - - -
Other — AULIesS ..oocvvvvrvcirininnnnne 1,682 48 1,724 1 - 2 3
Provincial Statutes — Lois provinciales ..., 58, 080 3,258 60, 891 3 98 173 173
Intoxication — Ivresse .. 444 122 502 - 21 42 1
Traffic — Circulation . 12,637 829 13,466 - - - -
Other — Autres .......... 1,229 183 1,397 - 5 9 1
Municipal By-laws — Réglements municipaux ... 14,310 1,134 15,365 - 26 51 2
Prohibited parking — Stationnement prohibé ..............ooovviiiiiiininniiccenn 2,582 211 2,793 - - - -
Grand total — Total général ............ccccconreeninimnencsceninenn 80,919 5, 062 84,572 164 247 791 207
. Alberta
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,
complicité, incitation ............... . 61 3 14 10 3 37 -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 19 16 3 20 2 10 -
Bawdy house — Maison de débauche ......cc.ccvrvirennas 12 5 17 - — — —
Causing disturbance by being drunk — Tapage en état ivre 439 22 372 2 - 87 -
Common assault — Voies de fait simples 1,033 55 743 71 56 205 13
Contempt of court — Mépris de cour 4 - 2 - - 2 -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs . 29 5 15 1 3 15 -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 3 - 3 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property —
mages n'excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 938 22 393 54 9 500 4
Disorderly conduct — Inconduite .......ccccovvinrninees 2,028 235 1,886 41 8 324 4
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses
NEcessaires & 'eXIStENCE i viviinrcrci s e s 8 - 4 - - 2
Duty to safeguard dangerous places — Devoir de protéger les endroits
GANBETEUX  .iivvereteieirierionerarerinesiessrsesetranestsrasests saessbsaseesteisiesiossarantesestessssrasssosns 2 - 2 - - - -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleusede vivres
et de logement 246 7 122 12 5 104 10
Fraudulently obtaining transportauon “'Fraude en matlére de prix de
PASSAEL evevreeeerererarrereesierrarseassreressneesinsressssrassensras 32 12 30 - - 14 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 340 3 341 1 - 1 -
Intimidation .. 5 - 2 - - 3 -
K)llmg or mjunng bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiauXx ... 6 - 6 - - - -
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1967
Sentence
Total
haow Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction conv15t10ns - . Other
- Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnati Fine Gaol sition
tons - With Without - -
Amende probation | probhation Prison Autre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance | veillance
Alberta ~ Concluded — fin
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehxcle — Négligence crimi-

nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur . 41 - 30 - - 10 1

Dangerous driving — Conduite dangereuse.............ooue..... 357 8 311 1 - 50 3

Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau ... 3 1 4 - - - -

Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que Ta

capacité de conduire est affaiblie 2,846 44 2,706 — 2 182 -

Driving while disqualified — Conduite pendant ’interdiction 1,704 12 1,372 9 2 331 2

Driving while intoxicated — Conduite en état d'ivresse .... 110 - 33 - - 77 -

Failing to stop at scene of accident — Omission d'arrét.

d’un accident ......... 293 8 248 3 2 48 -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’ un véhicule & moteur
sans consentement . 134 2 71 21 9 33 2
Offensive weapons — Armes offensives 124 4 98 4 - 26 -
Personatmg peace officer — Prétendre faussement &tre un agent de ia .

PAIX Loicirriirieinnneniarine e . 6 - 5 - - -
Recognizance, breach of — Inobservation de l'engagement 102 5 28 25 36 8 10
Vagrancy — Vagabondage ... 351 146 177 31 10 273 6
Other — Autres , 758 21 330 118 6 282 43

Criminal Code — Code criminel ......................... 12,034 636 9, 368 425 153 2, 624 100
Excise — ACCiSe .....ccverviccrnnns 14 — 14 - - - -
Fisheries — Pé&cheries . 19 1 20 - - - -
Food and Drugs — Aliments et drogues . 2 1 - 1 - 2 -
IMMiGration .....cccovniieriicineinesionienns 15 1 16 - - - -
Income Tax — ImpGt sur le revenu . 532 18 550 - - - -
Indian — Indiens:

Intoxication — Ivresse 1,423 300 1,491 - — 232 -

Other — Autres . . 367 16 354 - - 29 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:

Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui

contribuent au délit . - 221 13 129 32 6 56 11
Incorrigibility — Incorrigibilité .. 84 12 67 10 - 1 18
Inducing child to leave home, etc. — Induire un enfant 4 quitter la mai-

son, etc. - 5 - - - - 5

Sexual immorality — Immoralité sexuelle 25 51 ki 42 1 - 26
Lord's Day — Dimanche ... 43 — 43 — - - -
National Defence — Défense nationale 8 - 8 - - - -
Railway — Chemins de fer 206 2 144 - - 64 -
Unemployment Insurance — Assurance 300 18 313 - - 5 -
Weights and Measures ~ Poids et mesures .. 1 - — - - 1 —
Other — AULIES ..ccoivviiiniiicicrecernieerene 1,818 65 1, 861 12 1 2 7

Federal Statutes — Lois fédérales ..............cccoooiviiirvcennnerneninnnenns 5,078 503 5,017 97 8 392 67
Children of Unmarried Parents ~ Enfants de parents non mariés ................. 6 1 7 - - - -
Deserted Wives’' and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et

des enfants abandonnés " 746 2 ] - 34 - T13
Game and Fisheries — Chasse et péche 731 10 725 - - 12 4
Highway Traffic — Véhicules automobiles:

Driving without due care and attention — Conduite imprudente .. 3,283 133 3,347 2 4 58 5

Other traffic — Circulation 64,878 2,016 66,508 8 44 297 37
Liquor Control — Régie des Alcools:

INLOXICALION = IVIESSE .cuvicrvieiricereisct et ssseese st er e esm e ravens 11,409 1,271 8,160 12 26 4,474 8

Other - Autres .. 22,425 930 22,526 32 33 722 42
Master and Servant — Maftres et serviteurs ..... 14 - 9 4 - - 1
Mental Diseases — Maladies mentales ............. 5 - 4 - - — 1
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét 12 - 12 - - - -
Protection of Children — Protection des enfants 80 37 19 1 - 1 96
Public Health — HygiBne ....civinnccccnennnniennns 6 - 5 - - 1 -
School Laws — Lois scolaires 19 2 21 - - - -
Other = AULIES .....cvivieirireiersr s srenienneas 3,272 86 3,213 1 5 34 105

Provincial Statutes — Lois provinciales . 106, 886 4, 488 104, 557 60 146 5,599 1,012
Intoxication — Ivresse 11 1 12 - - - -
Traffic — Circulation .......cccvremieicncnneiee s ecnniereaanns . 28,426 862 29, 257 - 4 25 2
Other — Autres . ettt e s rarseannrene 1,477 198 1,659 - 1 9 6

Municipal By ~laws — Réglements municipaux 29, 914 1,061 30,928 - 5 34 8

Prohibited parking — Stationnement prohibé .............cccccooeiiiceriininennn. 2,829 130 2,952 - 1 6 -

Grand total — Total géneral .............ccooveiiiiiiceeirniicrc e esseeenes 156, 7141 6,818 152, 822 582 313 8, 655 1,187
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1967
Sentence
Total
Offence punishable on summary conviction convictions Suspended sentence other
; ; PURT : - Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Pine Gaol sition
- With Without - -
Amende probation | probation Prison Autre
A - S - régle-
vec sur- ans sur- ment
M-H F veillance | veillance
British Columbia — Colombie-Britannique
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,
complicité, incitation 50 — 31 6 5 ki
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 18 5 4 8 7 3 1
Bawdy house — Maison de débauche ...........cccouenene 10 4 10 - 4 - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre . 637 71 571 4 21 110 2
Common assault — Voies de fait simples 1,292 57 793 72 313 149 22
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies vénériennes 4 - 1 - 2 1 -
Contempt of court — MEPriS de COUr .......cviiiiivieviiieiieeceeie e, 2 - 2 - - - -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs . 14 - 5 2 2 5 —
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 10 - 10 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 355 32 267 37 47 34 2
Disorderly conduct — InConAUIte ........cccccoiieiiiienioneinieeieinieensessniesieinerresrnesenne 1,914 151 1,619 46 197 201 2
Duty of persons to provide necessaries — Devoirde fournir les choses
nécessaires & 1'eXiStENCE ... i s 9 - - - q 5 -
Duty to safeguard dangerous places — Devoir de protéger les endroits dan- :
BETEUX L1eeivuverearesetncerin sesueseesessisbasatae saems st seosbebssmbsant it asba b et e taeebsshesareser e nsenssnns 3 - 2 - - 1 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtentionfrauduleuse de vivres
et de logement e 248 ki 102 14 30 108 i
Fraudulently obtaining tr
passage 27 1 12 1 5 10 -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries 8 - 8 - - — -
Intimidation 12 - 8 1 1 1 1
Klllmg or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux ..., 4 - 4 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur . . 66 2 55 3 4 5 1
Dangerous driving — Conduite dangereuse ............ 421 14 372 7 13 38 5
Dangerous operation of vessel — Conduite danger 26 - 24 - 1 1 -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que T
pacité de conduire est affaiblie 4,532 134 4,155 7 8 480 16
Driving while disqualified — Conduite pendant I’interdiction 1,105 17 889 8 14 211 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 150 6 29 3 3 121 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d'arréter sur le lieu
A'UN ACCIABNE ..ottt et et s s abs st e eb e baea s 924 39 894 9 15 44 1
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule 4 moteur muni
d’un appareil & fumée 9 - 7 - - 2 -
Taking motor vehicle without
sans consentement 143 3 80 17 22 26 1
185 7 122 6 38 24 2
7 - 5 - 2 - -
Recognizance, breach of — 295 31 36 85 94 93 i8
Vagrancy — Vagabondage . 818 262 190 23 402 460 5
Other — Autres rerrrenreeieest e 714 77 324 202 113 208 4
Criminal Code — Code criminel ..........cccccoevveevnrnicninicn e 14,072 920 10, 631 561 1, 367 2,348 85
Customs -- Douanes ... 15 2 16 - - - 1
Excise — Accise ...... 47 2 47 - 1 1 -
Fisheries — Pécheries 329 8 332 - 4 1 -
Food and Drugs — Aliments et drogues ... 21 — 7 3 2 ki 2
Harbour Board and Merchant Seamen's — ports nationaux et
marine marchande ... . 24 — 23 - 1 - -
Immigration .............. 147 9 140 - 2 14 -
Income Tax — Impdt sur le revenu . 708 1 707 - - 6 . 2
Indian — Indiens: !
Intoxication — Ivresse ..., 208 34 161 5 2 74 —
Other — Autres 52 5 51 1 - 4 1
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency -~ Culpabilité des adultes qui
contribuent au délit ., . 204 6 120 18 15 40 17
Incorrigibility — Incomgl 70 66 48 57 4 8 19
Inducing child to leave home, etc.
son, etc. 2 - 1 - - i -
Sexual immorality — Immoralité sexuelle .. . - 6 - 4 1 - 1
Lord’s Day — Dimanche ... . 17 - ki - - - -
National Defence — Défense nationale 1 — 1 - - - -
Railway — Chemins de fer ............. 326 - 163 2 41 118 2
Unemployment Insurance — Assurance-chdmage 359 6 315 1 32 17 -
Weights and Measures — Poids et mesures ... . 43 - 43 - - - -
OLhEE — AULIES iiiiiiieeree e reen e et it e s b e et s a e s s rsa e e ns s e bre e sassres 429 12 390 6 17 24 4
Federal Statutes — Lois fédérales ... 2,992 163 2,572 97 122 315 49
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1967
Sentence
Total
Offence punishable on summary conviction convictions Suspended_sentence Other
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Total des Fine Sentence suspendue Gaol dslist{)gr;
condamnations - With Without - -
Amende probation | probation Prison Autre
A - s - régle-
_ . vec sur- ans sur- ment
M-H F veillance | veillance
British Columbia — Concluded — Colombie-Britannique — fin
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non marié€s ................ 112 - 7 - 36 1 68
Deserted Wives’ and Children's Maintenance — Soutien des épouses et

des enfants abandonnés 1,282 6 88 31 567 3 599
Game and Fisheries — Chasse et péche .. 538 11 515 2 22 2 8
Highway Traffic — Véhicules automobiles:

Driving without due care and attention — Conduite imprudente 5,278 407 5,536 22 91 16 20

Other traffic — Circulation ..o 125,273 12,926 135,914 98 1,908 137 142
Liquor Control — Régie des Alcools:

Intoxication — Ivresse .. 28,788 2,727 15,104 66 12,640 3,663 42
Other — AUtreS......ccvvcrnene 5,886 275 5,684 65 234 143 35
Master and Servant — Maitres et serviteurs 1 - 1 — - - -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopée 3 - 3 - - - -
Mental Diseases — Maladies mentales 8 4 1 - - - 11
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét 54 6 50 — 2 1 ki
Protection of Children — Protection des enfants, 431 330 39 4 101 3 614
Public Health — Hygiéne ... 7 2 3 - - - 6
School Laws — Lois scolaires 9 — 7 1 - = 1
Other — Autres 1,244 50 1,240 10 16 10 18

Provincial Statutes — Lois provinciales ... 168,914 16, 744 164,192 299 15,617 3,979 1,571
Intoxication — Ivresse ... 19 - 19 - - - -
Traffic — Circulation .. 7,482 844 8,145 - 181 - -
Other — Autres 3,874 668 4,274 1 195 - 72

Municipal By-laws — Réglements municipaux ..., 11,375 1,512 12,438 1 376 - 12

Prohibited parking — Stationnement prohibé 45,309 4,304 49,529 - 81 - 3

Grand total — Total général ............cccovviiiiieiiiiniiencin s 242,662 23,643 239,362 958 17,563 6, 642 1,780
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 1 2 2 - - 1 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre . 101 33 111 - 2 21 -
Common assault — Voies de fait simples .. 133 12 91 — 4 50 -
Contempt of court — Mépris de cour ... 1 - 1 - - - -
Damage not exceeding $50. and othe h property — Dom-

mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 44 3 33 — 1 13 —
Disorderly conduct — InConduite ......c.cocevrviiiiiiiiiiiiiniisienee 160 44 160 - 1 43 -
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses né-

CESSAITES & I"@XISERICE ....icoiitiirier e ot cn s st st s e s arae s e 1 - - 1 - - -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres

€1 A€ LOZEIMENLE .\iivivveeceiis v et e seeererens s oiessis e e s r s saesass b e st san s st st e enst i 5 — 4 - - 1 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matidre de prix de pas-

sage 4 - 3 - - 1 -
Killing or injuring b

oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 1 - 1 — - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:

Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-

nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .. 1 - 1 - - - -

Dangerous driving — Conduite dangereuse ................ 2 - 2 - - - -

Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau.......... 1 - 1 - - - -

Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la ca-

pacité de conduire est affaiblie ... 74 2 68 - - 8 -

Driving while disqualified — Conduit 6 - 4 - - 2 -

Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 9 1 2 - - 8 -

Failing to stop at scene of accident — Omission d'arréter s _

Q'UN ACCIABNE wveiieiciiieiit et e st e st s s b 1 - 1 - - -

Taking motor vehicle without consent — Prise d'un véhicule & moteur 16 _

sans consentement 39 - 23 - - S -
Offensive weapons — Armes offensives .. 6 - 2 1 —2 3 -
Recognizance, breach of — Inobservation de I’engagement . 4 - 1 - ] -
Vagrancy — Vagabondage . 1 - - - - ! -
Other — AULIES ..cocevvcercernnenn 1 - - -

Criminal Code — Code criminel 596 97 511 2 10 170 -
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Canada and Provinces — Concluded
TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de ’infraction, Canada et provinces — fin
1967
Sentence
Total
Offence punishable on summary conviction convictions Suspended sentence
— - - Other
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Total des Sentence suspendue dispo-
condamnations Fine Gaol sition
- With Without - -
Amende | probation probation Prison Autre
- - regle-
M-H F Avec sur- | Sans sur- ment
veillance { veillance

Fisheries — Pécheries,
Income Tax — Impdt sur le rev
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse.........c...
Juvenile Delinquents ~ Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpablhte des adultes qui
contribuent au délit rerreeere st e et e e e e s s s bR R et bR rane
Other — Autres ...... RPN

Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des enfants AbANAONNES........eievsererereeererenerererecnrnenmsrnestsossisssissioresesmissnasnsons
Game and Fisheries — Chasse et péche...
Highway Traffic — Véhicules automoblles
Driving without due care and attention — Conduite 1mprudente
- Other traffic —~ Circulation ........
Liquor Control — Régie des Alcools:
Intoxication — Ivresse.,

Other — Autres .............
Protection of Children — Protection des enfants....
School Laws — Lois SCOlAITES ... v iiininiirenniisieine s e svenes
Other Territorial Ordinances — Autres ordonnances territoriales.................
Territorial Ordinances — Ordonnances territoriales ........cociveiennnnnes
Traffic — Circulation........ccciiiniininiiene,
Other — Autres ............
Municipal By-laws — Réglements municiPaux .........ococeveivnneonneccainnnes

Northwest Terri

tories —Concluded — Ter

ritoires du Nord-Ouest —

fin

(=2 )

54

4
102
173

10

146
200

883
739
21
2,004

89
12

101

2, 874

16

42
58

610

55

133
201

10

149
205

881
745
22
2,019

92
12

104

2,835

18

15

10
29

629
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| TABLE 16. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Province and Judicial District,
1965, 1966 and 1967

TABLEAU 16. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province
et district judiciaire, 1965, 1966 et 1967

| Summary convictions
| Judicial district Condamnations sur déclaration
| - sommaire de culpabilité
| District judiciaire
; 1965 1966 1967
Bonavista-Twillingate ...... 977 962 1,432
| Burin-Burgeo ........ 1,001 1,286 9417
‘ Gander 579 1,835 2,779
| Grand Falls - White Bay ... 4,565 3,425 4,152
Humber - St. George’s 7,324 6,370 4,638
St. John's , . 3,129 2,331 665
Trinity - Conceptlon . 9 16 -
Newfoundland — Total — Terre-Neuve .. 17,584 16,225 14,613
| - - _
| 4,806 4,209 1,421
} 4,175 3,890 5,904
‘ - Prince-Edward-lsland—'l‘otal—ile-du-Prince-deouard 8,981 8, 099 7,325
|
Annapolis ......cccvcennne . 232 220 216
‘ Antigonish - - T -
| Cape Breton .... 7,836 8, 965 6,591
| Colchester .. 1 1 39
1 Cumberland 817 721 478
| Digby 162 66 . 176
| Guysborough 59 ) - . -
Halifax 28, 925 31,404 21,642
‘ Hants ... 267 441 512
I Inverness . - 163 -
Kings ....... 664 908 1,190
LUNENDUTE ooiiriiiiiniiciiec e csiecsstesesve seessresrae s s s s e e sasasasanens 1,616 1,506 1,334
‘ PLCLOU covtitttnrinintcne et bbb sas s e as b s st e e e st e s sebe 2,904 3,692 3,525
‘ QUEEBNS .oiviritctieci et sae e st b babsae b s ses e s e ssenemsossasamsassesasasanens 1 1 -
| Richmond 429 358 281
| ShelbUINEe .....cccvviivniireinrtrnerne s cnenas 739 798 971
| Victoria ... 273 324 415
‘ Yarmouth .....ecrnreeeneeensscennnnes 870 1,184 1,256
| Nova Scotia — Total — NOUVEHE-ECOSSE ce.vmuvereneereeeeeeresrerssenseronss 45,79 50, 752 38,626
|
| AIDEIL oo 202 200 209
| Carleton 1, 062 1,185 1,044
| Charlotte . 883 923 973
‘ GLOUCESET it 2,381 4,057 2, 998
‘ KENL ittt s rssesese e saae asne saa s e e s s asana an 125 -
KINES ooseevrmmecmreerrercscemnesneseeseeserasissessanssonsssassseasasnsssesssnssees 997 1,027 881
| Madawaska ettt et et e sresbn e e benes 1,038 1,079 1,083
| Northumberland 1,934 2,704 2,413
| Queens — 306 -
| Restigouche 1,853 2,108 1,784
3 Saint John .. 29,816 41,1709 14,975
| Sunbury .. - 895 1,311
| Victoria ... . 636 772 797
| Westmorlan 3,689 4,916 3,644
| York oo 2,908 3,175 3,008
% New Brunswick — Total — Nouveau-BrunSwick .........cccccovvieiecvieenvenrrereninecinnnnnns 47,524 65, 056 35, 120
|
| Abitibi 1,257 1,936 2,589
| Arthabaska 2,511 554 8
| Beauce ............ 1,544 2,077 1,997
; Beauharnois . 13,401 13,846 7,972
* Bedford .. 8,806 7,726 1,844
: BONAVENLUIe ...cccoriiicicnncrecenene e e 452 582 491
| Chicoutimi 3,063 3,178 3,156
} Drummond . - 2,747 1,815
1 Gaspé ... 487 493 610
| Hauterive . 1,692 1,780 1,611
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TABLE 16. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Province and Judicial District,

1965, 1966 and 1967 — Continued

TABLEAU 16. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province
et district judiciaire, 1965, 1966 et 1967 — suite

Judicial district

District judiciaire

Condamnations sur déclaration
sommaire de culpabilité

Summary convictions

! Incomplete,

! Incomplet.

1965 1966 1967

Hull 28,913 31,298 13,118
Iberville .... 808 - 241
Joliette . 1,885 2,395 3,475
KBMOUTASKA ..cveciiiiiiitiiiniiiienrrneseress s seseeses e esssssensssesssesassansessansne 1,326 2,602 1,694
Labelle - 28 793
Mégantic - 459 602
Montma gny 1,620 1,607 1,459
Montréal ., 740,460 - 422, 680! 282,231

Pontiac .. 382 284 34
Québec .......... 155,094 162,576 61,071
Richelieu 2,249 2,549 3,354
RIMOUSKL eiviiiitiiiiitiiieitetieiteisieessectet e e st b eraabbess et sasesaseseabassessesneassssasassasasossnsssesassesssasatsane 1,441 1,196 1,281
Roberval 1,965 2,525 2,320
Rouyn-Noranda eeruretataetatatienesea bbb et s s A Aot eeansabese arrantates et sesnsereanen 802 888 883
SAGUENAY cvrieemernirineremsesmsrenessnessssesiesssasssnesesressines 549 716 616
St-Frangois ... 26,416 24,783 9,351
St-Hyacinthe 801 939 935
St-Maurice .. 729 941 1,343
Témiscamingue .. 306 458 371
Terrebonne ..... 5,531 7,652 7,309
TIOIS-RIVIBrES .ivvvvererveceeneenrerensmsmnrnneeneene 23,814 29,596 10, 926
Total, Québec 1,028,304 731, 091 426,363
ALBOMA L.uiiicriiieieccerineerecirerinrsecreserastssaeaseresessasesranaennassssesssaesinerassesnesseesessosnassnsessaossessasnse 13,298 15, 022 12,863
Brant .. 12,180 11,083 11, 546
Bruce .. 2,190 2,596 3,041
Carleton ., 108,105 141, 785 78,400
COCNIANG Looiiiiiris ittt sase sanene 9,654 12,463 11,291
Dufferin 909 2,570 2,482
Elgin ... 6,979 9, 836 5,945
EESSBX suurueerusueuiaasiseretessistetessssneasesesnsssassesasesstasassnes esssaststsesaseseseseetanetessntasnsasaraseneanasasene 30,723 50,028 30,462
FIONLENAC .oovvvevvierieeresreenresseeesenessnannsesenens 9,918 13,167 10,194
Grey 2,985 3,671 3,688
Haldimand 1,951 2,008 2,116
Halton ............ . 12,1796 18,553 17,898
HaStNES .oveesrceneecvneseseneeseenns 5,518 8,292 8,195
Huron .... 2, 003 2, 607 3, 129
Kenora and — et Patricia 6,052 6,878 7,135
10,141 12, 647 13,143
Lambiton 14,897 16,184 18,105
Lanark . 3,519 4,094 4,647
Leeds and — et Grenville 6,059 7,084 8,872
Lennox and — et Addington 1,339 1,959 2,657
Lincoln 32,754 39, 347 46,116
Manitoulin 146 - -
Middlesex 73,291 75,192 40,040
Muskoka . 3,121 4,166 4,721
Nipissing 6,685 7,106 10,878
Norfolk 3,986 4,171 5,596
Northumberland and — et Durham 7,445 9, 541 10,433
Ontario 20,484 28,583 24,347
Oxford 7,250 ,304 8,476
2,450 4,579 5,038
14,515 21,692 23,454
4,480 5,034 4,642
Peterborough 8,698 10,426 7,164
Prescott and — et Russell 3,892 6,115 10,549
Prince Edward ......... 1,092 1,490 1,450
Rainy RIVET oo ecreees 1,566 2,262 2,286
Rent‘{ew ...... 7,702 8,037 7,725
SIMCOE vvesrerervevessesssessessesssensesoresssssssssssssesssaens 17, 000 21,196 18,464
Stormont, Dundas and — et Glengarry 7,392 7,411 9,994
Sudbury ...cveveenviereeinns 23,379 31,678 38,217
Temiskaming 3,088 4,965 4,708
Thunder Bay ..... 18,576 19, 022 19,131
" Victoria and ~ et 3,763 5,161 4,858
Waterloo . 21,719 25,559 22,467
WELANA ..vvueevereersaenesserasnessesmererssmsassecssssasessnne 8,009 8,732 16,672
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TABLE 16. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province and Judicial District,
1965, 1966 and 1967 — Concluded

TABLEAU 16. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province
et district judiciaire, 1965, 1966 et 1967 — fin

Judicial district

District judiciaire

Condamnations sur déclaration

Summary convictions

sommaire de culpabilité

1965 1966 1967

Wellington 16, 001’ 13,983 12,371
Wentworth 141,560 161,564 74, 594
York 1,352,879 1,314,548 559,283
Total, ONEATIO oot e 2,074,139 2,192,391 1,249,483
Central 5,191 5,158 2,638
Dauphin 2,893 2,953 3,869
Eastern ... 110,012 114, 853 83,598
Northern 3,321 3,878 3,832
Southern - -
Western 13,156 16,912 10,670
Total, MaNItoba .......coccviviiiiiirienec et et ebe s et r et res e s s stnaer e et as s areeen e eneens 134,575 143, 754 104, 607
Arcola . 714 142 1,936
Assinibo 842 158 264
Battleford .. 1,654 3,166 1,977
Estevan ... 2,571 289 2,989
Gravelbourg 193 221 230
Humboldt ... 2,028 1,578 1,609
Kerrobert .... 932 3,304 9317
Melfort ..... 1,463 2,924 4,628
Melville 2,287 1,795 1,343
Moose Jaw 29,538 9,464 5,121
Moosomin 1,393 1,727 1,676
Prince Albert .. 5,601 6,176 7,772
Regina 22,628 19,463 17, 085
Saskatoon 21,1731 24,921 22,710

Shaunavon .. 71 26 41
Swift Current 4,653 3,318 3,952
Weyburn ...... 2,992 3,387 3,652
Wilkie 83 - -
Wynyard 1,832 2,420 2,733
Yorkton 3,468 4,469 4,948
Total, SASKALCREWAN ..ottt vt 107,319 89,190 83, 981
Calgary 49,186 50, 798 42,280
Drumheller 1,035 1,217 1,269
Edmonton 92,103 91,122 74,976
Grande Prairie 3,007 1,522 1,791
Hanna ... 616 990 887
Lethbridge 9,636 13,021 11,387
MacLeod ... 3,004 3,464 3,214
Medicine Hat 3,847 4,086 3,044
Peace River . 4,526 8,281 5,149
Red Deer .... 4,470 3,237 9,129
Vegreville .. 5,482 9,641 4,326
Wetaskiwin 5,572 5,436 6,107
TOLAl, AIDEILA ...eceeiireierreicreeee et resseae e sesbes e r e st ass s e essaberers srrsesnrssssnsansesesnnnn 182,484 192,815 163,559
Cariboo ......... 17,298 19,994 19,703
Kootenay . 14,730 15,652 10,885
Nanaimo 17,348 19,916 14,173
Prince Rupert 6,330 7,427 6,823
Vancouver ... 160,144 168,431 115, 984
Victoria ... 65,149 65,637 27,442
Westminster 34,640 78,970 54,994
Yale 25,369 25,332 16,301
British Columbia — Total — Colombie-Britannique .............ccccoceeeverrerierrrnnenn. 341, 008 401, 359 266,305
YUKON oottt sese b st sssss e s st snsnsnn st abses s bee 3, 944! 2,097 -
Northwest Territories — Territoires du Nord-Quest .........o.ococceeveveeeeeecinneennnns - 3,743 3,484
CANAUA  coeceoecreeeeieee et e cr s anastsessteesrraes e seesacsesessaeeasssessresassss s asassssens saesresonrsarenens 3,991,657 3,896,572 2,395,466

! Includes Yukon and Northwest Territories.

! Comprend Yukon et Territoires du Nord-Ouest.
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TABLE 17, Certain Offences Punishable on Summary Conviction, for Canada and Provinces, 1958-1967
TABLEAU 17. Certaines infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, Canada et provinces, 1958-1967

New- Prince . New North-

found- | Edward Nova Bruns- British west
Year land Island Scotia wick Saskat Columbia Territories

- Canada - . - - uébec Ontario | Manitoba - Ibert = ko -

Année Terre- | lle-du- |Nouvelle-| Nouveau Q chewan | Alberta Colombie- Yukon Territoires
Neuve | Prince- cosse | Bruns- Britan- du Nord-

Edouard wick nique Ouest

Vagrancy' — Vagabondage'
1958 ... 7,600 48 37 120 182 1,397 3,047 703 395 835 815 13 8
1959 7,410 67 29 120 97 1,523 2,777 733 329 943 768 15 9
1960 7,715 63 19 117 154 1,611 3,081 696 321 826 813 8 6
1961 8,234 49 37 140 161 2,367 2,952 483 379 767 883 10 6
1962 7,244 55 21 158 176 1,593 2,948 497 223 734 826 9 4
1963 7,041 44 38 104 100 1,551 2,811 656 171 699 862 3 2
1964 5,951 30 40 114 114 1,290 2,341 287 157 524 1,044 5 5
1965 6,132 29 33 84 70 1, 251 2,370 338 124 655 1,166 6 6
1966 6,612 30 23 64 86 1,618 2,571 432 120 523 1,139 1 5
1967 ... 7,130 17 14 64 65 1,678 2,988 598 97 514 1,094 - 1
Intoxication — Ivresse
1958 ... 106,990 | 1,156 1,231 6,254 7,255 7,932 41, 550 5,531 | 4,441 9,634 | 20,511 692 803
1959 105,498 | 1,123 1,291 6, 443 6,229 8,332 41, 251 5,814 | 5,035 8,851 | 19,780 624 725
1960 109, 327 864 918 6,511 6,415 8,405 45, 626 5,803 | 3,691 9,867 | 19,805 576 846
1961 120,739 | 1,885 980 6,282 6,920 9, 486 48,478 5,337 | 3,729 | 11,453 | 24,647 645 897
1962 128,448 | 2,023 1,178 6,737 6,038 13,029 50, 143 4,261 | 3,603 | 11,858 | 27,524 929 1,125
1963 129,847 | 1,279 1,151 6,488 6,955 12,944 49, 823 4,287 | 4,292 | 12,946 | 27,594 873 1,215
1964 134,839 | 1,347 1,073 6,761 5,588 13,944 51,060 5,966 | 4,959 | 12,920 | 29,878 146 1,197
1965 146,761 | 1,716 1,484 6,137 6, 066 12,324 55,749 6,877 | 5,970 | 13,548 | 35,331 260 1,299
1966 156,428 | 1,518 1,239 6,389 6,642 15, 440 56, 290 7,132 | 5,972 | 16,291 | 37,472 552 1,491
1967 .. 156, 557 697 1,362 7,139 6,334 20, 253 58, 558 7,608 | 5,965 | 14,876 | 32,484 - 1,281
Offences against Liquor Control Acts — Infractions a la loi des spiritueux
1958 ... 52, 157 583 522 2,049 2,322 3,206 24, 052 4, 097 3,210 9, 281 2,516 122 137
1959 53, 988 481 369 2,143 2,201 2,310 24, 698 3,729 | 4,304 | 10,781 2,723 186 63
1960 58,221 553 41 2,427 2,846 2,962 25, 464 4,479 | 4,046 | 11,805 3, 056 349 193
1961 ... 66, 743 670 59 2,545 2, 855 5,872 27,434 4,628 | 4,882 | 14,149 3,067 335 247
1962 ... 69, 945 865 148 2,997 2,476 2,637 30,124 5,402 | 5,639 | 14,700 3,981 529 447
1963 78, 807 898 269 2,995 2,651 3,048 34,274 6,644 | 6,888 | 14,930 5,092 675 443
1964 87,078 571 267 3,179 3,416 1,842 38,680 7,581 | 7,672 | 17,048 6,191 155 470
1965 96, 844 697 1,681 3,298 3,816 2,875 41,835 7,849 | 8,294 | 18,272 7,279 325 623
1966 117, 868 570 1,008 3,821 5,415 14,215 44, 802 8,256 | 9,652 | 20,679 7,997 252 1,201
1967 ... 142, 674 542 1,172 4,017 5,348 33,779 47,392 9,026 {10,903 | 23,355 6,161 - 979
Breaches of Traffic Regulations — Infractions aux réglements de la circulation
1958 ... 2,209,746 | 9,810 1,837 | 14,037 | 37,148 451,730 (1,293,958 | 50,942 145,777 | 62,708 [241,298 358 143
1959 2,255,300 | 5,514 1,995 | 14,752 | 31,631 556,720 (1,193,260 | 61,545 [49,983 | 71,012 |268, 380 385 123
1960 2,612,158 | 9,241 365 | 16,008 | 41,401 630,438 |1,426,722 | 64,629 [55,401 | 81,878 |285,553 347 175
1961 2,772,386 (10,872 420 | 17,160 | 35,900 686,416 |1,540,253 | 72,655 |54,288 | 97,508 |256,270 426 218
1962 2,928,623 {14,037 747 | 21,042 | 42,130 817,527 {1,510,412 | 80,176 |57,725 (112,085 [271,781 720 241
1963 3,053,963 |13, 395 1,580 | 25,766 | 40,947 871,605 {1,543,720 | 85,192 |50,491 (128,291 {291,933 747 296
1964 3,435,179 | 6,811 2,421 | 28,846 | 40,825 968,666 |1,769,551 | 94,814 |72,567 |160,258 |289,839 248 333
1965 3,563,702 (10, 160 5,117 | 33,529 | 34,480 946,707 |1,921,962 |110,849 (83,783 |135,540 (280,811 400 364
1966 3,427,096 |10,420 5,421 | 37,153 | 48,292 639,587 |2,032,708 [113,671 |66,420 {138,586 (333,813 576 449
1967 ... 1,909,468 | 9,623 4,251 | 24,119 | 19,511 314,510 |1,082,213 | 76,169 (61,304 [107,980 |209,242 - 546
Offences against Game and Fisheries Acts — Infractions aux lois sur la péche et la chasse

1958 .. 7,154 229 213 246 391 500 2,511 636 376 921 1,108 14 9
1959 6, 334 229 78 167 342 494 2, 244 541 441 618 1,158 14 8
1960 7,274 225 - 319 451 493 2,314 611 436 1,012 1,384 12 17
1961 6, 994 275 - 187 398 817 2,113 538 455 1,314 871 16 10
1962 ... 7,158 473 - 270 456 707 1,976 430 549 1,376 881 17 23
1963 ... 7,997 578 1 219 502 1,371 2,125 576 403 1, 287 915 8 12
1964 7,511 241 - 239 586 1,217 2,329 614 329 979 956 10 11
1965 7,290 370 166 271 793 1,311 1,874 478 417 635 958 - 17
1966 7,680 363 35 313 917 1,011 2,809 484 426 646 660 7 9
1967 .. 8,247 408 116 251 691 1,130 2,904 629 454 761 886 - 17

! Including bawdy house.

'Y compris maison de débauche,



128

CRIMINAL STATISTICS

TABLE 17. Certain Offences Punishable on Summary Conviction, for Canada and Provinces, 1958 -1967 — Concluded

TABLEAU 17. Certaines infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, Canada et provinces, 1958 - 1967 — fin

New- Prince New North-
found- | Edward Nova Bruns- British west
Year land Island Scotia wick Columbia Territories
- Canada - .- - - Québec Ontario |Manitoba Sﬁiskat- Alberta - Yukon -

Année Terre- | Ile-du- [Nouvelle-| Nouveau- chewan IColombie- Territoires

Neuve | Prince- | Ecosse | Bruns- Britan- du Nord-

Edouard wick nique Ouest
Common assault — Voies de fait simples

1958 ... 6,382 247 51 433 222 1,117 1,984 290 315 749 880 28 66
1959 .. 5,874 233 12 322 152 1,101 1,878 310 334 593 866 19 54
1960 . 6,418 284 10 338 201 1,325 2,143 254 281 720 771 19 62
1961 . 7,542 324 23 358 235 1,183 2,418 292 470 924 1,205 29 81
1962 8,170 358 28 342 234 2,068 2,338 323 418 842 1,160 34 25
9,651 395 12 384 231 2,660 2,768 387 540 915 1,224 31 98
8,404 169 17 369 202 1,636 2,860 362 492 889 1,293 25 90

8,762 177 50 389 247 1,499 3,224 420 507 917 1,216 24 92

9,818 293 40 440 372 1,608 3,625 398 607 8217 1,491 13 104

10,042 249 51 386 341 1,842 3,588 427 576 1,088 1,349 - 145

Gambling — Jeux

1958 1,252 2 - 2 g 498 404 43 21 235 24 14 -
1,345 1 - 20 13 472 452 61 2 256 43 25 -

3,019 1 - 2 - 1,457 901 38 2 356 246 16 -

. 3,097 1 - - - 2,086 564 18 34 340 23 31 -

1962 ... 2,364 - - - - 1,578 381 - 2 352 51 - -
1963 2,954 - - 1 4 1,883 540 40 25 429 21 11 -
2,131 4 - 3 1 1,345 421 32 5 297 23 - -

2,273 - - - 2 1,521 288 37 21 378 26 - -

. 1,921 - - 1 3 1,261 307 10 2 312 17 8 -

1967 ... 1,678 1 - - 3 1,003 307 2 11 343 8 - -

Non-support and contributing to delinquency of children
Refus de pourvoir et complicité aux délits des enfants
1958 . 7,916 59 - 176 195 2,062 3,054 648 193 578 937 2 12
1959 . 8,374 142 3 154 190 2,418 2,831 548 239 573 1,262 1 13
1960 . 8,258 145 3 162 256 1,593 3,676 515 385 562 939 2 20
1961 . 9,022 123 - 171 336 2,318 3,633 517 194 602 1,106 14 8
1962 . 8,983 101 164 169 1,762 3,924 659 202 569 1,423 6 4
1963 . 10,084 138 187 180 2,411 4,812 613 276 431 1,015 5 16
1964 . 10,958 54 - 190 113 2,089 5,271 749 293 793 1,389 - 17
1965 . 11,974 196 1 204 167 2,476 5,493 662 307 907 1,534 2 25
1966 . 10,255 112 - 260 202 2,246 4,283 189 274 877 1,792 12 8
1967 12,055 134 - 423 193 2,929 4,254 1,348 269 990 1,507 - 8
Other offences punishable on summary conviction
Autres infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
1958 . 109,779 | 1,986 281 1,650 2,091 37,558 34,250 4,463 4,514 | 12,195 9,974 443 374
1959 . 104,786 | 1,917 242 1,937 1,579 32,798 33,955 4,180 4,434 10,821 | 12,194 304 425
1960 . 108,150 | 1,788 31 1,599 1,992 35,581 33,024 4,052 4,936 | 12,842 | 11,688 269 348
1961 . 114,526 | 3,109 43 1,795 2,465 37,318 33,995 3,981 5,666 | 12,587 | 12,963 275 329
1962 ... 135,714 | 3,789 159 1,753 2,041 56,495 33,143 5,951 5,717 { 12,817 { 13,161 397 291
1963 153,321 | 3,922 112 1,761 2,345 69,572 36,713 5,673 8,157 | 12,540 | 11,868 22 436
1964 . 161,413 | 4,391 190 1,872 2,447 73,567 38,234 7,889 5,737 | 12,993 | 13,598 66 429
1965 . 147,919 | 4,239 449 1,883 1,883 58,340 41,344 7,085 7,896 | 11,632 | 12,687 96 405
1966 . 158,894 | 2,919 333 2,311 3,127 54,105 44,996 | 13,182 5,717 | 14,074 | 16,978 676 4176
1967 ... 147,615 | 2,942 359 2,227 2,634 49,239 47,279 8,800 6,402 .| 13,574 | 13,652 - 507
Total of summary conviction offences
Total des infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité

1958 ... 2,508,976 (14,120 4,172 | 24,967 | 49,815 506,000 |1,404,810 | 67,353 | 59,242 | 97,136 |278,123 | 1,686 1,552
1959 . 2,548,909 | 9,707 4,019 | 26,058 | 42,434 606,168 (1,303,346 | 77,461 | 65,101 (104,448 {307,174 | 1,573 1,420
1960 . 2,920,540 {13,164 1,387 | 27,483 | 53,716 683,865 |1,542,951 | 81,077 | 69,509 |119,868 |324,255 [ 1,598 1,667
1961 . 3,109,283 | 17,308 1,562 | 28,638 | 49,270 747,863 |1,661,840 | 88,449 | 70,097 |139,644 (301,035 | 1,781 1,796
1962 . 3,296,649 [21,701 2,281 | 33,463 | 53,720 897,396 |1,635,389 | 97,699 | 74,078 |155,333 (320,788 | 2,641 2,160
1963 . 3,453,665 |20,649 3,163 | 37,905 | 53,921 967,045 |1,677,586 |104,068 | 71,243 [172,468 [340,524 | 2,575 2,518
1964 . 3,853,464 | 13,624 4,008 | 41,573 | 53,292 |1,065,596 |1,910,747 [118,294 | 92,211 [206,701 |344,211 655 2,552
1965 . 3,991,657 [17,584 8,981 45,795 47,524 |1,028,304 |2,074,139 {134,575 107,319 [182,484 [341,008 1,113 2,831
1966 . 3,896,572 116,225 8,099 | 50,752 | 65,056 731,0912{2,192,391 {143,754 | 89,190 |192,815 {401,359 | 2,007 3,743
1967 ... 2,395,466 | 14,613 7,325 | 38,626 | 35,120 426,363 |1,249,483 104,607 | 85,981 |163,559 |266,305 - 3,484

?Incomplete,

? Incomplet.
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TABLE 18. Result of Proceedings Against Persons Charged by Type of Trial, Canada and Provinces

TABLEAU 18. Résultat des procédures intentées contre les personnes accusées selon la forme de procés, Canada et provinces

Deten- Dis- Stay
tion agree~ of
Convic- Acquit- for ment pro- No
tions tals insanity of jury ceedings bill
Type of trial — Forme de procés Condam- Ac;uit- Détention Désac- Arrét Accusa-
nations tements pour cord des tions
cause de du procé- non
démence jury dures fondées
Males — Hommes
Judge and jury — Juge et jury 4 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury. 1 2 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — gis 345 2 3 — - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jurldlctlon absolue 146 - 2 - - -
Newfoundland — Terre-NEUVE .......cccccvvvimirereerimmimietiiiiies s i 496 4 5 - - -
Judge and Jury — Juge et jury i 1 - - — -
Judge without jury — Juge sans jury 11 3 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement .... 51 2 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .........ccceeiiniieninns 54 3 - - - -
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard .........c....o.cco.oivermverrnnreinnnseinmsserssenennes 117 9 - - - -
Judge and jury — Juge et jury 22 9 —_ - - 1
Judge without jury — Juge sans jury 44 9 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent g N 691 68 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jurldlctlon absolue ... 635 83 - - — —
Nova Scotia — NOUVEHE-ECOSSE woviiinciiniieerieisinsssnsssenssssssssnsresssssssensssnes 1,392 169 2 - - 1
Judge and jury — Juge et jury 4 2 — 1 1 -
Judge without jury — Juge sans jury. 5 1 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec 690 18 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 533 22 - - - -
New Brunswick — Nouveau-BrunSwick ..ot 1,232 43 2 1 1 -
Judge and jury — Juge et jury 90 21 1 - - —
Judge without jury — Juge sans jury 1, 580 389 2 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec 2,714 280 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue . 3,686 186 6 - 1 -
Québec 8,070 876 11 - 1 -
Judge and jury — Juge et jury 324 133 3 5 2 39
Judge without jury — Juge sans jury 512 142 - - - 7
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec 7,628 917 5 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundlctlon absolue 5,193 857 3 - - -
L0171 5 T Z PPN 13, 657 2,049 11 5 2 46
Judge and jury — Juge et jury 39 17 - - 1 -
Judge without jury — Juge sans jury 55 28 - - 2 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 1,008 27 - - 67 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue . 1,252 11 - - 61 -
Manitoba .......ccciiiiiiiiiiinn 2,354 83 - - 131 -
Judge and jury — Juge et jury ... 39 11 2 - 2 -
Judge without jury — Juge sans jury 94 30 - - 6 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement .... 961 35 2 — - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .....coeocvvvevevecrernnes 860 84 - -— 1 -
SASKALCHBWAN (oceoiiiiii it b bt b e 1,954 160 4 - 9 -
Judge and jury — Juge et jury 15 3 1 - 1 -
Judge without jury — Juge sans jury 301 106 - 1 24 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 1,928 95 2 - 5 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue . 1, 967 121 2 - 1 -
Alberta 4,211 325 5 1 31 -
Judge and jury — Juge et JUIY ....cccoeveceinnncniicncrinineneenennne . 174 62 5 - 23 -
Judge without JUry — JUEE SANS JUIY correeiriroieriecennreerisnienereetniiesssiaeasoresessnnnns venevenses 174 60 - - 12 -
Magistrate, jurisdiction with consent — ic . 2,861 275 - - 190 1
Magistrate, absolute jurisdiction -~ Magistrat, Jurldlctlon absolue ... 3,006 241 2 - 112 -
British Colunibia — Colombie-Britannique .............ociriininciniieninninneesneeenenas 6, 215 638 ki - 337 1
Judge and jury — Juge et jury 9 3 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement .... 89 6 - - 1 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .........ccvevvreeriennes 91 5 - - - -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Quest ................ 189 14 - - 1 -
Judge and jury — Juge et jury .... 721 262 12 6 30 40
Judge without jury ~ Juge sans jury 2,777 770 2 1 44 1
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement .... 18, 966 1,725 18 - 263 1
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ..........ccoo.oeeeveunn.. 17,423 1,613 15 - 176 -
€CANAAA ..o et e e e sae s oo benaee 39, 887 4, 370 47 ki 513 48
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TABLE 18. Result of Proceedings against Persons Charged by Type of Trial, Canada and Provinces — Concluded

TABLEAU 18. Résultat des procédures intentées contre les personnes accusées selon la forme de procés, Canada et provinces — fin

Deten- Dis- Stay
tion agree- of
Convic- Acquit- for ment pro- No
tions tals insanity of jury ceedings bill
Type of trial — Forme de procés - - - . - -
Condam- Acquit- Détention Désac- Arret Accusa-
nations tements pour cord des tions
cause de du procé- non
démence jury dures fondées
Females — Femmes
Judge and jury — Juge et jury - 1 - - - -
Judge without jury — Juge Sans Jury ... - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement. 14 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue . 21 - - - - -
Newfoundland — Terre-Neuve 35 1 - - - -
Judge and jury — Juge et Jury .....ccoviennnniennencenennerenes - - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury . . oo - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent - Magistrat, juridiction avec consentement..... 1 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ......cccuveeiricninninranas 2 - — - - -
Prince Edward Island ~ fle-du-Prince-Edouard ............... 3 - - - - -
Judge and Jury — JUZE €t JUTY ..iiviiiiiiiiiiiniii it nen e aen 2 — — - - -
Judge without jury — Juge sans jury . . 1 1 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent ~ Magistrat, juridiction avec consentement..... 42 4 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue . 79 4 — - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .... 124 9 - - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 1 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - - — - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement..... 33 - — - — -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .....c..ccceveevricricnnns 68 3 - - - -
New Brunswick — Nouveau-BrunSwicK ...t sennecrseesssreressnenees 102 4 - - - -
Judge and jury — Juge et jury 3 1 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury 225 23 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement..... 147 19 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction —~ Magistrat, juridiction absolue ...ccovevevveeveciireienne 680 25 1 - - -
Québec .. ertereerer e et e e et ire s seRate e ae s e aha e r e bR e R e e s asae bttt e e ke s sba ot b be s anrna e raneenteereranee 1,055 68 1 - - -
Judge and jury — Juge et jury 22 17 1 - 1 1
Judge without jury — Juge sans jury . . 32 21 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec 592 91 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .........ccccoeeeeirenennnn 1,722 171 - - - -
ONLATID ..ot serse s e rae s s sese s sstsacon s seessobse s e basennaesantacansnesesnsatesantsns 2,368 300 1 - 1 1
Judge and Jury — JUEE et JUIY vt st — 1 1 - — -
Judge without jury — JUEESANS JUIY ...oririiiririieeirinieecierceressceree e snsrneaeneennns 3 2 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement .... 67 3 - - 5 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 265 5 - - 15 -
Manitoba .........oooveiiniincnn 335 1 1 - 20 -
Judge and jury — Juge et Jury ..., 2 1 1 - - -
Judge without jury — JUEE SANS JUIY civcciiriiien ittt n e sere e 5 3 - - 1 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement. 43 3 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 152 8 - - - -
Saskatchewan ..... 202 15 1 - 1 -
Judge and Jury — JUBE €t JUIY cvveriieiiicii et e b s b s 2 1 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury ... 22 10 - - 3 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement..... 118 7 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue . 382 15 - - 1 -
Alberta 524 33 - - 4 -
Judge and jury — Juge et jury .. 2 4 - - 2 -
Judge without jury — Juge sans jury ... . 13 6 - - 3 -
Magistrate, jurisdiction with consent — at, juridiction avec consentem 286 35 - - 48 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 751 80 1 - 45 -
British Columbia — Colombie-Britannique ........ 1,052 125 - 98 -
Judge and jury — Juge et jury 1 - - - - -
Judge without jury — JUEe SaNs JUrY......ccecmmimrivcenveronianecanns - - — - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement..... 8 1 - - 1 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue T 2 - - - -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Quest ... 16 3 - - 1 -
Judge and jury — Juge et jury ........ 35 27 3 - 3 1
Judge without jury — Juge sans jury ............ . 301 66 - - 7 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement..... 1,351 163 - - 54 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ..........ccccocvnurrines 4,129 313 2 - 61 -
Canada .. e eese a8 oA £ s e s Serereee 5,816 569 5 - 125 B
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TABLE 19. Persons Charged and Persons Convicted by Type of Court, Canada and Provinces

TABLEAU 19. Personnes accusées et personnes condamnées selon le tribunal, Canada et provinces

Police
magistrate Juvenile
and and
Higher County Circuit municipal family
court court court court court
Province Total — - - - -
Cour Cour de Cour de Magistrat Cour des
supérieure comté circuit de _jeunes
police délinquants
et cour et cour
municipale familiale
Newfoundland — Terre-Neuve:
Charged — ACCUSEES ........cccioerermecrcrererirreer e st s s snasse e e 541 5 3 - 501 32
Convicted — Condamnées ... 531 ) 4 1 - 494 32
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard:
Charged — ACCUSERS .......ccooumirviviiessiisns e ssssss s bbb ssiss s sass st s sens ’ 129 1 15 - 113 -
Convicted — CONAAMNERS ......cccceirerrrreriirrseesrerrassiessssesrssssrssssssssorssass st esnssassaess 120 - 12 - 108 -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse:
Charged — Accusées 1,697 32 57 - 1,580 28
Convicted — Condamnées 1,516 ) 22 47 - 1,419 28
New Brunswick — Nouveau-Brunswick:
Charged — Accusées .. 1,385 1 1 8 1,368 1
Convicted — Condamnées 1,334 - 5 5 1,323 1
Québec:
CHAIBEA — ACCUSERS ...ovoveviri e cries eeestetseraser e seee s st sasssrs s sen s sses sesssesssssanensanens 10, 082 112 2,223 - 5,713 2,034
Convicted — CONAAMNERS .........cooererveennrreesraeeeeresesees s iens s seaessesea erana sesasaes 9,125 89 1,809 — 5,210 2,017
Ontario: '
Charged — ACCUSERS ....c.cuicnriiiecrieeersiereaieeesiseraesesessassasteteeesessstess s tssnstenassn seesesaree 18,441 154 1,108 - 17,100 79
Convicted — CONAAIMNEES .........ccoouereerveireersirsssens s ssessssessss s seress sssessssesssssssanes 16, 025 97 793 - 15,063 12
Manitoba:
Charged — Accusées 2,935 58 91 - 2,246 540
Convicted — Condamnées ... 2,689 40 57 - 2,081 511
Saskatchewan:
CRATged — ACCUSERS ...ucuivicrmieeeressre ettt s svesssssssasassbessssstessesasssesabesansnasas 2,346 |- 48 149 - . 2,144 5
Convicted — CONGAMNEES ........cceveerererrenrernsererrsserscssrnsssassessessiacessssocssasssessaraes 2,156 33 107 - 2,012
‘Alberta:
CHArged — ACCUSEES .....cucvvierernrrrereseieseesansceseessesesaseseansesesssasecssssenssesson smesasrsoes 5,134 415 75 - 4,595 49
Convicted — CONARMNEES .....uvururermmscussssmsmmirrrssssssassessesesssesssaseressssesemsssssarssesesnes 4,735 287 53 C - 4,346 49
British Columbia — Colombie-Britannique:
Charged — Accusées ........... 8,474 169 37 - 6,879 1,055
Convicted — Condamnées .., 7,267 111 252 - 5,895 1,009
Yukon and Northwest Ferritories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest:
ChArged — ACCUSEES .....coe.irereierteeesssess et sssse e st s sssssessesssesssessansssssss nsenns 224 13 - - 211 -
Convicted — CONAAMNEES .........coovrevireorresiersnrsessenesersenresersemmessensressssssssissssiasens 205 10 - - 195 -
Canada:
Charged — ACCUSEES .......ceovieevereereerenieernienieeresere st st s s essasbe s e sebessas e sastsons 531,388 1,008 4,099 8 42,450 3,823
Convicted — CONAAMNEGES ...........ccouruiceiereeieriereirensrves rrsssesessesesssssesesesensensseseessons 45,703 693 3,136 5 38,146 3,723
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence
TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et 1'infraction
Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and —
Sursis training Pénitencier
Fine Gaol school Death
Offence and type of trial Without With - - - 2to 14 Pre- -
. - pro- pro- Amende | Prison | Maison years ven- Peine
Infraction et forme de proces bation bation de’ and over | tive Life | capitale
- - correction - - -
Sans Avec et école 23414 Pré- A
surveil- surveil- de ans et ven- perpé-
lance lance formation plus tive tuité
Judge without jury — Juge sans jury. 1 — - - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consen
CONSENtEMENt .. ... e 5 - 9 - - - - -
Abandoning child ~ Abandon d’un enfant., 3 5 - 9 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury ... - 2 - - 3 3 - - -
Judge without jury — Juge sans jury, 1 — 5 1 - 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consen
consentement 4 12 1 6 5 2 - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt... 5 14 6 ki 8 6 - - -
Judge and jury — Juge et jury ... - - 1 - 3 1 - - -
Judge without jury — Juge sans jury, 1 - 1 [ - 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent —
consentement 1 2 1 1 - 3 — - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 2 2 3 7 3 5 - - -
Judge and jury — Juge et jury - 1 1 6 4 1 - - -
Judge without jury — Juge sans jury. 2 3 3 12 2 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSEREEMENT ... it iieie e e et resr et st ebe e sagaene - 3 4 2 2 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue.... 237 182 823 672 52 32 - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des
16310nS COTPOTELIES ... e 239 189 831 692 60 36 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 - - 3 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury.... - - 3 2 - - - — -
Magistrate, jurisdiction with consent
CONSENEEMENL ,.....oiiviiiiiiiieeiieeniecterete isnircsssene st s e bbb e baaes 9 5 78 33 1 1 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue.... 100 73 1,232 462 14 11 - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre
un agent de la paix et entraves ............cccvviiiicn s 110 78 | 1,313 500 15 12 - — -
Judge without jury — JUge SANS JULY ........cociorivnien s s - - — 1 1 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement . 2 8 1 12 2 1 - - —
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie,
mariage feint et illicite, polygamie...........ccoorcernnncniinniinnns 2 8 1 13 3 1 - - -
Judge and jury — Juge et jury ... - - 3 - - 1 - - -
Judge without jury — Juge sans jury, 2 11 18 6 1 3 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — t
CONSENEEMENE .....0oiiiiiiiiiriesie e e st e b s 24 18 | 232 58 4 9 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue.... - 4 11 1 - — - — -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité,
grossire INdECENCE .. ....ccccviiiirircre e e e e e 26 33 264 65 5 13 - - -
Judge and jury — Juge et jury - - 1 5 1 10 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 9 5 4 14 7 5 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent
CONSEMLEMIENL .. ittt ieieeeiieris e sereereae s sciereser oot bsrs s e aeansnens 16 12 ki 44 12 22 - - —
Magistrate, absolute jurisdiction —~ Magistrat, juridiction absolue.... - - 1 - - 1 - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes
ou omissions qui mettent en danger la personne ...........c.ccoocveen 25 17 13 63 20 38 - - -
Judge and jury — Juge et jury 2 2 4 5 3 2 - - -
Judge without jury — Juge sans jury. . 7 5 10 16 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent -- Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENE | ., it iriiiiee et een et e sreessasae s rass 5 8 25 16 2 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue.... 95 39 199 62 4 1 - - -
Common assault — Voies de fait simples...............ocociiiienivnninn 109 54 238 99 9 3 - - -
Judge and jury — Juge et jury ... - - 1 - - — - - —
Judge without jury — Juge sans j ~ — - 1 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consen
CONSENLEMENY | ..ot e e e - 1 2 - - - - - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence
criminelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) .. - 1 4 - - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 3 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury... . - 1 1 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .........ooenviieinniiinnns - 4 - 8 1 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Ma, - 2 - - - - - - -
Other criminal negligence, bodily harm — Autre négligence cri-
minelle, 16sions COTPOTEILES .. ... .cccoovriervviiiieir it - 7 1 12 1 - - - -
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de

procés et I'infraction — suite

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and -
Sursis training Pénitencier
. Fine Gaol school Death
Offence and type of trial Without With - - - 2to 14 Pre- -
- R pro- pro- Amende | Prison Maison years ven- Peine
Infraction et forme de procés bation bation de and over | tive Life capitale
- - correction — - -
Sans Avec et école | 2214 Pré- A
surveil- | surveil- de ans et ven- | perpé-
lance lance formation plus tive puité
Judge and jury — Juge et jury - - 2 18 5 5 —_ - -
Judge without jury — Juge sans jury - - 3 1 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... - 1 - - - - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence
criminelle, mort (véhicule & moteur) - 1 5 19 5 5 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 1 - 8 - 3 - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - - - - 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - -~ - - 1 - - -
Other criminal negligence, death — Autre négligence criminelle,
mort 1 1 - 8 - 5 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 1 1 2 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury ...... - - 5 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 5 5 - 1 - —_ -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence
criminelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur ........ 1 1 11 8 - 1 - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 1 - 1 — - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 3 7 - 1 - - -
Criminal negligence, no bodily harm nor death ~ Négligence cri-
minelle, ni 1ésions corporelles ni mort - - 3 8 - 2 - - -
Judge and jury — Juge et jury 3 2 15 12 2 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury 1 - 14 5 1 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent ~ Magistrat, juridiction avec
consentement " - - 32 10 1 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... - 1 - - - - -—_ - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .........ccvcoveiereccrecenens 4 3 61 27 4 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 1 - - - - - -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau - - 1 - - - - - -
Judge and jury — Juge et jury.. - - - 1 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury 1 - - — - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement ...... 5 - - 3 - - - — -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les
choses nécessaires a la vie 6 - - q - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - - 1 - 2 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 3 1 1 15 2 9 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... - - - - - 1 - - -
Incest — Inceste 3 1 1 16 2 12 - - -
Judge and jury — Juge et jury - 3 2 13 4 8 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 12 11 11 23 5 2 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 36 75 69 126 25 34 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 1 15 2 4 2 1 - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne
du sexe féminin 49 104 84 166 36 45 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 - — 1 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury 2 2 - 1 1 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 8 25 6 30 11 9 — - -
Indecent assault on male — Attentat a la pudeur d’une personne
de sexe masculin 11 27 6 32 12 10 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 2 - - - - - - - -
Infanticide 2 - - - - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - - - - 1 - - -
Interfering with transportation facilities — Nuire aux moyens de
transport .. - - - - - 1 - - -
Judge without jury — Juge sans jury ... - - 1 - - ! - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .......... : eneerannans 1 - - 1 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... - - - 1 - - - - -
Libel = Libelle ............ 1 - 1 .2 - - y- - -
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et I'infraction — suite

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and -
Sursis ' training Pénitencier
: Fine Gao school Death
Offence and type of trial Without |  With - - - 2to 14 | Pre- Z
. . pro- pro- Amende | Prison | Maison years ven- Peine
Infraction et forme de procés bation bation de and over | tive Life | capitale
- - correction - - -
Sans Avec et école | 2 414 Pré- A
surveil- surveil- de ans ven- perpé-
lance lance formation | et plus tive tuité
Judge and jury — Jugeet jury.. . - - - 12 3 48 - - -
Judge without jury — Juge sans Jury - 1 - 1 — 10 - - -
Manslaughter — Homicide mvolont,axre.coupable . - 1 - 13 3 58 - - -
Judge and jury — Juge et jury.. e . 1 - - 4 - 10 - - -
Judge without jury — Juge sans Jury - - - 1 - 1 - - -
Magistrate, JUrlSdlCthl’l with consent - Maglstrat. juridiction avec
consentement.. B PO 1 - 1 - - - - - -
Murder, attempt to comm\t - Tentatxve de meurtre . 2 - 1 5 - 11 - - -
Judge and jury — JUge et JUTY .cocccieeniirencintini st sr s s — — - - - - - - ki
Murder, capital — Meurtre QUAalifi€ .........ccccevrmnernnericissecenennns - - - — - - - - ki
Judge and jury — Juge et jury... - - - — - - - 32 -
Judge without jury — Juge sans Jury - - - - - - - 4 -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié. - - - - - - - 36 -
Magistrate, Junsdlctlon with consent Magistrat, Jurldlctlon avec
consentement.. . - 2 1 - - - — - -
Neglect in childbirth and concealing dead body — Néghgence a la
naissance d’un enrant et suppression de Part ... - 2 1 — - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - 1 - - 2 1 — - -
Judge without jury — Juge sans jury ... - 1 1 6 - 8 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat Jurldxctxon avec
consentement - 1 3 3 16 - 3 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, jur 1 - - - - - - - —
Procuring — Entremetteurs ... 2 5 4 22 2 12 - - -
Judge and jury — Juge et jury . 2 2 — 12 - 37 - - -
Judge without jury — Juge sans _|ury - - - - - 1 _ _ -
Magistrate, absolute jurisdiction — M g — 1 - - 2 — - - -
RADE — VA ..rroseorsemsmsnssssssesssesees s sens e e e isssses s 2 3 - 12 2 38 - - -
Judge and jury — Juge et jury.......... 1 - - 4 — 6 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 1 - - 1 - 2 - — -
Magistrate, jurisdiction with consent — Maglstrat juridiction avec
consentement .. - - 1 1 — - — - -
Magistrate, abbolute Junsdlctlon - Maglstrat, Jundlctlon absolue 1 - - - - - - - -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol.......iiiniiiinn, 3 - 1 6 - 8 - - -
Magistrate, Junsdlctlon with consent — Maglstrat Jund1cmon avec
consentement... PO - - - 1 - - - - -
Seduction — Séductlon - - - 1 - - - - -
Judge and jury -~ Juge et jury .. - - - . 6 - 5 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 2 1 - 6 3 5 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, j
consentement.. 12 5 6 29 7 17 - - -
Magistrate, absolut.e Jurlsdlctlon - Magistrat Jundxctlon abso]ue - 1 1 - - - - - -
Sexual intercourse and attempt - Rapports sexuels et tentatives 14 T T 41 10 17 - - -
Judge and jury — Juge et jury... - - - - - 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent - Maglstrat Jurxdxctlon avec
consentément... 3 1 - - - - - — -
Magistrate, absolute Jurxsdlctlon - Maglstrat juridiction absolue - - - — 1 - - - -
Threatening letters — Lettres de MeNACES .....ccocvvierimmeineniesanieniens 3 1 - - 1 1 — - -
Magistrate, Jurisdlctlon with consent — Maglstrat Jurldlctlon avec
consentement.. P - - 1 13 3 - - - - -
Other oxfences agamst the person — Autres actes contre la per-
sonne.. [T . - 1 13 3 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury... 13 15 31 116 30 143 - 32 T
Judge without jury — Juge sans jury .. " 42 41 81 106 21 46 - 4 -
Magistrate, Junsdxctlon with consent — Maglstrat. Jundlctlon avec .
consentement... 135 191 493 | . 436 5 105 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 435 319 | 2,269 1,202 5 47 - - -
Against the person — Contre la personne .. 625 566 | 2,874] 1,860 | 201] 341 - 36 ki
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et 'infraction — suite

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and -
Sursis . training Pénitencier
Fine Goal school Death
. Without With - - - 2to 14 Pre- -
Offence and_type of trial b pro- pro- Amende] Prison M%ison years ven- Peine
. 5 ation bation e and over tive Life capitale
Infraction et forme de procés — — correction _ - -
Sans Avec et école | 2 & 14 Pré- A
surveil- surveil- de ans ven- | perpé-
lance lance formation { et plus tive tuité
Judge and jury — Juge et jury ............ ki 8 - 17 28 38 - - -
Judge without jury — Juge sans jury . 94 29 17 244 30 171 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .......... 684 1,475 109 2,028 550 619 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundlctmn ‘absolue 41 741 105 33 106 1 - - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans
UN @NAIOIE Lt e e s eae st g e eres e sese e nene 826 2,253 221§ 2,322 714 829 - - -
Judge without jury — JUGE SANS JUIY ..cicvcevereeenennrrrecmnonsnsiensseensosasnacsas - - - 5 1 2 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENT  ..iiviiiereririnisceresresssssree st ssnestse et sssessssestsensseasanssssassronns - 5 3 5 3 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 1 1 - - - - - - -
Extortion — Extorsion 1 6 3 10 4 4 - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - 1 - - - - - -
Magistrate, )urxsdlctlon with consent — Magistrat, jundxctlon avec
CONSENLEMENE ....oivciiivreirssaeriiresesresassrseeranesosssaserssnesssssrsssracssnesssnsassasten 2 2 7 4 -_ - — — -
Forcible entry and detamer — Prise de possession et détention
par la force ...... 2 2 8 4 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 2 - 3 5 26 - - -
Judge without jury — JUBE SANS JUIY ...cccceceonreererverersceranssrinesessenesseerees 8 8 3 55 12 91 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENL L ..ot icsre o reesesensesesnassressesans 33 43 3 194 72 204 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 2 48 8 3 3 - - - -
Robbery — Vol qualifié 44 101 14 255 92 321 - - -
Juge and jury — Juge et jury . - 1 - 1 - 5 - - -
Judge without jury — Juge sans jury.. 9 - - 9 - 52 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent —Magxstrat juridiction avec
consentement .........ccoveiieiinneininsssniso e 3 1 - 22 1 33 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 5 1 - - - - - -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée ..........oeerveeennnnns 12 ki 1 32 1 90 — - -
Judge and jury — Juge et jury 8 11 - 21 33 69 - - -
Judge without jury -~ Juge sans jury .. 111 37 11 313 43 316 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Maglstrat juridiction avec
consentement JE RO 122 1,526 122 2,253 626 858 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 44 795 114 36 109 1 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec
VIOLERCE ...ocvivicnieeirinee et evennesrsnesaen 885 2,369 247 2,623 811 1,244 - - -
Judge and jury — Juge et jury ............. - 1 — 2 1 1 - - -
Judge without jury — JUBE SANS JUIY .iciecncrnnniieisnemissiemnimsianie i1 3 1 20 3 7 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENEEMENE .ioviriiiiiiiiiinisrieiis et s s se s sean e sosnsaroses 138 128 128 458 46 93 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 145 123 245 395 18 19 - - -
False pretences — Faux prétextes 294 255 374 875 68 120 - - -
Judge and jury — Juge et jury - 1 1 2 3 1 - - -
Judge without jury — Juge san 18 5 6 61 T 17 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent ,
CONSENEEMENL L.iiiiiiiiriseriesresessteniisianestssnesnanitssssestssssstasssassessernesssassasoses 65 81 96 185 29 25 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 12 14 8 - - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 83 99 117 256 39, 43 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENLE ...ooviviririereressersororeseessosssasassessosessensosonssoses sssstrsene - - 1 - - - - - -
Magistrate, absolute Junsdlctlon — Magistrat, juridiction absolue - - 1 - - - - - -
Fraudulently taking cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux - - 2 - - - - - -
Judge and jury — Juge et jury . 1 4 1 10 8 9 - - -
Judge without jury — Juge sans Jury 39 18 17 121 9 27 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, jundlctlon avec
consentement 228 298 178 641 89 84 - - -
Magistrate, absolut 87 185 264 249 22 7 - - -
Having in possession — AvOir en sa posSSession ..o 355 505 460 1,021 128 - 127 - - -
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TABLE 20. Sentence of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued
TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et l'infraction — suite
Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and -
Sursis training Pénitencier
Fine Goal school Death
. Without With - - - 2to 14 Pre- -
Otfence and_type of trial pro- pro- Amende | Prison | Maison years | ven- Peine
: bation bation de and over | tive Life | capitale
Infraction et forme de procés - - correction = _ -
Sans Avec et école 2414 Pré- A
surveil- surveil- de ans ven- perpé-
lance lance formation | et plus tive tuité
Judge and jury — Juge et jury... . 5 S 3 18 T 2 - -
Judge without jury — Juge sans Jury 162 26 184 261 20 57 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement... 743 1,043 488 2,081 332 242 - -
Magistrate, absolu 1,918 2,710 5,853] 2,177 191 22 - -
TREIL = VOJ toiiiiiiiiititiiii et ae e ase s s e anasas s 2,828 3,784 6,528] 4,537 550 323 - -
Judge and jury — Juge et jury... - 1 - — - 1 - —
Judge without jury — Juge sans . 5 - - 4 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consen g R ec
consentement... . w 11 8 4 16 — 2 - -
Magistrate, absolute Jurlsdlcnon - Maglstrat Jundlcuon absolue 1 - 1 - - - - -
Theft by conversion — Détournement..., 17 9 5 20 - 3 - -
Judge without jury — Juge sans jury.. - - - 11 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Maglstrat ]undlcuon avec
consentement... . - — - 18 2 - - -
Magistrate, absolute Junsdlcuon - Maglstrat Jundlcuon “absolue - 1 1 - 1 - - -
Theft from mail — Vol & m&me le Courrier .......ccvvieverninrnrercoernenns -~ 1 1 29 3 — - -
Judge and jury — Juge et jury... 6 12 5 32 19 14 - -
Judge without jury — Juge sans jury .. 235 52 208 478 39 108 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Maglstrat, Jundlcuon avec
CONSENEEMENL. ..ccooceiiriirrerirerevertiereecorrrrrenrrreaireresesarssasesssarssarsrassarsasarornse 1,185 1,558 895 3,399 498 446 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 2,151 3,031 6,379 2,829 232 48 - -
Against property without violence — Contre la propriété sans
violence .. . 3,577 4,653 7,487 6,738 88 616 - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 2 1 2 - -
Judge without jury — Juge sans jury .. 3 - - 6 1 8 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement.. . 13 16 3 32 9 16 - -
Magistrate, absolute Jurlsdlctlon — Maglstrat Jundxctlon “absolue — 2 — - 1 — - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.........ccoevuenn, 16 18 3 40 12 p.] - -
Judge and jury — Juge et jury ........... - - 2 1 - - — -
Judge without jury — Juge sans jury .. 4 - 12 18 - 1 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat juridiction avec
consentement... 138 160 390 238 15 13 - -
Magistrate, absolute Junsdlcnon - Maglstrat Jundxctlon “absolue 3 70 31 4 5 - - -
Other interference with property — Autres interventions concer-
nant des biens... . e - . 145 230 435 261 20 14 - -
Judge and Jury — JUEE €L JUIY..c..ccovrieerverecreim s crieseresesesras sranss e veananens - - 2 3 1 2 - -
Judge without jury — JUGe SANS JULY .....cceeevviiveeervieierereeerersrevesesseseeens 1 - 12 24 1 9 - -
Magistrate, Junsdlctlon with consent — Maglstrat jundlctlon avec
consentement... . 151 176 393 270 24 29 - - -
Magistrate, absolute Jurlsd|cuon - Magxstrat Jurldlctlon absolue 3 12 31 4 6 - - -
Malicious offences against property —Actes volontaires el pm-
hibés concernant certains biens... - . 161 248 438 301 32| 40 - -
Judge and jury — Juge et jury............. 1 1 - 4 - 3 - -
Judge without jury — Juge sans jury .. e | 28 3 1 54 4 24 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement... . 103 179 27 439 82 125 - -
Magistrate, absoiute Junsdlcnon - \Aagistrat Jundlctlon “absolue 2 21 4 7 6 1 - -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX......ccvevevvivevneirnenns 134 204 32 504 92 153 - -
Judge and jury — Juge et jury.......... - - — 1 1 2 - -
Judge without jury — Juge sans jury.. 2| 2 3 21 - 5 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement.. 5 5 2 41 12 3 - -
Magistrate, abso - 2 - - - - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie.......... i 9 5 63 13 10 - -
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de

procés et ’infraction — suite

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and -
) Sursis training Pénitencier
. Fine Gaol school Death
Offence and type of trial Without With - - 2to 14 Pre- -
. - N pro- pro- Amende| Prison | Maison years ven- Peine
Infraction et forme de procés bation bation de and over| tive Life | capitale
- - correction = - -
Sans Avec et école | 2414 Pré- A
surveil- surveil- de ans ven- perpé-
lance lance formation | et plus tive tuité
Judge and jury — Juge et jury 1 - 5 1 5 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 30 4 5 4 29 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 108 184 29 480 94 128 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue.... 2 23 4 7 6 1 - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs a la monnaie .......... 141 213 37 567 105 163 - - -
Judge and jury — Juge et jury ...ceeerne - 1 - - 1 3 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 18 8 1 37 - 11 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 25 30 19 79 9 11 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 26 35 49 51 2 1 - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ..... 69 74 69 167 12 26 - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - 5 - 1 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 2 - - - — - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 9 6 82 27 1 - - - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers .............. 9 6 89 27 2 - - - -
Judge and jury — Juge et jury - 2 3 3 1 T - - -
Judge without jury — Juge sans jury 14 2 4 45 1 36 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 9 13 5 26 5 17 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... - 4 - - - - - - -
Conspiracy — Conspiration 23 21 12 74 7 60 - - -
Judge and jury — Juge et jury - — - - - _ 1 - -
Judge without jury — Juge sans jury - - - - - - 1 - -
Dangerous sexual offenders — Délinquants sexuels dangereux...... - - - - - - 2 - -
Judge without jury — Juge sans jury : - - 5 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 1 - 2 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue.... 3 4 559 51 4 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeu, paris et loteries .................... 3 4 565 51 6 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - - - - - 3 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - - - - — 7 - -
Habitual criminal — Repris de justice - - - - - - 10 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Judge and jury — Juge et jury - - 4 10 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - 15 9 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 105 27 - - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie - - 124 46 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 1 1 - — - -
Judge without jury — Juge sans jury - - 1 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 1 2 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 2 2 61 35 - - - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant ¥'interdiction ........ 2 2 63 38 1 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury . - - — 1 - — - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - - 5 - - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse .......cco...n. - - - ] - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - 9 — - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury 1 - 5 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement . : o 1 - 29 7 1 1 = - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ... |. = 3 2 - - - - - -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
lieu d’un accident 2 3 38 7 1 1 - - -
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued
TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et I'infraction — suite
Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and -
Sursis training Pénitencier
Fine Goal school Death
Offence and type of trial Without With - - - 2to 14 Pre- -
. - R pro- pro- Amende| Prison Maison years ven- Peine
Infraction et forme de procés bation bation de and over| tive Life capitale
- - correction - - -
Sans Avec et école 2414 Pré- A
surveil- | surveil- de ans ven- | perpé~
lance lance formation | et plus tive tuité
Judge and jury — Juge et jury ...... - - - 1 - - — - -
Judge without jury — JUge SaNS JUIY ..., - - 5 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 2 2 5 2 - - - - -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre
les moeurs 2 2 10 3 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - 5 3 - 3 - - _
Judge without jury — Juge sans jury 7 6 14 23 2 4 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .......... 95 93 197 180 13 17 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue.... 6 33 3 4 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives 108 132 219 210 15 24 — - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 4 1 - - - | < -
Judge without jury — Juge sans jury 1 2 1 9 1 3 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .... 6 3 5 20 1 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue.... 1 - - - - - - - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations 8 5 6 33 3 5 - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 4 2 2 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 2 1 3 6 1 6 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 20 27 82 367 17 220 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction ~ Magistrat, juridiction absolue .... - 10 2 2 35 2 - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et
délivrance illégale 22 38 87 379 55 230 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 5 2 7 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 42 39 211 69 4 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 1 9 7 1 - - - - -
Public mischief — Méfait public 48 50 225 71 4 - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - 2 10 - - - - -
Judge without jury = Juge sans jury - - - 2 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .. - - 3 5 - - - - -
RIOLS = EMEULES civiicrincrrcrerretsissisisnnistsrerssiermsstomsssissssnsesasnissssnsosssarass - - 5 17 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 1 - - - - - -
Spreading false news — Diffusion de fausses nouvelles ............ - - 1 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec .
consentement.... - - 1 - - - - - -
Trade marks — Marques de commerce - - 1 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 1 - 5 - - - - - -
various other offences — Divers autres 8ctes ......menvsvoinrserenans 1 - 5 - - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - 3 16 36 6 15 1 - -
Judge without jury — Juge sans jury 48 21 66 133 6 60 4 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
[ LEIMENL ...couversierirensieraresecsinsraseinisrssssssasssassisesisiesnsasssssorassnorassnssosns 201 207 672 87 54 268 ki - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 48 106 765 171 42 3 - - -
Other — Autres 297 3371 1,519 1,127 108 346 12 - -
Judge and jury — Juge et jury 28 42 54 213 90 248 1 32 1
Judge without jury — Juge sans jury 473 156 382 1,129 114 568 4 4 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
tement 2,502 3,842] 2,604 7,625 1,371 1,834 7 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 2,683 4,346 9,562 4,249 470 100 - - -
Criminal Code — Code criminel 3,686 8,386 12,602 13,216 2,043 2, 71501 12 36 7
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‘ TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type. of Trial and Offence — Concluded

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et 1’infraction — fin

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
. tory and -
Sursis trai}?inlg Pénitencier
Fine Goal schoo
Offence and type of trial Without With - - - 2to 14 Pre- Defth
. - . pro- pro- Amende| Prison | Maison yeats ven-
Infraction et forme de proces bation bation ©ode and over| tive Life cgsilt‘::ie
- - correction - - -
Sans Avec et école 22414 Pré- A
surveil- | surveil- de ans ven- perpé-
lance lance formation | et plus tive tuité
Judge and Jury — JUBE € JUIY ..ocvvvricvriiieiee i s eete e sesr e eese s 1 - - - - — _ - _
Judge without jury — Juge sans jury ... - - - 1 - - - - -
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite ...c.oooeievniciennnenoinrnmnneninennens 1 - - 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Maglstrat, juridiction avec
consentement ...... - - 7 - - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 1 - - - - — -
Customs Act — Loi Sur 15 dOUANES ....cuiriccrcrerenemeereensirreesinessessenans - - 8 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENE .oieiiiiisiticinsce ittt s st erast s s e a s o0 - - 5 - - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 3 1 - - - - -
Excise Act — Lol SUr I’aCCISE ..cvuenivniniiiinini i snr e e - - 8 1 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 2 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury .. - - - 2 - 1 —_ - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - 2 2 2 1 1 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Mag . -_ 2 - - - - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues......ccoevvcinns —_ 4 2| 6 1 2 - - -
Judge and jury — Juge et jury .......... 3 5 - 7 12 10 - - -
Judge without jury — Juge sans jury. 43 26 6 91 20 58 - - —
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec .
CONSENELIMENE .ovvivursseveeresnsssessssssissssssesie seessenssessssmassranssessessisenssesinsaseaes 50 102 1 202 42 108 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 21 54 17 43 5 4 - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants 117 187 14 343 79 180 - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - - - 1 - - -
Official Secrets Act — Loi sur les secrets officiels - - - - - 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec .
CONSENELIMEIE 1vvvrereet vererecevermsrserasintreosecssesinesensssstssisssess ssarnsssenss sabanassasss 5 - 1 1 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 1 - - - - - -
Post Office Act — Lol sur 1eS POSEES v rivvcinvcnnniiniecin s 5 - 2 1 - - - - -
Judge and jury — Juge et JUIY ..o e ] 5 — 9 12 11 - - -
Judge without jury — JUEe SANS JUTY ...ccoovniimimminiimiieinisniies 43 26 6 9% 201 . 59 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction ave
f FOMEIIE ooecor s e eesseresin g J ....... 55 104 16 205 43 109 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 21 56 12 44 5 4 - - -
Federal Statutes — Lois f8dérales ... 123 191 34 352 80 183 - - -
Judge and jury — Juge et jury 32 47 54 222 102 259 1 32 1
Judge without jury — Juge sans jury oo are st erta s ensse it ases saresraseasa e 516 182 388| 1,223 134 627 4 [} -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
agtlmsen:en::;t g ........................................ 2,557 3,946 2,620f 7,830 1,414 1, 943 1 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 2,704 4,402| 9,574 4,293 475 104 - - -
Grand total — Total général 5,809 8,577 12,636| 13,568 2,125 2,933 12 36 ki
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TABLE 21. Disposition of Appeals of Indictable Offences, Canada

Appeal of accused — Appel de 1'accusé

From conviction — De la condamnation

From sentence — De la sentence

Indictable offence Substituted Suspended
Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No procés substitué modifiée suspendue
1 | Abandoning child - - 2 - - - -
2 | Abduction and kidnapping 1 - - - 2 - -
3 | Abortion and attempt ........ 2 - 1 - 1 - -
4 | Assault causing bodily harm 36 10 5 - 56 23 3
5 | Assault on peace officer and g 29 4 5 - 38 12 -
6 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, po ygamy - - — - 1 1 -
7 | Causing bodily harm and danger . 4 2 - - 6 1 -
8 | Common assault ...........cccooeveveennns T 7 2 1 18 3 1
9 | Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle). 1 - 2 - - -
10 | Criminal negligence, death (motor manslaughter) . 3 2 - - 2 - -
11 | Other criminal negligence, bodily harm ................ - - - - - - -
12 | Criminal negligence in operation of motor vehicle 1 - - - - - -
13 { Criminal negligence, no bodily harm nor death .. 2 - - - 5 - -
14 | Dangerous driving 2 - - - 2 - -
15 jIncest. . = - — - - 1 -
16 | Indecent assault on female, 15 2 3 - 18 12 1
17 | Indecent assault on male - - 2 - 4 - -
18 | Libel ............ 2 - - - - - -
19 | Manslaughter 1 1 — 1 9 4 -
20 | Murder, attempt to commit 1 - — - 1 - -
21 | Murder, capital 8 1 ‘4 1 2 - -
22 | Murder, non-cap 6 - 3 - 1 - -
23 Neglect in childbirth and concea ing dea - - — - - 1 -
24 | Procuring... - - - - 1 1 _
25 | Rape........... 9 1 1 - 3 3 -
26 | Rape, attempt'to commit 1 - - - 3 1 -
27 | Sexual intercourse and attempt 2 - - - 2 1 1
28 Against the person 133 30 30 3 175 64 6
29 | Breaking and entering a place 103 15 3 2 406 199 52
30 | Breaking and entering while armed - - - 1 - 1 -
31 | Extortion .. . 1 - 1 - 1 1 1
32 | Forcible en - - - — 1 — -
33 [ Robbery .........ccveriee 45 - 3 1 49 21 4
34 | Robbery while armed .. 11 2 1 - 19 5 -
35 Against property with violence ...................c.cooevvmeiineeiicie e 160 17 8 4 476 227 57
36 | False pretences 15 1 1 2 132 107 3
37 | Fraud and corruption .. 16 3 1 1 36 12 1
38 | Fraudulently taking cattle - - — - - 1 -
39 | Having in possession 58 22 3 - 91 43 8
40 | Theft ....occcvvrnirienns 113 26 6 3 267 119 21
41 | Theft by conversion. - - - - - - 1
42 | Theft from mail... 1 - 1 - 13 - 1
43 Against property without violence. 203 52 12 6 539 282 35
44 | Arson and other fires ...... 2 - 2 - 7 2 1
45 | Other interference with proper . 4 4 - 1 11 5 -
48 Malicious offences against property 6 4 2 1 18 7 1
47 | Forgery and uttering... 14 2 2 2 58 25
48 | Offences relating to cu 4 1 — - 2 1 -
49 Forgery and offences rela ing to currency 18 3 2 2 60 26 _
50 | Attempt to commit and accessories. 3 2 - - 12 6 -
51 | Bawdy house, keepers 4 1 - 1 4 - -
52 | Conspiracy ....cceewene - - 1 1 1 1 -
53 | Dangerous sexual offenders 7 - - - 5 - -
54 | Gaming, betting and lotteries. 16 - i 1 11 8 2
55 | Habitual criminal 5 3 - - 5 - -
Motor vehicle:
56 Driving while ability to drive is impaired 10 1 1 - 8 - -
57 Driving while disqualified . 2 1 1 - 9 - -
58 Driving while intoxicated ... - - - - 1 - -
59 Failing to stop at scene of accident, 6 - - - 3 - 1
60 | Offences tending to corrupt morals 4 - — - 2 - -
61 |Offensive weapons.. 11 2 2 _ 14 10 -
62 | Perjury and false sta 3 1 — - 6 1 -
63 | Prison breach, escape and rescue 6 1 - - 28 16 1
64 | Public mischief .......... 4 - - - 7 3 -
65 17 8 1 - 3 3 -
66 98 20 7 3 119 54 4
67 Criminal Code 618 126 61 19 1,387 660 103
68 | Bankruptcy Act - 1 — ~ - - 1
69 | Combines Investigation Act - - 1 - - - -
70 | Excise Act ............ 1 - — - 1 - -
71 | Food and Drugs Act. 1 - - - 1 1 -
72 | Narcotic Control Act 23 2 — - 30 25 -
73 | Post Office Act ....... 1 - - - 1 - -
74 | Other Federal Statutes 6 1 - - 2 1 -
75 Federal Statutes 32 4 1 - 35 27 1
6 Grand t0tal ..o s N 650 130 62 19 1,422 687 104

Total abandoned appeals 1967..
Total appeals held from 1966....
Total reserved judgments, December 31, 1967
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TABLEAU 21. Réglement des appels dans les causes criminelles, Canada
Crown appeal — Appel de la Couronne
F'rom acquittal — De 1'acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed New trial Conviction Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procads damnation modifiée suspendue N°
- — - - - — | Abandon d'un enfant ... 1
— - - - - — | Enlg¢vement et rapt ..... 2
- - - 25 - — | Avortement et tentative 3
- - - 2 3 — | Voies de fait qui causentd 4
- 1 1 - 1 — | Voies de fait contre un agent de la paix et entrav 5
- - - - - — | Bigamie, mariage feint et illicite, polygamle 6
- - - - 2 — | Lésions corporelles etactés ou omissions qui mettent en dangerla personne 1
- - - - - — | voies de fait simples 8
. - - - - — | Négligence criminelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) . 9
1 - - 1 1 — | Négligence criminelle, mort (véhicule 3 moteur) .. 10
- - - - 1 — | Autre négligence criminelle, lésions corporelles.. il
- - - - - - | Négligence criminelle dans la mise en service d'un véhicule 4 moteur ., 12
- . - - - — | Négligence criminelle, ni 1ésions corporelles ni mort 13
- - - 1 3 — | Conduite dangereuse 14
- - - - - — | Inceste .......cccounnen. 15
- - - - 2 — | Attentat 3 la pudeur d’une personne du sexe féminin 16
- - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe masculin . 17
- - - - - — | Libelle . 18
1 - - - 1 — | Homicide involontaire coupable 19
- - - - 1 — | Tentative de meurtre 20
1 - - 1 - ~ | Meurtre qualifié . 21
- - - 1 - — | Meurtre non quali 22
- - - - - — | Négligence & la naissance et suppression de part 23
- - 1 - — | Entremetteurs.. 24
1 3 - 1 - — | Viol . 25
- — - - - — | Tentative de viol 26
- - - — | Rapports sexuels et tentatives . 27
5 4 2 32 15 - €Contre 12 PEISONNE .........cocciiieiiirie it st st s v er s siss ne 28
- - - 2 9 — | Introduction par effraction dans un endroit 29
- - - - — — | Introduction par effraction & main armée 30
- _ - - - — | Extorsion .. 31
_ _ _ — - — { Prise de po. 32
- 2 - 3 3 3 | vol qualifié 33
- — - 1 1 — | Vol qualifié & main armée .. 34
- 2 - 6 13 3 Contre la propriété, avec violence ... 35
- - 10 5 - — | Faux prétextes 36
9 - 1 3 6 — | Fraude et corruption 37
- - - - - — | Prendre frauduleusement des bestiaux. 38
- - - 4 26 — | Avoir en sa possession 39
1 - - 10 22 — | vol.. 40
_ - - - - - Détournement 41
- - - - - - 42
10 - 11 22 54- - 43
2 - - - - —~ | Mettre volontairement le feu 44
- - - - 4 | Autres interventions concernant des biens ... 45
2 - 4 Actes volontaires et prohibés concernant certains biens .. 46
1 - 1 — | Faux et usage de faux .. 47
- - 1 2 — | Actes relatifs 2 la monn 48
3 - 1 1 3 - Faux et actes relatifs 4 la monnaie 49
- - - - - — | Tentative et complicité ... 50
- - - - - — | Maison de débauche, tenan . 51
- - - 2 2 — | Conspiration........c..ccoeeevinrieninene 52
- - - - - — | Délinquants sexuels dangereux 53
1 - 2 - - — | Jeu, paris et loteries . 54
- - - 1 - — | Repris de justice 55
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ... 56
1 - - 1 1 - Conduite pendant I'interdiction 57
- ‘ - - - - - Conduite en état d’ivresse........ 58
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident 59
1 - - - - — | Actes tendant & corrompre les moeurs . 60
- - - 1 1 — | Armes offensives.. . 61
2 - - - 2 - Parjure et fausses declaratlons 62
- - - 9 - — | Bris de prison, évasion et délivrance 63
- - - - - — | Méfait public ........ 64
2 2 - - — | Divers autres actes.. 65
1 1 4 14 6 - 66
27 ki 18 5 91 ki Code criminel 67
- - - - - — | Loi sur la faillite 68
- - - - - 3 | Loi relative aux enq 69
- - - - - —~ | Loi sur l'accise ..o, 70
- - - - - — | Loi des aliments et drogues . 71
- - - - 4 — | Loi sur les stupéfiants.. 72
_ - - - 1 — | Loi sur les postes... 73
1 2 - — | Autres lois fédérales . T4
1 1 2 5 3 008 TEAETALES ...t e 75
28 8 20 76 96 10 Total BENArAl ..ot e e e 76

Total des appels abandonnés 1967 .

Total des appels non terminés en 19
Total des jugements différés, 31 décembre

340
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences, by Court and Province
Appeal of accused — Appel de 1’accusé
From conviction — De la condamnation From sentence — De la sentence
Indictaktle offence Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés substitué modifiée suspendue
Supreme Court of Canada
1 |Criminal-ncgligence — Dangerous dnvmg 1 - - - - - —
2 (Indecent assault on female - 1 - - - - -
3 |Murder, capital ..., 1 - - - - - -
4 Against the Person ...........ccceveeviienricceeiae e 2 1 - - - - -
5 |Breaking and entering a place .. 2 1 -~ - - — -
6 [Extortion ......ccoooeevvieccnicniinnnnn, - - 1 - - - -
7 |Robbery while armed i - - - - - -
8 Against property with violence .........cccocoovveimiriinennnn, 3 1 1 - - - -
9 |Fraud and corruption 1 - - - - - -
10 |Theft ............. " 1 — - - - - -
11 Against property wnthout vlolence .................................. 2 - - - - —_ -
12 |Bawdy house, keepers - 1 - — - - -
13 |Dangerous sexual offenders ... 1 - - - - - -
Motor vehicle:
14 Driving while ability to drive is impaired . 1 - - - - - -
15 |Offences tending to corrupt morals . 1 - - - - — -
16 Other .....cccocvvveenrnrenn, 3 1 - - - - -
17 Criminal Code ... 10 3 1 - - - -
18 Grand total ... 10 3 1 - - — -
Supreme Court of Newfoundland

19 |Common assault ......cocovevricenrrinrennnnns 1 - - — - - -
20 (Indecent assault on female.. 1 - 1 - - - -
21 Against the person 2 - 1 - - - -
22 {Breaking and entering a place .. 1 - - - — - -
23 Against property with violence .. 1 - - - - — -
24 |Having in pOSSESSION . i - - ~ - - -
25 Against property without violence............ccoocuveieeirenenn, 1 - - - - - -
26 (Other interference with Property .....cccevvivivceniineicceeccnnns - - - - 1 - -
27 Malicious offences against property .............ccooevcenenne - - - - 1 - -
28 Criminal Code............cooeeiiiieniiniieicn e 4 - 1 - 1 - —
29 Grand total ............ccevvenennn 4 - 1 — 1 - -

Supreme Court of Prince Edward Island
30 {Indecent assault on female.. 1 - - - - - -
31 Against the person 1 - - - - - -
32 |Breaking and entering a place 1 1 - - — h—. -
33 Against property with violence .. 1 1 — - - - -
34 [Having in possession ............ 1 - - - - — -
35 [Theft ... 3 - - - - - -
36 Against property without violence. q - - - - - -
37 [Arson and other fites ... 1 - - - - - -
38 Malicious offences against property ............cccoecvvueennn. 1 - - - - - -
39 Criminal Code e oot ki 1 - - - - -
40 Grand total ki 1 - - - - -

Supreme Court in Banco of Nova Scotia
41 |Abortion and attempt 1 - - - - - -
42 |Assault on peace officer and obstructing... 1 - - - 2 1 -
43 |Criminal negligence, death (motor manslaughter) 1 - - - - - -
44 [Manslaughter — - — _ 1 2 _
45 [Rape 2 — - - - - -
46 Against the Persom........ccovieiiiceiiiienniiicnnreeerrecrerreanns 5 - - - 3 3 -
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-TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles, selon la cour et la province
Crown appeal — Appel de la Ccuronne
From acquittal — De ’acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed New trial | Conviction Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation . modifiée suspendue N°
Cour supréme du Canada
— - - - - - Néghgence criminelle, conduite dangereuse ., - 1
- - - - - — | Attentat 4 la pudeur d’une personne du sexe fémmm.. 2
- - - - - — | Meurtre qualifié ........ccccovireerecncnnn. 3
- - - - - - Contre 1a PErSONME ...........cccvvirriiuini st o esarr e 4
- - - - - — |Introduction par effraction dans un endroit 5
- - - - - —~ | EXEOrSION.c.cccrieeieieenccreeeeeceniennens 6
- - - - — — {Vol quahflé 3 main armée ... 7
- - - - - - Contre la propriété, avec violence ...........coicinncinionan. 8
- - - - - — |Fraude et corruption .. 9
- - - - - — [Vol 10
- - - - - - Contre la propriété, sans violence ..............ccco.en. 11
- - - — - — |Maison de débauche, tENANCIEIS ......cccecceieeeviciiice e 12
- - - - - — |Délinquants sexuels dangereux 13
Véhicule & moteur;
- - - — - - Conduite pendant que le capacité de conduire est affaiblie . 14
- — - - - — | Actes tendant & corrompre les moeurs 15
- - - - - - AULITES ..ottt i e e e 16
- - - - - - Code CHMINE ..ot riniireieiitiet e snscsrsrsssiorensessssasasens 17
- - - - - - Total genéral ... 18
Cour supréme de Terre-Neuve

- - - - - - |Voies de fait simples 19
- - - — - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe fém 20
— - - - - - Contre la personne........ 21
- - - - - — | Introduction par effraction dans un endroit 22
- - - - - - Contre la propriété, avec violence 23
- & — - - - — | AVOIr €N S& POSSESSION ittt st e e 24
- - - - - - Contre la propriété, sans vlolence ...................................................... 25
- - - - - — | Autres interventions concernant des biens .......cceceirnernnae e reeeeereen 26
- - - - - — Actes volontaires et prohibés concemant certains biens ................ 27
- — - - - - Code CrimMINel ........cocoiviriiiiiiin e e 28
- - - - - - Total gENEral ...t 29

Cour supréme de I'lle-du-Prince-Edouard
- - - - - — |Attentat d la pudeur d’une personne du sexe féminin.......ocovevvivnivnnnn 30
- - - - - - Contre 1a PErSONNEe............covcviiviitieinicnnnsnsisninnsr e snne 31
- - - - - — {Introduction par effraction dans un endroit 32
- - - - - - Contre la propriété, avec violence et 33
_ - - - - — |Avoir en sa possession 34
- - - - - — Vol 35
- - - - — - Contre la propriété, sans violence ...........c.coeeueee 36
- - - - - — [Mettre volontairement 1e fel.........ccriicniiiiiiec e 37
- - - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens ................ 38
- - - - - - Code Criminel .........cooviiiciiiiini s e 39
- - - - - - Total BENBIAL.........ccovvvicrerieriverreseniresrrcerire s rsressraees 40

Cour supréme in banco de Nouvelle-Ecosse

- - - - - — lAvortement et tentative 41
- - - - - — |Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 42
- - - - - — |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) 43
- - - - - — |Homicide involontaire coupable................. 44
- - - - - — [viol 45
- - - - - - Contre 12 PErSONNE ...........coocevmmerimecemecriesnirrsnsenses et e 46
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences, by Court and Province — Continued

Appeal of accused — Appel de I'accusé

From conviction — De la condamnation From sentence — De la sentence

Indictable offence Substituted Suspended

Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence

Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence

No. procés substitué modifié suspendue

Supreme Court in Banco of Nova Scotia — Concluded
1 | Breaking and entering a place 4 - - - - 2 -
2 [ RODDEIY vt 1 - - - - - -
3 Against property with violence...............cccoericireninens 5 - - - - 2 -
4 | False pretences ...... 1 - - - - — -
5 | Having in possession ...... 1 2 - - - - -
6 | Theft.....coococeveiceinennne 1 - - - 3 4 -
ki Against property without violence ... 3 2 - - 3 4 -
8 | Offences relating to CUITENCY .......cccvvienrcerisnsssnisnsresinnissnens 1 - - - - - -
9 Forgery and offences relating to currency ................. 1 - - - - - -
10 | Perjury and false statements .. - - - - 2 2 -
11 | Prison breach, escape and rescue 1 - - - - - -
12 Other 1 - - - 2 2 -
13 Criminal Code 15 2 - - 8 11 -
14 Grand total..............ccocooveeiini e 15 2 - - 8 11 -
Appeal Division of the Supreme Court of New Brunswick

15 | Assault causing bodily ham............c.cccveeeiririenirninnnenicsesennee 1 - - - 1 - -
16 | Causing bodily harm and danger - - - - - —_ -
17 Against the person ........ 1 - - - 1 - -
18 | Breaking and entering a place 2 - - — — - -
19 | Robbery ............. 1 - - - 1 - -
20 Against property with violence 3 - - - 1 - -
21 | Arson and other fires et oo e bbb s areeen - - - - 2 - -
22 Malicious offences against property ............ccccecuveenn. - - - - 2 A = -
23 | Forgery and UtteriNg.....cocovmivinicnninssmsnreessoronosnsssssssnsssansanees - - - - 1 - -
24 Forgery and offences relating to currency .................. - - - - 1 - -
25 | Various other offences............ - - - - - - -
26 ° Other . - - - - - - -
Criminal Code ...... 4 - - - 5 - -

28 | Narcotic Control Act - - - - - 1 -
29 Federal Statutes .............cccrninnnnnnniisnnnnnn, - - - - - 1 -
30 Grand total ............c.oveienns 4 - - - 5 1 -

Division of Appeal Court of Queen’s Bench of Quebec
Montreal

31 | Assault causing bodily harm., 4 5 1 - - 2 -
32 | Assault on peace officer and obstructing 3 - - - - - -
33 | Criminal negligence, death (motor manslaughter) 1 1 - - - - -
34 | Criminal negligence, no harm nor death 1 - - - - - -
35 | Indecent assault on female .. 1 - - - - - -
36 | Libel...... 1 - - - - - -
37 | Murder, capital ., 3 - 1 - -~ - -
38 | Murder, non-capital...... 1 - 2 - - - -
39 | Procuring .. - - - - 1 - -
40 | Rape .............. . 2 - 1 - - 1 -
41 Against the person ........ 17 6 5 - 1 -
42 | Breaking and entering a place 1 - - 1 - 1
43 | Breaking and entering while armed - - - 1 - - -
44 | Robbery . 1 1 3 3 -
45 | Robbery while armed .................... - 2 — - 2 - -
46 Against property with violence............cccocevrinnninnnes 2 1 2 5 5 1
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — suite
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquittal — De 1’acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation modifiée suspendue ‘N°
Cour supréme in banco de Nouvelle-Ecosse — fin
- - - - - — | Introduction par effraction dans un endroit 1
- - - - - — | Vol qualifié .. 2
- - - - - - Contre la propnété avec vnolence 3
- - - - - —~ [ Faux PrELeXteS. ....ciiereccrreeeecrenenrernaereeeneensenns 4
- - - - - — | Avoir en sa possession 5
- - - - - - | Vol . 6
- - - - - - Contre 1a propriété, sans violence.................ccooocoveeveernenn. 7
- - - - - — | Actes relatifs & la monnaie 8
- - - - - - Faux et actes relatifs & 1a m 9
— - - - - — | Parjure et fausses déclarations ................cceerrenne, 10
- - - - - — | Bris de prison, évasion et délivrance illégale 11
- - - - - - AULTES.......cvvirerrereeesrsere s stss s saests s s sssaaesssastsassnnssanassenssaense 12
- - - - - - Code criminel e eeetee e erre s e et aae st ea e aanenne 13
- - - - - - Total général .................coovevrrecvrnnn. 14
Division d'appel de la Cour supréme du Nouveau-Brunswick
- - - - - — | Voies de fait qui causent des 1&sions corporelles ...........covverinecnnnens 15
- - - - 1 — | Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en dangerla | 16
personne.
_ - - - 1 - Contre la personne .......... : 17
- - - - 1 — | Introduction par effraction dans un endroit . |18
- - - - . — | VOl QUalifi€ ........ccoviviciirirerirresenresneanns [OUORTURUPRUROU I £
- - - - 1 - Contre la propriété, avec violence 20
- - - - - — | Mettre volontairement le feu ., 21
- - - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains hlens ,,,,,,,,,,,,,,,,,, 22
— - - - - ~ | Faux et usage de faux 23
- - - - - - Faux et actes relatifs a 1a monnaie........ 24
- - 1 - - — | Divers autres actes .... 25
- - 1 - - - Autres 26
- - 1 - 2 - Code criminel . ............cooimrnrninerennennneserssenennens 27
- - - - - — | Loi Sur 1es StUPEFIANES ........cccovceieeirirnesercecrisieneesenseres e sessressssesesessensecs 28
- - - - - - Lois fédérales 29
_ - 1 - 2 - Total général.. 30
Division d'appel de 1a Cour du banc de la Reine de Québec
f Montréal

- - - - - — | voies de fait qui causent des l&sions corporelles . 31
— - - - - — | Voies de fait contre un agent de la paix et entrave 32
1 - - 1 - — | Négligence criminelle, mort (vé&hicule & moteur) . 33
- - - - - — | Négligence criminelle, ni 18sions corporelles ni mort 34
- - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin 35
- - - - - — | Libelle 36
_ — - - - — | Meurtre qualifié 37
- - - - — — | Meurtre non qualifié 38
- - 1 - - — | Entremetteurs 39
- _ - - - — | Viol...... 40
1 - 1 1 - - Contre la per 41
- — - - — | Introduction par effraction dans un endroit .......... 42
- - - - — | Introduction par effraction & main armée 43
- - - 1 - = | VOl QUALITIE ........cvvreirresreiiirieriesecseee et sosaesnsssssessrenne 44
- — - 1 1 — | Vol qualifié & main armée ...........covereruenen. 45
- - - 2 1 - Contre la propriété, avec violence 46
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences, by Court and Provinces — Continued

Indictable offence

Appeal of accused — Appel de 1'accusé

From conviction — De la condamnation

From sentence — De la sentence

Dismissed

ReJTeté

Substituted
verdict
Verdict
substitué

New trial

Nouveau
procés

Acquitted Dismissed

Acquitté Rejeté

Varied

Sentence
modifiée

Suspended
sentence

Sentence
suspendue

W -3 O O S Wh-

56
57

58

Montreal — Concluded
False pretences ..,
Fraud and corrupti
Having in POSSESSION ......ccceeviiorenieoriesenns
Theft
Against property without violence ...........
Other interference with property ........c.vciicecninns
Malicious offences against property

Forgery and uttering ..
Offences relating to currency ...

Forgery and offences relating to currency ....................

Attempt to commit and ACCeSSOTIes .......vivvivernerinisniinens
Bawdy house, keepers
Conspiracy
Gaming, betting and lotteries .......cccccvevrnens
Offensive weapons
Perjury and false statements
Public mischief

Other
Criminal Code

Bankruptcy Act ...
Combines Investig

Federal Statutes
Grand total .

Quebec City

Abortion and attempt
Assault causing bodily harm
Criminal negligence, death (motor manslaughter)
Murder, capital .
Sexual intercourse and attempt ..........cccveevveeinveveennceeerarenrenes

Against the person

Breaking and entering a place .......ccccevvueenen.
Robbery
Robbery while armed

Against property with violence .

False pretences
Fraud and corruption
Having in possession
Theft

Against property without violence

Arson and other fires
Other interference with property

Malicious offences against property ...
Offences relating to currency
Forgery and offences relating to currency ...

Gaming, betting and lotteries
Motor vehicle:
Driving while ability to drive is impaired ...
Failing to stop at scene of accident
Offensive weapons .....
Perjury and false Statements ..........coceviienimecicencconnnnnninennns
Various other offences

Criminal Code

Excise Act .
Other Federal Statutes .........cccccieinenininnnniinnsenine .

Federal Statutes
Grand total ..........

Montreal ..
Quebec City ..........

Grand total

Division of Appeal Court of Queen’s Bench of Quebec

~ Concluded
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — suite
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquittal — De 1'acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation modifiée suspendue N°
Division d’appel de l1a Cour du banc de la Reine de Québec — fin
Montréal —~ fin
- — - - - — |Faux prétextes ... 1
- - - 1 2 — {Fraude et corrupti 2
— - — 1 21 — {Avoir en sa possessio 3
1 - - - - - Vol . 4
1 - - 2 23 - Contre la propriété, sans violence ..., 5
- - - - - — |Autres interventions concernant des biens ..., 6
- - - - - - Actes volontaires et prohibés concemant certains biens .... T
- - - - — |Faux et usage de faux 8
- - — 1 — |Actes relatifs a la monnaie trterer e besnean s s en s saseen 9
- - — - 1 - Faux et actes relatifs 4 la m 10
- - - - - — [Tentative et COMPIICILE ...cciiviceiicrrciicri st b e e 11
- - - — - — |Maison de débauche, tenanciers .............. 12
- - - P) 2 — |Conspiration ............
- - — - - — |Jeu, paris et loteries 14
- - - — - — |Armes offensives .. . 15
1 - - - - — |Parjure et fausses déclarations 16
_ - - - - — |Méfait public .... . R e | 17
1 - - 2 2 - AULTES ....veiiiiriiriisreieeeinestnes e ests s e bt e sssbesh s sbab s e b sa e s sa e ae s ks s arbsanerbontes 18
3 - 1 7 27 - Code criminel ... s 19
_ — - - - {Loi sur la faillite .......... .
- - - - - — jLoi relative aux enquétes sur les coalitions ..
- - —_ - - - Lois fédérales
3 - 1 7 27 - Total général ... 23
Cité de Québec
- — - - - —~ |Avortement et tentative ... 24
- — - - - - |Voies de fait qui causent des 1ésions corporelles , 25
— - - - - ~ |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur).,
1 - - - - — iMeurtre qualifi€ ...
- - - - - - |Rapports sexuels et tentatives .,
1 - - - - - Contre la personne
- — - Introduction par effraction dans un endroit ....
— - - ~ |Vol qualifié
— - - - | Vol qualifié & main armée
- - - - - —- Contre la propriété, avec violence
— - - - - — |Faux prétextes
- - 1 - - — |Fraude et corruption
- - - - - — |Avoir en sa possession ..
- — — - - — |Vol
- - 1 - - - Contre 1a propriété, sans violence ...
1 - - Mettre volontairement le feu
- — - - - Autres interventions concernant des biens 40
1 — - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 41
- - — 1 1 — lActes relatifs & 1a monnaie ................ 42
- - - 1 1 - Faux et actes relatifs 4 la m HE .ot e s e sr e sean 43
- - - - — — |Jeu, paris et loteries ereeesreserareesreoeararestanesateerananesyenaraias 44
Véhicule & moteur:
- - — - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ... 45
- - - - - — Omission d’arréter sur le lieu d’un accident
- — — - - — |Armes offensives
- - - - - — |Parjure et fausses déclarations
— — - - - — |Divers autres actes .,
- - - - - - AULEES .......oecveercveeeieereeesrneenrenssnsesesesssessnens sessenseasanen
2 - 1 1 1 - Code criminel ............ccooocvvrerieennnen 51
- - - - - — L0l SUF I’8CCISE ...oviirereereeereere e nrseeceneneeeneeseseseesnareseseesessesenracsnsess 52
— 1 - - - — {Autres 1ois fEAETALES ......ccvcveirvivivreeisvenrinrsorersisranes 53
- 1 - - - - Lois fEderales ............ooemirinienmenniamnieenon, 54
2 1 1 1 1 - Total g€neral ...........ccccocovmvevireinecirire s s e 55
3 - 1 1 27 — [MONMEEAl ..ottt e sen e seenne 56
2 1 1 1 1 — |Cité de Québec ....... 57
5 1 2 8 28 - Total général 58
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences, by Court and Province — Continued
Appeal of accused — Appel de 1'accusé
From conviction — De la condamnation From sentence — De la sentence
Indictable offence . Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés substitué modifiée suspendue
Court of Appeal of Ontario
1{ Assault causing bodily harm 16 2 3 - 17 3 3
2| Assault on peace officer and obstructing ... 10 - - - 12 2 -
3| Causing bodily harm and danger - 1 - - - 1 -
4 | Common assault.... . 2 - - - 8 - 1
5| Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) .. 1 - 2 - - -
6 | Criminal negligence, death (motor manslaughter). 1 - - - 1 — -
7| Other criminal negligence, bodily harm ................. - - - - - - -
8 | Criminal negligence in operation of motor vehicle.. 1 - - - - - -
9 | Criminal negligence, no bodily harm nor death ., - - - - 2 - -
10 | Dangerous driving - -_ - - - - -
11| Indecent assault on female — 1 - 8 ki -
12 | Indecent assault on male - - 1 - 1 - -
13 | Manslaughter 1 - - 1 5 1 -
14 | Murder, capital 1 - — — 1 - -
15 | Rape, attempt to commit - - - - - 1 -
16 Against the person 42 - 3 T 1 55 15 4
17 | Breaking and entering a place 26 2 1 1 51 12 7
18 | Breaking and entering while armed .........ccccevveevuvrvrreecniirennnns - - - - - 1 -
19 | Extortion 1 - - - - 1 —
20 | RODDEIY ouvieiienininienrinsenersrmnesseereserernrssssesnsasssarsssassasssssenessrernes 18 — 2 - 5 10 4
21 | Robbery while armed 2 - - - 3 3 -
22 Against property with violence 47 2 3 1 69 21 11
23 | False Pretences .....uccemreneneensrnens 2 - — — 12 6 3
24 | Fraud and corruption 9 1 1 - 19 - 1
25 | Having in possession 11 1 1 - 19 2 2
26 { Theft 53 4 1 2 92 13 10
27 | Theft from mail .... - — 1 - - - 1
28 Against property without violence .............ccccovvennnns 5 6 4 2 142 21 17
29 | Arson and other fires .......cueeeeees 1 - - - 1 - -
30 | Other interference with property 1 - - - 3 -, -
31 Malicious offences against property ..............ccocceuennne . 2 - - - 4 - -
32 | Forgery and uttering 3 1 1 - 10 3 -
33 Forgery and offences relating to currency .................. 3 1 1 - 10 3 -
34 | Bawdy house, keepers 2 - - — 2 - -
35 | Conspiracy - - - - 1 - -
36 | Gaming, betting and lotteries 6 - - 1 9 5 2
37 | Habitual criminal - - - —_ - - —_
Motor vehicle:
38 Driving while ability to drive is impaired ........ccoenunne.. 2 - 1 - 5 - -
39 ‘Driving while disqualified 2 - 1 - 9 - -
40 Failing to stop at scene of accident . 3 - - - 2 - -
41 | Offences tending to corrupt morals ... 3 - - - 2 - -
42 | Offensive weapons 2 - - - 2 - -
43 | Perjury and false statements - - — - 1 2 -
44 | Prison breach, escape and IreSCUE ......u.cerevrnrersrersenesnens 1 - - - 6 3 -
45 | Public mischief 3 - - - 5 - -
46 | Various other offences 2 - 1 — — -
47 Other 26 - 1 44 10 2
48 Criminal Code 195 12 18 5 324 6 34
49 | Combines Investigation Act - - - - - - -
50 | Food and Drugs Act 1 - - - 1 - -
51 | Narcotic control Act 4 - - - 5 1 -
52 | Post Office Act 1 - - - 1 - -
53 Federal Statutes 6 - - - 7 1 -
54 Grand total 201 12 18 5 331 ki 34
Court of Appeal of Manitoba
55 | Assault causing bodily harm 1 - - - 4 2 -
56 | Assault on peace officer and obstructing ........ccceveevenenns 2 - - - 2 - -
57 | Common assault - - - - 1 - -
58 | Indecent assault on female ..........; eneseceibid i - - - - 1 - | -
59 | Indecent assault on male : N - - 1 - - - -
60 | Manslaughter - - - - 1 - -
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Crown appeal

— Appel de la Couronne

From acquittal

— De 1'acquittement

From sentence — De la sentence

Suspended Acte criminel
Dismissed | New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procas damnation modifiée suspendue N°
Cour d’appel d'Ontario
- - 1 3 Voies de fait qui causent des 1ésions corporelles ...... 1
1 - - 1 Voies de fait contre un agent de la paix et entraves . " 2
- - - — | Lésjons corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger la 3
personne.
- - — - - — | Voies de fait simples............ 4
- - - - - — | Négligence criminelle, 1ésions corporelles (VethUle 2 moteur) 5
- - - - — — | Négligence criminelle, mort {véhicule 4 moteur).. 6
- - - - 1 — | Autre négligence criminelle, 1€sions corporelles . . 1
- - - - - — | Négligence criminelle dansla mise en serviced’un véhicule & moteur 8
- - - - - — | Négligence criminelle, ni 1ésions corporelles ni mort 9
- - - - 2 — | Conduite dangereuse ......... 10
- - - - - — | Attentat 2 la pudeur d’une personne du sexe féminin ....., 11
- - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe masculin ..., 12
- - - - - — | Homicide involontaire coupable 13
- - - 1 - — | Meurtre qualifié 14
- - - - - — | Tentative de viol 15
- 1 - 2 7 - Contre la personne 16
- - - - 3 — | Introduction par effraction dans un endroit ...... 17
- - - - - — | Introduction par effraction & main armée 18
- - - - — | Extorsion 19
- 2 - 1 2 3 | vol qualifié 20
- - - - - — | vol qualifié & main armée 21
- 2 - 1 5 3 Contre la propriété, avec violence 22
- - - - - — [ FAUX DIBLEXLES o.noneeevereveveeeeetesscesssrersesssessersssssossarssaosssnorstsssnssosans 23
— - _ - 2 — | Fraude et corruption 24
- - - - 2 — | Avoir en sa possession 25
- - - 4 3 - 0l 26
- - - - - — | Vol & méme le courrier 27
- - - 4 ki — Contre la propriété, sans violence 28
- - - - - — | Mettre volontairement 1€ feu ...c.vvvvirmriiiinmnioeimm i momene s 29
- - - - - — | Autres interventions concernant des biens 30
- - - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens . 31
3 - - - - — | Faux et usage de faux 32
3 - - - - - Faux et actes relatifs 4 la ie 33
— - - - - — | Maison de débauche, tenanciers 34
- - - - — | Conspiration 35
1 - - - — | Jeu, paris et loteries 36
- - - 1 - — | Repris de justice 37
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ................ 38
- - - - - - Conduite pendant 1*interdiction 39
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident 40
— — - - - — | Actes tendant & COrrompre 18S MOGUIS .....occecreerremrecrseremrsarensrasensesssnsesssiane 41
- — - - - — | Armes offensives . 42
1 - - - - — | Parjure et fausses ‘déclarations 43
- - - - - — | Bris de prison, évasion et délivrance illégale 44
- _ — - - — | Méfait public 45
- - - - - — | Divers autres actes 46
2 - - 1 - - Autres 47
5 3 - 8 19 3 Code criminel 48
- - - - - 3 | Loi relative aux enquétes sur les coalitions 49
- - - - - -« | Loi des aliments et drogues 50
- - - - 1 ~ | Loi sur les stupéfiants 51
- - - - 1 — | Loi sur les postes 52
- - - - 2 3 Lois fédérales 53
5 3 - 8 21 6 Total général 54
Cour d'appel du Manitoba
- — - - - — | voies de fait qui causent des 1ésions corporelles 55
- - - - - — | voies de fait contre un agent de la paix et entraves .... 56
—- - - - - — | Voies de fait simples 57
- - - - - — | Attentat 2 la pudeur d'une personne du sexe féminin ....... 58
- - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe masculin ... 59
- - - - - — | Homicide involontaire coupable 60
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences by Court and Province — Continued

Appeal of accused — Appel de 1'accusé

From conviction — De la condamnation

From sentence — De la sentence

Indictable offence o . Substituted Suspended
Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
N Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sen;nce
0, procés substitué modifiée suspendue
Court of Appeal of Manitoba — Conclyded
1 | Murder, capital ......... 1 - - - i - -
2 | Murder, non-capital ... - - 1 - - - .
3 | Neglect in childbirth - - — - - 1 -
4 [RADE ..ot 2 - - - - - -
5 | Rape, attempt to commit .. - - - - 1 - -
6 | Sexual intercourse and attempt - - — - - -
7 Against the person ... 6 - 2 - 12 3 -
8 | Breaking and entering a place 3 - 1 - 12 3 -
9 [Robbery ... - — - - 3 - -
10 { Robbery while armed 1 - - - 4 - -
11 Against property with violence ...........ccc.cccoeviiniieninen 4 - 1 - 19 3 -
12 | False pretences - - - - 3 - -
13 | Fraud and corruption - - — - i - -
14 | Having in possession 2 - - - 5 — -
15 { Theft - — — — 19 -
16 Against property without violence ..o, 2 - - - 28 -
17 | Forgery and BEEETING ......ccvvieii vt e e - - - — 3 - -
i8 Forgery and offences relating to currency .................. - - - - 3 - -
19 | Habitual criminal ... - - — - 1 - -
Motor vehicle:
20 Failing to stop at scene of accident . - - - - 1 - -
21 | Offensive weapons .............. - - - - 3 2 -
22 | Perjury and false statements - - - - 1 - -
23 | Prison breach, escape and rescue .. 1 - - - 6 2 -
24 1 - - - 12 4 -
25 13 3 - 4 15 -
26 | Narcotic Control Act - - - — - 1 -
27 Federal Statutes - - - - - 1 -
28 Grand total .........ccovveieiriienii s 13 - 3 - 74 16 -
Court of Appeal of Saskatchewan
29 | Abduction and kidnapping - - - - 1 - -
30 | Assault causing bodily harm ... - 1 - - 13 5 -
31 | Assault on peace officer and obstructing ... 1 1 — - 9 1 -
32 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy - - — - 1 - -
33 | Causing bodily harm and danger - - - 2 -
34 | Common assault 3 1 - - 5 2 -
35 | Criminal negligence, death (motor manslaughter) - - - - 1 - -
36 | Criminal negligence, no bodily harm nor death 1 - - - 3 - -
37 | Dangerous driving ..........c.o... 1 - - - 2 - -
38 | Indecent assault on female - - - - 1 - 1
39 | Manslaughter ................ - - - - 2 - -
40 | Murder, non-capital ...... - - - — - - -
41 | Murder, attempt to commit 1 - - - 1 - -
42 | Procuring ......cccooeirinenieennn - - - - - 1 -
43 | Sexuval intercourse and attempt 1 - - - - - -
44 Against the Person ..., 8 3 - - 41 9 1
45 | Breaking and entering a place 16 1 - - 102 32 1
46 | Robbery 3 - - - 2 4 -
47 | Robhery while armed - - - - 1 - -
48 Against property with violence ..........ocoov v 19 1 - - 103 36 1
49 | False pretences - - - - 12 30 -
50 | Fraud and corruption 1 1 - — 2 1 —
51 | Having in possession .. 2 1 - - 23 13 -
52| Theft ... 4 8 1 - 1 10 4
53 Against property without violence ...........cocceeiineenn. T 10 1 - 48 54 4
54 | Arson and other fires - - - - 3 1 -
55 | Other interference with property ... - 1 - - 2 2 -
56 Malicious offences against property ...........co...... - 1 - ' 5 3 -
57| Forgery and Uttering ......ooee i e - - - - 21 3 -
58 Forgery and offences relating to currency .................... - - - - 21 3 -
59 Attempt tc commit and accessories . 1 1 - - 4 2 -
60| Bawdy house, keepers - - - 1 - - -
Motor vehicle:
61 Driving while intoxicated ..., - - - - 1 - -
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Crown appeal — Appel de la couronne

From acquittal - De 1'acquittement

From sentence — De la sentence

Suspended Acte criminel
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation modifiée sus pendue N°©
Cour d’appel de Manitoba — fin
- - - - - — |Meurtre qualifié ... 1
- - - - - — |Meurtre non qualifi 2
- - - - - - Neghgence 4 la naissance et suppression de part 3
- - - - - - 4
- - - - - — |Tentative de viol 5
- - - - - — |Rapports sexuels et tentatives ... 6
- - - - - - Contre Ia PErSONNE .......cccooociiiiiirc et e e s eseier e sees 7
- - - - 2 — |Introduction par effraction dans un endroit.. 8
- - - - - - |vol qualifié . 9
- - - - - — |vol qualifié a main armée .. 10
—- - - - 2 - Contre la propriété, avec violence . i1
- - -~ - - = |FAUX PIELEXEES ..ovirviiciiieiiiei ottt et s e e b bt s 12
- - - - - — |Fraude et corruption... 13
- - - - - — |Avoir en sa possession 14
- - - - 2 - |Vvol 15
- - - - 2 - 16
- - - — - — |Faux et usage de fAUX ... e s 17
- - - - Faux et actes relatifs 4 1a monnaie ..........cc.cco e cvviennienen. |18
- - - - - — |Repris de JuStiCe ... s 19
Véhicule a moteur: .
- - - - - - Omission d'arréter sur le lieu d’un accident ... 20
- - - - - — |Armes offensives ... 21
- - — - - — |Parjure et fausses déclarations . 22
- - - - - - |Bris de prison, évasion et délivran 23
- - - - - - 24
- - 4 - 25
- - - - - — |Lol sur les StUPETIANS .....ocoiiiiic e et 26
- - - = - - LOIS TEAETANES ...coviiiiiiiiciiiiiie ettt s e a e e aenenen 27
- - - - 4 - TOotal BENGETAL .....coviviiiiii ettt eee e v e e sbae e sreveenere s 28
Cour d’appel de Saskatchewan
- _ - - - — |Enlevement et rapt 29
- - - - - — |voies de fait qui causent des lésions corporelles .. 30
- - - - - — |Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 31
- - — - - — -|Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie 32
— - - - - — |Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger la 33
personne.
- - - — - — |Voies de fait simples .............. S 34
- - - - — ~ |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) .......... 35
- - - - — |Négligence criminelle, ni lésions corporelles ni mort 36
- - - 1 - — [Conduite dangereuse ..........ermreiieieiinieeneiennas 31
- - - - - — |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin 38
- — - - - — |Homicide involontaire coupable ....... 39
— - - 1 - — |Meurtre non qualifié ... 40
— — - — - — |Tentative de meurtre 41
- - - — - — |Entremetteurs ........... 42
_ _ - - - — |Rapports sexuels et ten 43
- - - 2 - - Contre la personne .......c.cccoveevinenn 44
- - - 1 - — |Introduction par effraction dans un endroit.. 45
— — - - - — {vol qualifié ......c..cccooene.ee. 46
_ — — - - — |vol qualifié 4 main armée 47
- - - 1 - - Contre la propriété, avec violence ...........c..coccvvnincnen e vcseeninn 48
- - - - - — |Paux prétextes 49
- - - - - — |Fraude et corruption 50
- - - 1 - — |Avoir en sa possession 51
- - - - - — VOl e 52
- - - 1 - - Contre la propriété, sans violence .. 53
- - - - - — [Mettre volontairement le feu .................. 54
- - - - — — |Autres interventions concernant des biens .. 55
- - = - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 56
- - - - — — |Faux et usage de faux .. . 57
- - - - - - Faux et actes relatifs & la monnaie 58
- - — - - — |Tentative et complicité ... 59
- - - - - — |Maison de débauche, tena 60
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite en 6tat A’ IVIESSE .....cccoocceiiveivevricnice e sttt errineenene 61
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences by Court and Province — Continued

Appeal of accused — Appel de l'accusé

From conviction — De la condamnation From sentence — De la sentence

Indictable offence Substituted Suspended

Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence

Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence

No. procés substitué modifiée suspendue

, Court of Appeal of Saskatchewan — Concluded
1 Offensfve weapons 1 - - - 2 2 -
2 | Perjury and false statements .. - 1 - - 1 1 -
3 | Prison breach, escape and rescue ... — — - - 1 2 -
4 OLREE ..o e 2 2 - 9 ki -
5 Criminal Code ... 36 17 1 1 229 112 6
6 | Excise Act — - - - bt - -
7 | Food and Drugs Act — -~ — - - 1 -
8 | Narcotic Control Act . - - - - 2 - —
9 | Other Federal Statutes 4 - - - 2 1 —
10 Federal Statutes ... 4 - - - 5 2 -
11 Grand total ... 40 17 1 1 234 114 6
Appellate Division of the Supreme Court of Alberta
Calgary
12 | Assault causing bodily harm 1 — — — 3 6 -
13 | Assault on peace officer and obstructing .. - 1 - - 5 3 -
14 | Causing bodily harm and danger 1 — - - 1 - -
15 | Common assault ..... — - - 1 2 - -
16 | Dangerous driving - - - - - - -
17 | Incest ......ooovivirennne. — - - - - 1 -
18 | Indecent assault on female — - - - 4 2 -
19 | Libel....cccoeennn, 1 - - - - - -
20 | Manslaughter .. - — - — — - -
21 | Murder, attempt to commit - - - - - - -
22 | Murder, non-capital 2 - - - — - -
23 Against the Person ... 5 1 — 1 15 12 -
24 | Breaking and entering a place . 6 3 - - 50 18 6
25 | Extortion .....ccccooeiviiiiiiinnn - - - - 1 - -
26 | Forcible entry and detainer - - - - 1 - -
27 | Robbery ... 1 - - 1 10 - -
28 | Robbery while armed . - - 1 - - - -
29 Against property with violence ki 3 1 1 62 18 6
30 | FalsSe DIeteNCEeS ........ccccoiviieiiiiiciicieeere e et - — - 2 55 15 -
31 | Fraud and corruption . - - - - — - -
32 | Fraudulently taking ca - - - - 1 -
33 | Having in possession . 2 6 1 — 17 5 1
34 | Theft 6 2 1 37 27 6
35 Against property without violence 8 8 2 3 99 48 1
36 | Arson and other fires — - - - - - -
37 | Other interference with property ., — 1 - - - 1 -
38 Malicious offences against property .. - 1 - - - 1 -
39 | Forgery and uttering 7 - - 2 11 1 -
40 | Offences relating to currency .. 1 1 - - - -
41 Forgery and offences relating to currency ... 8 1 - 2 11 1 -
42 | Attempt to commit and accessories .. 1 - - - 5 4 -
43 | Bawdy house, keepers ., - - - - 1 - —
44 | Conspiracy................... - - - - - 1 -
45 | Gaming, betting and lotteries .. - - - - 1 - -
Motor vehicle:

46 Driving while ability to drive is impaired ... - 1 - - - - -
47 Driving while disqualified.............. - i - - ~ - -
48 Failing to stop at scene of accident - - - - - - 1
49 | Offensive weapons .................... - - - - 1 - -
50 | Perjury and false statements 2 - - - — — -
51 | Prison breach, escape and resc - 1 - - 2 — 1
52 3 3 - - 10 5 2
53 3 17 3 7 197 85 15
54 2 — - - 2 3 -
55 — 1 — - - - —
56 2 1 - - ! 2 3 -
57 33 18 3 7 199 88 15
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — suite
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquittal — De 1'acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence ’
procds damnation modifiée suspendue N
Cour d'appel de Saskatchewan — fin
- — - - - -~ | Armes offensives 1
- - - . 1 — | Parjure et fausses déclarations .. 2
- - - - - — | Bris de prison, évasion et délivrance i 3
_ _ _ - 1 - Autres ... 4
- - - 4 1 - Code Criminel ...............cceiiiiiinirn e 5
_ - - - - — | LOI SUT 1*BCCISE ... et et et 6
- - - - - ~ | Loi des aliments e 7
- - - - - — | Loi sur les stupéfiants .... 8
- - - - - — | Autres lois fédérales ... . 9
- - - - - - LOiS fOAGIRIES ...........ccoooiiiiii e b 10
- - - 4 1 - Total g8Neral | ... ... 11
Division d’appel de la Cour Supréme d'Alberta
Calgary
- — - 1 - — | Voies de fait qui causent des lésions corporelles ... 12
- — - - - — | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves . 13
- - - - 1 — | Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger la | 14
personne.
- - — - - — | Voies de fait simples ..... 15
- _ _ - 1 — | Conduite dangereuse .... 16
- - - - - — | Inceste... ..o 17
- - - - 1 — | Attentat 2 la pudeur d'u 18
- - - - - — [ Libelle......ccooveieiie e 19
- - - - 1 — | Homicide involontaire coupable,, 20
_ _ - - 1 — | Tentative de meurtre ... 21
- - - - - — | Meurtre non qualifié 22
. - - 1 5 - Contre 1a PErSONNE .................cccooioiniiiirenccn et 23
- - - - 2 — | Introduction par effraction dans un endroit . 24
- - - - — — | EXEOISION .....ooviiiiiiiie e et crierer e 25
- - - - - — | Prise de possession et détention par la force 26
- - - - - — | Vol qualifié........................ 27
- - - - - — | Vol qualifié & main armée . 28
- - - - 2 - Contre la propriété, avec violence ..o 29
- - - - - — | Faux prétextes 30
_ _ - 1 2 — | Fraude et corruption ... 31
— - - - — | Prendre frauduleusement des bestiaux 32
- - - - - — | Avoir en sa possession 33
_ - - - - — | Vol 34
- - - 1 2 - Contre la propriété, sans violence ... 35
1 - - - - — | Mettre volontairement 1€ fEU.............cccocoveeeieee it s e 36
- - - - - — | Autres interventions concerna s biens ... 37
1 - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens ... 38
- - 1 - 1 — | Paux et usage de faux 39
- - - - - - | Actes relatifs 4 la monnaie . 40
- - 1 - 1 - Faux et actes relatifs 4 la monnaie . 41
- - - - - — | Tentative et complicité 42
- - - - - — | Maison de débauche, tenanciers 43
_ _ — - - — | Conspiration ... 44
- - _ - — — | Jeu, paris et lot 45
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduite est affaiblie . 46
1 _ - - - - Conduite pendant 1'interdiction ...................... 47
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident . 48
- - - - 1 — | Armes offensives . ............... 49
- - - - — — | Parjure et fausses déclarations ..... 50
- - - - - - Bris de prison, évasion et délivrance illégale . 51
1 - - - 1 - AULTES ..ottt ettt b s et er e ees 52
2 - 1 2 11 - Code criminel ... e 53
- - - - 2 — | Loi sur les stupéfiants 54
- - 2 - — | Autres lois fédérales 55
- - 2 1 2 - Lois FEAErales ..o e e 56
2 - 3 3 13 - Total BANGTAL ..............cooviiiieie et b 57
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences by Court and Province — Continued

Appeal of accused — Appel de ’accusé

From conviction — De la condamnation

From sentence — De la sentence

Indictable offence - Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. proces substitué modifiée suspendue
Appellate Division of the Supreme Court of Alberta— Concluded
Edmonton
1 | Abortion and attempt - - - - - — —
2 | Assault causing bodily harm .. - - - 8 4 —
3 | Assault on peace officer and obstructing . 1 1 - - - -
4 | Causing bodily harm and danger 1 1 - - 1 - -
5 | Criminal negligence, death (motor manslaughter) . - - - - - - -
6 |Indecent assault on female ... - - - - - - -
7 |Manslaughter ...... - - - - - 1 -
8 |Murder, capital - - 1 - - - -
9 [RAPE ...coeverercreririens 1 - - - 2 - -
10 | Sexual intercourse and attempt . - - - - 1 - -
11 Against the Person .............ccveecrionnininnnins 3 2 2 - 12 5 -
12 | Breaking and entering a place . 5 2 - - 15 20 25
13 |Robbery ......ccccoveienns 3 - - - 7 1 -
14 | Robbery while armed . - - - — 4 — —
15 Against property with violence ..........c..ccccevviiniin 8 - - 86 21 25
16 | False pretences - - - - 2 — -
17 | Fraud and corruption . - 1 - - 1 - -
18 {Having in possession . 4 5 - - 15 3 4
19 [ Theft ..o 5 3 1 - 20 18 1
20 Against property without violence .. 9 9 1 - 38 21 5
21 | Arson and other fires ... - - - - - - 1
22 Malicious offences against property ... - - - - - - 1
23 {Forgery and uttering - - 1 - 1 2 -
24 | Offences relating to currency ... - - - - 2 - -
25 Forgery and offences relating to currency ............. - - 1 o 3 2 -
26 | Attempt to commit and accessories ... - 1 - - 3 - -
27 | Gaming, betting and lotteries ... 1 - - - - - -
28 | Habitual criminal ... - 1 - - - - -
29 | Offensive weapons ... - - - - - 1 -
30 | Perjury and false state 1 - - - 1 - -
31 [ Prison breach, escape and rescue - - - - 1 - -
32 | Public mischief ............. - — - - 1 - -
33 | various other offences .. - 3 - - - 3 -
34 Other ........cccoceiennnn 2 5 - - 6 4 -
35 Criminal Code .... 22 18 4 - 145 53 31
36 | Narcotic Control Act ... - 1 - - - - -
37 Federal Statutes ... - 1 - - - - -
38 Grand £0tal ..............cooovurererienec e 22 19 4 - 145 53 31
39 33 18 3 ki 199 88 15
40 | Edmonton . 22 19 4 - 145 53 31
41 Grand total ...............ccoeevrieeeiorrerreee e 55 37 7 7 344 141 46
Court of Appeal of British Columbia
42| Abandoning child - - 2 - - - -
43| Abduction and kidnapping .. 1 - - - 1 - -
44 [ Assault causing bodily harm . 10 - 1 - 10 1 -
45| Assault on peace officer and obstructing .. 11 1 4 - 8 5 -
46 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy - - - - - 1 -
47| Causing bodily harm and danger 2 - - - 2 - -
48 [ Common assault 1 6 2 — 2 é -
49 | Indecent assault on female 3 1 1 — 4 -
50| Indecent assault on male . - - - - 3 - -
51| Manslaughter ........ - 1 - - - - -
52{ Murder, capital . 1 - 2 1 — - -
53| Murder, non-capital . 3 - - - i —2 -
54! Rape ... 2 1 - - > -
55! Rape, attempt to commit . 1 - - - A - 1
56| Sexual intercourse and attempt 1 - - - -
57 Against the person . 36 10 12 1 34 13 1
58| Breaking and entering a place .. 35 5 1 - 115 110 lf
59| Extortion . - - - - _8 3 _
60| Robbery ...... 13 - - - . 5 -
61| Robbery while armed ... 6 - - -
62 Against property with violence .. 54 5 1 - 128 115 13
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TABLEAU 22, Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — suite
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquittal — De 1'acquittement From sentence - De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed Néw trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence o
procés damnation modifiée suspendue N
Division d’'appel de 1a Cour Supréme d'Alberta— fin
Edmonton
- - - 25 - ~ | Avortement et tentative 1
- - - - - — | Voies de fait qui causent des 1ésions corporelles 2
- - 1 - - — | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves . 3
— - - - - — |Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger la 4
personne.
— - - - 1 — |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) .... 5
- - - - 1 — | Attentat 2 la pudeur d’une personne du sexe fémini 6
1 - - - - — | Homicide involontaire coupable 7
- - - - - —  [Meurtre qualifié 8
— - - - - — |viel ... 9
- - - - - — | Rapports sexuels et tentatives 10
1 - 1 25 2 - Contre 12 PErSONNE .............cccccoovvieiiinrenreenieteees s st 11
- - - — |Introduction par effraction dans un endroit 12
_ - - - - — | Vol qualifié .........ccooevnre.e. 13
— — - - - — | Vol qualifié & main armée .. 14
- - - - - - Contre la propriété, avec violence 15
- - - - - — |Faux prétextes ........... 16
3 - - - - — |Fraude et corruption . 17
_ - - -~ 3 — | Avoir en sa possessio 18
- - - 1 17 - {vol 19
3 - - 1 20 - 20
~ - - - - — |Mettre volontairement le feu 21
- - - - - - 22
_ _ - - - — |Paux et usage de faux ! 23
— - — - - — |Actes relatifs a la monnaie 24
- - - - - - Faux et actes relatifs A lamonnaie ...............cccccooooeeveiiccnrinnn, 25
- - - - - — |Tentative et complicité . 26
- — - - - — |Jeu, paris et loteries . 27
- - - - - — |Repris de justice .... 28
- _ - - - — |Armes offensives ... 29
- ~ - - - — |Parjure et fausses déclarations .. 30
- - - - - — | Bris de prison, évasion et délivra 31
_ _ - - - ~ |Méfait public 32
— _ - - - — |Divers autres actes 33
- - — - - - Autres 34
4 - 1 26 22 - Code criminel 35
- - - - — — |Loi sur les stupéfiants ....
- - - - - - Lois fédérales ..,
4 - 1 26 22 - Total général 38
2 - 3 3 13 = JCAIBATY ..ot ettt ettt st eneeen e 39
[ - 1 26 22 = EAMONLON ..ottt ettt er et eae st ebereseeeseentens 40
6 - 4 29 33 - Total BEREIAl . .........ccovovirecieeeecieeee ettt e ene et e en et s 41
Cour d’appel de Colombie-Britannique
Vancouver
— - — - - — |Abandon d'un enfant 42
- - - - - — |Enlévement et rapt ................ 43
- - - - - — |Voies de fait qui causent des lésions corporelles 44
— — - - - — {Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 45
- - - - - — |Bigamie, mariage feint et illicite, polygamle ............... 46
- - - - - — |Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger ia {47
personne.
- _ _ _ - — |Voies de fait simples 48
- - - - - — |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin 49
- - - - - ~ |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe masculin 50
- - - - - — |Homicide involontaire coupable ... 51
- - - - - ~ [Meurtre qualifié ........ 52
- _ _ - - —  |Meurtre non qualifié 53
- 3 - 1 - - |viol 54
- — - - - — |Tentative de viol ... 55
1 - - - - — |Rapports sexuels et tentatives.. 56
1 3 - 1 - - Contre 12 PEISOMNE ... ...........cccovevviiiirieiittiececs ettt ecseseorereaas s 57
— - - 1 1 ~ |Introduction par effraction dans un endroit ... 58
_ - - - - — |Extorsion . 59
- - - 1 1 —  |vol qualifi&” 60
- - - - - —  [vol qualifié & main armée 61
- — - 2 2 - Contre la propriété, avec violence 62
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences by Court and Province — Concluded
Appeal of accused — Appel de 1’accusé
From conviction — De la condamnation From sentence — De la sentence
Indictable offence Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés substitué modifée suspendue
Court of Appeal of British Columbia— Concluded
Vancouver— Concluded
1| F'alse pretences 10 1 1 — 44 54 -
2| Fraud and corruption 1 - - - 12 11 -
3| Having in possession 20 5 1 — 19 18 1
4 | Theft 35 ki - - 83 39 -
5| Theft from mail .., 1 - - - 13 - -
6 "Against property without violence ..........c.cccvvirnnnnnen. 67 13 2 - 171 122 1
7{ Arson and other fires - - - - 1 1 -
8| Other interference with property 2 2 - - 5 2 -
9 Malicious offences against property ..........cccovvcvrecnenne 2 2 - - 6 3 -
10| Forgery and uttering .. 3 1 - - 10 15 -
11 Forgery and offences relating to currency .......coeeeie 3 1 - - 10 15 -
12| Bawdy house, keepers 1 - - — 1 - -
13 | Dangerous sexual offenders 5 - - - 5 - -
14 | Gaming, betting and lotteries 1 - - - - 1 -
15 | Habitual criminal 5 2 - - 4 - —
Motor vehicle:
16 Driving while ability to drive is impaired ... 4 - - - 3 - -
17 Driving while disqualified - - - — - - -
18 Failing to stop at scene of accident 1 — — — - - —
19} Offences tending to corrupt morals - - - - - - -
20| Offensive weapons ......... ki 2 1 - 6 5 -
21| Perjury and false statements - — - - — 1 -
22| Prison breach, escape and rescue 3 - - — 12 9 —
23 | Public mischief 1 — - - 1 2 -
24 | Various other offences 11 5 — - 3 - -
25 Other 39 9 1 - 35 18 -
26 Criminal Code 201 40 16 1 384 286 13
27| Narcotic Control Act .. 17 1 - - 21 19 -
28| Other Federal Statutes 2 - — - - - —
29 Federal Statutes 19 1 - - 21 19 -
30 Grand total 220 41 16 1 405 305 15
Court of Appeal of Yukon
31| Rape - — - - - - -
32 Against the person — - — - - - -
33| False pretences - - - - 2 1 -
34| Having in possession 1 - - - 1 - -
35| Theft - - 1 - 1 - -
36 Against property without violence ..........ccocvveninnnnnns 1 - 1 - 4 1 -
37 Criminal Code 1 - 1 - ] 1 -
38| Other Federal Statutes - - - — - - -
39 Federal Statutes - - - - - - -
40 Grand total 1 - 1 - 4 1 -
Court of Appeal of Northwest Territories
41 | Theft - - - - - 1 -
42| Theft by conversion - - - - - - 1
43 Against property without violence ...........ccoovinvenennn. - - - - - 1 1
44 | Dangerous sexual offenders 1 - — - — - -
45 | Perjury and false statements - - — - - - -
46 Other 1 - - - - - -
47 Criminal Code 1 - - - - 1 1
48 "Grand total 1 - - - -~ 1 i
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — fin
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquittal — De 1’acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence

Rej_eté Nou;eau Con- Rejeté Sentence Sentence R
procés damnation modifiée suspendue N

Cour d’appel de Colombie-Britannique - fin

Vancouver— fin
- - 10 5 — — | Paux prétextes 1
6 - - 1 - — | Fraude et corruption 2
- - - 2 - — | Avoir en sa possession 3
— — - 5 - - Vol 4
— - - - - — Vol & méme le courrier 5
6 - 10 13 - - Contre la propriété, sans violence 6
- - - - — — | Mettre volontairement le feu 7
- - - - - 4 | Autres interventions concernant des biens 8
- - - — 4 Actes volontaires et prohibés concernant certains biens ............... 9
_ - — - — |Faux et usage de faux 10
- - - - - - Faux et actes relatifs a la ie 1
— — 2 — - — |Maison de débauche, tenanciers 12
- - — - - — | Délinquants sexuels dangereux 13
- - - - - — | Jeu, paris et loteries 14
- — - - - ~  [REPIIS A€ JUSLICE ..ivrivviiiniiniiincinniinnnnnnsrsssniaecsnieceses s seansssessesressesssesnen 15
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ....... 16
- - - 1 1 - Conduite pendant 1'interdiction . 17
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d'un accident 18
1 - - - - ~ | Actes tendant & corrompre les moeurs 19
- - — 1 - — | Armes offensives 20
_ — - — - — | Parjure et fausses déclarations 21
- - - 9 - — | Bris de prison, évasion et délivrance illégale 22
- Z — = - — | Méfait public 23
2 1 1 - — ~ | Divers autres actes 24
3 1 3 11 1 - AULIES ..oeovceivieviinenreeiinenens 25
10 4 13 27 3 4 Code criminel 26
- - - - 1 — |Loi sur les stupéfiants 27
- - - - - — | Autres lois fédérales 28
- - - - 1 - Lois fédérales 29
10 9 13 27 q q Total général 30
Cowr d’appel du Yukon

1 - - - - — {Viol 31
1 - - - - - CoNtre 12 PEISONNE .......cccreeiicetire e cecri e reseesnseneresisssesessoseassssseseens 32
- - - - - ~ |Faux prétextes 33
- - - - — - | Avoir en sa possession 34
- - - - - — |vol 35
- - - - - - Contre la propriété, sans violence 36
1 - - - - - Code criminel........ 37
1 - - - - — | Autres lois fédérales 38
1 - - - - - Lois fédérales 39
2 - - - - - Total général 40

Cour d’appel des Territoires du Nord-Ouest
- - - - - - |Vol 41
- — - - - — |Détournement ., 42
- - - - - - Contre la propriété, sans violence 43
— - - - - — |Délinquants sexuels dangereux 44
- - - - 1 — |Parjure et fausses déclarations 45
- - - - 1 - Autres 46
- - - - 1 - Code criminel 47
- - - - 1 - Total général 48
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TABLE 23. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, Canada

Offence punishable on
summary conviction

Appeal of accused

Appel de I'accusé

From conviction

De la condamnation

From sentence

De la sentence

o Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. proceés substitué modifiée suspendue
1 | Attempts, conspiracies, accessories, counselling 1 - - - 2 - -
2 [ Attempt to commit suicide ... 1 - - - - 2 -
3| Bawdy house .......ccoeee - - - - 1 - -
4 | Causing disturbance by being drunk . 5 3 - - 1 3 -
5 |Common assault..... 20 15 - 1 3 2 1
6 | Contempt of court . - 1 - - - - —
7 |Corrupting morals . ki - 1 - - - -
8 |Cruelty to animals. 1 - - - 1 - -
9 | Damage not exceeding 4 5 - - 1 1 -
10 | Disorderly conduct ............... 14 12 - 2 5 6 2
11 | Duty of persons to provide necessaries 15 6 2 -~ - 7 -
12 | Duty to safeguard dangerous place ........ - 1 - - - - -
13 | Fraudulently obtaining food and lodging .. 1 - - - - 1 -
14 | Fraudulently obtaining transportation - 2 - - - - -
15 | Gaming, betting and lotteries - 2 - - - - -
16 |Intimidation 2. 1 - - - - -
Motor vehicle:
17 Criminal negligence in operation of motor vehicle .......... - 2 - - 2 1 -
18 |- Dangerous driving .26 18 1 - 7 9 -
19 Driving while ability to drive is impaired’ 247 121 1 1 59 . 43 T
20 Driving while disqualified .. 10 12 - 1 4 4 -
21 Driving while intoxicated .... 7 4 - 2 2 4 -
22 Failing to stop at scene of accident 23 15 - 1 4 9 2
23 Taking motor vehicle without consent 1 - - - - - 1
24 | Offensive weapons 1 2 - — 1 - -
25 | Personating peace officer 1 - - - - - -
26 | Recognizance, breach of .. - - - - 1 - -
27 | Vagrancy ..ccooeveveverennens 5 2 - - ~ 3 -
28 | Vessel — Dangerous operation - 1 - - - 1 -
29 | Other Criminal Code 8 4 2 - - 3 -
30 Criminal Code .....ocooovrvviriicnicii e 400 229 T 8 94 163 13
31 { Customs ... - - - - - - -
32 | Excise..... 1 1 - 1 1 1 -
33 | Fisherles .. — - - - - 2 -
34 | Food and Drugs Act 1 - - - - 1 -
35 |Income tax .. 3 2 - - 1 3 -
Indian:
36 Intoxication - 1 - - - - -
317 Other ..o - - - 1 1
Juvenile Delinquents:
38 Adults who contribute to delinquency . 2 1 - - 1 2 -
39 |Lord’s Day «...oocoevvvieniiieennne 4 - - - - — -
40 | Unemployment Insurance - - - - 1 1 -
41 | Other Federal Statutes 1 3 - - - 3 -
42 Federal Statutes ..........ocooocevviniiiniiniiii s 12 8 - 1 5 14 -
43 | Children of Unmarried Parents 1 1 - - - - -
44 | Deserted Wives’ and Children’s Maintenance 17 4 - 4 - ki -
45 | Game and Fisheries 4 10 - 3 1 - -
Highway Traffic:
46 Driving without due care and attention .. 53 28 1 1 3 []
47 Other traffic 61 46 2 1 4 8
Liguor Control:
48 Intoxication 6 5 - 5 3 6 -
49 Other ... 30 19 - 2 4 7 -
50 | Master an - 1 - - 1 - —
51 | Prairie and Forest 1 - - - - - -
52 | Protection of Children ..... — -~ - - - 1 -
53 | Other Provincial Statutes . 14 4 1 - - 2 -
54 Provincial Statutes ... 187 118 4 16 16 37 -
55 | Intoxication .... 7 1 — — 1 - -
56 | Traffic ....... 24 10 - 3 2
57 | Other Mumclpal By-laws . 15 10 - 1 - - 1
58 Municipal By-laws 46 21 - 1 4 2 1
59 Grand total ... 645 376 11 26 119 162 14

Total abandoned appeals 1967
Total appeals held over from 1966 .
Total reserved judgments, Dec. 31, 1967

... 236
. 224
.. 158
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TABLEAU 23. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, Canada

-

Appeal of informant
Appel du déclarant
From acquittal From sentence
[ . Infraction punissable sur
De I'acquittement De la sentence déclaration sommaire de culpabilité
Suspended
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation modifiée suspendue N°
- - - - - —~ | Tentative, complots, complicité, incitation ... 1
- - - - - — | Tentative de suicide ... 2
- - - - - — | Maison de débauche... 3
- - - - - ~ | Tapage en étant ivre . 4
3 - - - - — | Voies de fait simples 5
- - - - - — | Mépris de cour ... 6
- - - — - — | Infractions tendant 1
- - - - - — | Cruauté envers les animaux 8
- - - - - — | Dommages n'excédant pas $50. 9
1 - — — - ~ | Inconduite ......ccceevvriiniinniiiiins 10
- - - - - -~ | Devoir de fournir les choses nécessaires & 1'existence .11
- - - - - — | Devoir de protéger les endroits dangereux ............. L 12
- - - - - — | Obtention frauduleuse de vivies et de logement 13
- -, - - - — | Fraude en matiére de prix de passage ... 14
- - - — - — { Jeu, paris et loteries. 15
- - - - - — | Intimidation ....... 16
Véhicule & moteur:
- - - - - - Négligence criminelle dans la mise en service d’un véhicule & | 17
moteur.
3 - 1 3 - - Conduite dangereuse 18
19 2 17 8 3 1 Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie .. 19
3 — 2 1 2 — Conduite pendant ’interdiction .. 20
4 - - - 1 - Conduite en état d’ivresse ....... 21
2 - 1 2 - — Omission d’arréter sur le lieu d'un accident .. 22
— - - - - - Prise d'un véhicule & moteur sans consentement . .| 23
- - 1 - - — | Armes offensives ... 24
- - - - - — | Prétendre faussement &tre un agent de la paix 25
- - - - — — | Inobservation de 1’engagement. 26
- - 1 - - - | Vagabondage ... 27
- — - - - — | Conduite dangereuse d’un bateau 28
- - - - 1 —~ | Autre code criminel 29
35 2 23 14 ki 1 Code CriMINEl ......coooiiiiiiiii e e 30
1 - - - - — | Douanes .... 31
1 - 1 - — — | Accise ... 32
- - - - - ~ | Pécheries 33
- - - - - — | Loi des aliments e 34
1 - 1 - - — { Imp&t sur le revenu 35
Indiens:
1 - - - 2 - Ivresse 36
- - 1 1 - - Autres .. 37
Jeunes délinquants:
- - - - - - Culpabilité des adultes qui contribuent au délit .. 38
- - - - - — | Dimanche . 39
1 - - - - — | Assurance-chdmage 40
- 1 - 2 — | Autres lois fédérales 41
6 - 4 1 4 - Lois fédérales ... 42
- - - - - — | Enfants de parents non mariés 43
3 - - - 2 ~ | Soutien des épouses et des enfants abandonnés . 44
3 - 1 - - — [ Chasse et péche 45
Circulation sur les grandes routes:
9 - 5 — - - Conduite imprudente ... 46
30 1 14 1 1 Autre circulation 47
Régie des Alcools:
2 - 1 2 - - Ivresse ....... 48
6 - 2 - 3 - Autres ... 49
- - - - - — | Maftres et serviteurs ... 50
- - - — - — | Feux de prairie et de forét .. .| 51
- - - 1 - — | Protection des enfants ... .| 52
4 - 3 - - — | Autres lois provinciales ... 53
57 1 26 4 6 - LoiS ProvinCial @S ...t s 54
— - - - - — |Ivresse 55
4 - 1 - - — | Circulation ... 56
1 - 6 1 - ~— | Autres réglements municipaux .. 57
5 - ki 1 - - Reéglements MUniCiPauX .......c.ocoooreiiiiiii it 58
103 3 60 20 17 1 TOotal GEMELAL ...ccooiiiiiiiiiiii ettt 59
Total des appels abandonnés 1967........... 236
Total des appels non terminés en 1966 224
Total des jugements différés, 31 décembre, 158
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction by Province
Appeal of accused — Appel de 1'accusé
From conviction From sentence
Offence punishable De la condamnation De la sentence
on summary conviction Substituted Suspended
Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés substitué modifiée suspendue
Newfoundland
1 [Damage not exceeding $50. ........... 1 - - - 1 - -
Motor vehicle:
2 Driving while disqualified ... - 1 - - - - -
3 Driving while intoxicated 1 - - - 1 - -
4 Criminal Code..............cooveeerreerieenrencnrnrcasesissesees 2 1 - - 2 - -
5 Grand total ..., 2 1 - - 2 - -
Prince Edward Island
6 |Common assault 2 - - — - - -
Motor vehicle:
7 Driving while ability to drive is impaired 28 6 - - - - -
8 Criminal Code...............ccovevvreniirieinncnnncnnennens 30 6 - - - - -
Highway Traffic: ' .
9 Driving without due care and attention..........ccccovinns 3 1 - - - - -
10 | Other traffic ...... 3 - - - - - -
Liquor Control:
11 OLRBT ..ot e e 6 2 - - - - -
12 Provincial Statutes 12 3 - - - - -
13 {INtOXICALION ...covviiicrecrers et 4 - - - - — —
14 |TTaffiC oooviiiiieeccr et e 1 - - - - - -
15 Municipal By-laws 5 - - - - - -
16 Grand total ............c.cccvveiniiiinnieciieccnein 47 9 - - - - -
Nova Scotia
17 |Attempts, conspiracies, accessories, counselling 1 - - - 2 - -
18 [Common asSault ........cc.iceireevinniincenii 1 1 - - 1 - 1
19 |Damage not exceeding $50. 1 - - - - - -
20 |Disorderly condiiCt.........cceeccrmervviniiiimiiiinnise s - - - - - 2 -
Motor vehicle:
21 Dangerous driving 4 1 1 - - - -
22 Driving while ability to drive is impaired .. 29 6 - - - -
23 Driving while disqualified 1 1 - - - -
24 Criminal Code...... 37 9 1 - 3 2 1
25 {InCOME taX.....covririiirenrierinsearesinesans - - - - - - -
26 Federal Statutes - - - - - - -
27 |Children of Unmarried Parents - 1 - - - - -
28 |Deserted Wives’ and Children’s Maintenance 1 — - — - - -
29 |Game and Fisheries - - - 3 - - -
Highway Traffic:
30 Other traffic ......cccoviveinnn 10 7 - - - - -
Liquor Control:
31 INtoXiCation ..o veiiiinirnenese e - - - - - 1 -
32| OthEr .cevecercerernieririnnsnssosnes 1 - - - - - -
33 |Other Provincial Statutes ............ 1 1 - - - - -
34 Provincial StatUbes .............coooe.eieseemmeremsassesiaeseeneressisss 13 9 - 3 - 1 -
35 Grand total ... 50 18 1 3 3 3 1
New Brunswick
36 [Causing disturbance by being drunk .. - 1 - - - - -
37 |Disorderly conduct - - - - - - -
Motor vehicle:
38 Dangerous driving - - - - - - -
39 Driving while ability to drive is impaired ......ccouvvvnrnnn. - - - - - - -
40 Criminal Code O ORO PO OPOOIRY - 1 - - - - -
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province
Appeal of informant — Appel du déclarant
From acquittal From sentence
De I'acquittement De la sentence Infraction punissable sur
Suspended déclaration sommaire de culpabilité
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation modifiée suspendue N°
Terre-Neuve
- - - - - — | Dommages n’excédant pas $50: ........cccoeeverecerrreesnnnne 1
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 2
- - - — - - Conduite pendant !'interdiction .... 3
- - - - - - Code criminel’ 4
- - - - - - Total général 5
Tle-du-Prince- Edouard
— - - - - — | Voies de fait SIMPIES ........cccccovcirineieinenirirene e et snsesnsones 6
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ................ T
- - - - - - Code criminel .............cocoovevrivircnenrriniens 8
Circulation sur les grandes routes:
_ _ - - - - Conduite imprudente ..................... 9
- - - - - - Autre CIrCUlEtION ..ot csrenrreeereraens 10
Régie des Alcools:
- - - - - - Autres ... 11
— — - - - - Lois provinciales.............ccccoveevvievnerniceesees e serinnans 12
- - - - - — | Ivresse .. ...eineeereis 13
- - - - - = | CITCUIALION ittt et sare s eesee bt e ssacsssess e s sebens sevenonne 14
- - - - - - Réglements municipaux 15
- - - - - - Total général .................cc.ooeevurireereeeieriensie e ssesensssssse e 16
Nouvelle-Ecosse
- - - - - — | Tentative, complots, complicité, incitation 17
1 - - - - — | Voies de fait SIMPLES ...v..oo.cvcreerrercrseisieereesnsnsnrerenene 18
. - - - - — | Dommages n’excédant pas $50. ... 19
- — - - - — | Inconduite ...... 20
Véhicule & moteur:
1 - - - - — Conduite dangereuse 21
3 - 3 - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 22
1 - - - - Conduite pendant 1'interdiction 23
6 - 3 - - - Code criminel ,, 24
— - 1 - - — | IMPOE SUL 1€ TEVENU ..ot e ereeneererenreesserenns 25
- - 1 - - - Lois fédérales .... 26
- - - - - — | Enfants de parents non MAari€s.............cccerenonninsernnsenssisssseessissessasennes 27
1 - - - 2 — | Soutien des épouses et des enfants abandonnés 2
- - 1 -~ - — | Chasse et DECHE ....ovcevivvuiveremrcneeeeneieereeceesseseseenens 29
Circulation sur les grandes routes:
12 - 8 - - - AULTe CITCULALION ....vvvverveireeceecrerer et ssseraeserevesosesse st enssnrenns 30
Régie des Alcools:
- - - - - - IVIESSE ....ovvereirecreninsesesersersssssns st sase s sssssssseess 31
1 - — - - - AULIES L..ocvivceserinerenerrvaenrensesssssasesssesaseserenns 32
- - - - - — | Autres 10is ProvINCIALES .......cccecrirrieieicrnertnre s e sae e essaaren 33
14 - 9 - 2 - LOiS ProvINCIAles ............cooocriccereerecescrecseseenraasessesesniseresseasessesnsessanes 34
20 - 13 - 2 - Total général .. 35
NouveauBrunswick
- - - - - — | Tapage n SLANL IVIE ......covcvvieireeseeceten s s e seme s ssessasorssessensasesssessssnans 36
1 - - - - — | Inconduite 37
Véhicule & moteur:
- - 1 - - - Conduite dangereuse ...................... 38
2 - 1 - - — Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ... 39
3 — 2 - - - Code CHMINE ...............ccooviiiiieietet sttt ree e sreeseres s aneesseessaeaes 40
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province — Continued

Offence punishable

Appeal of accused — Appel de l'accusé

From conviction

De la condamnation

From sentence

De la sentence

on summary conviction o . Substituted Suspended
Dismissed { Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés substitué modifiée suspendue
New Brunswick — Concluded
1 1 INCOME TAX .oiiiiieiiiieriesee e e s e s ersent o 1 - - - - 1 -
2 | Unemployment Insurance - - - - 1 - -
3 Federal Statutes ... 1 - - - 1 1 -
4 | Deserted Wives’ and Children’s Maintenance 2 - - - - - -
5 | Game and Fisheries - - - - - - -
Highway Traffic:
6 Other traffic............ 3 1 2 — - 2 -
Liquor Control:
7 Other...... RPN - 1 - - - - -
8 Provincial Statutes.........c..ccccoecviirernnninnreniesinnnnn, 5 2 2 — — 2 -
9 Grand total 6 3 2 = 1 3 -
Quebec
10 | Bawdy houSe ......coocvverevmerivenennns - - - - 1 - -
11 | Causing disturbance by being drunk .. 1 1 - - - 1 -
12 | Common assault ... 1 1 - - - 1 -
13 gorrupting morals .. . 3 - - — - - —
14 | Damage not exceeding $50. ......vcirccerrcremreiiniissssessenirensrneens 1 - - - - - -
15 | Disorderly conduct .. 8 3 - 1 - — 2
16 | Duty of persons to provide necessaries 13 3 2 - - 7 -
17 | Intimidation 2 - - - - - -
Motor vehicle:
18 Criminal negligence in operation of motor vehicle ... - - - - 1 - -
19 Dangerous driving...... 1 1 - - 2 - -
20 Driving while ability to drive is impaired..... 12 6 - - 6 3 3
21 Driving while intoxicated ................... - 2 - - - 2 -
22 Failing to stop at scene of accident . 1 - - - 2 -
23 | Offensive weapons ... - 1 - - - — -
24 | VAgrancy ... - 1 - - - - -
25 | Other Criminal Code - 1 1 - - - -
26 Criminal Code ......c....ccoeeomverccrenresiniiieresess e 43 21 3 1 10 16 5
27 | Customs - - - - - - -
28 | Excise 1 - - - - - -
29 | Food and Drugs Act 1 - - - - - -
30 | Income tax ., 1 1 - - — - -
Juvenile Delinquents:
31 Adults who contribute to delinquency . - - - - 1 - -
32 | Lord’s Day....... 2 - - - - -
33 Federal Statutes .... 5 1 - - 1 - —
Highway Traffic:
34 Driving without due care and attention .. 1 - — — - - -
35 Other traffic.......cccoecennens - - - - - - -
Liquor Control:
36 Intoxication ............ - - - - - - -
37 Protection of Children - - - - — - -
38 | Other Provincial Statutes 2 - 1 - - - -
39 Provincial Statutes.... 3 - 1 - - - -
40 Grand total 51 22 3 1 11 16 5
Ontario
41 | Causing disturbance by being drunk 2 - - - - - -
42 | Common assault .. 4 7 - 1 - 2 -
43 | Corrupting morals ., 1 - 1 - - - -
44 | Disorderly conduct .........ccoeevivenieirnsinns 1 2 - - - - -
45 | Duty of persons to provide necessaries . 2 3 - - - - -
46 | Fraudulently obtaining transportation - 2 - - - - -
47 | Gaming, betting, lotteries ......... - 2 - - - - -
Motor vehicle:
48 Dangerous driving 9 3 — - 3 3 -
49 Driving while ability to drive is impaired.... 25 16 1 - 3 8
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province — siite

Appeal of informant

— Appel du déclarant

From acquittal From sentence
De ’acquittement De la sentence Infraction punissable sur
Suspended déclaration sommaire de culpabilité
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation modifiée suspendue N©
Nouveauw-Brunswick — fin
- - — - - — | Impdt sur le revenu 1
- - - - - — | Assurance-chdmage 2
- - - - - - Lois fédérales 3
- - - - - — | Soutien des épouses et des enfants abandonnés ...... 4
1 - - - - — | Chasse et PEChe .......cccceeovrrrrrcrcrnrenee s 5
Circulation sur les grandes routes:
2 1 - - - - AULTE CITCULBLION .....veerr ettt re s s s nbessanns 6
Régie des Alcools:
1 - 2 - 2 - AULTES ..ttt e s e sasr et s b e s sbs e e bae st nes e anes 7
L 1 2 - 2 - 8
T 1 4 - 2 - 9
Québec
_ - - - - — | Maison de débauche 10
- - - - — | Tapage en Stant IV ......ccviicieiecviireie e ese e senssnre e enen e seresenens 1
1 - - - - — | Voies de fait simples...... 12
- - - - - — | Infractions tendant & corrompre les moeurs , 13
- - - - - — | Dommages n’excédant pas $50. 14
- - - - - — | INCONAUILE ....coviiiiirincriiiiecisr s e seies 15
- - - - - — | Devoir de fournir les choses nécessaires a I'existence 16
- - - - - ~ | Intimidation 17
Véhicule & moteur:
- - - - - - Négligence criminelle dans la mise en service d’un véhicule &
moteur. 18
- - - 2 - - Conduite dangereuse 19
- - - 5 - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie , 20
- - - - - - Conduite en état d'ivresse ... - . 21
- - - 2 - - Omission d'arréter sur le lieu d'un acc1denl; 22
- - - - - — | Armes Offensives ........ocioeenne . 23
- - - - - — | Vagabondage . 24
- - - - — | Autre code criminel rerre ettt anre e sanes 25
1 - - 9 — - Code Criminel ... ..ot et sarsn et rre e 26
1 - - - - — |Douanes ......... 27
- - - - - — | Accise 28
- - - - - - |Loi des aliments et drogues 29
1 - - - - — | Imp®dt sur le revenu........ 30
Jeunes délinquents:
- - - - - - Culpablllté des adultes qui contribuent au délit . 31
- - - - - — | Dimanche .. . 32
2 - - - - - L0iS TEABIAleS............covveverererercreesnsesssseerersrrssssssssssssssssarsssssssssssssene 33
Circulation sur les grandes routes
- - - - - - Conduite 1mprudente .............. 3¢
2 - - - - - Autre circulation.. 35
Régie des Alcools:
- - - 9 - - Ivresse 36
- - — 1 - — | Protection des enfants... 37
- - — - - — | Autres lois provinciales™ 38
2 — - 3 - - LOiS DIOVINCIAI®S ..o\t e e eeeeseeaereseesneesesesaesnenenseses 39
5 - - 12 - - TOtal BENEIAL..........c.ooiiieiiiees et er e et 40
Ontario
- - - - - - | Tapage en étant ivre 41
- - - - - — | Voies de fait simples 42
- - - - - — | Infractions tendant & corrompre les moeurs 43
- - _ -~ - — | Inconduite ...... 44
- - - - - — | Devoir de fournir les choses nécessaires & 1’existenc 45
- — - - - — |'Fraude en matiére de prix de passage.. 46
- - - - — — | Jeu, paris et loteries 47
Véhicule & moteur:
1 - - - - - Conduite dangereuse . 48
4 - 4 - 1 Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie . 49
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province — Continued

Offence punishable

Appeal of accused — Appel de V’accusé

From conviction .

De la condamnation

From sentence

De la sentence

on summary conviction Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés substitué modifiée suspendue
Ontario— Concluded
Motor vehicle — Concluded:
1 Driving while disqualified 6 2 - 1 1 2 -
2 Driving while intoxicated 2 1 - 2 - 1 -
3 Failing to stop at scene of accident 7 2 - - 2 1 1
4 Taking motor vehicle without consent 1 - - - - - 1
5( Offensive weapons — — - —. - - -
6| Recognizance, breach of - - — - 1 — -
7| Other Criminal Code 1 2 - - - 1 -
8 Criminal Code 61 42 2 4 10 18 2
9] Excise — - - - - - -
Indian:
10 Intoxication — - . - - - -
11 Other - - - - - - -
12} Lord's Day 1 - - — - - -
13| Unemployment INSUTANCE .....ccccciueerrreermrecesersercsessessmessissssnsonnans - - — - - 1 -
14 Federal Statutes 1 - - - - 1 -
15| Children of Unmarried Parents 1 - - - - - -
16 | Deserted Wives’ and Children’s Maintenance .......ccoun... 12 3 - 4 - 3 -
Highway traffic:
17 Driving without due care and atténtion .........cccccececennene 23 10 - 1 1 2 -
18 Other traffic 8 10 - 1 3 4 -
Liquor Control:
19 Intoxication 2 — - - - - -
20| Other 10 2 - - 3 1 -
21| Master and Servant - 1 - - 1 - -
22} Other Provincial Statutes 4 1 - — — 1 -
23 Provincial Statutes 60 27 - 6 8 11 -
24| Traftic 2 1 — - — — -
25| Other 1 - - - - - -
26 Municipal By-laws 3 1 - - - - -
27 Grand total 125 70 2 10 18 30 2
Manitoba
28| Common assault 1 - - - - - -
29| Damage not exceeding $50. - 1 - — — - -
30{ Disorderly conduct - - - 1 - - -
Motor vehicle:
31 Driving while ability to drive is impaired . 4 3 - - - 1 -
32| Failing to stop at scene of accident 1 - - 1 - - -
33| Personating peace officer 1 — - - - - -
34 Criminal Code 7 4 - 2 - 1 -
35| Excise - - - 1 - - -
36 Federal Statutes - - - 1 - - -
37| Game and Fisheries 1 9 - - — — -
Highway Traffic:
38 Other traffic 3 3 - - - - -
Liquor Control:
39 Intoxication 4 4 - 3 - - -
40 Other 1 1 — - - - -
41} Other Provincial Statutes 1 2 - - - - -
42 Provincial Statutes 10 19 - 3 - - -
43| Other Municipal By-laws 2 2 — — - - -
44 Municipal By-laws 2 2 - - - - -
45 Grand total 18 25 - 6 - 1 -
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province — suite

" Appeal of informant — Appel du déclarant

From acquittal From sentence
De I'acquittement De la sentence . .
Infraction punissable sur
Suspended déclaration sommaire de culpabilité
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejété Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation modifiée suspendue NO
Ontario— fin
. Véhicule 2 moteur — fin:
- - 1 - - - Conduite pendant 1’interdiction 1
- - - - - - Conduite en état d'ivresse 2
- — - — - - Omission d’arréter sur le lieu d'un accident 3
- - — - - — Prise d'un véhicule & moteur sans consentement ... 4
- — 1 - - — |Armes offensives 5
- - - - - — tInobservation de 1'engagement 6
- - - - - — | Autre code criminel ki
5 - 6 - 1 - Code crimirel .........cooovvrvvemnvernniineenns 8
- - 1 - - = JACCISE trireeerirreerreersreneserinsres s s ssses e st seessree st se e aR e R bR AR s bR b eR b SR sR SR SRR R SRR SRE 9
Indiens:
- - - - 2 - Ivresse 10
- - 1 - - - Autres 11
— — - - - — |Dimanche ........ 12
- - — - - — | Assurance-chdmage 13
- - 2 - 2 - Lois fédérales 14
— - — - — — {Enfants de parents non mariés 15
2 - - - - — | Soutien des épouses et des enfants abandonnés 16
Circulation sur les grandes routes:
8 - 1 - - - Conduite imprudente 17
4 - 1 - - - Autre CIirculation ...l e e 18
Régie des Alcools:
- - - - - - Ivresse 19
1 - - - - - AULTES ...ttt e e s e s s e e s 20
- — - - — « | Maltres et serviteurs 21
- — 2 - - - | Autres lois provinciales 22
15 - 4 - - - Lois provinciales 23
- - — - - — | CIrCUIALION ..ueceeiverrrerssenssssensrsesicninssnisssssssstvssasernssnmnansssnrssenssvaesosansee 24
- - 1 1 - — | Autres réglements municipaux 25
- - 1 1 - - Réglements municipaux 26
20 - 13 1 3 - Total général 27
Manitoba
- - — - - — | Voies de fait simples 28
- - - - - — | Dommages n'excédant pas $50. 29
- - - — - — | Inconduite 30
Véhicule a moteur:
- - 1 - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ............ 31
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d'un accident 32
— - - - - — | Prétendre faussement étre un agent de 1a paiX ... 33
- - 1 - - - Code criminel .... 34
1 - — - — — | Accise 35
1 - - - - - LIS [BABIAIES .....vceevererecererresesennesnesereccoesenmsstsessessssasrssssasasassssssssasaosss 36
- - - - - — | Chasse et péche 317
Circulation sur les grandes routes:
— - - - - - Autre circulation 38
Régie des Alcools:
- - —_ - -— - Ivresse 39
- - - — - - Autres 40
- — - - - — | Autres lois provinciales 41
- — - - - - Lois provinciales 42
- - — - - — | Autres réglements municipaux 43
- - - - - - Réglements municipaux 44
1 - 1 - - - Total général 45
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TABLE 24, Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province — Continued

Offence punishable

Appeal of accused — Appel de 1'accusé

From conviction

De la condamnation

From sentence

De la sentence

on summary conviction N . . Substituted o Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. proces substitué modifiée suspendue
Saskatchewan
1| Causing disturbance by being drunk ... -~ - - - 1 - -
2 | Common assault ........... 2 — - - - 1 -
3 | Disorderly conduct ..., 2 1 - - 2 2 -
Motor vehicle :
4 Criminal negligence in operation of motor vehicle ....... - 1 - - - -
5 Dangerous driving 1 6 - . - 1 -
6 Driving while ability to drive is impaired 13 8 - - 11 1 4
7 Driving while disqualified ..... - 1 - - - - -
8 Driving while intoxicated .... - - - - - - -
9 Failing to stop at scene of a 3 3 - - - 1 -
10 | Other Criminal Code 2 - - - - 1 -
11 Criminal Code .............c..cceeireniniiicni 23 20 - - 14 7 4
12 [ Excise - 1 - - 1 1 -
13 | Unemployment Insurance ... - — - - — - -
14 Federal Statutes ............c.ccccovienriiniiinincnn e - 1 - - 1 1 -
15| Game and FiSNeries .......ccivviriinveenicse e secsensnnes - 1 - - 1 - -
Highway Traffic:
16 Driving without due care and attention .... - 1 - — - - -
17 Other traffic 9 7 - - - - -
Liquor Control:
5 4 - - - - -
2 - — - - - -
16 13 - - 1 - -
21 | TIAFTIC ..ot et sne 1 1 - - - - -
22 Municipal BY-1aWS ..........cccccoevrricnrninenennren i 1 1 - - - - -
23 Grand total ..o 40 35 - - 16 8 4
Alberta
24 | Attempt to commit suicide 1 - - - - 1 -
25 | Causing disturbance by being drunk - 1 - -— - 1 -
26 | Common assault ..... 5 1 - - - 4 -
27 | Cruelty to animals . 1 — - — 1 - -
28 | Damage not exceeding .. 1 3 - - - 1 -
29 | Disorderly conduct ................. 2 4 - — 2 - —
30| Duty to safeguard dangerous place . - 1 - - - - -
31| Fraudulently obtaining food and lodging ... 1 - - - - 1 -
Motor vehicle:
32 Dangerous driving 6 3 - - 2 3 -
33 Driving while ability to drive is impaired . 80 51 - - 30 20 -
34 Driving while disqualified 3 5 - - 3 2 -
35 Driving while intoxicated 1 — - - 1 1 -
36 Failing to stop at scene of 3 3 - - 2 3 -
37| Vagrancy ... 2 1 - - - - -
38| Other Criminal Code ... 2 - 1 - - 1 —
39 Criminal Code ...........c.covevinnineniein e e e 108 73 1 - 41 38 -
40| Income tax . 1 - - - 1 2 -
Juvenile Delinquents:
41 Adults who contribute to delinquency - - ~ - - 1 -
42] Lord’s DAy ..occvvecennecciii e e 1 - - - - - -
43 Federal Statutes ...........c..cccovviniiiiiniinincnns s 2 - - - 1 3 -
44| Game and Fisheries ... 3 - - - - - -
Highway Traffic:
45 Driving without due care and attention . 12 5 - - 2 1 -
46 Other traffic ... v 15 13 - - 1 1 -
Liquor Control:
47 Intoxication .. - - - — 2 2 -
48 Other 4 4 — 1 - 1 -
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TABLEAU 24, Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité par province — suite

Appeal of informant — Appel du déclarant

From acquittal From sentence
De 1'acquittement De la sentence Infraction punissable sur
. Suspended déclaration sommaire de culpabilité
Dismissed New trial | Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence R
procés damnation modifiée suspendue N
Saskatchewan
- - - - - — | Tapage en étant ivre ... 1
- - - - - — | Voies de fait simples 2
- - - - - ~ | Inconduite 3
Véhicule & moteur:
- - - - - - Négligence criminelle dans la mise en service d’'un véhicule & | 4
moteur,
1 - - 1 - - Conduite dBNEETRUSE ....ccocvveveeccrcceiircrees e s en st csseesrens oo 5
3 2 1 3 1 1 Conduite pendant que 1a capacité de conduire est aff; 6
2 - - - - - Conduite pendant 1'interdiction . 7
1 - - - - - Conduite en état d’ivresse .......... 8
- - - - - - Omission d'arréter sur le lieu d’un accident 9
- - - - - ~ | Autre code criminel 10
7 2 1 4 1 1 Code criminel 11
- - - - - — | Accise 12
1 - - - - — | Assurance-chOmage ... 13
1 - - - - - Lois fédérales 14
2 - - - - — | Chasse et DECNE .......ccooceveriviieeiit et e sttt et 15
Circulation sur les grandes routes:
- - - - -~ - Conduite imprudente .. 16
4 - 2 — - - Autre circulation ........ 17
Régie des Alcools:
1 - - - - - Autres 18
_ - 1 — - ~ | Autres lois provinciales .. 19
7 — 3 - - - Lois provinciales ...........c.c.occco oot s 20
1 - - - - = | CIrculation ...t e 21
1 - - - - - Réglements MUNICIDAUX ........cccooveviiriieirieererei e e nen 22
16 2 4 4 1 1 Total BENEIAl ............cccoveiieiicit et e 23
Alberta
_ _ - _ - — | Tentative de suicide . 24
_ - - - - ~ | Tapage en étant ivre .. 25
1 - — — - — | Voies de fait simples .. 26
- - —~ — - — | Cruauté envers les anim . 217
- - - - - — | Dommages n’excédant pas $50. 28
- - — - - ~ |Inconduite ... 29
- — - - - — | Devoir de protéger les endroits dangereux ..., 30
- - - - — - | Obtention frauduleuse de vivres et de logement . 31
Véhicule & moteur;
- - - - - Conduite dangereuse . 32
4 - 1 - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 33
- - - 1 2 - Conduite pendant 1’interdiction .. 34
2 - - - 1 — Conduite en état d’ivresse ... 35
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu 36
_ - - - - — |Vagabondage ........... 37
- - - - - — | Autre code criminel . 38
7 - 1 1 3 - Code criminel ... 39
- - - - - — | IMDPOt SUT 1€ TEVENU ....ovuiieiiieiciieiei st esae bbbt e ee s eenen 40
Jeunes délinquants:
- - - - - — Culpabilité des adultes qui contribuent au délit 41
- - - - - — |Dimanche ... 42
- - - - - - LOis fEAEIales .........ccccoooiiiiviiieiiieie e 43
- - - - - — {Chasse et DECHE .......c.cocouiorieiiececn et et e 44
Circulation sur les grandes routes:
1 - - - - - Conduite imprudente 45
3 - 1 - 1 - Autre circulation 46
Régie des Alcools:
1 - - - - - Ivresse 47
- - - - - - Autres 48
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction by Province — Continued

Appeal of accused — Appel de 1’accusé

From conviction From sentence
Offence punishable De la condamnation De la sentence
on summary conviction
Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rej_eté Sent;nce Sent;nce
No procés substitué modifiée suspendue
Alberta — Concluded
1 |Prairie and Forest Fire Prevention 1 — - — - - —
2 |Other Provincial Statutes 4 — - - - 1 -
3 Provincial Statutes ...............coveiievinnecnenn e, 39 22 - 1 5 6 -
4 16 7 - - 3 2 -
5 2 2 — - - - -
6 18 9 - - 3 2 -
7 167 104 1 1 50 49 -
British Columbia
8 | Attempt to commit suicide ................. - - - - - 1 -
9 {Causing disturbance by being drunk 2 - - - - 1 -
10 | Common assault ... 4 5 - - 1 2 -
11 | Corrupting morals 3 - - - - - -
12 | Disorderly conduct 1 2 - - i 1 -
13 | Intimidation - 1 - - - — -
Motor vehicle;
14 Dangerous driving 5 4 - - - 2 -
15 Driving while ability to drive is impaired 55 25 - 1 9 9 -
16 Driving while disqualified .... - 2 - - - - -
17 Driving while intoxicated ... 3 1 - - — - -
18 Failing to stop at scene of accident 8 6 - - — 2 1
19 | Offensive weapons .... - 1 - - 1 — -
20 | Vagrancy ................. 3 — - - - 3 -
21 | Vessel — Dangerous opetation - 1 - - — 1 -
22 jOther Criminal Code 3 1 - - — -~ -
23 Criminal Code ............c.ocoovivreeivrecie e 87 49 - 1 12 22 1
24 | Fisheries ... - - — - - 2 _
25 | Food and Dru - — - - - 1 —
26 |Income Tax - 1 - - - - -
Juvenile Delinquents:
27 Adults who contribute to delinquency ... 2 1 - - - — _—
28 | Other Federal Statutes 1 3 — - - 1 —
29 Federal Statutes ... et e s 3 5 - - - 4 -
30 | Deserted Wives’ and Children’s Maintenance ................. 2 1 - - - 4 -
Highway traffic:
31 Driving without due care and attention ., 14 11 1 - - 3 -
32 Other traffic ., 10 5 - - - 1 -
Liquor Control:
33 Intoxication ., — 1 - 2 1 3 -
34 Other ............ 3 2 - 1 1 1 -
35 | Other Provincial Statutes - - - - - - -
36 Provincial Statutes ... 29 20 1 3 2 12 -
37 | Intoxication . 3 1 - - 1 - -
38 | Traffic 4 1 - - - - _
39 | Other 10 6 - 1 - - 1
40 Municipal By-1aWs ... ... 17 8 - 1 1 - 1
41 GIANA LOLAL .....ouveicecvrveree e ersresessenenrs s esesensenses o 136 82 1 5 15 38 2
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province — suite

Appeal of informant —

Appel du déclarant

From acquittal From sentence
De l'acquittement De la sentence Infraction punissable sur ]
. déclaration sommaire de culpabilité
. Suspended
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied Sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damiation modifiée suspendue
4 N°
Alberta — fin
- - - - - — | Feux de prairie et de forét . 1
3 - - - - — | Autres lois provinciales 2
8 - 1 - 1 - LoiS PrOVINCIALES ....ooovveiiiriiiincie et et 3
2 - 1 - - — | Circulation .. 4
1 - - - - — | Autres 5
3 - 1 - - - Reglements MUMECIDAUX «....vooceivieriiirivient ettt ene e 6
18 - 3 4 - Total général 7
Colombie-Britannique
- - - - - ~— | Tentative de suicide 8
— - - - - — | Tapage en étant ivre .. 9
- - - - - — | Voies de fait simples ... 10
- - - - - — | Infractions tendant & corrompre les moeurs 11
- - - - - — | Inconduite ... 12
- - - - - — | Intimidation .. 13
Véhicule a moteur:
- - - - - - Conduite dangereuse 14
3 - 6 - 1 - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 15
- - 1 - - - Conduite pendant l'interdiction .. . 16
1 - - - - — Conduite en état d’ivresse .......... 17
2 - 1 - - - Omission d’arréter sur le lieu d'un accident 18
- - - - - — | Armes offensives . 19
- - 1 - - — | Vagabondage . 20
- - - - - — | Conduite dangereuse d’un bateau 21
- - — - 1 — | Autre code criminel 22
6 - 9 - 2 - Code CRIMINEL ... oot e e s 23
- - - - - — | P&cheries 24
- - - - - — | Loi des aliments et drogues 25
- - - - - — | Imp6t sur le revenu . 26
Jeunes delmquants
- - - - - — Culpabilité des adultes qui contribuent au délit.. 27
1 - 1 - 2 — | Autres lois fédérales 28
1 - 1 - 2 - Lois fédérales .... 29
é - - - - - — | Soutien des épouses et des enfants abandonnés ..........ccccovevnveiniiecnnin 30
Circulation sur les grandes routes:
- - 4 - - - Conduite imprudente .... 31
3 - 2 1 - - Autre circulation 32
Régie des Alcools:
1 - 1 - - — Ivresse ......... 33
. - - - - 1 - Autres ... 34
1 - - - - — | Autres lois provinciales .. 35
5 - 1 1 1 - LoiS Provinciales ..........c.cooovviiiviiniiiii 36
- - - - - — |Ivresse ... 37
1 - - - - — | Circulatio 38
- - 5 - - ~ | Autres 39
1 - 5 - - - Réglements MUNICIPAUX ........cccooeviiiiiiiiniiiin e 40
13 - 22 1 5 - Total ZENEIAL ......oooviriiii i 41
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction by Province — Concluded
Appeal of accused — Appel de 1'accusé
From conviction From sentence
Offence punishable ’ De la condamnation De la sentence
on summary conviction
. Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. proceés substitué modifiée suspendue
Yukon
Motor vehicle: .
1 Criminal negligence in operation of motor vehicle ... ' - 1 — - 1 1 -
2 Criminal Code ..., - 1 - - 1 1 -
Indian:
3 OFHET i e - - - - 1 1 -
4 Federal Statutes ... - - - - 1 1 -
Liquor Control: :
5 OROT .ot e e - 1 - - - - -
6 Territorial Ordinances ....................ccoocoviiiveiinivccninn - 1 - - - - -
ki Grand total ... - 2 - - 2 2 -
Northwest Territories
8 | Common assault ... - - - - 1 2 -
9 | Contempt of court . - 1 — - — - -
10 | Damage not exceedin - 1 - - - - -
11 | Disorderly conduct - - - - - 1 -
Motor vehicle:
12 Driving while ability to drive is impaired 1 - - — - 1 -
13 | Offensive weapons 1 - - - - — -
14 Criminal Code ..............ccocovoovvooococoererereecceerer . | 2 2 - - 1 4 -
Indian:
15 INtOXICALION ..o s — 1 - - - - -
Juvenile Delinquents:
16 Adults who contribute to delinquency .. - - — - - 1 -
17 | Other Federal Statutes . - - - - 2 -
18 Federal Statutes .................cc.cccoovviinccnnn e - 1 - - - 3 -
Liquor Control:
19 - 2 - - - 4 -
20 | Protection of Children ... - - - — - 1 -
21 Territorial Ordinances ... - 2 — - - 5 -
22 Grand total ...t 2 5 - - 1 12 -
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Appeal of informant — Appel du déclarant

From acquittal

De l'acquittement

From sentence

De la sentence

Infraction punissable sur

déclaration sommaire de culpabilité
Suspended
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Con- Rejeté Sentence Sentence
procés damnation modifiée suspendue N°
Yukon
Véhicule & moteur:
— — - - - - Négligence criminelle dans la mise en service d’un véhicule 2 1
moteur.
- - - - - - Code criminel 2
Indiens:
- - - 1 - - AULTES oot e et e e e ke e e 3
- - - 1 - - L0iS FEAErAleS ...t s 4
Régie des Alcools:
- - - - - - AULTES oot s e e e 5
- - - - - - Ordonnances territoriales ... 6
— - - 1 - - Total général 7
Territoires du Nord-Ouest
- - - - — ~ | Voies de fait simples ... 8
_ _ - - - —~ | Mépris de cour ... 9
- — - - - — | Dommages n'excéd 10
- - - - - — | Inconduite 1
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie . . 12
- _. - — - — | Armes offensives 13
- - - - - - Code criminel ... 14
Indiens:
1 - - - - - IVE@SSE oottt b e b e st e e ree e e see e e e e en b ntnanene 15
Jeunes délinquants:
- - - - - - Culpabilité des adultes qui contribuent au délit 16
- - — - - — | Autres lois fédérales 17
1 - - - - - LOIS fEAETales ... et 18
Régie des Alcools:
2 — - - - - Autres i9
- - - - - - | Protection des enfants . 20
2 - - - - - Ordonnances territoriales 21
3 - - - - - Total GENEIAY | ..........c.ccoooiiiiriiiiere et 22
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. ] TABLE 25. Disposition of Appeals of Indictable Offences and Offences Punishable on
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Summary Conviction by Province

Appeal of accused — Appel de 1'accusé

From conviction — De la condamnation

Dismissed Acquitted New trial Substituted verdict

Re;zté Acqtﬁtté Nouveau_procés Verdict_substitué
Summary . Summary Summary Summary
Indictable offence Indictable offence Indictable offence Indictable offence
Ac?e Infraztion Ac_te Infra;tion AZte Infraztion A;te Infra;tion

No. criminel criminel criminel criminel
1 10 - 3 - 1 - - _
2 4 2 - 1 1 - - -
3 7 47 1 9 - - - -
4 15 50 2 18- - 1 - 3
5 4 6 - 3 - 2 - -
6 79 51 17 22 14 4 5 1
T 1 ONATIO it e reeenes 201 125 12 70 18 2 5 10
8 | Manitoba .....cccovveie i 13 19 - 25 3 - - 6
9 | Saskatchewan ... 40 40 17 35 1 - 1 -
10 | AIDEIEa ..o 55 167 37 104 7 1 7 1
11 | British Columbia ...........cccoeininnecniinrceeens 220 136 41 82 16 1 1 5
12§ YUKOD o 1 - - 2 1 - - -
13 | Northwest Territories ........ccococnvriiencnennn. 1 2 - 5 - - - -
14 Grand total ...............ccocooevnnenne e 650 645 130 376 62 11 19 26
Crown appeal — Indictable offences
Appel de la Couron;e —~ Actes criminels
Appeal of Informant — Summary Convictions
Appel du déclarant — Cond;mnations par voie sommaire
From acquittal — De 1’acquittement
Dismissed New trial Conviction
Rej;té Nouvea; procés Condar;nation

Summary Summary Summary

Indictable offence Indictable offence Indictable offence

Ac_te Infragtion Azte InfraZtion A;te Infra;tion

criminel criminel criminel

15 | Supreme Court of Canada ...........cccccveeneeens - - - - - -
16 { Newfoundland .......c.ccocovnnricinieienincinieninn - - - - - -
17 | Prince Edward Island ........ccccooevvvevnenennnes - - - - ~ -
18 | Nova SCotia ....ceiiviiiiminnnnivcnincsineninnins - 20 - - - 13
19 | New Brunswick ......ciiiononininen - 1 - 1 1 4
20 [ QUEDEC ...civiiiirirn e 5 5 1 - 2 -
21| ONLATIO i e 5 20 3 - - 13
22 | Manitoba - 1 - — - 1
23 | Saskatchewan ........ccociicreninrercenenenns - 16 - 2 - 4
24 | Alberta ... 6 18 - - 4 3
25 | British Columbia ... 10 13 4 - 13 22
26 | YURON Lottt s 2 - - - - -
27§ Northwest Territories - 3 - - - -
28 Grand total ..ot 28 103 8 3 20 60
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TABLEAU 25. Réglement des appels dans les causes criminelles et les causes punissables sur déclaration sommaire
de culpabilité, par province
Appeal of accused — Appel de I'accusé
Total of appeals
From sentence — De la sentence of aciused
Total des appels
Dismissed Varied Suspended sentence de I'accusé
Re;eté Sentenc;modifiée Sentence_suspendue
Summary Summary Summary Summary
Indictable offence Indictable offence Indictable offence Indictable offence
Ac_te Infra?:tion Agte Infra?:tion A(;e Infra_ction A;te Infra;;tion
criminel criminel criminel criminel N°
- - - - - - 14 — | Cour Supréme du Canada .........ccceevirvrernarnnn 1
1 2 - - - - 6 5 | Terre-Neuve ..., 2
_ - - - - - 8 56 | Tle-du-Prince-Edouard ..o 3
8 3 11 3 - 1 36 79 | Nouvelle-Ecosse 4
5 1 1 3 - - 10 15 | Nouveau-Brunswick ..........cccvorecivirinreninns 5
16 11 20 16 2 5 153 110 | QUEDEC ..o e 6
331 18 1 30 34 2 678 257 | ONLATIO ...t 7
4 — 16 1 - - 106 51 | Manitoba ..., 8
234 16 114 8 6 4 413 103 | Saskatchewan ... 9
344 50 141 49 46 - 637 372 | ALDEra oo e 10
405 | 15 305 38 15 2 1,003 279 11
4 2 1 2 - - ki 6 12
- 1] 1 12 1 - 3 20 13
1,422 119 687 162 104 14 3,074 1,353 14
Crown appeal — Indictable offences
Appel de la Couro_nne — Actes criminels
Appeal of Informant — Summary Convictions Total of
Appel du déclarant — Con_damnations par voie sommaire Crown ai)peals
Total des appels
From sentence — De la sentence de la Couronne
Dismissed Varied Suspended sentence
Rej_eté Sentenc;modiﬁée Sentence ;uspendue
Summary Summary Summary Summary
Indictable offence Indictable offence Indictable offence Indictable offence
Aae Infra;tion A;te Infra::tion A_cte Infra-c.:t'wn Agte Infra_ction
criminel criminel criminel criminel
- - - - - - - — | Cour Supréme du Canada .......coververcnnne 15
- - - - - - - - Terre-NEUVE ......cocerviniiiireicnierncsen e 16
- - - - - — - — | Tle-du-Prince-Edouard ........ccoommmrerererenrines 17
- — - 2 - - - 35 Nouvelle-écosse ............................................ 18
- - 2 2 - - 3 14 19
8 12 28 - - - 44 17 20
8 1 21 3 6 - 43 37 21
- - 4 - - - 4 2 22
4 4 1 1 - 1 5 28 23
29 1 35 4 - - 4 26 24
27 1 4 5 4 — 62 41 25
- i - - - - 2 1 26
- - 1 - - - 1 3 27
76 20 96 17 10 1 238 204 28
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